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O‏ کلمت العدد 
بقلم الشیخ ше‏ له بن خالد آل оноо Balas‏ 
O‏ قراءة نقدية 9 مظاهر العلاقات التاريخية 
بين الخليج العربي وشبه القارة الهندية 
من القرن الأول الى نهاية الثالث الهجرى 
الاستان الدكتور ابراهيم القادری ہوتشیش ا ئا E‏ 
0 معارك البحرية الغثمانية ضد уз!‏ 3 البرتغالية 









. 5 F É PSC GB PB od db i & š ü ü M ü Ë = M F B MO B B E B b d à à ü d w m a 


O‏ الخليج spall‏ ۳ الهندوس ف الادبیات 
والحوليات المسمارية 
الدكتور فیصل aae‏ اللہ کے لو ا ا ا ا ا زی لع درو LE S‏ 

О‏ المقاومة العربية الاسلامية للیرتغالدین 
d‏ الخلیح العربي 
لالأستان الد کتور محمد محمود السروجی a‏ 

О‏ العلاقات التاريخية دين البحردن والهند 
الدكتور على أيا حسین ОАА‏ 

0 وثائق عثمانية غير متشورة عن اليصرة واسطولها 
وصلاتها بالخلیج العردي أواسط القرن التاسع عشي 
الدكتور مھدی حواد حبيب اليستانى (العراق) Wie: жо ы‏ 

O‏ مكانة الساحل العربي للخلیج في الخرائط الأوروبية 
من القرن السابع عشي الى التاسع асаа‏ 

اغداد الدكتور حسام الخادم ..... O‏ اص مس М‏ 
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О‏ تاریخ ظهور الاسلام 3 ساحل مليبار 
اعداد البروفيسور عبد العزيز النقادی 
O‏ علاقات الخليج العربي بشبه القارة الهندية 
ف فترة صدر الاسلام 
L аша Жый‏ 
ag ie. O‏ ای reali à‏ العربي 


йы) الخليج العربي وعالم التجارة في‎ О 
بقلم البروفیسور ك. ان شودري‎ 

O‏ العلاقات الهندية dads paali‏ من العصور الغادرة 
وحتى الاحتلال JU al‏ 
بقلم بي كي نارايان 

О‏ كلمة العدد 
بقلم الشيخ عبد الله بن خالد آل خليفة 


راشد العريفى - قرية /زیت 


جميع الابحاث النشورة فى هذا العدد تمثل وجهة نظر كاتبها 
(الوثيقة 
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بم : الشيخ عبدالله بن خالد آل خليفة 


à‏ ۷ مارس الماضي ales‏ مركز الدراسات والوثائق براس الخيمة 
3525 عن العلاقات التاريخبة (ы‏ الخلیج العربى وشبه القارة 
الهندنة .. وقد شارك à‏ هذه الندوه aae‏ كبير من الأساتذة العرب 
والهنوذ وقدموا خلالھا عددا من الأبحاث والدراسات T‏ تناولت كل 
أبعاد هذه العلاقة عبر مساحة daa‏ عريضة بد آت منذ فحر التاریدىخ 
هذه الندوة ‏ 3( اعتقادي ‏ تعتير واحدة من أهم الندوات الممائلة التى 
شهدتها المنطقة , ذلك لأنها تضع أمام المهتمين بالعلاقات الخليجية/ 
الهندية أو العلاقات الخليجية/ الحنوب شرق أسبوية . مجموعة من 
الحقائق النى تحتاج الى نفهم واع , وتخليل Gada‏ وتقييم موضوعي . 
ونظرة dasa‏ يمكن أن تحدد ملامح علاقات حديدة للمستقدل e MI‏ 
بالمتغيرات والمحوط بالتوقعات . 
PUN ES‏ الأولى : 


هي أن العلاقات دبن الخلیح وشسه القارة الهندية آقدم مما یمکن أن 
نتصوره البعض . فهي توغل 9 القدم حتى الألف الثالث قبل المیلاد . 
۵ قد انتعشت على مر التاريخ فکانت الهند سوقا رائحة لانتاج gai‏ 
من اللؤلؤ و التمور كما كانت مصدرا هاما لواردات دول منطقة الخليج في 
كثير من البضانع والسلع .هذا التدادل التحاري (МІ‏ كان gots‏ باطراد 
أخذا و عطاء . أثمر انتعاشا ونماء ورحاء تمتعت به المنطقتان . وقد 
ساعدت على ذلك عوامل كثيرة منها قرب المسافة وتوافر خطوط 
المواصلات تم طبیعة السلع نفسها وحاجة الأسواق بالمنطقة وقد ظل 
هذا الانتعاش قائما حتى بدا عضر الهجمات الأورويبة الذى بدا 
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ligu cal کس وو ہی‎ ME ae. 

العسكري ٹم الاستعمار الاقتصادي وكانث النتيجة هي اقامة الحواجز 

دان المنطقتين د تم السبطرة de‏ الأ سواق كم تحویل الخليح وشبه ll‏ 
معا الى أسواق لمنتجات الغرب وسلعہ و dalas‏ 


| خ1 لحقيقة i‏ : 


هي أنه على الرغم من أن العلاقات [уз‏ الخليج وشنبه القارة الهندية 
lum dass‏ كما tits‏ الا أن هذه العلاقات وكما ظهر من أبحاث ندوة راس 
الخنمة احدت شکلا у>!‏ مع ظهور الاسلام . فقد تفتحت مع الد عو Š‏ 
الجديدة ابواب apis‏ على شبه القارة وامتدت جسور متينة وحمل 
bool‏ المسلمون مع مختلف البضائع La gy‏ جدیدا طالعه الهنود لاول 
مرة وکانت النتمجة أن زحف الاسلام ووصلت آنواره الى كثير من 
أصفاع هذه المنطقة المترامنة وتكونت ممالك اسلامنة عدیدة . ونظرة 

واحدة على تعداد المسلمين 3( المنطقة الیوم تدعو للعجب ففي الهند 
مائة ملیون مسلم فإذا أضفنا اليهم ۷۰ ملدونا في باکستان و ۸۰ ملبونا في 
بنجلاديش وهي الدول الثلاث التی كان يتكون منها شبه القارة القديمة 
فان المحصلة هي ۲:۰ ملیون مسلم مقايل \ ملیون مسیحی على الرغم 
من الجهود الخارقة التى بذلها المبشرون الذين كانوا یعتمدون ولقرون 
طويلة على الأساطيل الشرسة والجيوش الاستعمارية الجرارة 
والمتتايعة والمساعدات الغذاشية liag da gait]‏ إن دل على شىء فانما 
ندل على أن الدغوة العظيمة انما هي أقرب ما یکون الى الوجدان الهندي 
و آن هذا التقارب 9 النظرة الى الكون والحياة والمثل العلیا بتطلب 
المزيد من الاستثمار بما يحقق صالح الشعوب العديدة التى تحيا فوق 
هزه الساحة dics pal)‏ وهو بوکد المقولة الشهيرة أن الشرق شرق 
و العرب غرب.. 

ان الدراسات والابحات التی قدمت کشفت و بصورة و اضحة عن 
وجود الكثير من المصادر التاريخية والوتائق التى نمتلیء بها أرشيفات 


الهند وشي مصادر لم یحاول ا مؤرخون 3 ماضی الاعتماد علدها و إنما 
كان جل اعتمادهم على المصادر والمؤلفات الغرسية وحدها وهي لبست 
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ауа‏ عن الهو ى كما ذكرنا أكثر من مرة . واذا كانت de game‏ الأبحات 
التی عرضت ف الندوة ‏ التی تقدم الوتيقة ف هذا العدد محموعة منها 
وتعرض لیقیتھا في آعداد قادمة ان شاء الله تقدم اضافه dass‏ 
باعتبارها مصادر جديدة وموثقة لدارسي العلاقات الخلبحبة / الهندية 
الا آنها تدعو من حانب آخر الى ضرورة الاستفادة مما في الارشیفات 
الهندية وهو کشر hesti.‏ النحت في هدا المجال ولتصحيم 3511 
من المفاهيم التى قدمها مؤرخو الغرب ومصادره وهي في معظمها مليئة 
XA UL‏ و الثغرات والتحدن . 


الحقيقة الرابعة : 

أن ندوة راس الخیمة وهي واحدة من سلسلة ندوات سيقتها ندوة 
عن залі‏ بن ماحد $5318( عن الفتماندین والخليج هذه الندوات 
الثریة التى آعد لها إعدادا جیدا وبذل في ша‏ تنظيمها جهد كبير لم 
تبخل به رأس الخيمة و انما قدمته قيادتها بسخاء ووعى ولم ببحل به 
مركز الدراسات والوثائق (олау! Омь‏ ومديره TY!‏ أحمد 
التدمري . هذه الندوة إنما تؤكد حرص هذا ا مرکز وهو أحدث المراكز في 


المنطقة على ترسیخ أقدامه في محال البحث التاریخي وعلى تقديم 
اضافات رائعة فى هذا السييل بشهد له بها الجميع . 
هذه تعض الحقائق أو الملاحظات أو الانطباعات التى дшш‏ البها 
مجموعة أبحاث ندوة رأس الخيمة الأخيرة وهي الى جانب الكثير غيرها 
Lasi -‏ نعتقد - تحتاج الى وقفة diale‏ آکتر شمولا وهو ما ددنظره من 
دارسينا وعلمائنا والله ولي التوفيق . 
عبدالله بن خالد Ji‏ خليفة 
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ابراشیم الفادري یوتشیش 





من шыш!‏ أن العلاقات الثارہشة نان بلدان alil‏ العربی 
وشبه القارة الهندية تضرب بجذورها 3 عمق التاریح القديم . غير 
انها زادت تجدرا وترسخا 3a‏ أن أشرقت شمس الاسلام على ردوع 
тыы!‏ . ومن 23541 أن منطقة الامارات وغيرها من دول الخليج 
لعبت دورا ریادیا في هذا الترابط . مصداق ذلك ما ذکرہ البلاذري 
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وغيره من المؤرخين الثقاة , من أن والى المنطقة . كان أول من وجه‎ 
C) في الفترة الاسلامية الأولى -الى شبه الجزيرة الهندية‎  هراظنأ‎ 


فكان للخلدج بذلك شرف السيق لحمل الرسالة الاسلامية البها € 
ومد حسور العلاقات والتبادل الحضاري بين المنطقتين . 
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والجدیر بالذكن:. 
الدراسة لن pasts‏ في أبراز عمق هذه 
العلاقات التاريخية فحسب ؛ بل تسعی 
- ق تواضع - الى محاولة تفسير كنهها ؛ 
وتشريحها من خلال قراءة نقدية 
تستهدف تخليل العوامل التی دفعت بها 
жагы], all‏ والثنات مالتماء ول عن 
طریق استنطاق النصوص استنطاقا 
جديدا . وطرح تساؤلات. تستمد 
مشروعيتها من أهمية الوقم الذي تحتله 
هذه العلاقات فى الخارطة التاريخية 
للخلیح العربي и‏ وها آفرزته يعض 
الدراسات من أحكام نعتقد أنها في dale‏ 
الى تصویب . 

ویمکن اختزال هذه التساولات يق 
تساؤلين محوريين وهما : 

АШЫШ! Gal ١‏ التى حتمت 


التواصل والترابط بين الخليج العربی 
وشبه الجزيرة الهندية ؟ وهذا تساوّل 
| 'تقرضيه طنعة الذراسات: السابقة الٹی 
لم تهتم بالاجابة عن ذلك . مع 
ما للموضوع من أهمية قصوى . 

5 ماھی الكيقية أو الأسلوب 
الذی تشکلت به هذه العلاقات ° وهو 
تساؤل تفرضه بعض التخریجات التي 
ایتکرتها بعض الدراسات. الهندية التى 
uil col fil can]‏ علاقات سبق 
عن طريق القوة والعنف ؛ وهو ما تسعی 
هذه الورقة الی دحضه والرد علیه . 

ونحن في غنی عن القول أن الصادر 
التاريخية لا تجیب ge‏ هذه التساوّلات 


ان هدلت oad‏ 


Ir‏ لوبق 


بما يشفي الغلیل» ذلك آن مولفیها 
بطريقة سردیه کرونولوجية دون أن یکلفوا 
آنفسھم Sall elic‏ عن الاسیات 
العميقة التي كانت وراء ذلك )© وحتى 
ابن خلدون الورخ الفذ الذی عرف 
بتقضيه للحقائق وسبر غور الاحداث 
التاريخية ٠‏ لم بسلم من هذه الآقة .یل 
مزيلة quad‏ | ۱ ناهيك عن 
متتبع لسياق الوضوع e‏ الٹیء الذي 
يجعل مهمته شاقة وعسيرة . 

وإذا كانت الصادر الجغرافية wily‏ 
الرحلات تكشف bJ‏ النقاب عن cols‏ من ۰ 
هذه العلاقات , فاللاحظ أنها لا تعطى في 
الغالب 'الاعم سوی اشارات .متنائرة 
متقطعة ومحزأة lass‏ يزيد yal‏ صعویة 
وتعقید | 

وفع ذلك فمن اتصاف القول أن هذا 
النوع من المصادر يقدم لنا مادة تساعد 
je‏ التفسير والتطلنل:: ci dali‏ 
الرحالة الذين وقفوا بالعيان على احوال 
شبه القارة الهندية ,مكل سلیمان التاخر 
السيرافي الذي كان تاجرا معروفا بالبصرة | 
ومنها رحل أكثر من مرة الى بلاد الصين | 
مرورا بالهند ‹ ودون رحلته C‏ وكذلك 
قد آهدتنا „уда,‏ الأخبار والإشارات | 
حول العلاقات الخليجية - الهندية فى | 
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العصور الاستلامية الأولى P‏ فإننا Y‏ نحل 
y‏ الصیادار Haag‏ ها نكتل Muf‏ 
ووقائع تلك الفترة الغابرة . وبالتالي فإن 
هذه ثغرة آخری تضاف الى مجموع 
المشطات التي تحول دون تكوين فكرة 
وعلی الرغم من هذه الصعوبات 
المضدزنة ,424111 دمکن à‏ ضبوء 
المعثرة في أمهات الکتب ‹ والاسترشاد 
بالظرفية التاريخية الدولية آنذاك : 
وتقییم کل ذلك وفق ملاحظات تتماشی مع 
السياق العام el aM‏ القدرة З‏ 
فبالنسبة للتساؤل الأول الذي طرحتاه 
حول الدوافم التي ختمت Jo‏ جور 


الصلات بين الخليج العربی diui g‏ القارة 


الهندية , يمكن الوقوف عند بعض 
الملاحظات التى تفسر سر نشأة العلاقات 
بين المنطقتين كما da‏ : 

١‏ من المسلم به أن العلاقات 
التاريهية gu‏ بلدان الخلیج الغربی 
«ui,‏ القارة الهندیه ليست وليدة الفتره 
موضوع الدراسة ء فقد أثبتت الأبحاث 
التاريخية مدى قدمها : ویمکن ارجاعها 
الى الالف الثالث قبل الیلاد Laag . C‏ 
al;‏ ف تعمیق هذا التواصل , الهجرات 
القديمة التي حدثت على مستوی موجات 
diee apio‏ :ئن العرب والجالنات 
الهندية كالزط والأساورة والسيابجة 
والنداسرة. الذین استقروا تشواطیء 
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الخلیج العربي Y‏ . ولا جاء الاسلام : 
وحد في هذا تد قاعدة موسسه وترية 
خصبة لزرع بذرة التواصل ویما أنه 
كا" ن Los‏ يدعو الى التسامح والتعاون بين 
е‏ النشرية جمعاء ؛ فليس من الغريب 
أن تزداد الرغية من الجانبین 3 تعميق 
آواصی هذا التعاون . وخلق علاقات | 
تخدم مصالح شعوب المنطقتين . 

Y‏ ومن العلوم ان AM‏ الاسلامی 
كان قد بلغ ذروته 3 العصر الراشدي ؛ 
oils,‏ جحافل الجیش. العربی تلتهم كل 
آوکار الوثنية : lary‏ أن شبه القاره 
الهند به كانت iss s‏ معقلا للعیاد $ 
LS Lia‏ بوکد ذلك ابن خلدون 0 
فقد كان من الطبيعي أن تتطلع LB‏ 
الحيثن العربیٰ بمبادرة من قادة 
الجیوش الخليجية Ü)‏ الى تصفية هذه 
الجیوب وتطهيرها من دنس الوتنية . 
шке‏ أصبح الالتقاء بين المنطقتين حتمیا 
توجهه العقيدة الاسلامية السمحاء : 

Y‏ _ ثمة قاسم مشترك بين الخليج 
وشبه القارة الهندية ساهم في تقاربھما 
ويتجلى ذلك في طبيعتهما البحرية ٠‏ فمنذ 
اقدم العصور كانت الشعوب البحریه ھی 
السناقة الى SL SI‏ والاتصال 
بحضارات العالم . ولحم تشد المتطقتان 
عن هذه القاعدة . فوضعیتهما البحرية 
جعلتهما غير منکفثتین أو متقوقعتین de‏ | 
نفسیهما بل حتمت علیهما الانفتاح على 
الخارج والاتصال بشعوب العمورة Uy.‏ 
كانت بلدان الخلیح HG)‏ تسیطر على 
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زمام البحار ۰ وخاصة الخليج العربی 
والحیط الهندی C‏ ولا كانت شبه القارة 
الهندية تعد محطة رئيسية في التجارة 
العالية . فقد كان من البديهي أن تنفتح 
المنطقتان على بعضهما البعض ٠‏ بحيث 
لا نبالغ إذا قلنا أن كلا متھما كان مکملا 
¿akal‏ الجن . 

š‏ - يضاف الى ذلك الموقع الجغرافي 
الاستراتيجى الذی تحتله النطفتان على 
السواء فالخليج العربي يعد حلقة وصل 
بين الشرق وآوربا , كما أن شبه القارة 
الهندية تعتبر موقعا حیویا استراتیجیا 
هاما ق الحیط» وکنا آن :اورویا::گائٹ 
تفتقر الى توابل الهند ۰ فإن. as‏ 
بالخليع العربی. کان امرا لامك „ады‏ 
فموقم هذا الأخير جعله يلعب دور 
الوساطة التجارية » وهو ما ААА]‏ لیکون 
طرفا آساسیا في البادلات العالية UA‏ 
اتجهت اليه أنظار آوروبا من الغرب 
والهند من الشرق . واذ! اضفنا الى US‏ 
تقارب النطقتین آمکن دون عناء فهم سر 
العلاقات التاریخیة التی نشات بینهما . 

۵ كما يجب عدم إغفال ممیزات 
الفترة موضو Ë‏ الدراسية 3 лы‏ هذه 
العلاقات pot SSW aX БАДА,‏ 
اللاحة الكبرى ٠‏ وقد لاحظ الباحثون 
التخصصون أن الواصلات بالطرق 
البرية في هذه المرحلة فقدت دورها 
واصبحت ibis‏ ,بالمقارنة مم حركة 
الملاحة الواسعة (U‏ . ولا كان الخليج 
العربي وشبه القارة الهندية يسيطران 


۶ . الوتيقة 


على شرايين الملاحة البحرية كما سبق 
Е‏ الطععى اھ تکاس 
جهودهما البحرية ‹ oly‏ يصبح الالتقاء 
والتعاون بین القوتين البحريتين مسالة 

1 ومن نافله القول أن الظروف 
4.5.41 قد ساهمت یدورفا d‏ هذا 
التقارپ بين المنطقتين ç‏ إذ حتمت على 
بلدان الخلیج الاعتماد غلى التجارۂ دون 
التراعة :ولا كانت شنبه СЫБАЙ oial‏ 
آقرب الناطق العروفة بالتجارة , فليس 
من الغریب أن Gall amas‏ آيادي تجار | 
الخلیج العربي . صحیح أن الصادر 


الجغرافیه تشير الى وجود بعض الأراضي 
الزراعیه الخلیجیه , غير آنها لا تفصح 
عن تروة زراعیه حقيقية . شفیعنا في هذا 
бу» БАІ‏ مين | E NT‏ 
أوردها ياقوت الحموي حول امارتی 
البحرين وعمان ومناطق أخرى مشهورة 
بثروتها الزراعية فهو يقول عن هجر 
قصبة البحرين ab ob CU‏ عیون 
ومياه وبلاد واسعة» بینما يذكر بشان 
عمان أنها «ذات J=‏ وزروع ہ الا أن 
حرها يضرب به المثل ("'اهذا في الوقت 
الذي نجده يصف مناطق أخرى زراعية 
من الفناك. go‏ «وصفا ES‏ 
فراء (۱۳ " وان ق مٹل هذه المقارنة dy al‏ 
كافية ge‏ آن الظروف GALL‏ في الاي 
العربي لم تسمح بمنتوج زراعي وافر , 
وهو ماحتم على الشعوب الخليجية 
استغلال البحر لزبط صلات تجارية مع 





ла: AL WATHEEK AH. 


العالم الخارجي :وف مقدمته شبه القارة 
الهندية الٹی كانت قبلة التجارة العالمية 
ЕЧ‏ 


lal, У‏ تصفحنا کتب الجفرافیا ؛ 
وتتبعنا المنتوجات التي كانت تجود بها 
ارض شبه الجزيرة الهندية ٠‏ وهي 
المنتوجات التي تفتقر اليها بلدان 
الخليج » أمكن اعطاء الدليل على حتمية 
هذا الاتصال , فالصورة التی یقدمھا لنا 
ol‏ خلدون Ge‏ السند. - وهی جڑے من 
بلاد الهند - Ghas‏ نتاکد من توافر 
منتوجات هامه يها » فصلا عن آسعارها 
الرخيصة التى كانت تميز أغلب. المدن 
کنات هرق КЕЗШ (I‏ کیا 


وبسمد (۲۱اوکیزکانان التي فضلا عن 


رخص اسعارها وجدت بها أصناف من 
الفواکه والخرات ۲۳۳ , فمن الحتمی 
gil‏ أن تتطلم abul Jal ЫЙ‏ 
الخليجية الى هذه البقعة للاستفادة من 
ترانها . هذا لا بعنی al‏ كانت تفتقر 
ШЕ‏ الى هذه الواد ؛ لکن الأرجح هو آنها 
لم تكن تسد حاجياتها وخاصهة بعض 
الوا التي تحتاج Lgl‏ صناغتها « 
فکانت ass‏ في شبه القارة الهندية السوق 
الذي یمولها ly‏ في هذا الصدد متال 
بارز وهو خشب الساج الذي كان محل 
طلب الخليجيين لبناء سفنهم التجارية б‏ 
فكان ساحل ملابار الهندي يمدهم بهذه 
النضاعة الهامة CA‏ ء ولذلك يمكن أن 
نخلص الى القول بان الحاجة الاقتضادية 


AL WATHEEKAH- 15 


فرضت على بلاد الخلیج التعامل مع dui‏ 
القارة الهندية . 

۸ے LS‏ ان Далу‏ المراكز التخاریة 
سوام بالق С uada E‏ 
551 الفعال في توجه النطقتين نحو 
بعضهما البعض ء فمدينة الروز في الهند 
كما dens‏ الجغرافیون «خصية رفهة 
كثيرة التجارة» O°?‏ والديبل وهی مدينة 
تقع شرقي نهر مهران ‹ وصفها ابن 
خلدون بأنها «متجر عظيم وتجارتها من 
وجوه كثيرة .. وليس لهم كثير شجر 
ولا نخيل , وهو ab‏ قشف . وانما مقامهم 
للتجارة» (U)‏ ویزکی الجغرافي ابن 
(har aso‏ ایسف ب انیا اكير 
فرض السند المشهورة ١‏ وآنه یجلب منها 
المتاع a C asl‏ 

وفي نفس السياق يصف هذا الجغرافي 
جزائر الديباجات على ساحل البحر 
الهندي بأنها «منازع للمراکب» ‚СЭ.‏ 

انا بلاد «ы.‏ فکات. بذورها 
منطقه تجاریه ارتبطت بها طموحات 
التجار حتی أن باقوت آورد حدیث 
النبی (255) OL‏ من تعذر عليه الرزق 
فعلیه بعمان ۱" "وکل هذه القرائن e‏ 
تنهض حجة على أن بلاد الخلیج العربي 
الهندية , فإنها لم تفعل ذلك اعتباطا ؛ 
Lil;‏ لاقامة علاقات olib ga‏ غرفت 
بقوتها وطول باعها في مضمار التجارة . 

ہے واذا oils‏ التجارة di‏ جعلت 
من بلاد الهند قبله للخلیجیی الذین کانوا 
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يطمحون 3 تحقيق نهضة تجارية , فان 
وجود الذهب بالنطقه آزکی رعبتهم : 
وجعلهم يولون أبصارهم شطرها ؛ 
وبھرعون للإستفادة من هذا المعدن 
النفنس. . 

ولدینا من النصوص والروایات 
ما يؤكد توفر المنطقة على الذهپ : 
فالمؤرخ ابن خلدون bag‏ برواية 
مفادها Gt‏ منذ الوهلة الأول التی 
كانت فیها طلائع الفتح العربي تدشن 
рај‏ ملحمة في هذا asg calli‏ 
الفاتجون ق gual‏ الدن 1528 كيرا 
من الذهب في بيت طوله عشرة Foal‏ 
مرخ ائنة 0ک إن الا 
الادریسی يشير في مصنفه الجغراف 
الى أن مدينة الملتان سميت «بفرج بيت 
الذهب» لكثرة ما اشتملت عليه (۳۹) . 
وذکر جغرافي آخر بصدد احدی المدن 
الهندية آنه GIS‏ بوجد بها ella‏ يقال أنه 
فرش قصره بالفضة ۱۳۷ . فإذا 
Gina‏ هذه الروایات آمکن فهم 
الرغبة الجامحة ف اقامة علاقات بين 
النطقتین وهذا ما حدا باحد الباحثين 
الى القول بان «شبه القارة الهندية 
التي كان العرب یعرفون سعه آرجانها 
وثروتها الطائلة كانت مطمم الأنظاز ؛ 
وقبلة الاحلام CI‏ مکرر . 

ik ے گیا نگ انکان‎ i 
خلافة العراق ب احدی بلدان الخلیم‎ 
العربی - في تمتين هذا الترابط . فحين‎ 
استقرت الفتوحات» وأصبحت‎ 
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الامبراطورية العباسية لا تغرب عنها 
شمس نما في نفوس هؤلاء حب СУШІ‏ 
والرخاء والرفاد قي العیشن:» والحاجة 
الى النتجات الأجذبية ء ومواد الترف 
oll‏ اختضت بتتاعها WIG‏ الهند؛ 
مما جعلهم بشجعون التجارة 
معها (YV)‏ 

۱ .ولا شنك. أن الترائط жа:‏ 
المنطقتين: بقسم كذلك بمحاولة خللافة 
العراق abs‏ الطریق على الفرس 
فبعد الهزانم الأولى التي کیدوها 
ایاهم » آرادوا أن фајла‏ من 
الابحار Je‏ :طول gall‏ :وازسال 
سفنهم الى Glee‏ والهند , قشیدوا 
نهنا اتر Ж ыз Base.‏ ال 
أصبحت نقطة انطلاق تجار الخلیج 
MR‏ والشرق 7۸ 

۲ - ولا يجب أن يغيب عن 
الاذهان كذلك أن فئّة التجار في sigh‏ 
Poa shel,‏ السواء کارا ааа‏ 
«فانض» لانجاز مشروعاتهم 
الطموحة Пе alis] г‏ عل الغب دور 
الوساطة gu‏ الوکالات التجارية 
الکبری في الهند وبين الخلفاء وکبار 
التجار والاعیان المستفرين في 
الخليج : فكانوا يجلبون مواد الترف 
مثل spall‏ والحراثر 7( بالاضافة 
J!‏ التوابل » فیزودون بها بلاط العراق 
وامراء البحرین وعمان ومسقط 
Land‏ من موائيء الخلیج . 

5 با وبائل,» فان الهجراث 
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التبادلة سوا ثلك التی تمت عن 
طواعية او بطريقة قسرية ساهمت 
يشكل أو باخر 3 تقارب المنطقدين 
وانشاء. علاقات بینهما . وبهذا 
الصدد تذكر احدی الروايات ان 
الحجاج بن يوسف الثقفي أجلى من 
العراق قبيلة بني هاشم ٠‏ فاستوطنت 
هذه الأخيرة غرب الهند وأقام بعضها 
بساحل ہومبای Gly)‏ عملية من 
هذا القبیل لا ¿S<‏ إلا آن تودي الى 
تلاحم الشعوب ۰ وتمهيد الطريق 
لتأسيس علاقات uia‏ بواسطة 
اختلاط الدم والأجناس بين 


العلاقات التاريخية التي نشأت بين 
بلدان الخلیج العربی وشبه القارة 
الهندية له تحدث یمحض الصدفه ؛ 
وإنما تحكمت فيها عوامل مختلفة 
ومتشابكة عملت على توجيهها , وكانت 
كل هذه العوامل تقرب بين المنطقتين ' 
وتجعل اتصالاتھما مسألة حتمية . 
Lisle TUM‏ أن d m‏ الشق 
الثانى ق هذا البحث علی النساؤژل 
الجوری الآخر وهو : ما هی الکیفیه 
التی تشکلت بها هذه العلاقات ؟ وهل 
كانت تطیعها الروح العدوانية والعنف 
والغلية ‹ al‏ كانت تتميز Can‏ 
التسامح والتعايش السلمي 
| والتكافقٌ € . 
تذهب بعض الدراسات الهندية الى 
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Ш‏ متعمد حين تحاول تصوير تاریخ 
العرب والمسلمين في الهند خلال 
العصور الوسطی على آنه مجرد 
El‏ بين السلمین والهندوکیین e‏ 
زاعمه أن الغرب. استغلوا القوة 
فخربوا الحضارة الهندية C7‏ وهي 
نظرة تنم عن خلفية مسبقة تستلزم 
الراجعة واعادة النظر . 

pa‏ ان العلاقات بين العرب 
by -‏ فيهم عرب الخلیج - من جهة 
وشعوب شبه الجزيرة الهندية من 
جهة آخری شابتها أحيانا مظاهر 
القوة لکن ذلك لم يحل دون EUS)‏ 
أسلوب السلم والموعخلة الحسنة التي 
تنسمتها الشعوب الهندية فعبقت 
Lal м,‏ . وحتی cule‏ الفتح التی 
ریما نشم منها رائحة العنف 
والاكراه , كثيرا ما صحبتها غمليات 
الاقناع والفتح بالصلح ۲۳ ۰ Bo‏ 
ذلك آکبر دليل على الطابع السلمي 
لهذة العلاقات . 

وعلى العموم وتمشيا مع الانصاف 
الذئ تفرضه الموضوعية التاريخية : 
<¿ أن تضنف العلاقات بين الخلیج 
العریی وشبه القارة الهنديهي 

| ے السمات العسكرية في 
العلاقات ail‏ : 

بد أت الاتصالات الأولى بين منطقة 
الخلیج العریی وشبه القارة الهندیه في 
الفترة الاسلامية بعملیات الفتح 


الوثيقة . ۱۷ 


Oka‏ کی IGEN it‏ ههه 
عمر بن الخطاب . وقد لعبت دول 
الخليج دورا رئيسيا في هذا الاكتساح 
الاسلامی 5 بلاد الهند الى oan‏ 
м, T‏ اع د وو 
البلاذري dala aly ۳ Y‏ مؤداها ان 
الخلیفه المذكور ولى عثمان بن العاص 
٥ھ (PAY)‏ » فوجه هذا الاخیر 
اخاه الحکم الى البحرين ٠‏ ومضی الى 
عمان فاقطم Шы‏ الى GE‏ وعزم 
على تنفيذ خطة لفتح الجزء الأسفل من 
نهر السند , غير أن الخليفة عمر لم 
E‏ شف ۵ المدادرة JG 5 gliudl‏ 
الهنك . 

ولا تسلم عتمان بن غفان سدة 
الخلافة . وجه الى عامله بالعراق آمرا 
لاختبار احوال ثغر الهند . فأرسل 
اليها هذا الأخبر yara‏ . فلما رجم 
وصفها لعثمان بقوله : ذماؤها وشل ؛ 
وتمرها دفل « ولصها بطل ٠‏ ان 
الجيش فيها ضاعوا ٠‏ وان کثروا 
(Yt) » kyela‏ : 

ويقوم هذا النص حجة أن العرب 
لم یکونوا مغامرين غزاة ale‏ . بل 
كانوا يسيرون وفق هدى الخليفة ‹ 
sass‏ التعرف على أحوال البلاد وجس 
التبض . ولو كانوا مولعين بالقوة 
واستعمال العنف لما تباطاوا 3 
الدخول 3 مغامرة خاسرة : 

ولم تبدا أولى المواجهات العسكرية 


ds. dall 


الحقيقية إلا ف age‏ الخليقة الرابع 
على بن اہی طالب M ٠‏ خرح القائد 
الحارث بن مرة العبدي في سنة ۳۹ھ 
في حملة عسكرية خاطفة آسفرت عن 
بعض الغنائم لكنه لقى حتفه ثم جاء 
شور القاند العربي الهلب بن ابي 
صفرة call‏ لم يحقق انتصارات 
تذکر CS‏ الا أن العزم على فتح 
Пад‏ اه جهن 
الخليفة الأموي معاوية بن ابى 
سفيان . وقد علق المؤرخ GIBBON‏ 
على وضعية الهند في age‏ هذا الخليفة 
بقوله ob‏ بلاد الهند كانت ترتعش في 
أيامه sa U)‏ تصوير لا نرى أنه 
صادق ЗЇ:‏ = من خلالة آن العرب 
كانوا يفضلون أسلوب العنف : ولكنه 
ult‏ آن بلدا مثل الهند. الذئ كانت 
تعشش فيه الفوضى والتجزنه , لم 
يسعه إلا أن يرحب بفاتح موحد 
ومحرر . 

وتکلف بهذه المهمة العسکرية عدة 
قادة منهم عبد الته بن سوار العبدى ؛ 
لکن الفضل برجم الى القائد العربي 
الشاب المخنك محمد ہن القاسم 
الثقفی في انجاز هذه Log hl‏ التاريخية 
Яа: ver‏ 4 الجزيرة الهند یه 
Je‏ الد و له Can. das yall‏ تهاوت 
امامه :مدن الستد a‏ خطة 
محكمة خططها الحجاج بن یؤوسف б‏ 

oH‏ خانب جيش محمد بن القاسم 
المذكور U^)‏ بعث الحجاج بحيش OG‏ 
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بقيادة قتیبة ‏ بالاضافة الى اسطول 
الحيشي t‏ وق وقت 7-23 «ай i‏ 
مدخ الصف الرئنسة :ولم یکد القزن 
الأول للهجرة يجنح الى نهايته حتى 
كانت الراية الاسلامية ترفرف على 
البلاد التي تمتد من جبال الھمالایا 
حتى المحيط الهندي , فدخلت هذه 
الاخترة:ق الحظيرة العربية ؛ وبالتال 
مع منطقة الخليج في علاقة وترابط 

وإذا كان آحد "УЫ‏ يرى 
علة هذا الانتصار في قيمة الخطط 
الاستراتيجية التي وضعها الحجاج : 
leks Paid od‏ ااسطول البحري 

5 كان 
مناطق هامة من شبه القارة الهندية 
leza‏ من «دار الاسلام» مما جعلها 
تدخل في علاقة مع البلاد العربية 


ae فقد‎ E 


وخاصة بلدان الخليج القریبه منها . 
Y‏ . السصات السلسة ل 


العلاقات الثنائية : 

الى جانب السمة العسكرية التی 
طبغت العلاقات بين الخليج العربي : 
وشبه القارة الهندية » من الأكيد أنها 
تلونت كذلك بالطابع السلمي : بل 
یمکن القول أن العلاقات السلمنة 
سيقت نظليرتها العسكرية . وحسينا 

ن سکان ساحل مالابار الھندی قد 
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اعتنقوا الاسلام قبیل الفتح العربی 
طاكقة: سن التجار cadis‏ دخلوا 
مالاباز : xay‏ انتقلوا di‏ سردئیب 
لزيارة اث قدم ابی البشر: وفیها 
لقبهم ماك مالايان فأكرم 
وفادتهم 3( І‏ 

Jes‏ أية حال یمکن تلمس الطابع 
العربی وشبه القارة الهندیه وفق 
المحاور التالیه 
تجار الخليج الى جاتب ممارسه 
آنشطتنهم التحاریه « بحملون معهم 
نصب آعینهم العلائق الاجتماعیه 
التينة التي آقاموها مع السکان . 
2420 الهند انفتح الطريق alei‏ 
الهجرة الجماعية للتجار نحو 
الشواطىء الهندية وشواطیء الخليج 
القوة: والسیف : واخذت النطقتان 
تتبادلان وفود. التجار . وهکذا SHS‏ 
العلاقات التجارية التى sanaj‏ 
قائمة بان شبه القارة الهندية من 
ناحية : والبلاد العربية الواقعة على 
ضفاف الخلیج العربی من ناحية 
اخری Lu‏ فى الدفع بعلاقات 
ا لنطقتن !4 الامام 3 جو dpa‏ 





ai all‏ ۹ا 


ومما يشهد على هذا التعايش 
السلمي عن طريق التجارة - 
ما ذكره ابن سعيد من أن كنبابية من 
بلاد الجزرات الهندية «مشهورة 
يقصدها تجار الهند ؛ وفیها المسلمون 
ولهم فيها مساجد C‏ .كما أن مدينة 
جاليور كانت مدينة مشهورة عند تجار 
المسلمين الذين يمرون من کنیابیه الى 
دلهی (f)‏ وقد وقف السعودی بنقسه 
عندما زار مدينة صیمور من بلاد 
الهند سنة ۲۰۶ — على خلیط من 
الأجناس من بیاسرة وسیرافیین 
وعمانیین وبصریین ويغداديين 
اختلطوا مع lal‏ البلاد وکونوا 
لنفسهم نظاما Lala‏ یعرف بالهزمة» 
Alt be ila‏ السا تقو لها dau‏ 
منهم عظيم من رؤسائهم تكون 
geal‏ ,محروفة ll‏ گیا التق 
dey aa‏ من التجار aaa‏ 
أسماءهم UT)‏ . 

شكلت العلاقات التجارية إذن 
مظهرا من مظاهر التعايش السلمي 
والتعاون ف العلاقات الخليجية 
الهندية » ولعب التجار دورا هاما في 
فا И‏ امل sry‏ 
المعلوم أن التجار الخليجيين الذين 
أبحروا الى الهند استوظنوا مع الأهالى 
وغاشوا معهم جنبا الى جنب »كما أن 
جاليات هندية استقرت في مدن 


الخليج ؛ فتفت عمليات الزواج 


۰ء الوثيقة 


والمضاهرة ؛ Laa‏ آدی الى امتزاج 
oe las‏ قل ands‏ وق هذا الضدد 
ذكر السعودي CU‏ ان طائفة من 
الجنس الهندي تسمی البياسر ؛ وهم 
المولدون من أباء عرب وأمهات هنديات 
كانوا يتنقلون من شبه القارة الهندية 
ویلاد الخليج العربی لیشتغلوا في 
حراسة السفن <s U)‏ الزواج بين 
بخطف نہ pol Gall‏ اليندية 
والخليحية . وقد كان المسعودي 
شاهد عبان Sus‏ قال غندما زار 
الهند : «وبها يومئذ من المسلمين نحو 
عشرة ألاف قاطنين بياسرة وسيرافيين 
وعمانيين ويصريين وبغداديين . 
وغيرهم من سبائر الأمصار ممن قد 
Jats‏ وقطن تلك البلاد КУ‏ 

ج - الرحلات : ان الرحلات 
من بلاد الخليج الى الهند آو العکس 
شکلت معلما بارزا من معالم التواصل 
السلمی.» والعلاقات الانسائية بين 
النطقتین . وقد احتفظت Ш‏ آیادی 
القدر بفولفات کان أضحايها قد sls.‏ | 
الرحال في بلاد الهند ؛ ومنهم سلیمان 
التاجن الستراق الع وان هذا اليلد 
C CAN YE as‏ التاجن برناہ ين 
شهريار الذي وصل الى الهند قادما 
من العراق وصنف کتابه «عجائب 
الهند »یره ویحره» U^)‏ 

د - دور العلماء : كان العلماء 
السلمون من الخلیج العربي یلقون 
بعصا التسیار في الهند . ویتخذون من 
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تعالیم الدین حرفة لهم احتساباً à‏ 
t`) Las‏ كما اعتنوا بتشیید 
المساجد c‏ ووصل هذا التأثير الى حد 
ЫШ‏ فن: гә‏ = عتدی.. AUG‏ 
العظيم السمی «البابن الاعظم» الذئ 
بناه ملك مالابار في کوئل بجنوب الهند 
هو نموذج ناطق للطراز العربي = 
الهندي OY‏ 

وكذلك يبرز هذا التعایش على 
الضعيد. الثقاق ق اغتناء خلافة 
العراق بالعلوم الهندية » فقد ӘК‏ 
الخليفة التصور اول من Lassie gal‏ 
الکتاب الهندي العروف بالسند 
“У Ша‏ 


وعلی نفس النوال استفان علماء 


الهند بالتقافه العربية ġa‏ تمت 
ترجمه القرآن الکریم الى اللغة الهندیه 
d‏ عهد مهروك بن رائق ملك 
الوراهندوسی سنة UT) La Y * V.‏ 

nanai Шм;‏ مظاهر الثقافة 
التبادلة بین بلدان الخليج العربي 
dai g‏ القارة الهندية احدی قات 
التعايش السلمي والتفاعل الحضاري 
بين المنطقتين ولعل هذه القرانن التي 
آوردناها تنهض das‏ على أن العلاقات 
الخليجية ‏ الهندية لم تكن مؤسسة 
على القوة والغلبة كما تزعم بعض 
الدراسات المغرضة . بل كانت تحمل 
رسالة سامية » ويخيم. lee‏ روح 
الحضاری. . 
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صفوة القول هو أن العلاقات 
التاريخية بين منطقة الخليج العربي 
وشبه القارة الهندية علاقة عريقة 
Lal‏ الاسلاخ قو 5 وتحذرا . ولم 
تتاسس كما أظهر ذلك aab‏ = 
تمحضن الضدقة ١‏ بل تحكمت las‏ 
مجموعة من الالیات والعوامل 
فاستنتجنا حتمية تلك العلاقات. ہما 
یتماشی مع طبيعة الظرفية التاريخية 
ق الفترة الدروسة ү‏ كما :تبي رمو 
خلال ada‏ الدراسة ان العلاقات بای 
الجانبین لم تكن متسمة بالطابم 
العدوانی والقوة والبطش LS‏ ذهبت 
الى ذلك بعض الدراسات التحاملة : 
السلمى وتحمل خطابا وديا للشعوب 
التي اتصلت بها » وهو ما يمكن أن 
نلمسه à‏ تراث وآثار طرف العلاقة 
والذي لا زال بعضه مانلا للعيان الى 
الیوم ٠‏ وبإمكان ale‏ الآثار والتنقیبات 
التي يقوع بها الباحثون المختصون أن 
يميط اللثام عن كثير من مظاهر تلك 
العلاقات . وهو موضوع لا زال في 
حاحة الن لمحت оа‏ 


آ .ت . gal al‏ القادري gom‏ 
Aul‏ الثار سخ الاسلافي 
كلية الآداب - جامعة الو اسماعيل 
مکناس = المغرب 





الوتيقة ۲۱ 


المصادر والمراجع المستعملة فى السحت 
او md‏ الأصلية : 


ткр eg 3 артар (алт: шы 

ادن ٠ Jš s>‏ ابو القاسخ محمد بن على بن Jš sa‏ الوصاي )93 3 سنة (AY VY‏ 
صورة الأرض طبعة ناروت ۷۳۹ دار الحیاۃ . 

ادن خلدون { عبد الرحمن دن محمد )83 3 سبه A‏ 'مه) . تارسح ادن خلدون 
المغروف بكتاب العبر وددوان anal‏ ا والخير في at)‏ العرب asal ә‏ والدردرج 
daub. ۳‏ سروت ۱۹۷۹ دار الكت العلمسة . 

ادن سعند | ġol‏ سعند i‏ آبو الحسن ЈЕ‏ بن موسی بن عبدالملك الأندلسي (توق 
دست هم . کتاب Ыз! „сы!‏ تحقدق وتعلدق das Lown!‏ العربی iab.‏ 
دروت ۱۹۷۰ الطبعة الأولى , المكتب التجاري للطباعة والنشر . 

الادرسي . lose gs)‏ محمد بن محمد بن عيدالته الشریف (توق سنة 
(aoi‏ . وصف الهند - ماخوذ من كتاب نزهة الشتاق . 93823( احمد 
مقدول . طنعة الهند ۱۹۵4 . 





البلاذري , gal‏ الحسن أحمد بن يحيى بن جابر بن داود البغدادي (توفي سنة 
۹ھ( . فتوح البلدان . طبعة зала‏ ۱۹۷۸ . دار الكتب العلمية . 


السعودی ٠‏ أدؤ الحسن على بن الحسين بن علي )93 فى سنة (АТЛ‏ شروج 
الذ هب ومعادن الجوهر .ج ۱ طبعة dadali) ۱۹٣١ poo‏ £( . السعادۃ . 
үн ys = А‏ | اہو Muf # ut tee dta‏ 


ثانيا : الر v‏ والدر اسات العربية Жы‏ 


4 ت الالوسي Jule ٠‏ محبي الدین : الصلات التجاریة بین الخلیح وجنوب شرفي 
اسیا في الحصر العباسي الأول . مجلة الخلیج العدد Ў‏ ۶ سنة ЛАЛЕ‏ . 

۰- شاخت و آخرون : تراث الاسلام : الترجمة العربية . طبعة الكويت (الثانية) 
۸ الجزء الأول . سلسلة عالم المعرفة ۸ . 

۱- الشيخلي ضباح ابراهيم والالوسي عادل محبي الدين : تاريخ الاسلام 3 
افريقيا وجنوب شرق اسیا . طبعة بقداد ۱۹۸۹ . 

vale -۲‏ عفد المنعم: التاریخ السیاسی للدولة العثمانية.. pasc‏ الخلفاء 
الأمؤدين . طبعة القاهرة ۱۹۸۳ (V b)‏ . 
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۳- محمد كريم ابراهيم : العلاقات التجارية بين عدن والهند خلال القرنين 
السادس والسابع الهجریین الثاني عشر الثالث عشر المبلاديين مجلة المؤرخ 
العریی , العدد duu ҮҮ‏ ۱۹۸۷ . 

4 - المباركبوري : رجال السند والهند . طبغة الهند ۱۹۵۸ 

۵- مقدول احمد : العلاقات التجارية بان الهند والعرب محلة ثقافة الهند محلد 
۹ء عدد ۱ سنا ۱۹۱۵ .. ۱ 

NA‏ الندو 5( محمد اسماعیل ؛ ناریح الحسلات بين الھند و البلاد العربية طبعة 
алы‏ (دون تاریع) . 

ule -۷‏ : تاريخ التجارة ‏ الشرق الادنی ف العصور الوسطی الترجمة 
das 31‏ . ظبعة مهر ۱۹۸۵ : 

۸۔ يعقوب بكر : العرب والملاحة في المحيط الهندي في العصور القديمة واوائل 
القرون الوسطی . طبعة paa‏ ۱۹۵۸ . 


: مراجع اجنبية‎ : WL 


19- Encyclopedie de Islam ed. Leyde 1913-1942, 2eme ed. Paris 1954. 
20- GIBBON: The decline and fall of the Roman empire. Tome 5 London 
1950. 


21- Saint-Martin: Recherches sur l'histoir et la géographie de la mesene et 
de la characene. Paris 1833. 


OPO 
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гш! cà ( 3)‏ طبعة بروت ۹۶۸ £Y* ge‏ : عبدالنعم ماحد : التاریخ 
السیاسي للدولة лас diss pall‏ الخلفاء الأمويين طبعة القاه 5 ۳ = 
الطبعة السابعة ص ؟ 
انظر على سبیل المثال کتاب فتو с‏ الدلد ان للبلاذري الآنف الذكر ص ۲۰ £ 
وما Cua (дз‏ نلاحظ ]43 سرد الأحداث و الوقانم الخاضة مفتح J‏ 
السند دون أن يحلل اسیابھا وهذه طريقة كانت متبعة من طرف أغلى 
مؤرخي الفترة الوسيطية . 
خصض ابن خلدون لفتح السند فقرة غير ZL glo‏ وہنفس المقدار خصص 
٠٦ ga ۹‏ وص ..٦٦‏ 
نشر هذه الرحلة المستشرق قران سنة VAAN‏ تحت عنوان «رحلة الى الضين 
والهندء , كما نشرها المستشرق سو فاحية تحت عنوان اخیار الھند 
والضدين» . 
یعقوب بكر : العرب والملاحة ف Jal‏ الهندي فى العصور القديمة وأوائل 
القرون الوسطی ؛ طبعة pas‏ ۱۹۵۸ ص £V‏ . 
الشيخل والالوسي : تاريخ الاسلام في افريقيا وجنوب شرق آسيا . طبعة 
Y ax ۱۹۸۹ alata‏ ص MY‏ . 

odata лаб الدیبل في السند كان بها ثم‎ dose بقول ابن خلدون بأن‎ (V. 
۳ — الأهالى , وقد حطمه الفاتحون العرب . أنظر : تاريخ ابن خلدون‎ 
QUA S е 
ابرز دور والى البحرين وعمان في التفکبر ف غزو‎ . ٦٤٤ البلاذري 3 فتوح ص‎ 
۔‎ «ыы 

| محمد کریم aad! al‏ ۰ العلاقات التحارية بين غدن والهند خلال القرنين 
السادڈس و السایع dias. (a AY  ۱۲( ou oe‏ المؤرخ العرسي ҮҮ Ë:‏ 
du‏ ۷ صن ۲۲۵ . 
Jala‏ :تاریخ التجارة في الشرق الأدنى فى العضور الوسطی ALI 4а.‏ 5 
۵٥‏ . الترحفة العرسية ص OF‏ . 
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. Y£V oe ۱ € ياقوت : معجم البلدان , طبعة بیروت (دون تاریج)‎ (Y) 
. ٥٥٠١ ص‎ t € : معجم البلدان‎ (YY) 
. ۱۵۰ نفس المصدر ح١ ض‎ : 4 ылу وصفۃ‎ Sa أنظر‎ (11) 








. ТУУ ناروت ۹ ص‎ Фао. ادن حوقل ! صورة الأرض‎ (^t) 
8 ۲۷۸ ص‎ d eas 





| الندوي : تاريح الصلات (уз‏ الهند والیلاد العربية . طبعة capa‏ (دون 
تاریج) ص ٣٤‏ . 

)1%( ادن حوقل : م. س. ص ۲۷۹ . 

. نفس الصدر و الصيفحة‎ (Y*) 

(YA)‏ کناب الجغرافیا المعروف بنسط الأرض : Qaya dub‏ ۱۹۷۰ تحقيق 

اسماعیل العربی ص ۱۱۹ . 

نفس المصدر والصفحة . 


(YY) 
: ۱۵۰ ص‎ t باقوت :د.س. ج‎ (YY) 
(Yt) 
(19) 











انن خلدون : م.: س. ص M‏ . 

الادريسي : وصف الهند وما بجاورها من البلاد تحقيق مقبول daal‏ . طبعة 
الھند ۱۹۵۶ ض EV‏ : 

ابن ушу!‏ : الكامل فى التاريخ мазам».‏ ۱۹۸ ج ٤‏ ص ١١١‏ . 














: ۱۰۷ د سقس‎ т این سعید‎ (Т^) 

. ه ۳۰ من مقدمة التحقدق‎ a مکرر :ن.‎ (ҮЗ) 

. 4۳ هابئد : ع. س. ص‎ (YV) 

Saint-Martin : Recherchessur l'histoire etla ge'ographie de la mecene et de ( YA) 


la characene . Paris 1833. P 54. 

. 54 شاید : ع..س. ص‎ (Y4) 

+ ۱1۸ ص‎ qoe. : النسدوي‎ (Y*) 

dai (YA)‏ والالوسی oen:‏ ص ۱٦۹‏ . ويستتنى من هذا التعمیم يعض 
الکتاب الهنديين من أمثال الندوي المشار النه في الهامش السابق وكذلك 
جواهر لال نهرو في کتابه لمحات من تاريخ العالم . 

(WY)‏ آنظر عن بعض المدن التي فتحت صلحا بارض السند عند البلاذري :م. س. 
t Yo jo‏ . 

. YYY عید المنعخ ماحد : ۵ س. ص‎ - £Y* نفسه ص‎ (YY) 

. 175١ نفسه ض‎ (Y£) 
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: ۱۱۳ كس‎ uude TE الشيحاي والالوسي‎ (Ye) 
GIBBON : The Decline and Fall of the Roman Empire London (Y*) 
1950, Tome 5 P 388. 
۔‎ ۱۹٦۹ oe ۱۹۸۸ شاخت : تراث الاسلام : طبعة الکویت‎ 
هو أحد اقرباء الحجاج بن بوسف ولم يكن بتجاوز السابعة عشرة من‎ 
: азс عمره . أنظر‎ 
L'Encyclope die del L'Islam , T: 3 P 717-718 
. ۳۱ اسماعيل العرني : مقدمة كتاب الجغرافیا لابن سعيد ص‎ 
‚ اصن أل‎ ы.а: شاخت‎ 
. ۱۳۰ اين سعید : خ۔ س  ص‎ 
, نفس المصدر والصفحۂ‎ 
. ۲۱۰ صن‎ ١ ج‎ . ۱۹٦١ طبعة مضم‎ . ыл! مرو ج‎  يدوعسملا‎ ) 
. نفس المصدر و الصفحة‎ 
. أحمد مقبول : العلاقات التحارية دين الهند و العرب . محلة تقافة الهند‎ 
. ۱ dae ١١ dias 
' ۲۱۳ س صن‎ PE السعودی‎ 
. YY اسماعدل العربی :هد س ص‎ 


الشيكلي والالوسي : ام س ضس ۱۵۳ : 
نفسه ص 115 ۔ 
البارکیوری : رجال السند والهند في القرن السابع . طبعة الهند ص 146 


اسماعيل العربي oe use:‏ ۲۲ . 
الشیخی والالوسي : .а‏ س ص ۱۷۵ š‏ 


> 
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لا تقتضر أهميه الخليج 
x P‏ | 
بی u‏ 

—" ال 

Sy Ls W - 

: : اا‎ s T | 

а 2 2 | 

E 7 وم با‎ ta | 

d ail 9 xe] i‏ قرون 
TAN ўа‏ 

یں ولى 

co‏ = ا بت وسائل 

end 

on‏ رات 

m" СЕЕ 

لذرا 

Ë 


TE 
AH -27 
ET 
A AT : 
(THEEK AH 
j 
W 
L 
5 
7 | 
rv لوثيقة:‎ 


Jeo gall gull deal tga 
تجارة الشرق إلى الغرب » وتشاركه‎ 
الذراغ البحرية الأخرى وهي البحر‎ 
الذي يتساوى معه في الأهمية‎ 2-7 
logs e الأقتصادية والاستراتيجية‎ 


A _‏ ایا وال 


لقد كانت :طرق التكازة АЈ)‏ 
العالمية التي Jas‏ تجارة الشرق الى 
الغرب تمر من الممرين المائيين 
العربيين الكبيرين وهما طريق الخليج 
العربي ؛ فنهر الفرات ثم إلى سواحل 
البحر المتوسط أو طريق البحر الأحمر 


dll. TA‏ قة 





ثم خليج السويس ومنه إلى سواحل 
Блу) sal‏ وقد. char‏ تا 
العالم القدیم الرئيسية مم الشرق 
بالبضانع الهندية وخاصة التوابل 
التي كان الاوروبیون بستعملونها 
آیضا . 

وای أوائل القرن السادس عشر 
للميلاد كانت الفعالیات التجارية 
وعملیات. dal эг Jab‏ من 
a 3 usto‏ حل الهند - 
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العملیات التجارية کالبیم والشراء 
والمقايضة ومعاملات التسویق وغیرها 
من الشنئون التجارية تقوم بها Uys‏ 
سواحلها  TEN de‏ العربی وجنوپ 
شبه الجزيرة العربية والبحر الأحمر . 


قبالنسبة لطریق الخلیج العربي 
| كانت حکومة جزيرة هرمز التي تفع في 
| مدخل الخليج تحتل بعض الاجزاء 
الساحلية من عمان والبحرين 
وسواكل „зу С аА‏ 
بذلك كانت تسیطر ایضا [ыа Je‏ 
الملاحة التجارية وحركة السفن 
وشئون الحمارك وغيرها من الامور 
التجارية للسفن التي تأتي بالبضائع 
الهندية من Ц уо‏ فتمر من مدخل 
الخليج العربى حيث تفع شرمز, 
وتتوقف في (جلفار) راس d‏ 
e Danilo сааш‏ قم إلى البصرة 
التی كانت تشكل مركز تچارة الهند في 
شمال الخليج : وکانت ایضا ۳3 
تجمع للسفن لتدخل بعدها إلى تهر 
لفرات في الثراضی العراقية ثم نهر 
الفرات في الأراضي السوزیبه 4 حيث 
dha Jia Qu‏ . وتعاد تحصلها 
عل ظهور الركائب إلى الوانیء العرينة 
في Jalu‏ البحر الأبيض المتوسط ٠‏ 
لنعاد بیعها هناك إلى السفن الأوروبية 
التى تنقلها إلى آوریا لتباع هناك . 


اما الطريق البحري الأكثر أهمية 


AL WATHEEKAH - 29 





تاريخا في مصادر التاريخ العماني с‏ 


من Gob‏ الخليج العربى » فهو 
الطريق الذي يمر بالقرب من سواحل 
جنوب شيه الجزيرة العربية أي 
موانىء عمان واليمن الجنوبية » ثم 
يدخل Gude‏ باب الندب حيث 
سراخل اليمن الشمالية ءثم موانیء | 
السودان والحجاز الى أن يصل الى | 
خلیج السويس حيث ترسو السفن 
هناك لتفر £ حمولتها وتنقلها على ظهور 
الرکائب الى میناء الاسكندرية لتقوم | 
حكومة poo‏ ببيعها إلى تجار حكومة 
البندقية الأوربية . 

cs الوضعية السناسنه التي‎ Lal 
| cael علیها دول النطفة قبل, آن نتفتم‎ 
steal الدول الاوربية على انتزا ع تلك لك‎ 
من يد العرب والمسلمين ؛ آي قبل‎ 
وصول البرتغاليين إلى الهند عام‎ 
: فقد كانت كما يلي‎ a ۱۵ Y 

كانت في هرمز حكومة محلية 

سياسيا إلى دوله فارس : 

وكانت. تسيطر على مدخل الخليج 
العربي وبعض سواحل عمان وبعض 

ч aes Ll‏ فقد كانت الصنوزة 
السياسية لتلك الدوله غبر واضحه б‏ 
3l‏ أن دخول البرتغالیبن ال مدن 
خورفكان ومطرح ومسقط وغيرها من 
مدن عمان وسقوطها بيد (أفونسو 
لبوکبرك) SLA‏ البرتغالی عام 
۳ .هذا الحدث الكبير لم نجد له 





۲٩ ۔‎ 2947411 






وكان ميناء عدن يشكل مركزا مهما 





ان کل аа‏ العمانیون» ad‏ إن 








عمان کان یحکمها dane alll‏ بن تتوقفت: فيه السفن العربية :وخاصة 
اسماعیل н‏ الذي تولى الصریه التي gas‏ تجارة الهند إلى | 


)9( 
إلى عام AYE‏ ۱۵۳ م اما انشا تكن شلكن اء kac‏ 







أما البحرين فقد كانت زعامتها بيد مركزا تجاریا آبضا ء وكانت الحكومة 
ла‏ غربى هو الامیر مقرن بن آجود بن القائمة هناك برتاسه الشريف بركات 









زامل الجبري. زعيم قبائل الجبور أو بن محمد أمير مكة الذي كان خاضعا 
(بني. جبر) وهي التي كانت تسود لحكومة مصر AS all‏ - 


تحکم суум! j‏ وساخل АА‏ - 
و (got‏ و - Lal‏ , وف died! ШШ‏ 
n Ран‏ ال مسقط وخورفکان | مضي ؛ وشي و ولى 


المستفيدة من تجارة الهند , فقد كانت 









| حيث يفهم من مذكرات. الاد تحت کو در اة الماك المسرية وكا 
البرتفالي. (آفونسو (ApS pall‏ أن а WI 7 A stal‏ | 
انعکام العرت الذين سیر وودر الفززی» yell‏ کان дй ad‏ دولته 
هناك كانوا من بنی جبر .' إلى الشام Selly‏ وکانت аа‏ قد 
آما العراق فقد كانت تحت سلطة دخلت في اتفاقيات تجارية مع دوله 
Gl)‏ قوینلو) إلا of‏ البصرة calf‏ البندقية لتصريف البضائع الهندية في 
تحت حكم حکومات عشائرية محلية اوربا وخاصة تجارة التوابل الثمينة , 
لآل achat)‏ وال Jl dele‏ أن آل كما كانت مصر قد تعاقدت أيضا مع 
| أمرفا :إلى الابر‌راشد.ین مغامس قيا أمراء ساحل الگچرات. الهتدی 
بعد والڈی اق رت إل ساحل الشمای وساحل. الالبار. الهندی 
الاحساء آیضا . الجنوبی . وكلهم مسلمون ٠‏ عل 


ابا اليل EE Jl) Suyos‏ احتکار القسم الأكبر من تلك 
А‏ - اح افك التجارة ٠‏ إلا أن تمكن البرتغاليين من 
تسيطر Je‏ طريق البحر الأخمر ؛ فان | ا 06 rum ЫЙ‏ و مم 
اليمن بشطريه الشمالي والجنوبي كان لوصول" الى اليد да Qu.‏ 











تحت ظل الدولة الطاهرية التي كان وحرك مطامعهم إلى غایتین : 

اشر “Lass‏ السلطان pce:‏ بن الاولى اقتصادية بحتة » الا وهی 
عبد الوهاب: الطاهری والذي كان السيطرة عل ساس Sao‏ العاله 
بنازعة على العرش والسلطة الامام أنذاك وھی تحارة توايل الهند مما 
شرف الدين يحيى بن شمس الدين ٦ی0۳"‏ 





الزیدی ۔!'' الممرين العربيين العظيمين : الخليج с‏ 
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SEG Ыз заа. = lis‏ فش 
الاتضال تفملكة القدنس  Gags‏ أي 
| الحبشة والتنسيق معها لضرب القوى 
الاسلامىة 3 المنطقة ؛ ویکاد المرع 
يعجز عن وضف مظاهر الحقد الهائل 
الذي حمله البرتغاليون في قلوبهم لکل 
ما هو عربى ومسلم وهو یفتحون 
مهمالك العرب وا لسلمين انتداء من 
المغرب العربي وانتهاء بحکومات 
الامراء الهنود : لذلك ما إن حل ale‏ 
۵ : ۱۵ م حتی صارت البرتغال تجنی 
الحاضتل ga шы‏ وصوليا" ال 
| الهند فقد تمکنت من احتکار آغلب 
تجارة الهند بعد أن أخضعت حکامها 
بالقوة .مما دفم باللك Jus, M‏ 
(عمانويل الثاني) الى أن يقرر احنلال 
الساحل الغربی للهند ؛ فکانت الحملة 
العسكرية التي وصلت إلى الهند یوم 
قرا نسیس دی المندا) الذي أعلن 
نفسه LEG‏ لملك البرتغال هناك U).‏ 


لذلك فقد. انهالت رسائل dil‏ 
قانصوه الفوری لانقاذهم من هذا 
Sl е Д‏ عكر ابا GAN!‏ 
Re à cdd‏ اقتصاد‌ها فاختمال 
انهيار تجارتها وفقدان سمعتها 
التجارية والدولية ؛ لذلك فقد خرجت 
العفلة Жука‏ الأول ш,‏ 


الیرتغالیین ف الهند بقباده ead!‏ 





AL WATHEEKAH ٦ 


حسين الكردي ٠‏ الذي تمكن من إنزال | 
۳ عام ۱۵۰۷ م ,)( 
وعل إإثر تلك اليزيمة ٠‏ قرر ان 
البرتغالی إرسال حمله عسكرية کبری 
إلى النلاد العزيية لأاخضاعھا ٠‏ فکائت 
تمكنت. من احتلال هرمسز ومدن 
الساحل «АЛ‏ وقد آدی هذا 
den‏ إلى ان يقع gie‏ العربي في 
(а)‏ احكام الحصار والطوق | 
iot се fias‏ فانه قرر القيام 
بمغامرة عسكرية وهي احتلال عدن ( 
ثم التقدم بسفنه نحو یاب الندب 
واحتلال جدة وبعد ذلك يقوم بشن 
هجوم على المدينة النورة ویقوم بنبش 
الرفاة الطاهر للرسول الأعظم 2 
وباخن: التراب الشریف False‏ تہ ل 
Tua‏ قاس به اکس ЖАН‏ فى 
القدس وطلب ملیون متطوع أوربي 
ليآتوا الى منابع Jall‏ ویحولوا مجراه 
بحيث يصب في البحر الاحمر وبذلك 
نموت S‏ 
لذلك فقد غادر (البوکبرك) الهند 
بوم VONV/V/YA‏ م بحملة Kaut‏ 4 
کبری لتنفين غرضه الجرم هذا ء الا 
أنه مني بهزيمة عسکرية کبری: آمام 
اسوار عدن انزلها ay‏ حاکم. Qual‏ 
الأمير مرجان الظافري ٠‏ وعندما توجه 


۲۱۰ ás all 





ال الجفاه ъё‏ غ Gull‏ 


إذ حطمت الرياح سفنه على صخور 


جزيرة كمران بالقرب من. سواجل 
الیمن الشمالي كما ظهر له لهب في 
السماء آرعب جنوده وأجيره على 
الانسحاب С),‏ 

لذلك فقد قررت القياة العسكرية 
البرتغالية أن نتخذ استراتيجية 
عسكرية خديدة ف النطقه وذلك بان 
تقوم ام masm‏ عن grum‏ 
ومناطق الخليج العربية الأخرى وأن 
ail‏ وتهاجم السفن المضرية 
| والیمائنة من قواعد بحرية نقیمها في 
ул‏ سقطرة: وموانیء الحیشه 
والساحل الأفريقي الشرقي 2 وقد 
نجحت db‏ الخظة إلى ax‏ كبير في 
التاثبر في الأوضاع الاقتصادية في كل 
من اليمن ومصر بحيث لم يبق مجال 
امام سلطان лаа‏ قانصوه الغوری الا 
أن يأمر بتشکیل حملة عسكرية ثانية 
بقيادة الامر حسين الکردی لقتال 
البرتغاليين .وقد خرجت الحملة 
المضرية الثانية من القاهرة يوم 
۰ھ Ue‏ 
العالم الاسلامی آذذ اك تحيث عبرت 
الخارطة السياسية: فيه وخلطت 
الأزراق فلت المقائيس , АШ‏ أن 
قوتين اسلاميتين كانتا قد ظهرتا Је‏ 
مسرح الأحداث في تلك الحقية من 


Pr‏ الوثيقة 








التاريخ ,وهی قيام الدولة الصفوية في | 
ايران عام ۱۵۰۲ م بقيادة مؤسسها 

الشاه عباس الصفوی « وامتداد تلك 
الدولة إلى العراق , آما القوة التانية 
فقد تمثلت في اعتلاء السلطان سلیم 
بن السلطان بایزید العثماني 
والعروف ہاسم (یاووز سلطان) أي 
السلطان الهول ؛ للعرش العتماني 
عام ۱۵۱۱ م.. à‏ 





وبدلا من أن تتوحد القوتان مع 
القوة الاسلامية الثالثة وهی قوة مصر 
الملوكية , لحاربة البرتغالیین الذين 
BLN: d Па аа aaa Чы,‏ 
الاقليمية العربية ویقاتلون السفن 
العربية والاسلامية ویحتلون | 
السواحل العربية والاسلامية » فإن 
الامتلامية » ]3 ЫШЫ! И‏ لیم 
العثماني هزيمة بالشاه اسماعیل ‏ 
الصفوي في معركة (جالدیران) عام 
٤‏ م ودخل عاصمته (تبرین) . 
وفي عام 1١5١م‏ أوقع هزیمه ممائلة 
پسلطان مصر قانصوه الغوري في 
معركة (مرج (gels‏ ودخل dinale‏ 
القاهرة وفضى على دوله الماليك 
لبحرية واعلن قيام الدولة العشمانية 
лата‏ | 

فماذا كانت النتائج السياسية لتلك 
الحروت والخلافات الاسلامية؟ 


كانت xen‏ آن الضاه اسفاعیل | 
الصفوي الذي كان يتقرب. من 
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البرتغاليين سابقا لمساغدته في الوقوف 
ضد العتمانیین e‏ غقد معاهدة صلح 
وتعاون معهم Las:‏ أعطاهم حقا ثابتا 
d‏ أن تکون هرمز قاعدة عسکریه 
وتجارية صرفة لهم ٠‏ بحیث قام 
لبرتغالیون: shy: Бый‏ بمسناعدة.ملك 
هرمز ضد ثورة البحرین التي قام بها 
الأمير مقرن بن آجود ومضرعه على ید 
القائد البرتغالي (أتطوئيو كوريا) ale‏ 
م ؛ كما قاموا بإخضاع عرب 
عمان عند ما ثارت مدن مسقط وقريات 
وصحار ضد التسلط الهرمزی - 
البرتقال .. 


آما في مصر فقد آثر سقوطها بيد 
العشماندن ؛ في الحملة الصرية الثانية 
التی كانت متوقفة آنذاك في غدن 
لتأخذ (nob‏ إلى الهند لقاتلة 
البرتغاليين هناك ؛ إذ ما أن وصل خبر 
مقتل السلطان قانصوه الفورى 
وسقوط القاهرة بيد العثمانيين حتی 
غادر poll‏ خسان الکردی القائد 
العام ل للحملة poll‏ 4 الموحودة Ó‏ 
اليمن مقره وقفل عاندا إلى القاهرة ‹ 
الا أنه أغثيل في الحجاز ؛ وكان مصبر 
القوة ла!‏ أن انقسمت إلى 
قسمين » قسم بقي یؤید النظام 
المملوكي السابق . وقسم اعلن الولاء 
والبيعة و سد 57 е‏ 
ч Secu!‏ الحملة ү‏ قسمين 
آخرین واحد يويد سلطان اليمن عامر 
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ہن عبد الوهاب الطاهري ‹ وآخر يويد 
الامام الزيدى ER‏ 3 الیمن 
الشمالي ؛ ثم آل الأمر في نهايته إلى ان | 
انقلنت قوات تلك الحملة الى عضابات 
تعيث في الیمن فسادا فقتلت ملكها 
السلطان عامر بن عبدالوهاب 
قسيفين : ! dtes,‏ بتمذهب بالمذهب | 
الزیدی ¿ وجنوبی يتمذهب بالمذهب 
الشافعي . وإزاء تلك المصائب لم يكن 
даў! als)‏ عامر بن داود الطاھری 
9 شور اين di‏ السلطان | القتدل У!‏ ان 
يعقد صلحا مع البرتغالیین . e)‏ 
وآمام فساد تلك الأوضاع ف اليمن 
وانتشار الفوضى فيها وتفاقم الخطر 
البرتغالي في جنوب شبه الجزيرة 
العربية والتحالف الصفوی البرتغالي 
في الخليج . علاوة على قيام شيخ 
البصرة راشد بن مغامس بالخضوع 
للدرتغاليين فتاه , فقا كان .من 
السلطان العثمانی سليمان القانوني 
الذي كان منشغلا بقتال الدول 
الأوربية في أوربا ومقاتلة الاسبان في 
الجزائر : ود عم الحركات dibs adl‏ 
المغربية . الا أن ينظر في امر 
aces Gas NE‏ یقوم 


ail 3 ШЕК 


کم الخروح إلى 
الهند Ibal‏ اللا هناك : | 
فقام سليمان باشا الخادم بتنفيز 





КЬ. الوثيقة‎ 









Мес واحتل عدج‎ ЈЫ الباب‎ al 
Cp pale La pol وقطع رشن‎ ١۸ 
داود الطاهري بحجة تعاونه مع‎ 
البرتغاليين , وأعلن أن اليمن بشماله‎ 
وجنوبه خاضع للسلطان سليمان‎ 
القانوني : ثم ذهب إلى الهند وقاتل‎ 
البرتفاليين هناك ولكن بدون أن يحرز‎ 
نصرا حاسما وعاد الى القاهرة‎ agale 
عام ۰٣٥۱م ء وبعدها اكتفت‎ 
الحكومة العثمانية یامور الدفاع عن‎ 
احتمالات‎ Là الیمن والنحر الأحمر‎ 
. هناك‎ Mall التدخل‎ 
أما بالنسبة للنشاطات العثمانية في‎ 
Jai كانت. قد سقطت بيد العثمائيين‎ 
عشرة أعوام تقريبا ؛ إلا أن انشغال‎ 
العنمانیین بساحات القتال في أورويا‎ 
وشمالي افريقيا جعلتهم غير مكترثين‎ 
بولایات العراق النائية ومنها ولاية‎ | 
هذه الولاية التى كما أشرنا‎ ١ البصرة‎ 
يرأسها راشد بن مغامس الذي أعلن‎ 
الولاء للبرتغاليين ثم لم یلبٹ أن أغلن‎ 
L5 У! ' إلى الحکو مه العتمانیه‎ se و‎ 
العثمانيين ورغم أهمية البصرة‎ 
بالنسبة لأعدائهم الفرس الصفويين‎ 
والبرتغالیین ؛ لم يضعوا في أول الامر‎ 
التقل الواجب وضعه 3 البصرة بل‎ 
اكتفوا بالاعتراف بسلطة راشد بن‎ 
بسك‎ ash مغامس هناك بشرط أن‎ 
النقود الترکیه » وان یخطب بالجوامم‎ 
للسلطان العتمانی . لذلك فان شیوخ‎ 


۶ الوثيقة 


















القبائل المتنفذة في منطقة البصرة 
استخفوا بحكومة السلطان العثماني 
في بغداد وعمدوا إلى قطع العلاقة بها 
واتباع agbluy‏ القبلية 3 معالجة 
آمورهم КИК‏ فقد أصيحت pall‏ 5 


فلما بلغت الدولة العتمانية الانیاء 
القلقة:عن اضطزات الامن ف البصرة 
قرز آیاس باشا وال بغداد жег]‏ | 
حمله 4А Зза)‏ الحكومة . فخرخت 
الحملة عام 11م وأخضبعت 
القبائل النتشرة بين بغداد والبصرة . 
ول عام ۱٥٢١‏ حاول الشيخ عل 
آل عليان شيخ مشايخ منطقة الجزائر 
أن يقوم بثورة لکن والي بغداد (تمرد 
على (Lib‏ أرسل Lina‏ انكشاريا 
بقيادة (محمد Lib‏ ابلطجي) еб»‏ | 
هن القضاء бш‏ 

إلا أن المصادر العرسة والعتمانبة | 
والبرتغالیه لم تزودنا بتفاصيل دقيقة 
Vi Lac WT‏ نفد ذلك مه 
احداث ٠‏ اذ يبدو أن القوات العتمانية 
اندفعت من البصرة جنوبا واحتلت 
بالات واسعة je‏ ساحل الاحساء 
r.‏ کونٹ pa‏ 
آیالات أو سناحق OY,‏ 

ال آق لخد سكام puo TE‏ مرن бай‏ 
تضرروا من دخول الحملة الترکیه إلى 
الدینه » ولعله علي JI‏ عليان أو راشد 
بن مغامس كان یکاتب البرتفالیین 
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Lal‏ عليهم مساعدته Ó‏ انتزاغ 
البصرة من العثمانيين وموافقته على 
elis‏ قاغدة угыз‏ 4 برتغالية هناك ء 
واضعا ыйы‏ في خدمتهم ;)9( 


کان حاكم الهند البرتفالي هو (دوم 
أفونسودي نورونها) قد استلم رسالة 
شي البصرة الذی يطلب مساعدته ‹ 
| كما Lus; Glas Us‏ مماطا من jl‏ 
علي بن حسين الطوالقي وهو آحد 
أمراء الدمن الڈی تمكن من الدخول 
إل ,هدن وطرد الحامية التبركية 
الموحودة هناك منها calls,‏ مساعدته 
لتثبيت «Sls‏ هناك كما تواترت الانباء 
لقاتلة البرتغفالیین في الخليج والبحر 
العربى ШУ‏ فقد قرر (نورونها) أن 
يجهز حملتين عسكريتان ؛ واحدة 
تذهب الى اليمن والثانية إلى الخليج 
| وكانت gall des‏ بقيادة (لویس 
فاغوریا) الذي التقى بسفن عربیه 
تعود الى أشالي منطقة ظفار في عمان 
اشتبكت معه وقاتلته وأوقعت هزيمة 
بسفنه فهرب من المعركة الى الحبشة . 
أما حملة الخليج العربي فقد كانت 
,550% اين أخده (دوم انطونيو دي 
نورونها) ویبلغ تعددا سفنها تسخ 
۱ عشرة سفئنه . على ظهرها آلف Gas‏ 
جندي برتغالي ؛ وعندما وصلت 
السفن إلى هرمز قام الحاکم الهرمزي 
بتزویدها GIGS‏ آلاف مقاتل هرمزي . 
انك L‏ القطيف.التركية مكونة 
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من (۰۰:) رجل فقط ؛ وقد قاتلوا 
بشجاعة وأهلكوا آریعان برتغاليا УІ,‏ 
أن الحصن العثماني استسلم في | 
الیوم الثاني وتم دكه وتهديمه ؛ وتقول 
الصادر التركية ]© استسلم بعد 
ثمانية أيام . ثم أصدر (نورونها) 
أوامره إلى سفنه بالتوجه نحو 
البصرة ۰ وهناك وجد أن (باشا 
(inal‏ لم یکن قد اجری 
استعد اد ات لقتاله بل طلب عدم القتال 
با اسان من التصرة ЖЫ»‏ 
بين القائدین من حدیث وما هو سبب | 
انسحاب نورونها ,.؟ 

فتقول الصادر GIGS I!‏ : إن 
باشا البصرة SUI‏ خدع نورونها OL‏ 
أبلغه GL‏ موجود في البصرة لغرض 
الاتفاق مع الشيخ المخلوع على صيغة 
تفاهم وتعاون وأنه لا يرغب بمقاتلته 


بل اعادته الى سلطته ... ولهذا عاد 
(نورونها) إلى هرمز . 

آما الصادر التركة فتقول : إن 
(بیلربی البصرة) قد طبق خطه دکیه 


لتفادي هذا اليجوم بحیث جيل القاند 
البرتغالی بعتقد Qu‏ الأتراك والعرب | 
قد شکلوا حلفا ضد البرتغالیین الأمر 
الذي جعل مت يقرر الانسحاب 

الي هرمز OT,‏ 
وبعد تلك الاحداث: فان Lils‏ 
PU‏ القوات البرتغالية والعثفانية 
راحت تعمل لترسيخ أقدامها آکثر في 
الخلیم العربي فقد قامت السلطات 
الوثيقة ‏ وم 











البرتغالية في هرمز بتقوية دفاغات 
s‏ ینا مستفظ و فار ssa!‏ آما رد 
البرتغالية فقد تمثل في ان البان لعال 
اصدر apalai‏ الى (قيودان مس أي 
قائد. القوات البحرية التركية. العائلة 
ویعرف ایضا باسم (بيري بك ریس) 
بالتوجه نحو الخلیج العربی ومقاتلة 
البرتغالیین . وف آوائل a ۱۵۵۲ ale‏ 
أقلع (بيري بك ریس) ومعه خمس 
وعشرون سفینه مدمرة كبيرة Holy‏ 
سفن اسبانية من نوع الفالون » 
وسفينة نقل جنود ضخمة ‹ gsc Lol‏ 
افراد القوة القاتلة فقد كان ألفا 
وستمانه مقاتل « وف /١‏ تشرين 
| نوفمبر التاني/ ۱۵۵۲ علم (بيلربي 
البصرة قباد باشا) أن (ببری بك 
ریس) سیقوم باحتلال هرمز ۰ ثم 
الندرون بشكل sa‏ حماية البهرد . 
" وصلت. انباء Ka‏ أسطول بيرق 
بك إلى مسامع (دوم الفارو ise‏ 
نورونها) الحاكم العسکری البرتغال 
ف هرمز ؛ قرر أن يتصدى له à‏ عرض 
البحر , أي قبل وصوله إلى مسقط أو 
هرمز فأوعز الى القائد (سايمو دي 
كوستا) أن يخرج بأسطوله للتفتيش 
عن الاسطول التركى وصند تقدمة ‚ 
| ولا التقى الاسطولان تمكن بيري بك 
من تحطیم الاسطول QUAE‏ 
واغراقه ¿ فاصبح الطریق مفتوحا 
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وقفت سفن الاسطول العتماني 
امام قلاع مسقط القوية وفتحت 
نمرانها الشديدة لدة ثمانية Leys pie‏ 
إلى أن استسلم قائد القلعة الکابتن 
(جواودی لزبو) فآخذه بيري بك ومعه 
ستون ¿Lay lice‏ جم ترك مسنقط 
بدون أن يترك فيها حامية تركية ۰ أو 
یستثمر الفوز بتسليم حصونها إلى 
أمراء عمان العرب » بل اكتفى بأخذ 
مدافع المدينة ثم توجه نحو هرمز 
لقاتلة البرتغالیین هناك . 


کان القاند. البرتفای d‏ هرمز )293 
الفارو دي نورونها) ومعه حامية 
ala ЩЫ‏ انتا Blu‏ 
جندي ١‏ وعندما Jag‏ (بيري (eb‏ إلى 
الجزيرة فانه أمر جنوده بالنزول بعیدا 
عن القاعدة البرتغالية .تم افر بانزال 
بطاريات مد افعه من السفن il "ITE‏ 
احکم الحصار عل القاعدة البرتقالية 
باشر باطلاق نيران مدافعه واستمر 
الحضار Sul‏ شهر . الا أن المدافعين 
صمد وا ف القلعه لذلك فقد قرر (бла)‏ 
QU‏ فك الحصتان والاتنسحات. ال 
(جزيرة القسم) حيث راح بتصل من 
هناك بتجار هرمز ليجمع منهم النقود 
والاتاوات ٠‏ تم أبحر الى البصرة . 

وعندها كانت تلك الأحداث دائرة 
فان حاكم الهند (دوم آفونسو دی 
نورونها) قرر الاسراغ لنجدة حامية 
هرمز « وعندما وصل إلى مدينة (دیو) 
الهندية في شهر سبتمبر من ale‏ 
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1م dias,‏ مغلومأت 5x;‏ أن 
ہبری بك قد فك الحصار عن هرمز وأنه 
F‏ إلى البصرة فقرر عدم الذهاب 
بنفسه ә‏ المهمة إلى (آنطونیو 
دي دی (Uii‏ الذي آسرغ إلى هرمز 
باثنتي Š га‏ سقدئة ضخمه ونمان 
| وغشرین مدمرة diii‏ . 


Gy‏ البصرة التقی (بيري بك) 
بالوالي الترکی (قباد باشا) فوقع 
خلاف بين الرجلين بسبب ما اشیع عن 
استيلاء (بيري بك) على أموال تجار 
هرمز ومقايضة الأسرى البرتغاليين 
ss Hlas‏ من الال : لذلك فقد 

ترك (بدري يك ) ale 5 aall‏ | بتلاث 
| سفن إلى السویس + وهناك وجد 2 
| من الحند 3 انتظاره ‹ ونم اعتقاله 
ووجهت اليه تهمة التلاعب باموال 
الدولة وعدم تنفيذ الواجبات 
السكرية التی dll Gage‏ بصورة 
جدية وتم |عدامه عام ١٥٥۱م‏ . 

لم تکن هذه الحادثة نهابة لمحاولة 
العثمانيين في السيطرة على الخليج 
| العربي ٭ الا أن جهودهم حتى تلك 
الفترة لم تتجاوز سيطرتهم على 
الساحل المتد من اليصرة ؛ إلى 
القطيف . لذلك ققد صدرت اوامر 
الباب العالي إلى القاند (مراد بك ریس 
з!‏ بد هب الى الخليع العربي لأعادة 
سفن الاسطول الٹرکی الذي تركه 
ببری بك هناك) ولا تو AA‏ لدینا 
تفاصيل دقيقة عن الحملة التركية 
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۳ھ لکن المصادر CS al‏ 
والبرتغالية تقول إن الحملة التركية 
وتقول الصادر البرثغالية إن (مراد 
بك) هذا هو القائد الذي خسر منطقة | 
البرتغالیین لذلك فقد كان متشوقا جدا 
للقتال ضدهم АВ,‏ السلطات 
الیرتغالیة بحركة الاسطول الذي خرج 
ن TOR усо‏ لامر ال لقائد | 
(دوم دييكو دي نورونها) بالتصدي 
له . فالتقی الاسطولان قرب السواحل 
الفارسبة ونشبت معركة بینهما ؛ 
وخلال المعركة شنت عاصفة мә‏ 4 
شتت شمل الاسطول الیرتغالی 
وأوشكت إحدى سفنه أن تقع فريسة 
للقوات العتمانية , لذلك فقد قرر 
لقائدان العثمائی والبرتغالی العودة 
إلى قواعدها ٠‏ ۱ 

وصلت أنباع احفاق [مراد بك ) 
بانزال هزيمة بالبرتغاليين والخروج | 
بالاسطول التركى الحاصر في 
«sad‏ إلى مسامع آلباپ العالي لذلك 
فقد أصدر أوامره الى القائد الترکی 
(سیدی على ريس) والمعروف آیضا 
باسم ge)‏ بك شلبي) القائد العام 
للقوات البحرية العثمائنة في Ol pas‏ 
يذهب إلى البصرة عن طريق البر : 
وعلیه أن یقوم هناك بقيادة أسطول 
сл,‏ بك ؛ والخروج به في الخليج 





۷  ةقيثولا‎ 


العربي Sole] s‏ إلى paa‏ . 
ویبدو من سیر المعارك التي حدثت 
فیما بعد أن اوامر لباب سای 
تنص على اعدم التعزرض sam‏ 

العسكرية البرتغالية في الخليج . 
مهاجمة هرمز أو Mam‏ 
بالاسطول البرتغالی » بل يكون واجبه 
انقاذ سفن الاسطول المحاصرة فى 
اليضرة . 

وصل القائد الجديد إلى البصرة في 
ا عام ١٥٥۱ء‏ وكان 
"ma nis‏ حا Шы‏ شیوخ 
آل الشعشع وال علیان ait loud c‏ 
على استتباب الأمن ۰ م أجرى صيانة 
عامة على الاسطول التركي واجری 
التدرییاٹ eh Biel d 39 ۰ Eo»‏ 
تموز من ale‏ ۱۵۵۳ غادر ds‏ 
البصرة وتمکن من تفادي الاصطدام 


الا أن السلطات 311 dallas‏ شعرت 
به » وكان أسطول هرمز آنذ اك بقيادة 
| (دوم فرناندو دی نورونها) موجودا في 
منطقة ظفار العمانبة , فکمن هناك 
للاسطول العثماني والتقی به يوخ 
۵ بالقرب من مسقط ؛ 
| وشناك Cada‏ معرکه شد ند ۵ نی 
الطرفین . فقد فنها الطرفان عددا 
کبیرا من سفنهما ٠‏ واضطر الإثنان 
ТИТИ‏ | 


فيما بعد إلى التوقف عن القتال بعد [ 
الخسائر الكبترة فانسحب )$4( 
نورونها) نحو مسقط LÍ‏ سيدى على 
شلبي فقد قرر التوجه ہما لديه من 
سفن نحو اليمن ۰ الا أن رياحا | 
fr‏ هيت عليه Rana каш‏ 
al = wow) Sua‏ هناك ode‏ سك 
برتغالية حطمت البقية الباقية من 
أسطوله « بحيث لم Gu‏ لديه إلا 
سفینه واحدة d‏ ظهرها خمسون 
مقاتلا هرب بهم إلى ساحل (الکجرات) 
الهند ی هناد طلب حمایه الحاکم 
السلم : تم غادر البلاد على ظهور 
الیل زمر dis‏ الهند ثم فارس 
وبغداد ولم يصل إلى إسطنبول الا في | 
عام ١551‏ م . 

مفتوحا لليرتغاليين : لان العتمانيين 
حتى هذه الفترة لم تكن لديهم قوة 
بحرية كافية في البصرة لقاتلتهم ؛ ففی | 

بعض الضادر ela‏ أن حملة قادها 
arl! i)‏ دی سلفيرا) حاولت عام 
7 ان تحتل الیصرة , لکن 
العواصف دفعتها يعيدا عن شط 
العرن (va)‏ 
الا آن عام a ۱٥٥۹‏ شھد تحركا 

عثمانيا عسكريا جديدا في الخليج , از 
القاعدة العسكرية البرتغالية à‏ 
البحرين . 
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У фаз $‏ الغموض تفر الدافع 
الرئيسي لهذه الحملة » بين قائل إنها 
كانت dt,‏ شخصسة من مصطفى 
باشا لتوسيع نفوذه إلى البحرين : 
وبين قائل انها كانت ہامر SUI‏ العالي 
الذي Le‏ تداع ё‏ البحرين 
لنحدته ء كما تختلط التعریفات à‏ 
شخصية (مراد (eb‏ الذي كان حاکما 
في البحرين هل هو ممثل لحكومة هرمز 
تركي..؟ 


فارسی ويمثل حكومة هرمز في 
дыкы‏ نينا تقول ااستادر التركية 
إنه وال تركي على البحرين . وعلى كل 
حال i‏ تشكلت الحملة من أكثر من 
Шы уйын, йу; ава‏ 
إن (الريس مراد) والي البحرين 
الهرمزي أرسل نداء مستعجلا إلى 
| (آنطونیو دي نورونها) حاكم هرمز 1 
| الذي أمر بتجهيز حملة بقيادة أخيه 
(دوم جوادی ает‏ مقابلة الاتراك 
ویقول البرتغالیون إن عدد سفن 
الحملة كانت عشرا , آما العثمانيون 
فیقولون إثنين وعشرین وقد وصلت 
القوة J! а‏ تشارف Cp paul‏ ` 
يوم ۱ / رمضا أن وهناك T‏ 
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الطرفان في الحرب ء حیث قام (محمد 

‹ الحرب جح‎ Зд; sus gil (s 
الأحساء , بقتال عن حاول التؤدل با‎ 
СУИ due لیس‎ Ga 
مصطفی باشا فقد كان يدير العرکه‎ 
. البحرية من النامه‎ 

anus‏ سلسلة من العارك التي 
شارك فیها (مراد بك) ہثلاثمائة چندي 
ыі‏ لساعدة CaS ST‏ فان 
ТЕАТ‏ إوشكوا de‏ الانکسار : 
وقد قتل. في احدی المغارك (دوم 
جوادي نورونھا) نفسه ‹ وهو الأمر 
الذي لم يشعر به العثمانيون لانه غير 
هرمز ہارسال القائد (بیروبیشوتو) 
ليحل محل القائد القتیل « ثم لم يليث 
alt e dads dec у‏ قد لوقت 
القوة العتمانبه UM‏ دفاعات Oa jall‏ 
الارضية والاسطول البرتغالى القادم 
من هرمز ؛ كما أن مصطفى باشا مات 
أو قتل أثناء المعارك فانهارت معنويات 
الجيش التركى ودبت الجاعه بين 
صفوفه لذلك فقد قرر الاتراك إجراء 
مفاوضات مع البرتغاليين للانسحاب | 
الى اليضرة : 411% فقد حرت 
المفاوضات التي اشترك فیها (محمد) 
(ob‏ و(سلطان على (eb‏ قائد سنجق 
القطيف وانتهت المفاوضات بأن أعاد 
الاتراك الاسری الدرتغاليين EET‏ 
غنائم الحرب التي كسبوها كما دفعوا 
ge‏ مائة الف (دوكات) أو (اقج) 


nas الوثيقة‎ ٠ 





























заа‏ :الس 


يلغ غدد قتلی البرتغاليين حسب 
ادعائھم أكثر من سبعین قتیلا « وعدد 
الاسرى أكثر أما الاتراك الذین عادوا 
JI‏ البصرة فکانوا (۲۰۰) من Seal‏ 
(YY)‏ »وقد استمرت تلك الحرکات 
аў ы Ыш!‏ تقرينا . 

وعلی كل حال فان ماحدث بعد ذلك 
من آمور بين العثمانيين والبرتغالیین في 
الخليج بسوده الغموضص الشديد ؛ كما 
أن اخبار الفعالیات التركية في الخلیم 
تعوزها الصاتر التوكيقية المفصلة ۽ 
الا آنه وکما بدا واضحا فان الارتجال 
وعدم وجود تکتيك عسکري وسياسي 
جند: كان decus‏ التحرکات ТАСЛАР‏ 
منذ بداية آمرها في الخلیج العربي ؛ 
وعموما يمكن القول انه She‏ الاحتلال 
العتماني للبصرة عام ۱۵۶۱ إلى ذلك 
التاریخ فان الخلیج العربي انقسم بين 
النفوذ العثماني الذي امتد من البضرة 
إلى سواحل القظيف ونٹوڈ gallas all‏ 
الذين سیطروا على هرمز وعمان : 
وكانت اليحرين تشکل الحدود التى 
تفصل .بين مناطق نفوذ البلدين дз‏ 
Glo‏ أخرى إن البحرين أعلنت 
خضوعها للعتمانبین Gly‏ السلطان 
العتمانی أغاد تثبیت جلال الدين مراد 
خان على ولاية البحرين . 

эзы;‏ أيضا أن كلا الطرفین آدرك 
استحالة تحقيق pod‏ حاسم على 
الطزفت الاخر وان نتائع التصنادع 
۰ الوثيقة 








تکون nod‏ ضالع العثمانيين : لذلك 

وانطلاقا من الفوائد الكثيرة في تشجيع | 
التجارة دين الهند وتركيا عير الخليج | 
العربي ؛ فقد قام والى البصرة 
بمفاتحة حاکم هرمز البرتفاي على 
وصع elal „jau‏ ل انم وعلاقات | 
تجارية بين البلدين وقام حاكم هرمز | 
ہارسال موفد منه هو (آنطونیو 
تاكسيرا). الذی قابل الباب Ды!‏ 
عاركبا یه مفترکات هرين الا أن 
الباب ДЫ!‏ رفض الحديث مع 
(تاكسيرا) باغتباره Уйла‏ لهرمز فقط 
وطلب Ай»‏ شخصية аа‏ البلا 
اللکی JUS yall‏ . 


وكان آخر صدام عسکري بين 
العثمانيين والاتراك قد جرى عام 
бе ۱۵۱‏ آی نع لد انهبار 
الامبراطورية البرتة‌الية النهائی 
وتدميرها على يد القوة العربية الجبارة 
узы‏ اك وهی الدوله السعدية في 
الغرب العربي . 


ففى معركة (وادی المخازن) التی 
وقعت في الرابع من شھر آب ale‏ 
۶۸ھ ١‏ آنزل السلطان المغربى 
مولای عبدالمالك. سلطنان الدولة 
السعدية هزيمة کبری بجيش برتغالي | 
يبلغ تعد اده خمسين الف مقاتل بقيادة 
عبر المضيق بجيشه لاحتلال المغرب ؛ 
ومقتل Cle‏ (سيباستيان) وکانت 
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النتيجة أن قام ملك اسبانيا (الملك 
(сыш‏ باستفلال الفرصنة فاج 
الشبونه) العاصمة البرتغالية : ويذلك 
سقطت دولة البرتغال وصارت دوله 
مستعمرة بعد أن كانت مستعمرة : 
وحقق عرب المغرب أعظم انتصار 
| عسكري في وقته بان حطموا احدى 
الركيزتين الاستعماریتین اللتين كانتا 
يومذاك ٠‏ مثل روسیا وأمريكا في يومنا 
هذا . 

duu ما حصل بعد ذلك‎ Li 
لعلاقات العثمانيين. بالبرتغالیین‎ 
والخلیح العربي بصوره‎ dole š Oy gues | 
فان هتمام العثمائيينٍ گان‎ deals 
pal وکان‎ ٠ Las al ward) وساحة‎ 
dé .يك شلبي)‎ le) الترکي‎ ы 
jas راس قوانه التي كانت‎ 
البرتغاليين آمام السواحل الافريقية‎ 
ale ds › ومدخل الیحر الاحمر‎ 
بك) هذا بحملة‎ Je) م قام‎ 
العمانية وتمكن من احتلالها لفترة‎ 
أنه غاد رها وانسحب منها‎ Yl: قصيرة‎ 
بدون تحقيق فائدة عسكرية أو‎ 
. هذه‎ dias سناسية من‎ 

وكان آخر الطاف بالنسية لقصة 
التواجد البرتغالي في الخليج العربي 
يوم قام شاه ايران عباس طهماسب 
| بن اسماعيل الصفوي « بمعاونه 
اسطول بريطاني d‏ عام ۳3۱ ë‏ 
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بائزال غزیمة باليرتغاليين الموجودين 
في هرمز وسواحل فارس الجنوییه 
اجبرتهم عل الفرار JI‏ عمان وبعض 
احزاء الساحل العربي glass‏ عام 
الخليجي الإمام pol‏ بن مرشد 
التعربي موسین tha‏ البعازية في | 
عمان . وقد تمكنت تلك الدولة. من 
انهاء قصة التواحد البرتغالی d‏ عمان 
والخلیج العربي وبعض سواحل 
Lids àj‏ بتبصورہ š‏ نهاشة Lass‏ نعل . 

ئن بدا واضها آن اهتمام ФУ‏ | 
العثمانيين بالخلیج العربي لم يكن 
بالدرجة الكافية اي ليس بقدر 
اهتمامهم بمناطق العالم الاخرى التي 
كانوا فيها , وهم لذلك لم يحاولوا أن 
يمدوا نفوذهم إلى أكثر من مساحة 
الاحساء والبحرين ٠‏ بينما بقي 
البرتغاليون يهيمنون على مدخل 
الخليج العربى وهم يتمتعون بمعاهدة 
صلح وسلام مع الدولة الصفوية في 
إيران » لذلك لا يمكن أن يقال إنه كان 
هناك مجھود اسلامی مشترك دی 
الفرس والاتراك والعرب لتجميع قوات 
وموارد الثغور الاسلامية البحرية | 
وتنسيق جهودها في عمل عسكري | 
فغال كما :بدي أن اهتنام. الاتراك 
بولاية الاحساء والانتشار فيها لم يكن 
حسب خطة عسکربه أو سیاسة تؤدى 
بهم بالتالي إلى الوصول الى مناطق 


LEE 





الخليج الاخری وتخليصها من 
البرتغاليين لذلك فقد بدا وکان جل 
بل Gs al‏ تاريخ لاحق + (sl‏ عندما يدأ 
الا نجلیز يظهرون على مسرم الأحداث 
الاتراك والبرتقاليين لنعهم من احتلال 
| الجحرين والرصول pall Al‏ 

الرغبة العتمانية الجادة غ السيطرة 


العرب في تحرير بلادهم كان واضحا . 
رغم إن العتمانیین کانوا على رأسى 
الكماشة اللذين LIS‏ یشکلان قواعد 
عسكرية مثالية للاطباق على | 
paly‏ 8 الا ol‏ روح الارتحال 
والتسرع وعدم وجود خطط “ыш‏ 
وعسكرية مدروسة عند аш‏ 
الميزة الظاهرة في علاقاتهم با 

العزبي والدول العربية ما عدا العراق 
إلى تار قرف مخ وما NSA‏ 


OO 


ET‏ . الوثيقة 
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.۹۱ oe  ةمألا الجامع لاخبار‎ dott! سرحان بن سعد الاركوي : كشف‎ (Y) 

AFONSO DE ALBUQUERQUE-OSONHO DA INDIA (Y) 

(Y)‏ عقيف الددن نامخرمه — 523318 النحر وكذلك عسی بن للف الله مخطه dls‏ روح 
الروح 

F.C. DANVERS - THE PORTUGUESE IN INDIA - VOL. ONE - P (t) 

117 

DANVER (о)‏ المصدر نفسه ص ۱۲۱ , وكذلك كتاب disg‏ المجاهدين قي بعص 
أخوال البرتفالدن الققسه الشسح زین الدین ص 1١‏ . 

AFFONSO DE ALBUQUERQUE _ diudi المضيدر‎ ТУА yo (^) 

. 485 این اياس الحنقي. - بدائع الزهور في وقائع الدهور  ص‎ (V) 

. ۱۹۲ محمد فرید وجدی - تاریخ الدولة الفلية العثعائیة - ص‎ (A) 

)4( قطب الدين التهرو الي البرق اليماتي فى الفتح العثماني ‏ ص ۸۰ - ومضادر 
يمانية اخرى أيضا . 

(۱۰) الغراق ق التاریخ الحديث ‏ الفضل الأول - ص OVA‏ 

(۱۱) الدكتور صالح اوزيران - الاتراك العثمانیون والبرتغاليون في الخليج 
العربی OVA (ye ы‏ 

. المصدر نفسا‎ DANVER اوزيران - المصدر نفسه وكذلك‎ (VY) 

DANVER )۱۳(‏ المصدر نفسه ص ٤۹۲١‏ وكذلك اوزدران ۔الضدر نقسه ص JEY‏ 

(۱۶) جعفر الخباط ‏ تاریخ العراق فى العصور الظلمة - ص ۲۵ . 

. صن اه‎ dai د . اوزؤبران - المصدر‎ (Ye) 


OPO 
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كانت بلاد الرافدين خلال SG‏ الاف سنة سيقت المبلاد على 
صلة Suab g‏ مع الحضارات المجاورة التی زامنتها أو التى لحقت 

لقد ازدهرت تلك العلاقات مع تطور الزراعة والیتھا التى ظهرت 
ف الالف الرابع قبل المبلاد . وعندما ظهر السومریون والاکادیون 
من خلال وثائقهم وكتاباتهم على مسرح الرافدين aas‏ ان لهم 
صلات تجارية مع بلاد بعيدة . حيث وصلت تجارتهم: ای وادی 
الهندوس عن طریق اہران وال ارمينيا عن طريق الأناضول ۔ كما 
وصلوا الى مصر عن طريق بلاد الشام والبحر المتوسط )'( وقادتهم 
حركتهم التجارية ان سواطيع 521 934 العربية التعيدة Gua‏ 
كانت تضم حضارات dala‏ ماتزال مكتنفة بالغموض نتىحة نقص 
3 البحث والتنقيب . ستطیع القول وفق لبون اوينهايم 
( ص 76 ) ان الشرق col‏ ماوراء ایران والهند , كان یشکل ضغطا 
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لقد ثبت ہما لايد ع مجالا للشك انه 
as‏ فجر التاريخ ‹ وجدت اتصالاٹ 
عن Gob‏ البحر بین بلاد الرافدين 
д!‏ وخاصة اون وتلك المناطق 
الشرقية البغيدة فى شبه القارة الهندية 
والتی ستماها السومربون والأكاديوة 
القدماء ف کتاباتهم ماجان وملوخا : 
ولقد نقلت البضانم من مواد أولية 
کالنخاس والعاح واللازورد والعقیق 
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غلى الغرب ای بلاد الرافدين والخليج العربى . ظهر هذا الضغط 
من خلال سرب وانتقال المزروعات والحيوانات المؤهلة وبعضص 
المعارف الى بلاد الرافدين ә.‏ يعتقد اوینھایم ان مركز هذا التسرت 
هو خليج البنغال فى شبه القارة الهندية 09 


ШАШ) y qol gatis‏ من ھوانیء اله 
تعرف بالضيط ولكنها وجدت على 
خليج عمان وماوراءه اى الهندوس 
مرورا بميناء وسيط هو تلمون او دلمون 
كما دعاها السومریون والاعادیون من 
بعل هم + هذه الاتصالات و Cm.‏ 
ولاشك باشکالها المختلفة منها 
معلومات كتابية مسماریه عن 
وجودمترجم خاص للغة بلاد ملوخا 


كان يعيش فى عهد الامبراطورية 
الاکادية ۱۱ . وعندما تختفی 
التصوص التی تدل على واقع هذه 
العلافة تحد ان (даў!‏ ماجان 
وملوخا يعبران عن مفهوم دينى 
النصف الثانى للالف الثانى ق : م 
للدلالة على أطراف البحر المتوسط 
والیحر الاحمر آی بلاد مصر € وريما 
الحجاز ق الوقت الذی کانت Sal‏ مصر 
تخضم لسيطرة سلالة اثيوبية 
واعتبرت ملوخا كبلاد للاقوام . ذات 
الحلد الا سول (f)‏ . 

ail‏ عرفت تلك العلاقات شدتها ف 
بد ایات الالف الثالث قبل البلاد وخیت 
فیما بعد ولم تعد الى سایق عهدها الا 
فى العصر الفارسی والسلوقی. . وربما 
یمکن تفسير هذا الانقطاع بتبدلات 
سياسية وتجاریه سواء ف بلاد النشا 
اي شبه القارة الهندية او ق البلد 
الوسیط ای الخلیج العربی . كما 
یمکن ان يكون هنالك تبدل ف موقف 
ТУ е‏ من الججارة الشارجية ق 
غضون الالف الٹانی ق .م حيث كانت 
الحروب كثيرة فى poe‏ السلالة البابلية 
الاموریه الاوی . وبعد وال &àA‏ 
السلالة فقد Glas‏ الافق السیاسی 
الهندواوربين والعيلاميين المتكررة على 
مراک الحضارة الراقدية , مما شکل 

جمودا ق میدان التجارة الخارجية 


1 الوتبقة. 


واقتصرت فیما يلى على الستوی الملكى 


او الرسمى » حيث حل تبادل المواد 
والهدايا بين الملوك بدل التبادل 
التجارى الخاض السابق ء وقد سمح 
هذا النظام الجديد بمراقبة الاتجار 
بالواد الاولية وكذلك انتشار الافكار . 
لقد مثل هذا الواقع عصر الرکود فى 
مجال التجارة والابداع الیدوی والالى 
)9( 
سومر يسون = أكاديون . 
اسلاف العسرب انسدم 
الشخار 

بعد حكم اللك السومری لوجال 
زاجیزی القرن الرابع والعشرین ق .م 
الڈی ردام حوال خمسة وعشرين Dle‏ 
٠ саай аве‏ ققد انقلیت. ala‏ 
قوة جديدة بقيادة شروکین العروف 
بسرجون ناطقة بالاكادية اقدم لغة من 
عائلة العربیات السامیات , لقد اطاح 
شروکین بحکام Gall‏ السومرية فى 
الجنوب وعلى Yul,‏ کیش وأسس 
عاصمة لهم اکاد/ آجاد . وقد نقل 
Gull‏ هذا الفاتم الكبير آخبار فتوحاته 
التی تعتبر الاولی من Yes‏ فى تاريخ 
البشرية وتاریخ اسلاف العرب 
الرافديين . اذ قال انه قهر adhe‏ 
جنوب غرہی ايران ۰ ووصل الى بلاد 
Gols‏ / تلمون وهی البحرين ومن جهة 
الشمال وصل الى اشور وريما المتوسط 
pet l‏ ری هتو الق جاح 
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الاريع أئ ملك المعمورة AN‏ 

من Yo‏ أخرى تحولت القوة 
واسعة مما جعل еза‏ مالكن لثروات 
4 اضافه الى نظام ادارتهم 
اكاد بالفتوح والتجارة بالحفاظ je‏ 
علاقات تجارية مع الخلیج العربی 
ووادی الهندوس ٠‏ وذلك من خلال 
ارين шшен Жал‏ بين Gai‏ 
عمان Мыз‏ مناجم النحاس ووادى 
الهندوس حيث تتوفر احجار das S‏ 
وذهب بشكل خاص ٠‏ وأخشاب ۰ ومن 
جهة الشمال بتى الملك الاکادی ارام 
ریف M К‏ اك مسا 
الأناضول االعتشنة Шы! Ju‏ 
السور ی و آخشانه 

وبذلك افتتحت للمرة doth‏ ف 
تاريخ الشرق القدیم الخطوط التجارية 
L Lal‏ -قفرف مان کلف تفن 
اهد افها التجاربه وتكدس الثروات à‏ 
قصور ها . وتدل التصوص والاتار 
المادية على ان هذا التبدل الاقتصادی 
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الاستراتنجى cla.‏ استجابه 
لحاجات العصر واستمرارية 
Slows sl‏ الاقتصادية السومرية 
القديمة . ان اغلان ملوك اكاد عن 
وضع يدهم على جزيرة تلمون يكشف 
عن دورها كوسيط تجارى هام بين بلاد 
الرافدین من Yo‏ ووادی الهندوس 
جهة اخری 7 


аш‏ اقدم تجارة دولية 

من اد mia ay лу‏ 
الدولية بین. ارجاء الذیق العربی 
القدیم ۰ Lab‏ نلاحظ ارتباطها 
rag‏ يبلاط الملوك وا راء وظل 
الحال هكذا حتى عصور متآخرة . 
وقد كانت مواد هذه التحارة الرسمية 
الاعکاز الكريمة وخاضة اللازورد 
sii‏ كانت аъ‏ 5 وتقع فى بلاد 
Mall ЗЕТА‏ کان ا Qw]‏ 
اول من ali‏ بنقل هذه 2 عن طريق 
قوافل برية » كما تشھد على ذلك بعض 
مقابر اور الملكية ؛ ومع تراجع قليل ف 
تجارة اللازورد Ó‏ العضر الاكادى . 
فاننا نشي طلبا غلیه اعتبارا من عضر 
اور الثالثة مع Jas‏ فى طرق النقل اذ 
تخول الى مراکب التجمم ف محطة 
dyes‏ قريية هی دلون ( البحرین ( 
وقام ملوك اور باستیراد العقیق من 
الهند والنحاس من عمان من خلال 
ذات الطریق ol US‏ القرابل:هی 


الوئيقة ۔ 2۷ 





الاخری قد استوردت. من معناطق 
بعبدة فى الهند C09‏ 

ail‏ آوضح لیمنس ف GES‏ عن 
التجارة فى بلاد بابل القدیمه ان تجارة 
casalall Ё‏ مم فاون КИЛ‏ 
ازدهرت نهایه الالف التالث وبداية 
الالف SIGN‏ في عهد ابیسن ملك آور 
وریمسین ملك COLLUM‏ 

وکانت الطرق البحرية تقود من 
دلون هتام TUBE И‏ 
مصب نهر الهندوس والى شواطىء 
عمان ومناجمها الغنية بالنحاس . 

لقن :تفاهت تهارة بلاد аз‏ 
عبر الخليج العربى قبيل سقوط 
السلالة. البابلنة:د Шы‏ القذيمة 
١555 Цу)‏ ق م ) шше‏ فقد 
ЦУ кшш‏ خليفة les. ola piis‏ 
الل US ДАП‏ 

لقد. بینت بعض الاختام, التی 
وجدت ف Gall‏ السومریه والتی نقلت 
من وادی الهندوس ان طریق تجارة 
الخلیج العربی نحو دلون . كان 
مزدهرا а‏ العصر السومری واستمر 
فیما بعد العصر الاکادی dus‏ جھد 
ملوك اكاد على تطوير التجارة « وکان 
من نتيجة ذلك ان Ole]‏ سرجون 
(Sard)‏ الاکانی اق کتابانه ان 
ый. РС‏ تفت رات مرها 
وماجان ودلون ان تصل الى میناء اكاد 
( الثهری ) Sae‏ كانت تنقل مواد 
وبضاعة الجنوب العربی والهند : 
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وخاصة الذهب والاحجار الكريمة الى 
بلاد الرافدين والشام الموحدة تحت 
سلطة Q0 ols}‏ وقد دفم 
مانیشتویسو حفید شروکین نفوذه الى 
adhe‏ وليس من الستبعد انه وصل 
ال الهندوس واصطدم يبعش سكانها 
( وهی بلاد شبریخوم sal‏ اسماء 
ماوخا )... 

عالق عصر EET dee‏ اور کنا 
هی العادة ف بلاد الرافدین فقد برزت 
مشكلة الواد الاولية النادرة فیها : 
ولهذا فان تجارة دلمون وماجان قد 
آصیحت coats ШШЕ‏ منت ذلك الزمن 
وہقیت الطرق البحریه التجاریه حرة 
ومفتوحه . ومرت عبر الخلیج العربی 
مواد النحاس والذهب gly‏ و آحجار 
كريمة وأحجار البناء . 

لقد سيطرت اور على تجارة دلمون 
Sh‏ ولكن Last‏ المجاورة. аў‏ حولت 
الیها .هذا الغنى التجاری وتابعت 
السبرة ذاتها » ويذكن احد التصبوص 
الرقم ( ۱۳۰۰۰ ) BIG‏ عشر الف 
منجم للنحاس تم احصاڑھا فى منطقة 
s OO: LS‏ 

ونعلم من كتابات جوديا 
التاسیسیة المذكورة j‏ دراستنا s LA‏ 
انه استحضر الاخشاب من الامانویس 
على Jalu‏ سورية والحجارة النحوتة 
من بلاد ماجان وملوخا (в!‏ شواطىء 
عمان وواد ی الهندوس كما استخر £ 
Е?‏ الذهب. والتحاس رالیخام 
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والفقنی وعسضازات'الڈگنجاز . 
بعد فترة الازدهار sia‏ على بد 
الدولة فقد تحولت تجارة الخليج الى 
الاسترادات الهافة . فقد كانت تحدد 
الرتظلفن . وكانت الدولة oa‏ هر 
مشاریم الراسمالية الخاصة حیث ان 
ضرائبها d‏ بلاد الرافدین di‏ وصلت 
الى Фа‏ الریم 09« 
اقا ف القرن phe AGN‏ عسر 
ازدهان المالك الامورية d.‏ سورية 
GLU,‏ القديمة 3 العراق فقد ذکرت 
البحرين ‏ دلون وتنتھی ف حاصور - 
الاسفل والاوسظط وجتوبی بلاد 
قصر مکتشف حتی الان يضم اكثر من 
۰ ۰ مخزن مکدسة بالبضائم من تلك 
الیلاد l (Ê)‏ 


السوتسائٰی السر سسسة 
السو مسر umida dà “s‏ 
الخاصة "EN.‏ 
ووادی الشند وس : 

۲۳٣٤ . ۵۷۰۱‏ ق a.‏ اجاش 
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. Lagas 
IC3c 
نقش باللفة السومرية‎ 
والكتابة المسمارية‎ 
(11-10)«اور نانشة: ملك لاجاش ء‎ 
قد بنى‎ ٠ ابن جونيدو ابن جورسار‎ 
معبد نیتجرسو » وبنی معبد نانشه ء‎ 
وقد نقلت‎ « (17-12) fb ual sa 
di مراکب: تلمون‎ d CLARY! له‎ 
. الیلاد البعيدة»‎ 
IC3b 
: رقم من الحجر بالسومرية‎ 
«اور نانشه, ماك‎ )11-1112( 
оњ لاجاش ۽ اين چونیدا « ابن‎ 
( قد ہنی معبد نانشه وصنع ( نصب‎ 
sull نانشه ء وحفر القناة . وجعل‎ 
تجری فیها وحملت اليه الاخشاب من‎ 
. » بلاد تلمون البعيدة‎ 
IC3e 
مقطع حجرى بالسومرية‎ 
«اور نانشه ؛ ملك‎ (I 1-1116( 
لاجاش ؛ اہن جونیدو ۰ قد بنی معبد‎ 
نینجرسو وہنی ال « ابجال » » وينى‎ 
» معبد نانشه ۰ وہنی ال « کیرنیر‎ 
» وبنی باچارا وبنی .. الخ‎ 
الاخشاب من يلاد‎ GH وحملت‎ « 
.. ۱۳۰۸ АЗИ تلمون‎ 





5٩  ةقبتولا‎ 


الصرحونى وا حوتى ) a YfTÉ‏ 
۱۱ ق .۵ ) . 
السلالة الاكادية ( ۲۳۲۳۶ - ۲۱۵۶ 
Ө di‏ 
شروکین/ صرجون YYY£)‏ - 
ҮҮҮА‏ ( 
IL ۳‏ :رتم تفاریعورےاللنة 
VI H6 (ELST = e)‏ 
شروكين ملك كيش ٠‏ قد انتصر ف 
اربعة وثلاثين معركة ۰ وقام بهدم 
العاقل حنی شاطىء البحر : وقد 
ы‏ غل ДЕ XX‏ اکت ملوخا 
ومراکب ماجان ومراکب تلمون OY)‏ 
یقصد الکاتب الشروکینی من ذکر 
هذه الواقع الجغرافة ابراز plast‏ 
العلاقات التجارية بمملكة شروكين 
الاكادي . تلمون ھی ولاشك جزيرة 
البحرين ف الخليج العربی ٠‏ اما 
Lesley КА‏ .:فالتقاش سائزال قاش 
بالنسية لتحديد موقعهما . ولكن غاليا 
ما تعتبر انها شواطیء عمان ووادى 
الهندوس OY)‏ 
۳ العصر السومرى الحديد 
(الاحیاء السومرى ) TT)‏ . 
۶ ق (o.‏ 
ساالة ازور القالشتة. z WAN)‏ 
(Yon‏ 
اوزتامی (Xo ANTY‏ 
HI Alf‏ ' 
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مسمار فخاری سومرى 1 Oe»‏ 
احل اقا الا ن :اکر (DB‏ مولام 
элла! Su‏ القوي ملك افر 
жишей»‏ وآکاد : الذى بتی مد نان 
ووضع الاشیاء ف موضعها : على طول 
الشاطىء .. قد اعاد حركة التحارة 
البحرية على .. قد اصلح ( من Jal‏ 
(UG‏ راکب ماجان UN‏ : 

مفاد هذه الكتابة ان الملك قد نظم 
الادارة التجارية القديفة وراء البخار 
وازدهرت ف sage‏ كما كانت الحال فى 
age‏ اورنانشه 1 Gyi Gos‏ هدد 
التجازة ف العضر الجوتی.. 

рш‏ ( ۲۰۲۸۰۲۰۰۶ ) ابق 
او شقیق شوسین ملك اور السایق 
از ОКМ‏ جو رش 
HI ۵‏ ; 
٠‏ رقم فخارى (نسخه کتابة 
ندریه سومرية ». 

ge»‏ أجل GG‏ ( القمر ) الدغامة 
المندقعة GY‏ اله السماء الاين الاكير 
لانليل . سيده اييسين ( نادی القمر ( 
اله بلاده الملك القوى :فلك اور « ملك 
الحهات الاريع ( المعمورة ) فد 
Sk‏ ومن ال خیانه .قن كزمن ل 
صورة كلب اصهب من ملوخا حيث 
лд‏ له من مرخش كجزية واسم هذا 
الكلب : « السریع ۱ » . 

لقد عثر 3 مواقم الرافدین غلل AS‏ 
من الشخصنات التى تمش GMS‏ ملرنة 
وتحمل ЫШ‏ . من بين ما عثر عليه فى 
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مدينة ینوی تمتال کلب صغير ملون 
ی ا بالسريع اھ . مما 
"wm‏ ۔والکلاب النادرۃ التی 
ترسل من اماكن بعيدة LS‏ هی الحال 
OS tells ҮР‏ 


دلون : الاسم القديم: الجزيرة 
البحرين غل الخلیج العرییٰ ٠‏ تذل 
الادبيات البابلية على انها كانت بلاد 
شجرة النخيل ۰ مما يدل على عمق 
الصلات التجارية ہین بلاد بابل و شد ۵ 
الخزيرة ода‏ العجيون الد Gl‏ أن 
Cota‏ هی الوسيط التمازى التصددر 
منتجات وادی الهندوس ونحاس عمان 
التی استوردت من قبل بلاد سومر . 

wil‏ ازدھرت هذه العلاقات 
التجاریه iie‏ عصور السلالات 
الباکرة c‏ وحتی pac‏ لارسا ویایل . 
وقد لعبت مدينة اور فى الجنوب دورا 
LS.‏ فى ازدهار saa‏ العلاقات Т)‏ 

ail‏ کشفت حفريات دانمرکیه 
Goss‏ عن مدرسة للنحت والنقش على 
الاحجار الكريمة تعود الى الالف 
القالث: :ہم GAT Blas,‏ الان 
wits,‏ عن تاكن هذه المدرسة الفندة 


الهندوسیه . 
asl‏ فقدت دلمون أهمدتها Jij Luis‏ 


душ‏ الدول الرافدية عن الخلیع 
العزیی اق نهاية التضلك الاول من 
الالف الثانی ای بعد زوال النفود 
السیاسی لدول السلالات البابلية - 
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الامورية فى سورية والعراق ف اعقاب 
الغزو الحثی - الهندو - اوربی : ومن 
Gs‏ اخری استمر ذکر دلون یتردد ف 
کتایاٹ تعض lal gall‏ الرافدنين 
ونخاضة ائ حملة اتخون AYA‏ 
a. 3‏ لاستعادة Sell‏ ف الخليج 
ان pasali clas‏ العرية 
الشمالية الشرقية UM‏ 


دلمون فی الأدب اللخمی 


Gud‏ مر ی 
مخطوط فخاری للحمة انکي 
ونبنخور ساج 


شد s‏ اللوحة محفوخله 3 متحفب 
جام فلالا xol] assy‏ 
CBS4567 Eaki‏ وهى Js‏ مخطوط 
Knki- bh‏ ہے 
كانت Mell‏ الامريكية: اق خبورا- 
جنوب العراق ( ۱۸۸۹ _ ۱۰۹۰ )قد 
الدینیه 5 والاد اربه والاقتصادية 
والمذزية الع OY‏ 
ولیست алы‏ القراءة ‹ ولکن الناسخ 
فد جات gad‏ رفا ركنا ا A‏ جاء 
النض LÄ‏ واضحا ومرتبا i‏ من dm‏ 
اخری as Y‏ ای دلیل على هويه 
کتب Чы‏ ء meua oss‏ اختيار 
الاقنازات وشكلها . ولغتها والدلائل 
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الآثارية بتاريخ هذه الوثيقة فى Jiya‏ 
LEON ave TUS‏ مر 
alal‏ کسر Ph‏ وبعض التهشيم , 
ولكن ابعادة ھی الا X- ۷ X‏ 
سم ١‏ ولا نستطيع رؤية قفاه المهشم 
اعمدة + وعلى Lo‏ سطرا ف كل منها 
routs A.Cavigneaux gils‏ 
الأساس بعد gidi‏ عل القص ‚ 
hy WN Sus ушем‏ 
PETITES:‏ التهشتد. 
نقدم lad’‏ يعد sala‏ الاشارات 
transcription‏ ای التدوين 
Rua‏ راقعل أن (asap Eun‏ 
له من قبل بوتيرو وکریمر بالفرنسیة 
والانكليزية : das‏ نقدمها لقاریء 
Joa) pails vaasa Таа‏ 
السومرى , ونظرا لكثرة الاسانيد 
0555943 > والفرقسنة: والالانیة 
HLA iala‏ کیل «МИ‏ 
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БУ‏ استخدام النقطة بن 
اشازات الكلمة ولواحقها الاعرارة 
ومسافه «Ls‏ بين الكلمات LS‏ فى 
السطر الخامس Ku. ра. am sikil.‏ 
am‏ اما الاشارات المائلة فهى مجرد 
ترقیم للقیم الصوتية كما وضحنا 
ol.‏ . 

تکتب الاشارات ؛ هنا فقط بحرف 
کبیر وعند الشك بقيمة Mili‏ یضم 
المتخصصون اشارڈ ! аа!‏ ; 

ونید | e banul‏ العلم يحرف Ка лаб‏ 
دلون Dilmun‏ ) سطر ۵ وهكذا ( . 
و Nin-sikil-la‏ )11( . تكتب 
اللواحق بحرف لاتینی лале‏ ومائل او 
بين قوسین : (kur) Dilmun (Ki)‏ 
ای Уу»‏ دلون . Lele‏ بان kur‏ بمعنی 
بلاد و Ki‏ محرد اشارة لصنف الكلمة 
ای dh‏ علاقة Gal‏ والتران 
والمكان à)‏ . اعلاه dls‏ ی 415511 
المسمارية ) ۰ Bays LS‏ الكلمة 
دينجير Dingir‏ ونرمز لها ب (d)‏ 
وتستخدم اشارتھا ki‏ بعد En‏ لتعنى 
Enki ay!‏ ای اله الارض و Nin‏ 
لٹعتی صقة القدسية . 

الحاص‌تان (XX)‏ تدلان على 
الجزء المهشم من الاشارة او فقدانها 
I‏ « وان قراءة (X) ШУР‏ 
ہد اخلها هی اجتھاد الباحث العاصر . 
اما а;‏ التی бедно‏ یٹ راوید 
(XXX)‏ فهی ما غفل عنه الناسخ وتم 
تصحیحه بالرچو Р‏ الى نسخ اخری او 
قدرت ial)‏ الشبو £ والاستعمال : 
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قراءة الاشارات السماریه 
السومرية بالحرف اللاتيني 
وترجمة الى العربية 

5. Ku [r] i Kü.ga. [à]ml Kur. 
Dilmun Sikil. am. 
. دلون مقدسته . مون‎ 
Kur .Dilmun sikil .ga .àm 


Зуль. 


Dilmun dadag ga. 
am. 

دلمون طاهرة ۔ دلون ساطعة 

مع وحيدته استقر في دلون . 

As. ni -dè Dilmun"'i *. ü bi ۵ 
nu. 


am Kur. 


32.35 ؛ 
Ki **n .Ki dam .a mM. da ba‏ 






سر 
а See‏ حم 


Bes et بد ماد‎ Ki 


e 
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Wu rur ہس اتل‎ 


€ 






an. da. nu a. ba 


oe yl 5A .. 


= Фала 
Ki .bi sikil .am Ki dadag. ga. a 
. مع وحيدته استقر في دلون‎ 

[0 , AS. ni. dé [Dilmun'i ". ü. 
bi in. nu]. 

قد ۵ شی الأرض حتت اسنتقر انکی 
v 4181845‏ سیکیلا . 

Ki "a. Ki Nin, sikil. la ba. an 
[da. nd. a. ba] 

© دلون أرض البحرين حاليا . 

© سرکیل . طاهر بالسومرية . 

© نين. المؤنث بالسومرية . 

© انکی. اله الأرض . 

ان = اله 

کی = الارض . 


Fu 0 те РУХ Yu 


а ۳3 
E 50 |р 


2 2 AS PT rmm سرب‎ > 


© مطلع القصيدة بعد نسخه بالخط الحديث GSU‏ السمارية 
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یصف مطلع القضيدة يلاد دلون 
وصفا Ш Lab‏ فھی بلاد 


الشمس الساطعة والیاه الالحة : 
حیث daas‏ الفامرة السومریه الحلیه : 
التی رافقت بلاشك الاتصبال التجاری 
البحری بین الرافدين والبحرين ای 
دلون . 






TWN И‏ :وائےلائل 
الاثرية الراقدية قد شارت الى اسماء 


ثلائة بلدان هي دلون . ماجان : 
لوا وین الاک ان دلون هي 


البحرين اما ماجان فيظن . وعلى 
الاغف !تھا це а‏ شتراطىء 
عمان » اما ملوخا فيظن انها واقعة فى 
cals‏ الھندوس . ولابد من دلائل 
مباشرة على موقع البلدين الاخيرين . 


ان الاشارات التی وردت ف SLES‏ 
بلاد الرافدين وخاصة ف العصرين 
أهمية کبری على المستويين الادبی 


وخلاصة الضو ل ‏ 





تالف القصيدة من قرابة ثلائمائة 
بيت » تدور حول استقرار البطل 
اللحمی اتکی وزوجته نين سیکیلا في 
aia‏ البلاد الجديدة حي یغامران 


ونتحایان ویحولانها الى dis‏ حقيقية 


فيها من کل اصناف الزر £ والضرع 
aL,‏ الغذنة الذقية . 





والتجاری لابل فان دلون هي مثل جنه 
عدن « بالنسية للادب السومری » . 
ان الاهمية الکبری لهذه البلد ان 
والتی عکستها Ш‏ تلك الاشارات 
التجارية والادسية. غير كافية لعرفة 
المزيد من تفاصیل تلك العلاقات 
الغرقه فى القدم ١‏ ولهذا لابد من 
مضاعفة حهود التنقيب الاتری فى 
الخليج. العربی Lali‏ والمنطقة 
العرينة عامه للکشف loc‏ تخينه کنر 
من الواقم الاثرية التي АШ‏ تحت 
التراب ass‏ الاقف الستین والتی تعكس 
hat, G‏ وحدة التجارة ف العالم 
العربی منذ ذلك الزمن : 
د CARN‏ عبد الله 
irela‏ دمشق ‏ كلدة الآداب 
قسم التاریح 
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اندفعت الموجة البرتغالية الصلیبیة من الاندلس 3( eie]‏ 
العرب بعد طردهم منها قي أواخر القرن الخامس عشر ٠‏ تتعقيهم 3 
تسمال افريقبة لإبادتهم والقضاء agale‏ بل يفقت دهم الحدية ای 
sa‏ محاولة تتبعهم في عقر دارهم في شبه الجزيرة العربية ۔ ومن 
ثم بدا الدوران حول افريقية للوصول الى الهند : لانتزاع تجارة 
الأفاوية من يد العرب عن طریق السيطرة على مياة المحيط الهندى 
وبحر العرب . والثغور المطلة عليهما . فهى 3 نظرهم الطريقة 
المثلى دضعاف العرب : والقضاء agale‏ أي محاولة الالتفاف 
حول قوة الاسلام البرية الجارفة 3 الشرق الاوسط!۳) .وا لاحاطة 
بالجناح الغربي للعالم الاسلامي الذي یمتد في شمال افريقبة . 
و سد عل الطرق ка‏ دان آوردا و الهند . 
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Fü Е # i n 
i 1 = ia تار سپ‎ 
A4 T41 کال‎ Ш d 


4302331 3 المقام الأول + ضعرب 
الاقتصاد العربي الاسلامي . وهذا 
بدوره سيؤدى الى نتائج سياسية 
تتمثل في اضعاف العرب والسيطرة 
علیهم ۰ وانشاء امبراطورية 
برتغالیة(۲۳ : وصيفة هذه الاهداف 
بالصبغة الدينية » مبعثها الکره للعرب 
والاسلام والحقد على معتنقیه . ویدل 
على ذلك ماورد برسالة lll!‏ عما نويل 
ملك البرتفال الى ЫШ!‏ یولیوس الثاني 
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اک الببرتفالحن. کنات 








هدفا لد افعة وجنوده (Oe‏ 

كانت سناسة oss BAN‏ :هی 
السياسة القررة لفاسکود اجاما إزاء 
العرب لإلقاء الرعب في قلوبهم وشل 
حرکتهم ٠‏ فکان يهاجم کل Gaiu‏ 
عربية ویقوم بتدمیرها دون أي انذ ار . 
بل ذهبت به الؤحشية الى حد أنه كان 





الوثيقة .04 


إذا مااستولی على سفينة عربية » أمر 
بتفریغ حمولتها من البضائع ء ثم 
agis‏ بإحراقها بمن Yad‏ من بحارة 
ومسافرين . 

وعندما وصل البرتغاليون الى الهند 
نزلوا في قاليقوت ٠‏ وکان يحكمها ملك 
يدعى الزامورين : وهی المركز 
alayi‏ لتجارة الأفاؤية استواه 
الصادرة من الهند. آو الواقدة الیها من 
جزر biol!‏ الهادی . daa‏ یقوم 
التجار العرپ بنقلها عن طریق الخلیج 
العريي الى میناء البصرة ومنها الى 
موانیء. الشام فاوریا او ال البنحر 
الاحمر فمیناء السویس الى 
الاسکندریه ودمیاط حیث تنقلها سفن 
البندقية exes‏ الى آوربا . وکانت 


البيوتات الغربية التجارية تتحكم في 


تلك التجارة »ومن ٹم كان لتلك البیوت 
العریبه علاقة خاصة بهذا اللك . كما 
كان لتجار قاليقوت العرب مستودعات 
لتجارتهم بالقاهرة والاسکندریة ء بل 
امتدت الى مدينة فاس UA‏ 
ЧЫ,‏ كان اختیا البرتقالیین .میناء 
قالیقوت للاسشبلاء dale‏ مقضنودا 
sid‏ لیکو من جي dlc‏ 
العرب والقضاء على تجارتهم . 

كانت الهند اذن على علاقة تجارية 
وثيقة مع العرب في الجزيرة العربية 
بعامة والخلیج العربی بخاصه قبل 
مجیء البرتغالیین باماد طويلة . 
فانتشار الاسلام في جنوب وجنوب 


٠‏ الوتيقة 


شرقي أسيا قد تم على يد التجار العزب 
الستلمین: الذين وجد فنهع آمال تلك 
البلاد الخلق الاسلامی الرفیم . 
فکانوا pd‏ دعاة للاسلام() . 

بعد وصول البرتغالیین الى الهند 
ar loa]‏ هبون طبيعة ШЫЙ. ШИ‏ 
على بحر العرب والحیط الهندی › 
ووضعوا استراتيجية. قائمة على 
تطويق الجزيرة العربية عن طريق 
ذراعيها الممثلين في الخليج العربي 
والبحر الأحمر » فكلا الطريقين كان 
يستخدم من قبل التجار العرب لنقل 
تچارة الشرق الى اوربا ٠‏ فالسيطرة 
عليها: وا لاس فلا + عل Zits, lakh‏ 
على شواطنها يمكن البرتغاليين من 
سد طريق التجارة ومنافذها في 
прау‏ 

bl‏ الجزء الثانى من المخطط 
اليرتغالى فهو السيطرة على منافذ 
تحارة аА‏ الأقصى Ља‏ نفود هم 
على ملقا والجزر الاندونیسیه لحرمان 
үк‏ العرب السلمین من تلك 
الاسواق بعد حرمانهم من تجارتهم 
مغ الهند . ويذلك يحكمون سد جميع 
المنافل أمامهم plait, ١‏ | لهم وحدهم 
Solid Syke’‏ واليتك : 

و حقيقة الأمر فان ظهور 
البرتغالیین في البحار العربية في مطلم 
القرن العاشر f‏ السادس عشر 
الیلادی کان ملاتا لهم» قالدول 
الاسلامية كانت :ف حالة تفکك 
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وانقسام » فالهند كانت منقسمة 
[os laus). loli: cadi, Де‏ 
الهندوكيين كانوا في عداء مستمر 
وحروب تكاد لاتنقطع مع حكام الدكن 
السلتن TSENG.‏ اذا ile:‏ ارت 
البرتغالیون بصلات Sage‏ مع هؤلاء 
الهندوکیین GY.‏ یجمعهم هدف واحد 
وهو كراهيتهم للعرب والاسلام . 
ellis‏ كانت امارات الخلیع 
مفككة . آما الدول الاسلاهنة الکبری 
في ذلك الوقت ۰ فکانت دوله المماليك في 
مضر تشغلها الانقسامات الداخلية 
بين البیوتات المملوكية . اضافه الى 
نقص مواردها IU)‏ نتیجه تحول 
التعاية. ال طرق йд oly‏ 
الصسالح . Lal‏ الدولتان الاسلامیتان 
الأخريان وهما الدولة العثمانية 
والدولة الصفوية في فارس , فكانت 
بینهما علاقات عدائية ادت الى ald‏ 
الحروب بینهما ؛ ہسبب اختلاف 
المذهب الدینی وتعارض المصالم :. 
da‏ البداية تحرف فاسکود! جاما 
من البرتغال في ۱۰ فبرایر ۱۵۰۳ في 
طریقه الى المحيط الهندى » وكان عليه 
J‏ هذه الرحلة 0 „йм‏ خمس سفن 
من. استطولادق میاه الحیط الهئدی 
لحماية الحطات التجاریه البرتغالیه قي 
المت ولحاي jal) ый ЙЕ‏ 
الاحمر الجنويى عند باب المندب في 
asa‏ اجان العرت ۰۱۳9 
وعندما عجز البوكيرك J‏ احتلال 
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عدن . وجه اهتمامه شطر الخلیح 
العربى وشو — كما ذکرنا — آجد 
الطریقن اللذین كانت تسلکهما تجارة 
aszll‏ والملايؤ الى مرانيع БАШЫ‏ 
opal‏ القوی العربیه واضعافها e‏ 
وخصوصا عمان التي كان لها التفوق 
البحری والتجاری في Бы!‏ 
الهندی(۲ | ضافة الى الخلیج العربي 
والبحار الشرقية بصفة Cale‏ 
كان على البوکيرك قبل أن بقتحم 
الخليج العربى أن يحتل جزيرة هرمز 
نی عام ۱۰۰۷ + تلك الجزيرة التي 
تتحكم في مدخل الخليج والتی کانٹ 
Чыл‏ :لمکم gee‏ عربي ييلع 
التانیه عشرة من عمسرہ » ؤيتولى 
الوصاية عليه خوجه عطار! "۲ .وکان 
على درجة كبيرة من الحنكة . قاومت 
Basher‏ .اة (ho ais Aaa‏ 
S 3L S‏ القوى واضطرت الى 
الاستسلام في نهاية الأمر ؛ فخضعت 
لسيادة البرتغال ؛ وتعهدت بدفم 
gages ۰ тт‏ السیب .3 
سقوطها الى تقاعس البلدان 
الاسلامیه المجاورة لها عن نجدتها , 
وذلك للاسیاب التی اشرنا Gall‏ آنفا 
من تفکك العالم الاسلامي . وقتذاك . 
وبهذا تمکن البرتغالیون من اغلاق 
الخلیج العربی والقضاء على التجارة 
العربية مع الهند والملايو("' . 
Baylies‏ عن ناه الشاك 
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Saat ¿Saj helt‏ جزیزه 
هرمز .. وتظلعة للاسخنلاة عليها Ú‏ 
لوقعھا من خطورة على الملاحة في 
cect‏ لاسيما وان حاکم Sajal‏ 
كانت تربطه علاقات Go,‏ بالشاه . 
فحاول البوکبرك من چانبه أن يخطب 
ود الشاه » وأن بتقرب اليه لیامن 
جانبه ء ولیخیف بهذا التقرب القوی 
العربية بالخليج فارسل اليه مبعوتا 
برسالة يقول فيها : « انی آقدر لك 
احترامك للمسیحپین في بلادك 
واعرض عليك الاسطول Sally‏ 
والاسلحه لا ستخدامها ضد قلاع 
الترك في الهند . 

واذا os‏ أن تنقض DL de‏ 
العرب أو أن تهاجم Be‏ فستجدنی 
بجانبك في البحر الأحمر أمام جده أو 
في عدن أو في البحرين أو في القطيف أو 
j‏ البصرة « وسيجدنى الشاه بجانيه 
عل امتداد الساحل الفارسی , 
وسانفذ له كل مایرید(۲۳) . 

وقد Sas‏ بالفغل ماکان بخشاه ‚ 
ففي aon A [|-45 ۶ ele‏ اعترفت 
هرمز بالسبادة الفارسية تخلصا من 
البرتغاليين ٠‏ ورفضت دفع الضریبة 
السنویة لهم“ فعاود البوكيرك غزوه 
uaa toldos Кыла‏ اما نعل 
ass wo.‏ علق میاه [мәй‏ 
الهندى والبحر الأحمر التي استمرت 
زهاء قرنين ونصف قرن من 
ll‏ )2( . 


۳ - الوثيقة 


بعد الاستیلاء على هرمز والتحکم 
في الخلیج العربي اتجه البرتخالیون في 
ale‏ ۱۵۰۷ الى سائر الدن العمانية 
متل صور » وقلهات , ومسقط وصحار 
وقد تم الاستیلاء على صحار بمساغد 5 
التبھائیت متا lia‏ 
مخ ай, C кыз! pius‏ 
اغد cual)‏ اق AUN esas‏ 
بإقامة سلسلة من ЭЗ)!‏ ع заа;‏ 
التي مازال بعضها قائما الى اليوم . 
وقد. اشند. تسلط البرتغالیین عل 
جزيرة هرمز في age‏ الحاکم محمود بن 
سيف الدئن , فأرغموه ف عام [NT‏ 
۶ ۱ على sic‏ معاهدة معهم تول 
فاسکود داچاما یمقتضاها aSa‏ 
الجزيرة على أن تیقی خاضعة للسيادة 
البرتغالية مدة قرن من الزمان(۲۳ . 
we,‏ احتلال البرتغاليين مسقط 
« قیضوا على suc‏ كبير من elel‏ 
الدینه ووچهانها , فجدعوا آنوفهم . 
وقطع وا أذاتهم ؛ ونهیوا dual‏ 
وحرقوها بالنار كما آحرقوا قلها 
( قلهات ) وطیوی » ودارشیت OM‏ 
ومدينة ON аЬ‏ . 
XE ETT‏ 
الساحل الغربي للخليج العربی حيث 
تم لهم التعرف على البحرين في عام 
۶ ولكتهم لم بقدموا على غزوها 
إلا بعد سیم col gus‏ حيث آعدوالها 
قوة بحریه كبيرة بقيادة انطونیو کوریا 
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Antonio Correa‏ استطاعت 
اخضاعها لهم! ۲ . 

ومما ندع والى الدهشة a Jc‏ اهتمام 
المؤرخين العمانيين بذكر تفصيلات 
حركة القاومة العمانية للغزو البرتغالى 
للخليج العربی . قمما لاشك فية أن 
البرتغاليين وجدوا مقاومة من قبل 
السكان الحلیہن رغم تفاوت القوی من 
ناحبة الاعداد والتسليح والتدرنت . 
في الوقت نفسه الذي نجد هؤلاء 
المؤرخين يهتمون بذكر تفصيلات 
العارك القبلية المحلية JS‏ دقة . ولو 
وجدت القاومه العربية نفس الاهتمام 
من هؤلاء المؤرخين » لتوفر لدینا مادة 
علمية غزيرة توضح Ш‏ مابذله 
الأحذاد من جهود lelia‏ عن دیارهم 
وحماية لاعراضهم واموالهم . 

ویمکننا القول بان الاحتلال 
البرتغالی للبلدان العربية ظل يعاني 
من الانتفاضات التی قامت ضده في 
شتلك UST‏ 

واذا كانت الامور قد سارت وفق 
هوى البرتغالیین — رغم المقاومة 
العربية لهم في الخلیج العربي - ]3 
ان الامور لم تسر على هذا النخو 
بالنسبة للذراع الثاني للجزيرة 
Yi das yal‏ و شور البحر الاحمر € 
فالسبطرة عليه واحتواء уа‏ 401 هدقف 
استراتيجى للبرتغاليين ؛ للقضاء على 
التجارة العربية » ولیمنعوا کل 
مسأ عد & تأتى هن دوله المماليك وشی 


AL WATHEEKAH - 63 





أكبر دولة تطل بسواحلها الطويلة على 
r jall Ке‏ ومن نعدها الدولة 
العثمانية » وذلك للحیلولة دون إنقان 
اخوانهم قي الدین والعروبة في منطقة 
الخلیج العربی بخاصة والجزيرة 
العربية بعامة . 

فی ale‏ ۵ استطاع 
البرتغالیون دخول البحر الاحمر 
وتهدید میناء جده ‹ بل استطاع > 
منهم أن بتسلل الى مکة ۲ . ولهذا 
النسیب:» اشافة ای مالخق بالماليك 
من اضرار اقتصادية « ولاستنجاد 
wags!‏ بالهتد والتقليج المربی Ш.‏ 
الماليك باعد اد حمله مکونه من سیم 
عقرة Slant Ш desc йй‏ 
محارت تحت قبادة حسيين الكردى ٠‏ 
وتقابل مع البرتغاليين في شول 
011811 يالقرب من الساحل الغربی 
للهند في E ale‏ 245[ 8١15م‏ : 
وانتصر عليهم . ولكن حسين الكردى 
لم يعرز نصره هذا ہملاحقتة الاسطول 
US ll‏ الذئ تمكن من لم شتاتهء 
узу дуз ига‏ 01 )5 
پالاسطول الملوکی في Жал‏ ديو 
U aal‏ 6ه/ ۹ر 
بدا البرتغاليون يضيقون الخناق على 
التجارة العربية , فمنعوا السفن 
المحملة بالبضائع. من الوصو الى 
منناء البضرة مما کان له اكير 2591 
الحاق الضرر بالطريق التجازى البری 





عبر العراق وسوريا!*'! . 

وعندما حاول «ШАМ‏ الاستعانة 
بالبنادقة لتعزیز قوتهم البحرية 
للتصدى للبرتغالیین مرة ثانية؛ 
وفشلت محاولتهم يمموا وجوههم 
شطر الدولة العثمانية التي لم تتردد 3 
تقديم العون لهم" . وبالرغم من 
عدم айй codi Hie ¿[sess‏ ازسل 
الغورى في عام ١۹۱ھ‏ / ١٥٥۱ء‏ 
حمله 4015 تحت 5315 مشتركة من 
rua‏ الكردى ٠‏ وسليمان العثمانى i‏ 
اتجهت أولا الى جدة ومنها الى اليمن 
فالهند » ولكنها أخفقت في آداء مهمتها 
لنشوب الحرب بين العثمانيين 
والمماليك وسقوط pos‏ في Qu‏ 
العثمانيين في عام ۱۱۱۷ء 

خازل البزتقالیون. الاستیلاء عل 
عدن أكثر من مرة ولكنهم فشلوا في 
ذلك فشلا ذریعا Gly ٠‏ كانوا قد 
نجحوا 3 احتلال جزيرة سقطرة عام 
٠ ٦‏ التي تتحكم في مدخل gall‏ 
الأحمر عند ہاب المندب وبذلك قطعوا 
الطريق البحری الباشر ہین pas‏ 
(Vas ll,‏ ۱ 

وف عام ۹۱۹ھ / ١١٥۱م‏ حاول 
البوعبرك ght‏ عدن ؛ فامتنعت dale‏ 
dell‏ تحصیناتھا . ولمساعدة أل УАШ‏ 
والمماليك لها . فتركها واتجه شمالا 
لغزو مدینتی مخا والحديدة : فقويل 
بمقاومه شديدة ردته على «lel‏ الى 
جزيرة كمران حيث آعاد الكرة مرة 
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المحاولة أيضا فقفل راجعا الى 
الهند i (YV)‏ 
وجدوا أنقسهم يسيرون في الطريق 
تقسیه الذ ی رسمه الماليك من قبل ل 
کفاحهم ضد البرتغالیین . الا ویر 
تحصن ү}!‏ البحر الاحمن ؛ 
ولاسيما سواحل الحجاز « وإغلاق 
ا cad‏ وجه саа‏ الال 
حماية للاراضی المقدسة المستهدفة . 
وان كانوا قد نجحوا في ذلك » إلا آنهم 
لم يوفقوا في تحرير البلدان العربية في 
الخليج من الحکم البرتفال . 
ویاستیلاء العتمانیین على العراق 
بعد انتصارهم على الفرس elle.‏ 
البرتغالیین(“') وقتذاك ۰ تمکنوا من 
الوصول الى میاه الخلیج العربي في 
نولنو VOTE‏ ©« والاقتراب من قواعد 
البوتفالیین. في الخليج .والحیط 
لهندی + مما كان يتيح لهم MAS!‏ 
قواعد عسكرية في الخليج 
لاستخدامها كنقط اتطلاق ضد هم . 
إلا أنهم لم يغيروا من استراتيجيتهم 
الثابتة التي ورثوها عن الماليك في 
SSI‏ السویس القاغدة الأساسية 
بالتعاون مغ القواعد العسكرية 
المساعدة في ‚(МУЫН‏ والعقية : 
والقصير » وجدة ؛ وزيلع « وسواكن 
وموج » :وعدن 
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أما الخطوة الثالثة التى أقدم عليها 
البرتغاليون لضرب التجارة العربية 
الاسلامية فهى إغلاق آخر منفذ لها في 
الشرق الاقصی У.У‏ على ملقا à‏ 
٠١١١ ale‏ ۰ والسيطرة على اللایو 


والجزر الاندونیسیة حیث کان التجار 


العرب يحملون تجارة تلك المناطق الى 
موانیء الخليج الفربى ولاسیما 
الب Soke‏ ال sas]‏ الها 
في جدة أو السويس « ولم يكن في 
الإمكان. السيطرة MAGN‏ عل تجارة 
المحيط الهندى مالم تتوطد الهيمنة على 


,3 خلال АП dle‏ خطب 
à d giam. 3 Чл gall‏ بستحنهم على 
SUG eal‏ « الخدمة الحليلة التی 
ستقدمها لله هي بطردنا العرب من 
هذة البلاد باطفائنا daui dlui‏ 
محمد » بحيث لایندلم لها هنا بعد ذلك 
cag‏ ... وذلك لأنى على يقين آننا لو 
انتزعنا تحارة ملقا هذه من ы)‏ 
لاصبحت كل :من القاهرة ومكة اڈڑا 
بعد غین :ا۲۴۱ : 
ولاتحسين أن تعرضنا لنشاط 
البرتغالین: في جنوب شرقی. آسیا 
سییعدنا عن منطقة الخلیج العربی : 
بل العکس هو الصحيح فارتباط تلك 


الناطق بالخلیح العربی Gala,‏ 
والجزيرة العربیه بعامه قدیم c‏ |3 
كانت السفن العرييه الاسلامية تفد 
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وجده ۰ ومصر ونتنافس مع السفن 
التجارية 4551 من الصین والهند في 
جاوه واللایو . وعندما تمكن 
البرتغالیون من السيطرة على تجارة 
آندو تسا daai‏ الضعرا Ё‏ المرير 
والعد اوة Фал‏ والحروب التی 
لاتنقطم ہین حکام ayla‏ من السلمین 
حديثى العهد بالاسلام ؛ وبين المالك 
الهندوکیه القديمة لم یتعرض 
البرتفاليون للتجار الصينيين 
والهنود ؛ ولكنهم تعقبوا التجار العرب 
المسلمين حتى خلت الساحة منهم . 

وقد استنزفت قوة البرتغالیین 
لكثرة الحروب التي ON asl‏ 
ولتعدد الانتفاضات العربية التى 
قامت ضد هم » بحیث بدأ نجمهم في 
الافول à‏ الخلیج العربی 3 ale‏ 
۶ سقوط هرمز 4255 التعاون 
مع الفرس Басава‏ العمانیین : 
وبذلك فقد البرتغاليون آهم وأقوى 
نقطة استراتيجية ليذ ف mall‏ 
العریی )7( : 

وقد استغل العمانيون الذين كانوا 
يخضعون لسلطة البرتفاليين في جزيرة 
هرمز فرصة خروج الجزيرة من 
قبضتهم وآعلنوا agai!‏ عن 
البرتغال : وآخذوا бугаз‏ العدة 
لطردهم أيضا من عمان . وكانت هذه 
مهمة دولة الیعاریة(۳۳) v Y£)‏ - 
اهم (NEA = ٤‏ 
وعلى وجه الخصوص الامام леб‏ بن 
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= Y: Y£) بن سلطان‎ sit) 
الذي آدرك ان‎ (оез ۹ھف/‎ 
تخليص عمان من الحکم البرتغالی لن‎ 
يتم الا بعد توحيد بلاده التي مزقتھا‎ 
صراعات الحكام على السلطة , وقد تم‎ 
. له ما اراد‎ 
бы] ¿Wala paya ll هذا مق‎ 
الناحية الخارجية . فقد كانت‎ 
الاوضاع الدولية في الخلیج العربي‎ 
لصالحه . فظهور هولندا‎ tat 
, کمنافس خطير للبرتغالیین في الخلیج‎ 
ثم لحق بها البریطانیون , قد خلق‎ 
للمتاقسة الشدیدع ین القوي‎ Уш 
الاوربیه التلاث للسيطرة على الخلیج‎ 
شغل البرتغالیین عن‎ CV д) 


وقد آدرك الامام лаб‏ منذ البد اية 
ان الصراع بينه وبين البرتغاليين هو 
Fla‏ بحری في القام الأول("'! , 
ويستوجب هذا الاهتمام بثاء أسطول 
عربى جديد يعتبر «أول أسطول منظم 
آصبح في نهاية القرن السابع عشر 
القوة الیحزربه الأولى 3 میاه الخليج 
العربی والحیط الهندی(۳۸) . 

بدا peli ab!‏ باستعادة 
صحار ‹ وجلفار من أيدي 
البرتغالیین(۳۱) واتجه بعد ذلك الى 
مسقط في عام ۱۱۶۳ ؛ وتعد آقوی 
المعاقل المنيعة . فاستعصت علية , 
نظرا لقوة حصونها . ولامداد 
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الأسطول البرتغالى لها بالؤن والذخائر 
عن طريق البحر . وكذلك الحال 
بالتسبة لطرح . وبالرغم .من عدم 
استطاعة العمانیین استرجاع 
easel‏ الا ام تسعف $33 ال تالت 
أجبرتهم على طلب ghall‏ وقبولھم 
دفع. جزية سنوية للامامء مع .هدم 
الحصون التي شيدوها في قريات 
و تيفك ؛ pan y‏ شم بعد م التعرضص 
للتشناط التغازی االعتائی . وكان 
التسليم بهذا الشرط أول انهيار لأهم 
шу‏ کاو pie cer)‏ له N‏ 
البحار العربية الا وهو القضاء Је‏ 
النشاط التجارى العربي الاسلامى . 
البرتغالی في.عام ۱۸۵۸ لتنطوی :بذاك 
ыйы‏ من اول موجه E asul‏ 
شرسه في التاریخ. الحدیث ٠‏ لتبدا 
اخری جديدة Gale‏ بتنافس قوی 
Si das yg!‏ وآشد i‏ ممئله في هولندة 
وبريظانيا وفرنسا . 

واذا تأملنا الأسباب التی عجلت 
بنهاية aya‏ البرتغان 3. pall‏ 
نجد. اه يمكن ارجاعها الى النقاط 
oy‏ : 

Mal‏ : ادراك العمانیین منذ البداية 
ان قوة: البرتغالیین تكمن في قوتهم 
البحرية agate Gly‏ إذ! ماارادوا 
طردهم من الخلیج العریی أن 
بحاربوهم بنفس سلاحهم . ومن ثم لم 
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بدخروا وسغا في إغداد أسطول بحری 
مد رب ومنظم , ومزود بأقوی الأسلحة 
والعتاد . وقد مکنهم ذلك من التغلب 
على أهم نقاط القوة لدی البرتغالیین . 

Cras las! | => Lob‏ للاوضاع 
الدولية المناسبة لإنزال ضرہتھم 
القاضية ضد الوجود العمانى. في 
عمان : فالتتافس الذی نشب بين 
البرتغاليين من جهة ؛ وبين الفرس 
والهولتديين والبريطانيين من جهه 
اخری » قد ساعد العمانيين على إنزال 
لهزيمة بالبرتغالیین.. 

GIG‏ — انه نخلرا لقلة aae‏ سکان 
البرتغال ۰ ولاتساع امبراطوریتهم 
اکئیں من قدراتهم фаз‏ لك 
انت ارقم اکا اله رت 
الاسلامية يرتكز على سلسلة من 
القواعد العسكرية &osall‏ دون أن 
بجرقا fe‏ التوغل داخل البلاد . ومن 
ثم كان بقاء تلك القواعد وحمایتها 
مرهونا بقوتهم البحریه ١‏ فلما ضعفت 
تلك القوة ودخلت حلبة الناقسة قوئ 
آخری أعظم ЛДЕ‏ و اصلب عود | ‚ 
انارت تلك الامبراطؤریة » ply‏ تقم 
لها قانمه ‚ 

galadi кшй! رابعا = إن‎ 










سياسة الشدة والیطش فى حكمهم 
لتلك البلاد إضافة الى استنزافهم 
لواردها dob!)‏ واليشرية ؛ قد زاد 
في كراهية الشعوب الخاضعة لحكمهم 
لهم . وجعلهم دائمی الانتفاضات ؛ 
یتحینون الفرص الناسبة للخلاص 


من تشه . 

خاسات - لج یال 
الوجود البرتغای من الخلیج العربی : 
348 أتاح للقوی العربیه أن تؤكد 
لنفسها زعامة الخلیم(:۶': وهذا 
ماسنجده بشكل pal,‏ في القرن 

وخلاصة القول فإن مقاومة 
الخليجيين ومن ساندهم من القوى 
العربية الاسلامية. طوال فترة 
الاختلال البرتغالی ۰ ومحاولاتهم 
التکررة للخلاص 4л‏ ء قد منحتهم 
خبرة ودرایه ؛ مکنتهم من الوقوف على 
نقاط القوة والضعف في عدوهم ؛ 
فتجنبوا نقاط القوة . واستغلوا نتقاط 
الضعف . فلم يهنوا ولا استکانوا الى 
ان قيض الله لهم القيادة الحكيمة 
الواعية التي أخذت بيدهم الى طريق 
ell‏ 
د . محمد محمود السروجی 
اشتان التاريخ الحديث والمعاصر 
als‏ الاداب - جامعة الاسكندربة 


OO 
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| بانيكار . آسپا والسيطرة الغربية , ترجمة عبدالعزیز توفيق جاويد . دار 
المغارف YA Y o AUI‏ ص ١٠١‏ . 

. ۱۵ ص‎ йы Y 

۳ - عبدالعزيز عبدالغنى ابراهيم . علاقة ساحل عمان ببريطائيا - دراسة 
و das‏ : مطبوعات دارة الملك عبدالعزيز . الرداض :۰ ١٤٣۱ھ‏ / ۱۹۸۲ 
o Toye‏ 

- ۱۰ محمد مصطفی زبادة , مصر والحروب الصليسة .ض‎ - š 

. ۳۷ بائیکار , المرجع السابق ص‎ е 

Fisher, 5.N, The Middle East - A history, N. Y. Alfreda Knop, Inc, 2nd = ^ 
ed. 1908, p. ۰ 

Strand, J, Portuguese Period in East Africa, P. 39 ۷ 

Philips, Wendell, Oman, A history, London, 1967 ے‎ A 

4 - جمال Li Sy‏ قاسم : الادعاءات у!‏ 41 3 الخلیح العربی ؛ اصول المشكلة 
وتطورها التاريخى , المجلة التاريخية المصرية . الجلد العشرون ۱۹۷۳ھ . 

-٠‏ ويلسون ارنولد . الخليج العربى : ترجمة عبدالقادر يوسف ‹ مؤسسة فھد 
ا مرزوق الصحفیة ٠‏ الكويت ص ۲۰۸ . 

١‏ سید نوفل , الاوضاع السياسية لامارات الخليج العربى وجنوب الجزيرة 
طا ؛: معھد الدراسات الغرستة الغالبة , القاهرة ۱۹٦١‏ صن $Y‏ . 

۲ صلاح العقاد . التیارات السیاسىة 3 الخلیح العربی . القاهرة ۱۹۷ 
Moe‏ ۔ 

۳ نفسه ص ۱۷ . 

, ۲۱۳ و بلسون . المرجع السایق ص‎ - E 

6 سيد Jip‏ ؛ الرجع السایق ص f Y‏ . 

٦۔‏ محمود على الداود ؛ محاضرات عن التطور السباسی الحديث duail‏ عمان 
معھد الدراسات العرسة العالبة , القاهرة ge ۱۹٦١‏ ۱۸ . 

۷- ویلسون . المرجع السایق ص ۲۱۸ . 

۸- صحتها ( ریسوت ) كما وردت بکتاب محمد السالی . وناجی عساف . عمان 
تاریخ يتكلم , ۱۳۸۳ه / ۱۹۱۳ ЛА ge‏ . 
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۹۔ عبدالله بن صالح الطوع ؛ عقود الجمان 3( ادام ال سعود في عمان . مخطوط 
ورفة ۱۷ 

۰۔ سید توفل . الرجع السايق ص EY‏ . 

. dud LY À 

۲- این alal‏ محمد بن daal‏ ؛ بدائع الزھور ف وقائع الدهور . مطابع الشعب 
القاهرة NAV / 4195٠‏ 

YGA / t dead ۳ 

٤۔‏ محمد عبدالمنعم الراقد , الغزو العتمانی لصر ونتانجه على الوطن العربی : 
ә So‏ شیاب الجامعة , الاسكندرية ص ۱۳۲ . 

Kammerer, La Mer Rouge, L,Abyssinie et L,Arabie depuis L,Anti- Yo 

quite’, 2 Vols. le Caire 1920, T.2 P. 144. 

Stripling, The Ottoman Turks and the Arabs, Urbana Oxford, 1942, -Y5 
P. 28 

۷- غسان محمد الرمال . صراع المسلمين مع البرتغالیین في البحر الاحمر مطابع 
دار العلم . حدة ۱۰۰ص / ۱۹۸۵ ص VEY‏ 

. ۱۸ السابق ضس‎ aa Д1. صلاح الفقاد‎ - YA 

۹۔ وتانق دير سانت کاترین ہسیناء , وثیقة رقم ۱۷۰ بتاريح ۲۰ رجب 
٦۷ھ‏ / ۱۷۰۸ . 

۰- دانیکار , المرجع السایق ص۸٣‏ . 

. نفسيك‎ "١ 

۲- محمود je‏ الداود ١‏ المرجع السابق ص M‏ , 

Foster, England's Question in the Eastern Trade, London, 1933, ۳ 
۳ i 

£ - جمال زکریا قاسم ؛ الادعاعات الابرانية ٠٠٠ص‏ ۱۱۵ . 

٥۵۔‏ حمید بن محمد بن رزیق , الفتح المبين اطبرهن سيرة البوسعیدیین . تحقیق 
غبدالمنعح pale‏ محمد مرسی . ص Yos‏ . 

١‏ - لوريمر ١ тыйы! Ыз.‏ ترجمة مكتب daa yill‏ بديوان asla‏ قطر , الدوحة 
EAA / ۱۰ ۱۹۲۸ - ۷‏ 

۷۔ جمال زکریا , المرجع السابق ص ۱۱۵ . 

۸۔ محمود على الداود , المرجع السابق ص ۱۸ ۱۹ . 

Badger, G.P. History of the Imams and Sayyids of Oman, by Salil bin 4 

Razek from A.D. 661 - 1856, P. 


15/8 جمال زكريا , المرجع السابق ص‎ ٠٠ 
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ان الباحت فى تاريح العلاقات بين البحرین والهند يجد انها 
ترجع الى فترات سحيقة فى القدم ويؤكد بعض علماء الاثار على ان 
تلك العلاقات تعود الى الالف الخامس قل النلاد Jalaa C)‏ 
ما عتروا عليه من اثار للفخار المزخرف والاصداف 3 كل من 
حضارہ ) هارابا ) 3 الهند وحضارة دلمون العاصرة لها والتى 
كانت لها علاقة تاريخبة معها اذ اوردت الوثائق السومرده 
والأكديه ان سفن دلمون ومجان كانت ترسو يبلاد اكد ق وادى 
الرافدين وهي محملة بالسلع التجارية كالنحاس المنقول من مجان 
( عمان ) والاحجار الكريمة والعاج و الخشب والعطور والاقمشة 
ونحوها المنقوله من الهند G‏ حوالى منتصف الالف الٹالٹ قبل 


املال . 
وأشار جفری بیبی الذى نقب فى ) راو ( حينما عثر على ختم خلیجی 
آلبحرین عام ۱۹۵۹۳ الى أن الأختام بالقرب من ( لوتال ) القريبة من احمد 
التى عثر عليها فى البحرین كانت من اباد فى ولاية کجرات وهو موضم ف 


الطراز الهندی القدیم . Bey‏ ذکر وادئ السند. ( الاندس ) على ضفة 
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۱ pu n یم‎ ssa | nij POMA "T ۸ T bait 
(ТП 3 d L : 


نهر سابرماتی بالقرب من الساحل 
الغزبی للهند : ویصف ( راو ) ذلك 
الختم بانه دائری الشکل ويشبه تماما 
الاختام التى fe‏ علیها فى حفریات 
باربار وبقرب قلعه البحرين . 
واکتشف اخيرا ختم بحرینی ف 
( لوتال ) وعلیه تقوش لافعی وبچانبه 
غزلان مما يؤكد حتمية العلاقات بين 
الهند ودلون وذلك ف الربع الاحیر من 
الالف الثالث قبل الیلاد : وعثر على 
{ш‏ اختام من وادئ الاندس فى کل 
من البحرين وعمان ممایجعلتا 
نستنتج على ان بعض الهنود کانوا 
يعملون فى التجارة بارض دلمون وعمان 
وجنوب وادی الرافدين فاستخدموا 
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هذه الاخام لخثم بضائفهم : ومتلها 
عثر فى ) باربار ) وهو موضع اتری 
قدیم بالبحرین على اختام يتضح فیها 
وجه الشبه الفنی مع اختام حضارة 
( هارابا ) بالهند وقد Yay!‏ علماء 
الاثار بالعصر الاکدی ای فى حوالی 
منتصف الالف الثالث قبل الیلاد (۲) 
مما يؤكد العلاقات الحضاربه العريقة 
بين البحرين والهند منذ العصور 
Жазз‏ ‚ 

وتذكر الكتايات المسفارية أن الملك 
سرجون الاكدى قد وصل بفتوحاته الى 
بلاد دلمون تلمون وهی البحرين . 
وكان بصاحب تلك الفتوحات نشاط 
اقتضادئ اذ اقام الحكام الاكديون 


الوئيقة „ 


۷ 





علاقات تجارية مع سكان الخليج 
العربى ومع وادى السند واصبحت 
بين مناجم نحاس عمان ( مجان ) 
والذهب والاحجار الكريمة والتوابل 
والاخشاب النقولة من دیار السند اذ 
كانت تتزود السفن WL‏ والغذاء فى 
دلون وهی قادمة من ( لوتال ) الى 
ay‏ الرافدین او ذاهبه البها وهذا 
علیها فى Gall‏ السومریه والاكدية . 
كما بنی ( اور نانشه ) ملك لجش 
معیدا шй‏ اخشاسه ف Sha:‏ 
( دلون ) التی اطلقت yale‏ الوتائق 
чу!‏ (بلاد شجرة النخیل ) 
وسطرت. obla‏ التائلنة آتها 
الوسیط لنقل سلم الهند: ونحاس عمان 
الى وادی الرافدین هکذا Sanal‏ 
دلون مرکزا للترانزیت بین الهند وآور 
3 جنوب وادی الرافدین حتی اواخر 
الالف الثاني ق . م بدلیل ورود اسم 
له معاملات تجارية فى ( دلون ) 
فیستورد النحاس من (مجان) ثم يعيد 
تصدیره الى ( اور ) وفق ما دلت عليه 
الاختام التی عثر Yule‏ فى البحرین 
وهی من النمود g‏ الهندی والاوانی 
من الهند C‏ وهكذا استمرت الطرق 
لتجارية الاتيه من الهند والشرق 
الاقصی تمر عبر البحرین ( دلون ) الى 


Vr‏ الوتيقة 


بلاد وادی الرافدین وبالعکس . وکان 
سيب ازدهار التجارة فى الالف الثالث 
والداتى ق نم ما تشع به الیحرین من 
( موقع جغراف ) و ( وفرة الحاصیل 
الزراعیه ) و ( امياد العذيه ) والتى 
لا تستغنی عنها السفن التجارية التی 
تحتاج لتزویدها بالاء والزاد وکان 
للتحارة دور هام ف تبادل التقاقات دين 
بلاد الهند ووادی الرافدين عبر 
البحرین كأساليب رصف الطرق 
ونظام القاییس والاوزان كما وجد 
الاتاریون à‏ ( باربار ) وهو موضم 
wo!‏ ف البحرین اماکن لتقدیم 
القرابین للالهة ومثلها تلك التی وجدت 
ف ( لوتال ) و ( هارابا ) بالهند ومما 

يذكر ان معبد الالهة ( انزاك ) فى 
دلون شیده جماعة من الهنود الذین 
قدموا من ( سوراسترا ) والذین 
استقروا Sad‏ اجبال فى دلون . 
و منطقه الخلیج العربی dua: dii‏ 
تجانس ف طرق الصيد وا لادوات التی 
بستخدمها صیادو السمك او حتی 
السفن وا جهرة المزودة بها لك 
السفن نکاد تتشابه لدي الملاحين فق 
كل من gaibul‏ هذا بالاضاقة الى 
تبادل السلم بين البحرین والهند منذ 
ا لالف الشالٹ والثانی . ق . م . 
کالنحاس والعاج والاحجار الكريمة 
والاخشاب والهرد. )3( els‏ 
للعلاقات laill‏ 45 بان الهند ودلون 
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as,‏ انها تکاد تنقطع او انها لم تكن 
بالنشاط الذى شهدتة فى غهد الملك 
null‏ ( حمورابى ) فى القرن الثامن 
عشر قبل الیلاد وذلك نتيجة da‏ 
الاتصال التجاری بين بابل والهند 
ایام ( الكشيين ) dua‏ دلت على ذلك 
نصوص العمارنه فى القرن الرايع عشر 
قبل الميلان الا ان التبادل التجارى بین 
وادی الرافدين والهند عاد للنشاطمن 
جديد ایام ( الاشوریین ) فى الالف 
الأول قبل الميلاد. عبر ( دلون ) 7 .. 

وجدير بالذكر فقد ناقشت الباحته 
الهندية ( روميلا ثابير) مواقع 
( دلون ( و ( مجان ) و ( ملوخا ( 
فذکرت اصل تسمنة هذه الواقع من 
وجهة نظر المصادر الهندية وخرجت 
باستنثاج هو ان اصل التسميات هذه 
شبه درافیدیه ای ما قبل الدرافيدية 
مستدله على ذلك یوجود У!‏ 
والاختام والتماثيل فجعلت كلمة 
( دلون ) او ( تلمون ) مشتقه من 
مقطعين هما : ( تيل وتعنى ( النقى او 
النظيف او الطاهر ) ومعنى ( مان ) 
ف نفس اللغة ( ارض ( فتصبح تلمون 
او ( تلمان ) حسب تصريفها للتسميه 
) الارض الطهور او الارض الطاهرة 
او النقية ) وهذا ما تؤكده الكتابات 
السارية السومرية Жы‏ اما 
اسل تسمية (Б) (а)‏ 
فهو خارج عن موضوع بحثنا الذى 
یژکد Je‏ العلاقات التاريخية بین 
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) دلون ( او البحرین والهند . 
العلاقات التاريخية بين سکان الخلیج 
البحرین اذ ان المنطقتين. نتمتعان 
بطبيعة مشتركة ساعدت على تقارب 
الشعبین الا وهی موقعهما على 
سواحل البحر فكان لابد من انفتاح 
احدهما على الاخر واستمرت البحرين 
کحلقه وصل بين الهند من جهه ووادى 
الرافدین وشبه الجزیرة العزبية من 
Ga‏ اخری فتستورد من الهند 
الاخشاب delala‏ ونحوشا مما 
تحتاجه تلك البلاد فتصدره الى SVAN)‏ 
الجاوره LS‏ تصدر الى الهند اللولو 
الاستطلاعية للفتم العربی الاسلامی 
asl‏ وذلك: ايام الخليفة ‏ عبر 
البلاذری ان الخليفة الثانى وی 
( عثمان بن اہی العاص ) ولایے 
البحرین وغمان عام اه BM‏ 
فوحة ) عثمان ol!‏ ( الحکم ( الى 
الى ( تائه ) وعزم على 32455 خطه لفتح 
еу]‏ الاسفل من نهر السند غير ان 
الخليقة عمر لم پشجع هذه البادرة 
لقساوه بلاد الهند sails‏ السافهة . ولا 
تولى الخلافة عثمان بن عفان رض الله 
dic‏ وجه من يكتشف ویتعرف له 





الوتيقة ۔ ۷۳ 


© بلاحظ أن حضارة ( دلون ( ف موقع وسط بين حضارتی وادی الرافدین ووادى 
усе‏ 
انظر البحث Ge‏ دلون ( جوفری نيبي ( 


Jisa!‏ بلاد الهند حتی اذا عرف ذلك 
OY glad ca‏ العسكرية 3 MM‏ 
الخليفة الرابع على بن ابي طالب كرم 
الله وحهه اذ حرج الحارث بن مرة 
ور من عبد القيس وهم فن 

سکان البحرین as‏ عام ۹ض وق 
حمله dibli‏ حصلت على غنائم الا ان 
القاند لقي حتفه . clas‏ دور ( الهلب 

بن ابي صفره ( الذى حاول هو الاخر 
دون E VN‏ رات تذکر . کل 
ذلك يدل على ان السلمین لم یکونوا 
غزاة مغامرين بل كانوا يسيرون وفق 
iha‏ مرسومة من دار الخلافة . 
واستمرت المحاولات ففى age‏ معاوية 
قاد ( عبدالله بن سوار العبدى ) 
مهمات عسكرية كانت طلائع الفتح 


۶ الوتيقة 


الاسلامی للهند على بد ( محمد 
بن القاسم التقفى ) وفق liia‏ 
عسکری وضعه الحجاح بن يوسف 
وأتبعه بحملة اخرى بقود ها ( فتیبه 
بن مسلم الباهلى ) ثم اسندهما 
باسطول لدعم الجيشين فسقظت 
الدیبل ( كراجى ) بفضل قوة العقيدة 
والخطط الحكيمة والاسطول الذى 
توح غير الخليج العربى ن البحرين 
وعمان وکان يطلق اسم ( البحرین ( 
على الاقلیم الساحبی المتد من كاظمة 
شمالا الى Lya Glee‏ . وجدیر نالذکر 
فان الاسلام دخل الهند سلما بدلیل 
العلاقات التجارية والاتصالات التی 
سبقت الحرکات العسكرية فان سکان 
المليبار اسلموا قبل الفتح العسکری 
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والعرب ان تجارا من العرب ذهبوا الى 
ستلان غير ساكل ШИ‏ لؤيارة :اثر 
فاكرم وفادتهم 423529 للمصافرة ARS‏ 
ساحل اللیبار باسم ( مابلا ) او 
( موبالا ) ای الصهر لانهم تزوجوا 
من النساء السلمات الحلیات OWS,‏ 
الجدد وهم من العرب الذین حافظوا 
على عاد اتهم العربية وازیانهم وفنونهم 
وعلى لغتهم dos all‏ ومنلهم 
) الکنبابية ) وهی من بلاد الحزرات 
ویقصدما تحار الهند وگ | Ludka‏ 
( جاليور) و ( صيمور ) وقد زارها 
السعودی التوق ٣۰٥ھ‏ فوجد فيها 
خليطا من ہیاسرہ وسیرافیین وعمانيين 


وبحرینیین وبصريين وبغداديين وقد 
اختلطوا مع اهالى البلاد وللمسلمين 
UY, agi dul,‏ واحد من 
رؤسائهم والبياسرة الذين ذكرهم 
السعودی شم الذنن نزحوا من ebl‏ 
NE‏ يدراسة اسفن Si‏ 
اضهات هنديات وعذل شم نحو Š rat‏ 
الاف وسکنو | فى کالیکوت وکوایلون' : 
وللعلماء والرحالة کبس SY!‏ ف نشر 
الاسلام mali As Ll elas‏ فنا 
تراث عمرانى خليجى يتضح اثره فى 
ely‏ ملك مالابار اذ ہنی ( البابن 





AL WATHEEKAH - 75 


الاعظم ) muali‏ نموذجا للطراز 
الهندی الغربى . كما ترجمت معانی 
القرآن الكريم. للهندية  Ó‏ عهد 
( مهروك بن رائق ) ملك الورا 
هندوسی ۲۰۷ھ کل ذلك يدل على ان 
مظاهر الحضارة الثقافية المتبادلة لم 
ДУШ! aes: wis‏ الستكرية ds‏ 
بسبب التعايش السلمى والتفاعل 
الحضاری . فانتشرت اللغة العرننة 
والخط العرہی وترجمت الکتب الكثيرة 
من اللغة الهندية للعربية وقد اورد اين 
النديم قائمة لبعض الکتب المترجمة 
واستخدم العرب الارقام الهندية:. 
وانتقل كثير من التجار ЧЫМ»‏ 
والعلماء العرب الى ساحل ملييان dla‏ 
حيدر اناد الدكن. وغيرهما ولا زالوا 
يعيشون كجاليات محافظة على 
عاداتها ولغتها متمسكة يعقيدتها 
الاسلامية c‏ وعثر على بعض النقود 
Za pall‏ الفضية التى تعود الى العصر 
العباسی ق ) بهابور ) و ( مینامتی ( 
فى البنغال CO‏ وشهد القرن التاسع 
والعاشر نشاطا تجاریا عبر البحرین 
از تحولت التجارة القادمه من guall‏ 
والهند والتجهة الى مركز الخلافه 
العباسية عبر الخليج العربی. ال 
البحرین ثثيجة as‏ اث الضطربة فى 
ذلك العصر فضعفت اهمية ( سبراف 
والابلة ) وحلت محلهما الیحرین . 
وبشير cM‏ ( سلیمان التاجر) اس 
الاسالنب البحرية السائدة: لدی 


الوتيقة . ۷۵ 
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الملاخين فى الخليج العربى والتى 
تشبه الى лә as‏ اسالیب الملاحين 


الهنود . Lpy‏ اللاح ( daal‏ 
بن ماجد ) على ان السفن العربية 
كانت تضطر للرسو فى الموانىء 
الهندية والسيلائية حين تبحر الى 
الصين وتعود Gall‏ وذلك لبعد. السافة 
والمعروف ان ابن ماجد هو الذی 
اکتشف الطریق الى کالیکوت فى الهند 
© واستخدم كل من الھنود والعرب 
تفس الاساليب. الفنية والادوات ف 
اللاحة У‏ سطرلاب والکمال والة 
السندس للرژية ليلا ونهارا تفاديا 
‚ЬШ‏ مباشرة لاشعة الشمس . 
والدارس ‏ لاسالیت اللاحة وفنون 
البحرنة walle! Sis ДЕДЫ odia‏ 
الاوربيين من جهة والعرب والهنود من 
iali ub Ga‏ في حساب خطوط 
БЫ‏ :والعرصن ۲ اما القناشات 
yanl‏ عروض البلد ان البحریه فهي 
تختلف عند البحارة العرب عنها عند 
الیحارة الهنود الا ان الاختلاف 
لا يزيد على اصيم واحدة Ыш,‏ 
ما یکون الاختلاف بینھما نصف 
اصبع ویرجع ГОМ!‏ سليمان المهرى 
سیت الاختلاف ف القیاسات: بوچه 
عام الى الاختلاف Ó‏ حجم عود 
القياس من Sus‏ الطول والقصر والى 
النقل الفاسد کالنقل عن شخص قليل 
العرفة بعلم البحر aba,‏ القياس 
المنقول عنه والغلط فى فهم اللغة كنقل 
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العربی عن الهندی او العکس . 
نوجد اختلافات Слз‏ الاورسن من 
جهة والعرب والهنود من جهة اخرى 
فى حساب bobs‏ الطول SMU‏ . اما 
عن خطوط العرض فیوجد لکل شخص 
استعمال خاص ف ale‏ الیحار لكل من 
العرب والهنود والبحریین الاخرین 
LS‏ هو ایشا عند الاورییین sias‏ 
تکون الطریقة التی استعملت بواسطه 
رجال البحر ( البحارة ) فى البحرین 
وهناك تشابه فى ( الصطلحات ).عند 
البحارة الهنود وهی تشابه 
السطلحاث الشانعه عند اليحارة à‏ 
البحرین Was‏ ( ونجئ ) وهی سفینه 
باللهجة المليبارية وکانها قريبة من لفظ 
( الغنجه ) التی هی احدی سفن 
الغوص ف الخليج العربی وقد اوردها 
ابن بطوطه ویرجح البعض ان اصل 
الکلمة هندی تشبه اسم النهر القدس 
) کنجه اوکنجا ) الذى هو حسب 
اعتقادهم مصدر کل تروة . وشعار 
( الكوتية ) الهندية يشبه شعار 
( الغنجة ) الخليجية وهو راس طاثر 
ملتف الى الخلف ولفظ ( كوتية ( وهی 
كلمة سنسكريتية وتعنی القلعة او 
السفينة التى تحمل الجنود والمدافع 
فهی اشبه بالقلعة و ( دنكي ) وهی 
تعنی السفینه الكبيرة من سفن 
القتال . وجمن : تعنی المركب . وعند 
اهل البحرین ( الجمنتی ) هو من 
يتولى افراغ السفينة من eUl‏ فى 





VV  ةقيثولا‎ 





قاعها . وكلمة ( بيرجه ) و ) هوری ( 
وهو مركب للنقل . و (بنجری ) او 
( قنجرى ) وهو المراقب الذی یجلس 
على الصاری cal‏ الارض ويرقب 
الاحوال الجویه . و ( السرهنك) : 
„л,‏ تانب القبطان و( الزام ) : 
ویعادل مسبرة تلاث ساعات بالشراع 
وهى وحدة قياس المساحة التی شام 
استعمالها : و ( بهنداری ) : وهو 
متولی التموین على المركب و ( قران 
او ( كران ( وهو کاتب الحسابات و 
( الخاروه ) وهم البحارة ویسمون 
ایضا ( البانیانیه ) ومفردها بانیانی 
وهو التاجر ف الهند واللاح عند بعض 
سنكان ыш.‏ 

واستوردت البحرین التوابل 
والسیوف والرماح والعطور portly‏ 
من ديار الهند بینما صدرت البحرین 
اللؤلؤ والتمور وقد Y‏ یختلف اثنان à‏ 
اق السفن. الق “Agel‏ السریفا: كانت 
تصنم من الواح الساج او شجر جوز 
aka igi‏ .من الهتند. والتى 
لاتستخدم المسامير uus]‏ .بل كانت 
تنظم الالواح بطريقة ذات اتحناء ثم 
تخاط مع بعضھا البعض بدلا من 
otis‏ الشکل وللسفينة نهاية مزدوجه 
ومجدافان جانبیان ثم استعملت دفة 
واحدة . وسرعه السقينة تسمی 
ub (‏ (: ولعلها مشتقة من الاصل 
العریی ( إتكاً ) . وتصف النصوص 


ás all. VA 








الهندية ууа ЫЫ‏ منتوءات ibs‏ 
كانت calis Soll ER iaa‏ ق Сага‏ 
(уа. Ul‏ الفون. ۲۲ п.‏ 
ولا شوٌتسلہ  SL au Sla‏ 
) كارسويل ( حول ازدهار التجارة ف 
القرن التالت عشر الميلادى يتن الهند 
والخليج العربی لان هذا القرن قد 
شهد سقوط الدولة العباسية على ید 
التتار ولكن olay‏ الحياة الاقتصادية 
ف الانتعاش ف القرن الزابع عشر 
فسکدلن هل ذلك .يما adja)‏ 
( ماركوبولو ) حين وصف بالتفصیل 
میناء ( كايال ) الهندی وكيف كانت 
تستقبل السفن الشراعية وهى تحمل 
الخيول العربية ويستطرد بقوله ان 
تغير طعامها ادى الى موت كثير منها . 
وكان العرب يمتلكون اسطولا تجاريا 
يسير بين الهند والخليج العربى كما 
ملك للهترد ذلك ويون zs M.‏ 
التجارية Gay‏ للرياح الموسيمة . 
وشهد القرن الخامس عشر تعاونا 
مزدوجا بين العرب والهنود ف مجال 
بناء السفن وملاحتها وان كان العرب 
لهم تسيير السفن من سواحل الهند 
اقتصر تشاط T»‏ الهند على 
سواحل الهند فقط ۲۲۰۱ . 
ونعرضت كل من الیحرین والهند 
للهجوم البرتغالي فتدهورت التجارة 
وتعطلت 4s Ml‏ وذلك on» xil i‏ 
السادين عشر والسابع عن وکائدت 


78 . AL WATHEEKAH 


شعوب النطقة الساحلية الممتدة من 
شمال الخليج العربى الى اقصى جنوب 
الهند. من الاستبداد البرتغالي. حتى 
استطاع عرب الخلیج والیحز الاحمر 
وبالتعاون مع الهنود والعثمانيين 
والماليك وعرب الغرب الاقصی دحر 
البرتغاليين فى الخليج العربی والمحيط 


الهندي والبحر المتوسط الى حيث لا رجعة . 


وق العضر الحديث 

كان لشركة الهند الشرقية 
البريطانية دور فى مجال التجارة 
والاقتصاد ثم كان الطريق منها الى 
Ge Gaal‏ السناسة لدول الخلیع 
العربى ومنها البحرين ومثل ذلك ف 
بلاذ الهند فمنذ ان منحت الملكة 
اليزابث الاوی عام ۱۱۰۰ امتيازا 
لشركة الهند الشرقية „ЫШ‏ بالتجارة 
الانجليزية 3 الهند وما جاورها كان 
الہدف الاسساسى للشركة Chem‏ 
تأسیسها Goa‏ اقتصاذيا فهى تأمل 
ان تحصل عل جزء من خیرات ' Grill‏ 
وثرواته وتنقل السلع الهندية خاصة 
والشرقية عامة كالتوابل والجواهر 
والعطور والبخور والحریر والقطن 
والانسجة الشرقية النفیسة والشاى 
والقهوة للاسواق الانجليزية دون 
је alase‏ الشعوب الاوربية ف 
ذلك و حافظلت شرکه الهند الشرقبه على 
(gest‏ التجاری: ال نحن Xia:‏ 
٦ھ saly‏ مائة وخمسين Lale‏ 
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فأصيحت لها مديريات منها ) مدیریه 
بومبای ) التى تشرف على شنون 
الشركة ومصالخها à‏ جمیم الناطق 
الواقعة الى الغرب من شيه القارة 
الهندية ومنها منطقتی الخلیج العربی 
sell,‏ ار 

Jes‏ اثر ضعف امیراطوریه الغول 
a‏ الهند وتدهورها اخذت شركة: الهند 
الفرقية pis‏ سياسة iia Zann gh‏ 
فى غضون سنوات قلیله من Baa‏ 
نفوذها Je‏ اقالیم شاسعة ف dub‏ 
القارة الهندية فتحول دور الشركة ف 
ازاخر القرن. الكامن عقر آلیلاندی ال 
دور سیاسی ان Sui cual‏ واسعة 
من الوكالات والمقيميات لتنفيذ هذا 
الدور اغتیارا VAY Sa‏ ۱۹۷م ق 
كل من binas jede‏ والبصرة 
والبحرين والشارقة والكويت وكانت 
ادارة هذه الوكالات والقیمیات منوطة 
بحکومة الهند وحكومة بومباى تحت 
اشراف دائرة الهند فى لندن alas‏ ذلك 
حتی عام ۱۰۶۱۹۶۷ وف خلال هذه 
الفترة ches АШУЫ‏ شركة الهند 
الشرقية على ثروات کثبرة وارباح هائلة 
خاصه بعد ان حصلت على اسواق 
تجارية لصادراتها فى منطقه الخلیج 
العربی ونشطت تجارة بيع الانسجھ 
الصوفية الصنوعة ف بريطانية 
والمشهورة بمتانتھا وجودتھا حيث 
وخدت لها اسواقا رائجة فى شمال 
فارس ولال الشام وا لاناضنول وكتمال 


الوثيقة ۔ ۷۹ 





© الكلمة саады‏ الهندية )4558( وتعني ؛ القلعه ۰ وتطلق على السفن Jaša‏ 
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العراق تلك البلاد التى تتميز بمناخ 
شتوى بارد طويل يحتاج الى الانسجة 
فى الخليج العربى وما حولها منطقة 
رئيسية لتصريف السلع البريطانية . 
تم اخذت شركة الهند الشرقية 
تحاول السيطرة على جرز الخليج 
العزبی وموانية کهرمز .والبحرین 
وقشم وخرج ویندریق ولکن محاولاتها 
seb‏ بالفشل Шз,‏ لمقاومة РЫШ!‏ 
العربية لها وغرقلة مساغیها لتحقیق 
Les] aal‏ السیاسیة كان ذلك ف الفترة 
NEM e Мае: cas Ls‏ 
ادارة دائرة الهند ( بلندن ) وكان 
الوكلاء والمقدمون فيه من افراد السلك 
السیانیٰ الهندی عل راس هيئة من 
الموظفين الهنود المجتهدين والمتفانين 
aly‏ تواجههم وقتند مشاكل محقدة 
کالتی واحهوها ف النضف У!‏ من 
القرن العشرین О),‏ ولکن تعرضت 
کل من الهند والبحرین الى ضغوط 
quya o U.,‏ من القرن الثامن ple‏ 
ونظرا لا همية الخليج العربی فى 
السيطرة على الخليج حزءا من 
السياسة البريطائية تجاه الهند 
وواصلت الهند والبحرين وسائر دول 
„ы!‏ الکفاح ضد النفوذ الاجنبي 
ولا كانت البحرين تتمتع ہموفع 
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جغراف مناسب وقریب من البصرة فقد 
انسح en‏ اتجليزية ق البحرين 
ف فبرایر من عام ۱۹۰۰م واصبح امن 
الخليج وادارته فيما بعد هذا التاريخ 
من اختصاص الحكزية: الهندية 
بواسطة محافظ بومیای والقیم ف 
الخليج وواصلت الپند والبحرين 
دغمهما للقضایا العربية وغلى راسها 
д‏ الفلسطينية فقد ایدت الهند 
هذه 4.2411 Layo‏ قدمت البحرین 
الد عم الماد والعنوی بصورہ 
متواصلة منذ Glad!‏ وجاء فى تصریح 
للمهاتما غاندی 3 ۱۲ نوفمبر VAYA‏ 
قوله : وعلی الرغم من عطفی على 
النهود الا اننی لا اغمض عینی الى 
مقتضیات العدالة . اننی لم اتاثر 
بمطالبة الیهود بوطن مستقل لهم ان 
فلسطین للعرب كما ان انجلترا 
للانطيز وفرنسا للفترنسيين. ومن 
الخطاً ان نضع spall‏ کعبء على 
saydi‏ 

دور الوثائق الهندية والبحرين 

لا كانت gaal clog‏ المديريات 
الثلاث لشركة الهند الشرقية فقد حوت 
سجلات بومياى ДИ‏ والراسلات 
والتقارير والاحصائیات الاقتصادية 
ثم السياسية لبلدان الخليج العربی 
ہما فيها العراق واصبحت مصدرا 
مهما لتاريخ هذه المنطقة وذلك لان 
لديرية بومبای الاشراف المباشر على 
جمیم الوکالات السياسية والقیمیات 








التجارية والممثليات البريطانية التى 
اوجدتها شركة الهند الشرقية ف منطقة 
الخليج العربى والعراق والجنوب 
العربى بالاضافة الى بلاد فارس كما 
ان مديرية بومباى مسئولة عن رعاية 
مصالح الحكومة Gills pall‏ علاوة على 
مسئوليتها الاساسية لرعاية مصالح 
الشركة )45 الهند الشرقية ) 
والباحث فى ارشيف. بومباى يجد 
dom‏ مجلدات فیها معلومات متنوعة 
البحرين وتقع تحت الارقام 
التالية : 
a ۵ YAA Г ۱‏ ۱/۳ 3 
үл ۶۷‏ و ۱۲/۶۲۲ و 
۹ ۲۲ اما الفترة مابین ۱۸۹۹ 
- ۱۹۹۱ فقد نقلت هذه الارشیفات الى 
لندن ale‏ ۱۹۵۷ فى )585319 = 
الهند ) وحتی ale‏ ۶۸م كان e‏ 
Ó‏ موشهر يعمل تحت اشراف حكومة 
بومباى عن طريق الوكيل فى البصره ثم 
مباشرة تحت حكومة بومبای حتى عام 
۲ .. ثم انقلت السلطة بشان 
تسيير امور الخليج الى حكومة الهند فى 
a\AVY pl‏ لی mM Lus‏ 
اللاسلكية جعلت الاتصال السريع 
,4416 الناطق ق. متناول يذ الحكومة 
الهندية فاستغنت عن المكاتب 
الخارجية لتنفيذ سياستها وق sills‏ 
١0م‏ تم تشكيل قسم لمعالجة 
شئون الشرق الاوسط تحت اشراف 
وزارة المستعمرات ونقلت pass‏ 


المسئوليات لحكومة الهند عن الشرق 
الاوسط من داترة الختصاضها Oa‏ 
وتطورت العلاقات الاقتصادية Qu‏ 
البلدين الهند والبحرين وهناك جداول 
تجارية تعود الى ۱۸۷۳م وما بعدها 
وفيها کمیات الصادرات من الهند الى 
البحرين وهى تحتل الصداره بين 
المواد الستوردة gem‏ بالنسية 
للدول الاخری فقد بلغ مجموغع 
ما استوردته البحرین من الهند 
۵ ربيه وهو يكون اكثر من 
ثلث الواردات عموما (avy‏ 

وكان التجار الهنود فى البحرين 
يقومون يتصدير ( التمور ) 
القطيف الى الهند وقد واجهنهه 
مصاعب من الدولة العثمانية ۱۸۹۳م 
حا طلب منهم دقع dalal aguj‏ 
بنسية واحد SUL‏ . كما ان الهند من 
اکبر الاسواق لتجارة (УЭШ)‏ 
المصدر من البحرين وذلك لجودته 
وكان التجار الهنود حریصین على 
شراء اللؤلؤٌ باسغار مرتفعه بقدر 4٠‏ 
GUL ۰‏ وذلك فى عام ۱۸۹۹ء نظرا 
لقیام معرض باریس الڈی كان 3 
نظرهم يرفع الطلب الى حد کبیر الا ان 
ان ДАЈ‏ عرفوا بان موسم الصيد ف 
МУ ele]‏ ضع ترجه م الاسعار ال 
معدل عام م فقد ای تفه 
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التجارة الى 0,5٠٠.٠٠‏ ربية ويرجع 
سیب هذا الانخفاض الى التخفيض فى 
استيراد الأرز من الهند وتصدير 
SISUI‏ لها . واخيرا وصل الخبر بان 
سوق بومبای يطلب کمیات من اللایء 
الصغبرة مما رفع السعر لهذا النوغ 
هن ۲۰ - ۶۰ GUL‏ مقارنه بالاسعار 
العتاا oa‏ التهمت یٰ ,سعر ЖЫШ‏ 
ف بومبای يوفر لتجار البحرين فرصة 
استیراد البضائع وتنشيط التجارة 
خاضة تجارة الأرز ۔ کما:زان الطلب ف 
البحرین على الملابس القطنيه مما اثار 
انتیاه اصحاب المضائع ف الهند 
وبريطانية . 

وفى عام ۰ انخفظت واردات 
الیحونن بقدر ۲,۸۰۰,۰۰۰ day‏ 
بالمقارنة مع العام السایق ویرجم 
Jl EEA)‏ تكديس کات من ]303 
المتبقية من العام السابق من جهة وقله 
الاموال المتوفرة لدى الناس من جهة 
اخری مما ادى الى اقتراض التجار 
الهنود لشراء HAU‏ وبالتالى ظلت 9 
اسواق نومباى غير مباعة مما ادی الى 
ازمة النقود فى البحرين aly‏ بحصل 
الغواصون على اجورهم من اصحابهم 
وبلغت قيمة البضائع المصدرة من 
الهند للبحرين GIG‏ اخماس مجمو ع 
واردات البحرین ۲ . وکانت 
تستخدم ( الربیات الهندية ) و 
( دولارات ماریا تریزا ) فى الصفقات 
التجارية ویزداد الطلب على دولار 
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Lob‏ تريزا فى موسم اللؤلؤ من مایو 
dl‏ سبتمبر فيصل الى ۱۵۰ ربیه 
للدولار الواحد وفقا لحجم استیراد 
$1501 من البحرين فاذا قل الطلب على 
УУ)‏ البحرين انخفض سعر النقود 
(V)‏ . وكاتت. احور asal‏ تؤخذ 
بنسبة نصف GUL‏ من قيمة البضاعة 
المشحونة او ۱۲,۵ ns‏ لكل طن اذا 
بلقت Blaser scil]‏ لن سواء عل 
السفن العربية او الهندیه والتى تبلغ 
حمولتها نحو ۱۶۵۰ طنا من التمور 
و۷۶۰ طنا من القمح الى seals‏ 
باجرة حوالی عشر ربیات للطن الواحد 
وبلغت Shes‏ التمور التی تنقل الى 
552 .بزاسطة tus dijs. Sind‏ 
الاٰ ADS‏ 

واعدت حكومة الهند تقريرا 
ارسلته E‏ بريطانية وفيه بحث عن 
وضع مغاصات ЫШ!‏ العربية ومنها 
مغاصات البحرين C‏ واستوطن 
بعض التجار العرب فى الهند وزاولوا 
مهنة التجارة مع تجار البحرین خاصة 
فى تجارة УШ!‏ والخیول التى تصدرها 
البحرین الى الهند ÚS‏ استقر بعض 
الهنود. فى البحرین لمزاوله التجارة 
وعمل البعض الاخر ف الرافق العامة 
كاليناء والخدمات واستمرت تجارة 
515111 مع بومباى التى ظلت تعتبر من 
SI‏ مستوردی ЫШ!‏ من البحرين 
حتی تدهورت تجارة اللؤلؤ فى ۱۹۲۶ 
م 1555م يسبب ظهور النفط وتوجه 
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الايدى العاملة الى العمل فى النفط ثم 
ظهور УШ‏ الصناعى الیابانی وقد 
حرم تجار اللؤلؤ من طبقة الهراجا فى 
الهند وهم من اکبر عملاء تجارة МӘШ‏ 
الطبيعى خاصة بعد الاستقلال عام 
۷ء ففقدت اکير سوق للؤلق 
البحرين ف الهند OY‏ 
الضرائب الجمركية : 

حاولت بریطانیا منذ عام ۱۹۰۱م 
ادخال à: ЛЬ У: aas.‏ 
ادارة الحفارك 1 البحرین وذلك 3 
سبيل توطید سلطة حكومة الهند 
البريظانية على البحرين وتعيين مدير 
للجمارك بريطاني او هندى لان مثل 
هذا التعدين بوکد للعٹفائنن السلطة 
على البحزين Sly‏ وزير الخارجية 
البريطانية على ضرورة cull‏ فى الامر 
سریعا من قبل حكومة الهند ورغم 
اعتراضات شيخ البحرین حاول 
العتمد السیاسی اقناعة تحت ستار 
اكد الكولونيل ( کامبل ) تلك الحاولة 
وعرض على الشیخ الاقتراح مع 
استعداد حكومة الهند لتقدیم 
مستشاریه یعارضون هذا الشروع . 
واخبرا ققد اتصل بتاجر gba‏ 
الچنسیه فى مسقط هو ) رتنسی بر 
seeds ) Аб‏ عقد اتفاقية معه 


لادارة الجمرك مقابل مبلغ اكير كان 
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تللق gals Ne‏ :14 وتم تجدید‌ها 
حتى يناير ۱۹۰۸م على الرغم من ان 
هذا الترتيب لم ينفع حاكم البحرين 
۱ واخيرا انتدبت بريطانيا 
الستریور Bower‏ من قسنم الجفارك 
بالهند لتنظیم جمارك البحرین CU‏ 
وکانت Gags‏ ال الهيمنة عل البحرین 
بفرض سیاسه التدخل ف شنونها 
الد اخلية بادخال اکبر aae‏ ممکن من 
الوظفین الاجانب کالهنود parts‏ ف 
الاد ارة وا ناکم والخمارك تحت ستار 
الاصلاحات . ولقد ظلت الشنون 
الجمركية فى Gul‏ الهنود وکان 
يساعدهم ممثل شخصى لحاكم 
البحرين ولا يكسب شيخ البحرين 
ASI‏ من GL‏ الف tuy‏ من عائدات 
الجمرك وهو راض بهذا البلغ ويعتقد 
بان سيب قلة الوارد الجمركى يرجع 
ال OP goa) y И‏ 

وشھدت الاعوام التالية لعام 
5 زنكة ملحوظة Ж‏ السكان ta‏ 
بلغ suc‏ سكان الیحرین ١١2‏ الف 
نسمة نتيجة لما تتمتع به البحرين من 
ميزات جغرافية وتجارية وسياسية اذ 
آقبل التجار الاجانب ف العمل 
بالبحرين . وكانت الدائرة الجمركية 
تنقصها الكفاءة ويجرى العمل فيها 
بصورة عشوائية وہدون نظام . على 
حد قول الوكيل السیاسی ف تقريرة . 
وق ۱۹۱۸ء اتجه الوكيل السیاسی ف 
البحرين الى كلكتا ليستشير مدير 
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ol pt!‏ التجارية حول امكانية 
sl yeaa‏ السلم المستوعة فى a‏ الى 
الاسواق البحرينية لأن عامي 
7 و liq ۱٩۱۷‏ تدضور 
التجارة وقلة حصيلة УШ‏ فتاثرت 
البحرين بسبب الحظر الذى فرضته 
حكومة الهند على تصدیر العمله 
ДАИ‏ لی Е ina Ди з»‏ 
الى آورہا من الهند وان التجار العرب 
في الھند الذين يمتلكون کمیات كبيرة 
من الذهب قد اشتروا نهنف كمية 
УШ)‏ وعقب انتهاء الحرب العالمية 
الاولى ارتفع الطلب على اللؤلؤ 
فارتفعت اسعاره بنسبة A97‏ عن 
العام السابق jules‏ قسم من التجار 
العرب والهنود الى بومیای ومعهم 
УШ)‏ ہما аз‏ ۶9۰,۰۰۰ جنیه 
استرلینی كما شحنوا ایضا ما قیمته 
۰ جنیه من ЯШ‏ . وی عام 
۹ھ واجهت التجارة Lax‏ في 
MAR USD‏ وق BRN‏ مان BV‏ 
في توزیع الاچور بين الغواصین . ولم 
تتحقق الرحلات البحرية الن الهند Las‏ 
ادى الى خسارة للتجار في البحرین وف 
فا العام adn [pela К‏ 
كمرك البحرین السایق في كراجي 
بسبب مرض السكر وكان ٹیراٹ داس 
الهندى متعاوناً مع الوكالة البریطانیه 
في منع تھریب الحبوب والمواد الغذائیة 
ونال تقدير الكولونيل (تریفور) وحزن 
شيخ البحرين على وفاة رجل مخلص 
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65( كفاءة في عمله 

وف ۱۹۲۰ آنشیء فرع للبنك 
الشرفي في البحرين dalis‏ صعوية 
كبيرة في البداية بسبب فرض حظر على 
تصدير الفضة من الهند الا ان حكومة 
الهند call‏ الحظر قي اواخر هذا العام 
فاستقر البنك اشر ذلك Sas‏ اتخدت 
اجراءات ULUSI‏ في ادخال eas‏ 
من الفضة لتزوید الغواصین بها حين 
الطلب رغم ان تجار УЫН‏ في البحرین 
DAS Гаа‏ )3 الستتن التالیتان 
لنفس السبب وهو الحظر الذى 
فرضته حكومة الهند على تصدير 
ФАШ)‏ سن اليك уд) ай‏ حكومة 
التعرين ЕШШ G‏ بتوریم کیا 
الأرز المخصصة لهذا العام وشهد عام 
۰ زبادة ف كمية الأرز الخصصه 
للبحرين من الهند لكن ادخال نظام 
المزاد j‏ كراتشى play! di wal‏ 
اسعاره فى البحرين ويموجب هذا 
النظام لا joan‏ لای تاجر شراء УУУ!‏ 
الا اذا اشتری حق الشراء اولا ويباع 
з‏ الشراء بالزاد العلنی مما ادىئ Jl‏ 
ارتفاغ اسعار الأرز الى ۱۱ ربیه فى 
الکیس الواحد ولم یکن اهل الیحرین 


الصسلات التخاربه بن التجار الهنود 
وتجار الیحرین .على ماهى عليه dis‏ 
اكثر من قرن ونصف وکانت نسبه 
ال الهند وشركة بريطانية وقد ce‏ 
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قنصل تجاری 3 البحرين على اثر 
توصية قدمتها حكومة کلکتا الهندية 
ومهمة القنصل الاتصال بالبيوت 
التجارية فى انجلترة وتقديم التوصيات 
للاطراف dial!‏ وهذه الخطوة تدل 
على اهمية البحرين المتزايدة كمركز 
اتوزيع السلم ال جبراتها Ó‏ الجزيرة 
зада‏ :واطرافها :وق И‏ 
موانیء البحرین لا ستيران. البضائم 
التی يطلبها تجار الجزيرة العربية 
وفرضت البحرين رسوما جمرکیة 
بواقع ٥‏ على dad‏ البضائم 
المستوردة ووفقا لقرار اضدرته 
الخكومة اليندية ف نتم ۱۹۲۰ 
خفضت الضريبة الجمركية على 
بضائع الترانزيت من 49 الى ZY‏ 
وحددت ضريبة التصدير بواقم ٠١‏ 
ربيات لكل رزمه من الجلود وربيتان 
لسبله التمر . وتقوم شركة هندية بمهام 
ab ts [s Apu‏ كما معلا انحن آفزادها 
كمدير للجمرك . 

وكان الوكيل السیاسی 3 البحرين 
dy‏ عل الاستفسازات التجارية من 
تجار انجلتره على ان توجه كافة 
الاستقسارات do‏ اليف إلى ase‏ 
المدير العام للاستخبارات التحارية à‏ 
GSIS‏ مياشرة للردود das pul‏ . وشل 
ارسل مدير عام الاستخبارات 
التجارية عينات من السلع الهندية ف 
عام ۱۹۲۲م وقد عرضت امام الناس 
فلم تجد رواجا لعدم التوافق بين 


2911411. 1 


المعروضات والقوائم وعدم ذكر اسماء 
الشم کات و E фы‏ تنظیم العروضات 
وسجلت واردات البحرین تحسنا فى 
نقل السافرین کمیات من ЭШ)‏ دون 
الاعلان عنها لدی ذاترة الحفارك (Y)‏ 
ونظرا للحاجه الملحة وبسبب التدهور 
à‏ الدخول التجاری لبحرین " 
لاستثمارها Ó‏ بومبای OY)‏ 
وقد قام الوکیل السیاسی ف 
البحرین ۱۹۲۰ بتعيين بعض التجار 
الهنود لجباية الضرائب من التجار 
الاخزین وکان معظم الوارد يدخل ف 
جیوب هؤلاء الجياة من الهنود 
التعاقدین اللملتزمين للضرائب 
الجمركية فاضطر الشيخ لرفع تسبة 
all‏ اکن اضر کڈ من (A) (6۵۰ i$:‏ 
فاعترض المقيم. فى بوشهر وهو تاجر 
البحرین اسمه ( آغا محمد 
رحیم ) call‏ لم يكن бо»‏ من 
استغلال مکانته وتوالت الخلافات بن 
الوکیل السیاسی والشیخ i. C9‏ 
ùne‏ الیجر ( ديلى ( فى Me plo‏ 
خلفا ) لديكسن ) ولم يكن على ونام 
الشيخ عیسی بن علي فاثار 
الاضطرایات الطائفية والعتضرتة 
لغرض فرض. مزيد .من السيطرة 
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الاجانب :وق دسمیر VA Y V‏ ارسل 
القیم البريطانى فى الخليج الکولونیل 
( تريفور ( وفدا من سكان الیحرین 
الى حكومة الهند بعريضه ضد الحاكم 
واقترح لدى حکومته منح الوكيل 
السیاسی صلاحيات تامه وان يكون 
من حقه منح الحمايه لکل من يلجا اليه 
من السكان ۲ ۲ ولفت الكولونيل 
(نوکس ) انتباه الحكومة الهندية بان 
تكون ادارة البلاد تحت امرة المعتمد 
السياسى ويرى ( برایور ) المعتمد 
السياسى فى البحرين بان. الرجل 
الناسب لادارة الخمارك من المواطنين 
هو خريج جامعة بيروت الامريكية على 
O|‏ يحضر دورة تدريبية فى دائرة 
الجمارك الهندية C7‏ 

السح البحری : اعدت dy youll‏ 
الهندية وقبلھا ( مارین بومبای ) 
رسوما وخرائط لمنطقة الخليج فى 
النصف الاول من القرن التاسع عشر 
وتم de‏ (مارين. بومبای ) 
الاسطول البحرى الهندی فى عام 
۸ھ بهدف الحفاظ على الطريق 
البحرى الى الهند وسمى ( البحرية 
الهندية ) فى اول gale‏ ۱۸۳۰م وجھزت 
بخمسة طرادات Galt‏ الخليج بين 
۵ - ۱۸۹۲ وهنا شعرت بضرورة 
السح البحری لیاهه قاهتمت يعمل 
خرائط دقيقة للخليج العربى واؤل 
دلیل نشرته شركة الهند الشرقية نتيجة 
هذا المسح البحرى سمى ( الدليل 
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الهندى ( Cn)‏ كما قام القبطان 
بروکس ف bal‏ الهندية یمسح 
بحري اآسواحل الخليح: العرين JE‏ 
5م وكتب تقريرا بعث به الى 
بومیای واشاد بالمساغدة التى قدمها 
له حاكم البخرین 2051 عمليات السح 
واٹنی على كرم ضيافة الشيخ خليفة 
بن سلمان بن احمد الفاتح الذئ كان 
yall) ушу‏ :والاين: aus‏ لفريق 
السح البحرى C7‏ وق تقرير القنطان 
بروكس معلومات: طريفه: عن سكان 
البحرين ومدنها وتجارتها وزراعتها 
وصناغة اللولو وتاريخها وكذا عن 
سواحل قطر والكويت . ثم بدآت 
الشركة البريطانية الهندية للملاحة 
رحلاتها الى daos‏ عام ۸۱۹۲۶ 
ШШ,‏ شركة هانسا ۲۰۶۱ . 

وق مجال الخطوط الجوية عبر 
سواجل الخلیج العربى فقد تطورت فى 
ale‏ ۱۹۲۸ء مما جعل اعادة النظر فى 
( التنظيم الاداری ) فى الخليج امرا 
لابد. منه وق نفس الوقت. شعرت 
الحكومة الهندية بانه يجب عليها ان 
تستعيد بعض السلطات التى انتزعت 
منها ف سئة ۱٩۲۱‏ بحجة ان معالجة 
ада‏ العربية یجب ان يتن اليها 
من Lali‏ ردود فعلها بين مسلمی 
توضياتها واخرا قررت وزارة 
الشارجية اليريطانية أن کرت ( sala‏ 
الهند بلندن ) .مسئوله عن الخلیع 
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لخبرتها الواسعة ف هذا المجال كان 
ذلك القرار فى یولیو S YA Y Y‏ كما culus‏ 
المقيمين فى الخليج ان يرسلوا ضوراً 
لرسائلهم الموجهه الى دائرة الهند الى 
كل من حكومة الهند ووزارة 
المستعمرات ایضا ؛ وبعد استقلال 
الهند ۷١۱۹م‏ تقرر ان تعود شون 
الخليج العربى الى وزارة الخارجیه 
بلندن مياشرة اعتيارا من deos!‏ 
۸ھ C?‏ وتم اختيار Qux‏ 
الوكلاء السياسيين فى البحرين من 
السلك السیاسی الهندی من ١١١١‏ - 
А V‏ ۽ А5‏ من الهنود بدرجة 
daas) aue Lao‏ او القیم السید deem‏ بل 
cus‏ ای VANS‏ ب 3۹۷۰ھ وخان 
بهادر عبدالحی الهاشمى وهو الذى 
عمل مساعدا للمقيم ف ۱۹۳۳م ثم 
طالیت الهند بعد نیلها الاستقلال 
بانشاء قنضليه لپا فى البحرين 
فاعترضت الحکومة البريطانية ثم 
طلبت ان تفتح لها وكالة تجارية فى 
ذلك فى یونیو ۱۹۰۰م وفق تقیید من 
بريطانية ¿a=‏ طلبت موافقة لزيارة 
ممشل الهند التجاری ف يغداد 
للبحرین فاشترطت بريطانية ان المتل 
الاتصال بحاکم الیحرین او بافراد 
طریق الوکیل السیاسی البریطانی 
فالغت الحکومة الهندية هذا الاقتراح 
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وكان القائم بالاعمال فى السفارة 
الهندية ببغداد یزور البحرين مرة أو 
مرتين فى كل عام ويهتم بمصالح 
дузы lei‏ البخرین فقط.. وق 
Fas (‏ حسن النیه ) لشاهدة احوال 
العمال الهنود فى شركة نفط البحرین 
فوجدت ظروفهم حسنه وزارت شيخ 
البحرین بحماس وقدم لافراد الوقد 
الهدایا . وکان يرسل 330b‏ الى 
بومبای Lui‏ وتلمیعه وق ۱۹۶۱ 
аы дыы‏ الد بقظرا هل 
استبراد اللولو مما سبب قلقا شدیدا 
3 البحرین الا ان حکومة a‏ الغت 
البحرین ثم فرضت رسوما على 
اسکراد اللولو 70 ۲۰ MS‏ 
فاستمر ارسال SSU‏ من البحرين الى 
بومباى لثقبه وتلميعه. آما تأسيس 
البرید ق البحرین خاضة والنطقة 
الخليجية بصورة dole‏ فهو تاکید 
as II‏ |( الاقتصادی والسیاسی 
والعسکری will‏ تميزت به مراحل 
التغلفل G‏ النطقة من قبل وكالات 
شرکة الهند الشرقية ففی ۱۸۱۲م 
اترت حكوية الو انشاء خا بواخر 
للاغراض البريديه بین بومپای 
ى ушай‏ تابغة للنظام الداخلی 
للبرید العمومی الهندی ف بومپای وقد 


M  ةقيئولا‎ 






عرضت الطوایع الهندنه التی تحمل 
صورة للملكة فیکتوریا واختاما 
خالصه الآحرة ( ale Jie‏ لكام . 
Lil i‏ طوابع ыы е‏ ( 
ilias Аала! zila cul d‏ 
والموظفين الحكوميين وتم تأسيس 
مکاتب برد di‏ البخرين. ل ۱۸۸۷م 
وكان البريد. يرسل الى الهند ف کل 
اسبوعين والى البحرين من الهند فى 
كل سيوع OY‏ 

Lal‏ ق القضاء فقد قامت حركة عام 
۹ھ لواجهه تطبيق الانظمة 
والقوانين المدنية والجنائية المعمول بها 
ف الهند على سكان البحرین وهی التى 
الامر التنفيذى الذي عرف 
te‏ الحكومة البريطائية قد اراك 
تطبيق القانون منذ صدوره ف ale‏ 
ge ۲‏ سكان. ساحل الخليج 
العربی ولکن: ظررف :الحرب العالمية 
فقد سبق للهنود ان اعترضوا على 
تطبيق الانظمة الانجليزية فى بلادشم 
شان اهل البحرين . وقد ela‏ ف هذا 
القانون : أنه يطبق fe‏ سكان 
البحرین ای قانون يتم تشريعة Ó‏ 
الستقیل من قبل الحاكم العام او 
حاكم ہومبای وفقا للوائم الملكية 
ويمكن تطبيق اى قانون فى البحرين قد 
يتم تشريعة ف الهند ولو قبل تنفیذ هذا 


аз. الود‎ aint 


القانون . وان ( القانون الجنائی ( 
السارى المفعول ف الهند يطبق على 
база‏ ديزا Ыы аа‏ :التي" 
ف البحرين ويتمتع الوكيل السياسى 
بصلاحیات قاضى الولاية وله gall‏ ف 
اعادة حکم القاضى ولن یکون لحكم 
القاقی GSES ye)‏ الا LSU‏ شادق عليه 
الوکیل السیاسی . ويحق للمقيم النفی 
للهند ویرسل تقریرا عن المنفى للحاکم 


الهندی . كما يطبق فى البحرین 
۱ القانون التحارى ( السباری الفعول 
ف الهند ویطبق ( القانون الدنی ) 
الساری فى الهند على البحرينيين وكأن 
البحرين جزء من ولاية بومپای . 
ويكون للوكيل السياسى صلاحيات 
قاشی الولاية هذا dS‏ ورد اف قانون 


مايسمى ( مجلس البحرین 
үе‏ وعلى اثر ذلك فقد رفض 

ن البحرين تطبيق هذه القوانين 
es‏ للاعراف. والعادات والقيم 
الاجتماعية واجتمع اثنا عشر شخصا 
بشیخ البحرین وطلبوا а‏ ان يضع 
حد | لتطییق sia‏ الانخلمه الدخيله 3 
شٹؤن القضاء وان بنشىغ مجلسا 
يضم ذوى الرأى ويخول لهم حق 
انتخاب القضاة الشرعدین وروساء 
الدوائی وعزل الاجانت فاجابهع شيع 
البحرین بینما ابی العتمد. السیاسی 
ومن هنا بد آت وسائل المقيم ( الیجر 
ديل ) لا حباط خطط الوطنیین وشبخ 
البحرين فما كان منهم الا ان عقدوا 
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مؤتمرا وطنيا واتخذوا قرارات لم 
ترض المعتمد وعلى اثرها اعتقل بعض 
الوطنيين ونفاهم المقيم السياسى الى 
الهند (YA)‏ ۱ 

وکانت الخصومات التی تقم بين 
البحرینیین من Go‏ والاجانب من 
Go‏ اخری تحال الى جلسة مشترکه 
بين شيخ البحرين والوكيل السياسى 
وينفذ فيها القائون الجنائی والمدنى 
الهندى الطبق فى البحرین باسم 
( مجلس. البحزین التنفیذی ) . اما 
القضایا التجاریه بين البحرينيين 
والاجانب فتعالع بمجلس عرف ۲ . 

ولا كان هذا القانون یجیز للمقیم 
النفی الى الهند وان يرسل تقریرا عن 
النفی للحاکم الهندی فقد كان ذلك 
لقانون فى عام ۱۹۱۳ھ ولکن الهند 
كانت مکانا لنفی السياسيين قبل ذلك 
من قبل الوكالة البريطانية فى البحرين 
فقد شهد عام ۱۸۱۹م اضطرابات فى 
البحرین ادت الى القبض على حاكمى 
البحرين الشيخ محمد بن خليفة 
والشيخ محمد بن عبدالله من قبل 
( الكولونيل بيلى ( ونفيا الى الھند على 
متن سفينة (دفتى ) يرافقهما 
( الكابتن دوجلاس ) الى بومباى ثم 
الى سحن جنار ق قلعة ( اسيرجرة ( 
à‏ ۱۷ مارس ۸۱۸۷۱. ركان qan‏ 
TEN.‏ مر ال اقفن والختم وقد شرق 
الشیخ محمد ئن cy: illus‏ سجن 
( جنار ) بالهند فى Yo‏ دیسمبر 
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۷ءء وکتب ( الراك انجیلو ) سیر 
السجن الى وزازة خارجية حکومة 
الهند ПЕК,‏ رسالة چاء فیها : ان 
ظروف الوفاة كانت طبيعية وقد اخترت 
له موقعا مناسبا لقبرة وهو Ó‏ صومعة 
الشیخ قاسم سلیمانی بجانب бзге‏ 
لا حدی الامبرات من سلاله الغول 
السلالة التی حکمت T‏ وان هد | 
الموقع يكون متمشیا مع مكانة الفقيد 
وملائم uay al‏ ند کاری له باعتبازه 
‚за! а]‏ العرب السجوئےن 
ولا ادرا کم تتکلف هذ! النصب لکن 
التکالیف as‏ لا تتجاوز العاش الذی 
كان الفقید یتقاضاه والصرح له لبقية 
السنة المالية وهی تکفی للنحات الذی 
قام بتبلیط قبرة اما نفقات الجنازة فقد 
صرفت Wad‏ وتبلغ تسعین ربيه CU‏ 
والمعروف ان الشيخ محمد بن عند الله 
تولی الحكم GM)‏ اشهر G‏ وقت 
اضطربت aad‏ الاحوال بالبحرین اما 
الشیخ محمد بن didli‏ فقد اعنقله 
الکولونیل بيلي وبدون محاكمة ارسله 
الى الهند ووضعه ف السجن وقدم ابنه 
Lll‏ الى نائب اللك ف الهند Xy‏ 
سراح sally‏ ولکن نانب eil‏ لم 
يستجب للطلب وسافر على بن محمد 
بن خليفة الى بومباى وقدم طليا احر 
الى سكرتير الملك Ó‏ الهند بعد سبع 
سنوات قضاها والذه.ق الاسر بقلعة 
اسبر غره CU‏ وبقی الاسری منذ 
VAY: daga‏ نم صدر الامر Jš‏ 


а. аз у 


الشيخ محمد بن خلنفه الى عدن 
بتوصية من Sl‏ بومبای ف الرايع 
من ديسمير ۱۸۷۸م وق شهر فبرایر 
من عام ۱۸۷۹م اطلق سراح de‏ 
بن лаб‏ بن مبارك ف عدن وهو ممن 
فبض agile‏ سابقا وتم ترحيلهم الى 
الهند عام ۱۸۷۰م واقترح المقيم فى 
عدن الافراج عن الشيخ محمد 
بن خليفة ولكن بتوسط من الدولة 
العثمانية افرج عنه على ان يعيش 
بمكة المكرمة وكان ذلك فى عام 
٤٠ھ‏ وبقى فيها uis‏ توق هناك 
بعد ثلاث سنوات UU‏ وجاء فى تقرير 
عام ١۱۹۰م‏ ان حکومة الهند طالبت 
حاكم البحرين تسفیر اربعة اشخاص 
الى الهند لاعتدائهم على عامل يعمل فى 
شركة ШШ‏ بالبحرین على за‏ زعم 
القیم ف البحرين وقد تم تسفيرهم على 
متن السفينة ( سفینکس ) فى ۴١‏ 
يوليى ۱۹۰۰م حيث بقى احدهم فى 
یومبای SHS‏ نوات : وارسل 
الاخرون GY, dl‏ السند “лш Sal‏ 
شهور وکان شيخ البحرین يرسل 
مخصصات سکن للمنفین لان حكومة 
الهند رفضت kia‏ الخصصات ET‏ 

كما قررت حكومة الهند نفی احد 
البحرينيين الى ( احمد نفر ) بالقرب 
من qua»‏ فاسکن فى فندق جين 
وصوله ومعه اخران اما الخادمان 
اللذان معه فقد ارسلا الى سجن 
کراجی LS‏ حجز على خادم. اخر فى 





۹۲ - الوثيقة 


سجن کراجی Sal‏ ثلاث سنوات )5( 
کل ذلك تم بامر من ( الرائد دیل ( 
الوکیل السیاسیٰ ق البحرين وکان 
يخاطب رئيس pitas‏ الشرظة ق پومبای 
تنفيذا للامر الصادر من الحكومة 
الهندية C7‏ وقد كان شيخ البحرین 
يدفم علاوة شهرية الى هولاء 
السچونین . ووافقت حکومه الهند 
Lay!‏ على ترحیل الشیخ عبد الوهاب 
الزیانی الى الهند وبقی فیها حتی توق 
متاك (EX)‏ وقد قدم طلبا الى المحكمة 
العلیا Ó‏ بومباى لمعرفة الضيغة 
القانونية التى بموجبها تم نقله الى 
الهند dagy‏ تحت الرقایه T‏ 
حریه حرکته ف glup‏ . وبخصوص 
الاحکام. الصادرة بحق البحرینیین 
الڈی 'ازدمواسجون الهف zu)‏ 
قانونية . وطلب محمد علي جناح ممثل 
شركة الحاماة ( ہاش شنکر کانجا 
وجردرلال ) والتی عينها شس 
البحرين فى بومباى طلب من الحاكم 
العام فى الهند ونائب الملك اللوزد 
ریدنج تفسيرا لذلك واعترض على 
تص‌قات as jal‏ ورفضنت حکومه 
الهند اعادة النظر ق القضایا cell‏ 
اتارها الیجر دیلی فى البحرین والتی 
کانت السیب ف ایجاد الفتن 
والاضطرایات وبالتالی نفی gunu‏ 
الواطنین للهند . وطالبت الحاماة GU‏ 
ليس للمقیم او العتمد السیاسی الحق 
ف أن یجعل من الهند معانا لنفی او 
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ابعاد احد من البحرين او من اى 
JOM. ST sS;‏ 
العلاقات ‏ مجال الشرطة : 

لقد عرفت البحرین منذ القديم Sly‏ 
وقت قريب باعتمادها بالدرجة الاولى 
على الغوص وصيد ЫШ!‏ وكان اكثر 
المواطنان يعملون ق هذه المهنة تاركين 
امر الامن ЛЕЛЕ‏ افداوية ) 
شيخ البحرین وهولاء الفداویه 
یأتمرون بامره . وشهدت السنوات 
الاولی لتول الشیخ عیسی بن علي 
أل dats‏ الحکم الامن والازدهار فلم 
Sass‏ ای شکاوی من ble JE‏ عموما 
ولح برد ف التقاریر ايه اجراءات &xial‏ 
EM deal old‏ . ونظهر ان هناك 
حرساً یعملون مع فداویه الشیخ 
وجلهم من البلوش والهنود واول ذکر 
للحرس الهندی ف البحرین كان عام 
۷ اذ وصل YA‏ جندی من وحدة 
مشاة هندية لتحل محل حرس ples‏ 
بالتناوب ووصل حرس جدید من الهند 
ایضا فى اکتوبر ۱۹۰۰۸ لیقوم بدوره 
هناك UT‏ وجدیر SUL‏ فقد زودت 
حكومة: الهند شيخ البحرین بست 
abi‏ من مدافع عیار ٩‏ رطل من Ja!‏ 
استتخدایها Ш‏ السراعتم 
Gail‏ وذلك.ق ple‏ ۱۹۱۸ء وکان 
القائمون علبها من الهنود 2 .. 

وق عام 1558م خصصت 
ag Sail‏ :للشرطة مها خاضة وكاتوا 


تابعين للبلدية ودفعت لهم رواتب 





AL WATHEEKAH - 93 








وجلهم من البلوش الذين كانوا من 
Ше,‏ الهند قبل التقسنيم ( ای قبل 
تقسيم الهند والباكستان ) وكان 
استخدام البلوش تقلیدا قديما لدى 
شيوخ البحرين كحرس لهم ولا يزال 
سكن أخلافهه البحرين الى الان 
ويحدثنا التاريخ ان ( الميجر ديلى ) 
اهان اجن الحراس من البلوش فاطلق 
على Joo‏ النار وجرحه فقتل البلوشى 
ules‏ ( دیلی ) الى بلاده على اثر هذه 
الحادثة وسرحت الفضيلة وایدلت 
بشرطة من البنجاب المتقاعدين فى 
الجيش الهندى والتى استمرت حتی 
عام ۱۹۳۲م da, CY‏ الافتمام 
بالاعتماد Je‏ العناصن الوطنية فى 
القرطة فارسلت جاجی سلمان الى 
القضائية وکسب خبرة cle‏ هناك 
C)‏ وهكذا انهیت خدمة ££ من افراد 
الشرطة الهندية Jay‏ محلهم افراد 
ыы‏ ۳۳۹۸ لانهم فشلوا فى تعلم 
АШ‏ الحلية ply‏ يرض الواطنون عن 
تواجدهم وبد آت محاولات تعبنه شرطه 
من السکان الحلیین ولکن القیم 
اقترح لاسباب تتعلق بالامن ان يكؤن 
ثلث القوة من الهنود UU‏ . ونتيجة 
للتدریب الجید فقد اکتسبت قوة 
الشرطة من السکان المحليين كفاءة 
جيدة ولياقة ممتازه واصنح عددهم 
Lais VY‏ واتخذت الدولة وسيلة 
шуп‏ المتطوعين من الشزطة الحلین 


٩۳  ةق ااوثر‎ 


ف كراتشى ثم جلبت عددا من المدربين 
لهذه الکتیبه وعقدت دورة تدريب على 
pasen‏ العصا je‏ بد معلم هندی 

من ( كواتشي: )ا وقد تحرج من :هذه 
الدورة عشرون شخصا وکانت قوة 
الشرطة تشمل علاوة على شؤلاء 
المدريين عنددا Mali‏ مما تشه 
( القداوية ) وکان رئيس салы)‏ من 
اهفل البحرين یدعیٰ الحاج سلما 
بن جاسم gill‏ توق P Aro‏ 
واستخدم قائد فرقة موسيقية متقاعد 
من الجیش الهندى لتدريب 
ا لوسیقیین d$‏ الیحرین وق عام 
۷ھ ule‏ من الهند. plies ШЇ‏ عضوا 
من IEEE‏ الضيف :من طرطة | الندرين 
بعد ان Lab‏ تدریباتھم فى كراتشي وف 
4ه |۱۹۳۹ عاد (الشيخ 
خليفة بن محمد آل خليفة ) من الهند 
بعك انم طقی التدریت Bais: do‏ 
تدريب الشرطة ә‏ (تاست ) بالقرب 
من بومبای lipia (лез‏ على شرطة 
البحرين ثم ارسل, الرقيب عبد الكريم 
اين المشرف السابق الحاج سليمان 
الى b)‏ سك ) للتدريب وعين مساعدا 
للمفدش ف وقت احق . 
العلاقات فى الجال الصحی : 

لقد ساهم الهنود فى الجالات 
الصحیة للعمل كاظباء او ممرضسان 
وممرضات LS‏ قام بعض الاطباء 
الهتود بممارسة الطب اليونانى 
الشعیی القديم مع وجود | cul‏ فیات 


ач all ۹۶ _ 


الحديثة ففى ale‏ ۱۹۲۱م ise‏ قايلة 
43А‏ مدربه ف مستشفی الولادة 
بمديئة الحزق واغزی. ف النامة فى 
۲ع وعين الطبیب ( لاکره ) طبيبا 
j‏ مستشفی الخمیس . وکلف الراند 
( افریدی ) ف ۱۹۳۷م وهو من سك 
الخذمات الطسه adag]‏ ومعهد 
لرض LUI‏ فى البحرین وجاء ف 
تقریره : ان نسبة الاصابة بالملاريا ف 
هذا العام ۲۰/ وان مصادر توالد 
تحتاح لمكافحة برش ЬАМ!‏ وتنظیف 
الجاری as‏ وصل 4535 من oral‏ 
بمكافحة الملاريا من الهند . وق عام 
تعاقدت الحكومة مع ثلاث 
مدربة واربعة اطباء هنود منهم 
الدکتور ( باترجی ) والدکتور محسن 
وبعد الحرب تولی الدکتور ( نامبیار ) 
الاشراف على مكافحة dhala LUIT‏ 
аи‏ ( باندرکار ) الذی ads‏ 3 
ونيف ناتدرکار الستشفی العائم 
وهو مركب ابیض يخرج مع سفن 
الغوص ومجهز باللوازم الطبية 
وا لادونه وند وم السقر 5 نحو du‏ 
اسابيع فى کل pupo‏ ویستطرد 
الدکتور بندرکار بقوله : 
الفاصات والحرز الواقعه حول 


ولقذ زرت 
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البحرين ہما فيها ( حوار وبوسواد 
وفست الدیہل وخور فشت ) وغيرها 
تلك التى Gb‏ لها سفينتنا وسفن 
ys il uall‏ تئیه اثناء العواصف او 
للحصول على eUl‏ العذت وكانت تعمل 
فى الغوص نحو سنعمائه سفينه 
بحرينية . وهكذا كتب الدکتور 
بندرکار تقریرا ممتعا لرحلاته pen‏ 
سفن الغوص بسفینته الحكومية 
لعلاح الصایین والرضی ف انناء 
موسم الغوص ولدة نحو تلاثين سنه 
من gle‏ ۱۹۲۵م By CU‏ مجال 
الطباعة كانت تجرية البحرین قد 


مطبعة حجرية الى البخرين وكانت 
تطبع فيها الكراسات الدينية 
والسجلات التجارية . ثم جلبت 
مطبعة حجرية ple‏ ۱۹۳۲ وقد طبع 
فيها جريدة ( البحرين ) للاستاذ 
عبد الله الزايد C7‏ .ولعل تلك المطايع 
الحجرية مستوردة من الهند ۔ وکانت 
البحرين ترسل ما تحتاج لطبعه من 
مطبوعات رسمية. وغير رسمية الى 
فى البحرين نسخ مزخرفه من الكتب 
- عي آنا خسان 
مدير مركز الوتانق التاريخية 
بالیحرین 


ODO 
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۹0  ةقيثولا‎ 


تار یج تطو ر العلا فات d!‏ فتصاد ды‏ 


шш)! 


© ( ۱۸۷۳ ) زادت. صادرات. الهند للیحرین فاجتلت اكثر من ثلث 
وارداتھا . 

@ ( ۱۸۹۳ ) انخفضت صادرات البحرين للهند سيب فرض ضردة 
عثمانية بنسبة:3/ عل التمور التى یصدرها تجار البحرين من القطیف ال 
الهند . 

Фф‏ ) ۹ ۸ غ ) ارتفغ سعر МЭШ‏ فى اسواق يومياى 53 Lua Jl‏ نره الى الهند 
ومنها قام التجار الهنود بتصديره الى معرض باریس لكنهم خسروا نتيجة 


الخطأ فى توقعاتھم . 

© ) ۱۹۰۰۰ ) قل تصدیر ЫШ!‏ للهند لانخفاض سعره فى بومیای قاصبحت 
ازمة نقود فى البحرين فلم یحصل الغواصون على اجورهم . وانخقضت 
وازدات النحزین سسب انخفاشض اسٹرراد الارز من الهند الذي نکدس el‏ 
تجار البحرين من العام الماضى فانخفض سعر النقود (الروبیه ودولار ماریا 
تریرا) لقلة الطلب على اللؤلؤ وتکون صادرات الهند «/ واردات البحرین . 
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© (۱۹۰۱) خدثت محاولة لاصلاح نظام الجمارك بغية توطيد سلطة حكومة 
الهند البريطانية بتعيين مدير جمارك هندى وپریطانی رغم اعتراض شيخ 
الیحزین غل, ذلك . 

)۱۹۰۱١( ©‏ استقر بعض تجار العرب في الهند لمزاولة مهنه تجاره اللؤلؤ 
والخبول العربية المصدرة من البحرین كما استقر بعض الهنود بالبحرین . 
© )4*1 ۱۹۰۸) عقد شيخ البحرين اتفاقية مع مدير للجمارك هندی 
اسمه (رتنسي برشوتام) من ١1١1‏ الي ۱۹۰۸م . ثم انتدبت بريطانيا المستر 
(بور) من الهند مدیرا للجمارك » لفرض سیطرتها والتدخل في الشدون 
الداخلية . فکسدت التجارة لاسیاب منها تلاعب موظفی الجمارك الهنود 
وتهریب الل فقل الوارد الجمرکی . 

© )+141( تم اختیار وتعيين الوکلاء السیاسیین في الیحرین من السلك 
الهندی من ۱۹۰۰ ۔ ۱۹۶۷ ومنهم من الهنود السید صدیق حسن مساعد 
القیم في ۱۹۱۹ و ۱۹۲۰ وخان بهادر عبد الحي الهاشمی مساعد القیم في 
۷۳ھ 

© ( ۱۹۱۱ ) بلغ سكان البحرین ۱۱۵ الف نسمة بسہب تمتع البحرین 
بميذات جغرافية وتجارية وسياسية واقبال التجار الاجانب للعمل في 
البحرین الا ان الاد‌اره الحمركة lici:‏ الكقاءة والنظام i‏ 

© ( ۵۱۹۱۲۰ ) تدهورت التجارة ( ۱ ) لقلة محصول اللؤلؤ ( Y‏ ( وللحظر 
الذى فرضته الهند على تصدير العملة . ( ۳ ) وقیام التجار الهنود والعرب 
بشراء H‏ وتهریبه الى الهند ثم تصدیره الى اوربا بعد انتهاء الحرب 
العالمنة الأول فارتقع سعره إلى ‚Жо‏ 








(eA ® 


تخت 


ترو یت البحرين من اوت بسیب تھریب it‏ وتم 
الجمرکی Boi‏ جیوب adsl‏ الجياة ف ҮЙҮ‏ 


© (2۱۹۳۰ ) انشیء فرع chill‏ الشرقی بالبحرین فواچه صعوية يسيب 
فرض حظر على تصدیر الفضه من الهند الا ان الهند الغت الحظر فاستقر 
البنك حيث جمع کمیات كبيرة من الفضه لتزوید الغواصین بها cas‏ الطلب 
وقد زادت کمیات УУУ!‏ الستورد من الهند ولکن نظام الزاد في کراجی ادى 
оза аа р ШУУ‏ يتوجب شرا حن ol ell‏ يالاد ما ركلف 
uso ji Bape ca pel, cona Las‏ جمركية EN kya‏ 


© عين قنصل تجاري 3 البحرين بتوصية من حكومة كلكتا . واجهت 
البحرين نقصا G‏ الشحنات البحرية ونقصا فى النقود فقل دفع الاجور 
ul sali‏ . توق مدير الجمركت الهندی ( ترات داس ) وكان مخلصا as‏ 
بمكافحة التھریب . 


Ө‏ ( ۵۱۹۲۲ ) اقيم معرض للسلع الهندية فى البحرين بعد ان ارسل مدير 


عام الاستخبارات التجارية عينات من السلع الهندية لكنها لم تجد رواجا 
ls poll‏ ‚ 


bed,‏ عمال الغوص الى get‏ ف النفط ۳3 Em RRI‏ الصناعي 
hg‏ سبقة الهراجا الستوردة Ш‏ 
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© ( ١٤۱۹م‏ ) فرضت الهند حظرا على استيراد ЫШ‏ الذى يرسله التجار 
diii]‏ وتلمیعه مما سبب قلقا لهم فألغت: الحظر وفرضت رسوما على اللولو 
بنسبة ۲۰ . 

© ( ۷٤۹م‏ ) تقرر ان تعود شئون الخلیج الى وزارة الخارجية بلندن 
مباشرة اعتبارا من oil‏ ۸ وطلیت الهند انشاء قنصلية لها ف الیحرین 
فاعترضت بريطانية ثم طلبت فتح وكالة بدلا من القنضلية فوافق حاکم 
البحرین فى ۱۹۵۰م ولکن قیدت بريطانية تلك الوافقة فالغت الهند اقتراحها 
واکتفت بزيارة القائم بالسفارة الهندية ببغداد الى البحرین مرة او مرتين J‏ 
كل عام للاهتمام بمصالح الرعایا الهنود فقط . 

© ( 2۱۹۸ ) آوفدت حکومة الهند ( بعثة حسن النیه ) لشاهدة احوال 
العمال الهنود العاملین ف النفط ووجدوا ظروفهم حسنه وزاروا شيخ البحرین 
فرحب بهم واکرمهم وقدم لهم الهد ایا . 





AL WATHEEKAH - 5 


۹۹  ةقيئولا‎ 








AY‏ ےم 


2— 


۶ = 
ah‏ تحت سر ار 





Y)‏ ) موریزیو توسی . الثقافات ‏ البحرية المبكرة في الخليج العربی والحبط 
الیندی As Y oe.‏ 

(Y)‏ اس , ار راو . العلاقات التجارية والثقافية بين الیحرین والھند ق الالفين 
الثالث والثانى ق а.‏ ص ۳,۱ . و/د . محمد حرب . العلاقات الحضاریة 
بين بلاد الخليج العربى وشبه القارة الهندية حتی الالف الاول ق .وض ۱ - 
۸ والدكتور معاوية ابراهيم تنقيبات البعثه العربية فى (سار) بالبحرين ص . 
۳ والدكتور رشید الناضوری دور الحضارة فى فجر التاريخ ( العصر 
الاكدى ) ۷٤١/ص‏ 1 و (مجان ) او (مکان ( هى عمان . ويوجد الیؤم 
موضع بطلق عليه ( مجان ( ق ساحل الباطنه قرب ( شناص ) بارض عمان . 
وهناك موضع آخر بدعی ( الوجن ( الامارات العربية المتحدة ويبعد عن 
( العین ) بنحو سبعين كيلومتراً باتجاه الربع الخالى . 

. .س .هن ۸,۷ ود‎ а. وانظرد . محمد حرب ۔ ن‎ Y .س . ص‎ a. راو .ن‎ (Y) 
فيصل عبدالله , الخليج العربی ووادی الهندوس ف الادبیات و الحولیات‎ 
S Y صن‎ ds uasa] 

t |‏ ( جيه . بی . جوثى . الهند والبحرين ص Y‏ ,0 ود سامی الاحمد : تاریخ 
лыш!‏ العریی فن тт‏ 

)0 )د .محمد حرب :ن ë.‏ .س V Go.‏ وانظرد . سامى الاحمد ن ١م‏ اس . 
ص Ya YY‏ 

) 3 ) البلاذری . .929 ¢ البلدان ص 47١‏ وانظرد anal al.‏ القادری . قراءة نقدية 
في مظاهر العلاقات التاريخية بين الخليج العربى وشبه القارة الهتدیة 
قن ١١‏ = ۱۶ .این daa;‏ كناب ka) ead‏ ص БАр 15293 EN‏ 
الذهب ج ۱/ص ۲۱۳۲۱۰ . والمباركوى : رجال السند والهند فى القرن 
السابع ص ۲۹۵/ د . الشيخلى . تاريخ الاسلام في افريقيه وشرقى اسیا 
ج Y.‏ ص ASA.‏ و۱۷۵ . /د . عبدالعزيز المنقادى . تاریخ ظهور الاسلام 3 
ساحل مليبار ص . ۷ صلاح الدين احمد الاتصالات الیکره دين العرب 
وینکلادش ص ٥‏ .ود . صادق نقوى.. العلاقات الهندية العربية بعد ظهور 
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الاسلام ض ۷ . ومن اعجاب العرب بالهند فقد اطلقو! على بناتهم اسم 
( شند ) шл | O43339‏ بدت الحرث الکند ی ( dae‏ امرف القس الشاعر 
المغروف ووالده ) عمرو بن المنذر الکندی ( ملك العرب 3 Spall‏ فل 
الاسلاخ والمعروف ) تعفرو دن هند ) .ثم هند دنت سهل 935541 dao‏ احدى 
زوجات الرسول (ص ( اما هند بن ابی هالة فهو ربيب رسول الله ( ص ) 
وامه ام المؤمنين خديجه بنت خويلد رضى الله عنها 


tld حسن‎ deal g. ۲۰۱ كارسول . التحارة القدنمة ق المحبط الهندى ص‎ (V) 
۱۰ البحرین وحضارة الاندس ص‎ 

(А)‏ ولیام سی برایس . الاسالیب الفنية البحرية التقليدية في Дэр‏ البحرین 
الو dä‏ ۹ وانظر ص ۱۱۰ من مخطوطه بعنوان JOST‏ 
الضين والهند لسلیمان التاجر , ومخطوطه gill‏ اند 3 اصول علم البحر 
والخواعد لاحمد بن ماجد ( صور المخطوطتين فى مركز الوثاثق التاريخية 
بالبحرین ) : 

٩ )‏ ) حسين صالح شهاب . الاهتداء بالنجوم فى ظلمات البحر . الوتیقه 
4 وانظر وليخ بريك اسالیب بحربه فنيه تقليدية و التجاره 
القديمة 9 المحيط الهندی . / 159 ص ۱۵,۵ . والدکتور انور عبدالعلیم с‏ 
الملاحة و علوم البحار aie‏ العرب ص 9۲٩‏ ۲۰ . 

(۱۰) جون کارسول . البحرين والخلیخ والاتصالات التجارية بجنوب الهند 
والشرق الاقضى ص ۳,۲ . وكايال : ميناء في اقصى جنوب الهند/ وانظر : 
ره نالد لوكوك عمارة البحرین التقليدية . ص ۱۰۱/۱ وابوظفر g giall‏ 
اسطول كحرات محلة ثقافة الهند م ٦‏ العدد t‏ ص ۵۱۹:۵/۹۵/ و الدکتور 
Joule‏ احمد . العلاقات التجارية بين الهند والعرب . مجلة ثقافة الهند 
a‏ ۱۷/ ص £f‏ العدد الاول ۵٦۱۹م‏ : 

( ۱۱ ) توسون تسجیلات العتمدیات البريطانية فى الخليج ص ۱۳ . و د 

(uci محمد امین و الدکتور النحار ۔ دور السخلات‎ gen daas. 
: a ۱۹۷۸ و ۱۲ , طبع‎ ١١ص‎ 

۱۷ دور السجلات الهندية ص ۱5و‎ ) AY) 

( ۱۳ ) تشالز بلکریف .. العمود الشخصی ص ۲۲۳۳ , ۸۱۹۵۵ : 

( ۱6 ( دور السجلات الهندية ص ۱۵ و ۱۷ و ۲,۶۱ 

) ۱۵ ) توسون , القدمة Y‏ وه 

( ۱۰ ) التقارسر الاداربة doo ata‏ لسنة ۸۱۸۷/۱۸۷۳ جدول ( او ( 

( ۱۷ ) التقریر التجاری لعام ۱۹۰۰م 

( ۱۸ ) تقرير عن تجارة البحرین لعام ۱۹۰۱م 


m igll 
























۱:۱ + 


( ۱۹ ) جاكسين ‏ التقریر التجارى لعام ۱۹۰۱م 

x59 ( ۲۰ )‏ . ص ۲۳۸ да ы‏ ۸ مارس 5 ۱۹۰م 

YYY oe . الخلیج العریی‎ ) ۲۱ ( 

YY)‏ ) سالدنها ۔ ملخص احداث البحرین , ص ME‏ ,و ۱۶۲ ؿ٦ gale‏ ۱۹۰۱م 
- ۸۱۹۰ التقربر التجاری لعام ۱۹۰۹ 

YY )‏ ) الخلیح العرني . ص ۲۱٢‏ . 

( ۲6 ) التقریر التجاری لعام ۱۹۰۱۷ /۱۹۰۱۸ء . 

ale تقرير کنبه الكابتن ( برای ) الوكيل السیاسی فى البحرين‎ ) Yo) 
AWAS و‎ ۸ 

) ۲۳ ) التقرير النجاری لدول الخليج / البحرین مجلد Y‏ عام ۱۹۲۰ عن الوکیل 
السیاسی فى البحرین الراند دیکسن . 

( ۲۷ ) التقربر الستو ی alad‏ 2۱۹۳۱ اص ۲۱۱ 

YA (‏ ) مرفق اعلان من الشیخ عسى بن علي asla‏ البحرین مؤرخ ق ٩‏ رمضان 
١ه‏ یامر بان رسيم الکمرك لا يزيد على 78 . 

۱۳۹۸/۳ لوریمر . ج-١/ض 554 و ج‎ ) YS) 

( ۳۰ ) جمال زكريا قاسم الخليج العربی ص ۲۰۸ . 

( ۳۱ ) ال بی اس /۱۸/ ہی /٥٤٤‏ ہی ГАЛАА /3Y6A‏ والتقریر السنوى لعام 
oe/ SY‏ ۲۱۱ . 

( ۳۲ ( الوتيقة العدد /٥‏ ص YY‏ ( توسون ( 

۳۵ ٩۲۳ уз الوشقة‎ /۱۸۳۲ abd بروکس . المسح البحری‎ ) YY ) 

( ۳۶ ) التقربر السنو ی لعام ۰ ص \ 

( ۳۵ ) توسن ص ٩,۵‏ 

Y^)‏ ) ملخص الاحداث dass ШШ!‏ محلد Y‏ ص YEN‏ / مئشورات الارشيف بلندن 
عام ۱۹۸۷ھ : 

( ۳۷ ) الوثيقة العدد /A‏ ص ۱۹۲و۱۹۳/ والتقربر السنوی العام 
۸۲۱و ۱۸۸۳م 

YA )‏ ) د . جمال زکریا قاسم . الخليج العربی . ص ۲۰۳ ود . امل الزيائى 
ص ۱۱۷ و ۱۳۰ , والریحانی ۸۳/۲ و ۹۰/ ار / ۱۵/ الوكالة السباستة 3 
البحرین / ای /او / ار -ال یی / اس/ ۲٦۸/۱۰‏ ق ۱۲ اغسطس ۱۹۱۳م 

( ۳۹ ( سی / او/ ۱۹۳۲/۷/۷۲۷ 3 1١‏ نوفمبر ۱۹۳۲ والخليج العرتی ۲۱۹ 
والتقرنر الاداری ald „эмм‏ ۹ ۷ء, 

)*£ ( ۲۶ ب ر/٤‏ /٥؛‏ من الرائد انجیلو قائد سجن شونار الى daa te‏ الهند 
рә уа ssa‏ ۲۱ / ديسمير ۱۹۷۷م . وانظر رسالة رقم ١١4‏ حول التكاليق 
مورخة 3 ٥‏ دیسمیر ۱۸۷۸ ‚ 
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fa\Avy gals BESTS ۳۶ ) 4۱ [‏ و salas V‏ ۱۸۷۷م 

۸۱۸۸۸۵۸۹ SAE 4 VÀ التقرمر السنو ی لعام‎ ) ¿Y J 

۸۱۹۰۷ 34553 التقربر السنوی لعاخ ۱۹۰و‎ ( EY) 

( 46 ) ال نی / اس/۱۰/ ۱۰۳۹ 3 ۲۳ اکٹوبر ۱۹۲۴م 

۱۸ اكتوير ۱۹۲۳م وبرقيه رقم ۱۰۸۲ فى‎ ۲۹ 3 ٠١59/١١ (о) 
. نوفمبر ۱۹۲۳م‎ 

۵۹ مول ازارد . كتاب الخلدج .ص‎ ) ET) 

£V )‏ ( اف او S AS EY /Y VV‏ £ نوغمیر ۱۹۲۳/ ال بی اس/ ٣٦٠‏ برا 
ال ى اس/۱۰ ۱۰4۲ ص۳۴٣۳ ١974/5/١7“ à‏ واف/ 
او ٣/۳۷۱/ Ju‏ ۹/۱۰۰ ب و-۱/ ال تی اسن/١١/45١٠‏ ص ۲۷۰ j‏ 
۵ وص ۳۷۰-۳۰۸ 3 ۸۱۹۲۵۹/۳/۳۰/ ص ۱۹ - ۱۹۵ في 
۴/۷۶۸ج وص [aAA ۰ d YVA‏ فض à LIT‏ 
۰ ۱۸ . 

)^£ ( الثقرٹر السنو ی لعامی ۵ a AVV‏ 

) 4{ | التقرير السنوى alad‏ ۸۱۹۰۷ ۱۹۰۸ 

۱ ۵۰ ) التقربر الاداری للخلدح ۸۱٩ ۱۸ ale‏ 

: ۲۲۳ الثقردر السنو ی ٤ھ ۔ البحرین حضارة وتاريح ص‎ (ev) 

: ۱۹۲۹ سيتمير‎ YY ال / بی / اس/؟7١8151/1 فى‎ ) ov) 

or (‏ ) تقریر عام ۱۹۳۱م 

۹ 3 من مساعد المقيم الى سكرتير حكومة الهند‎ 11 £/YVY/ اف / او‎ ( et) 
: ۲۱ و انظر الخليج العربي اص‎ /a VAY Y مارس‎ 

( ده ) انظر المحاضرة التی القاها الدکتور بندرکار في الجمعية الهندية ق البحرين 
3 نوغمیر ۱۹۲۰ daa)‏ تقاعدد . ونشرت فى dias‏ الوتيقة العدد 
۳٣ض‏ ۲۱۵ . 

( 55 ( التحفه التيهاننة of yo.‏ والوشدقة 2 / ۰۶و٦٦‏ . 


OOO 
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| یتناول هذا البحث all‏ 
| ۱ والتحلیل جوانب من Jhal‏ 
N -‏ مدینه البصرة ومحاولات 
N‏ اصلاحھا Ye‏ سيما اوضاغ 

الاسطول: والدور الذي قام 
| به متصرف Spal‏ معشوق 
باشا بخصوص ايجاد صلات Gide‏ 
وعلاقات وطيدة ومسدمرة مع الکانات 
العربية القائمة في الخليج العربى 
اواسط القرن التاسع عشر ؛ ومدى 
النخاح التحقق في هذا الجال. 
واسباب ذلك .لما لهذا الموضوع من 
أهمية بالغة بالنسبة لسياسة الباب 


тү 


العالي في اسطنيول الرامية الى امتداد 
السيادة العثمانية في الخلیع العربي 
والجزيرة العربية في وقت اشتد فيه 
الصراع وازداد التنافس بين القوى 
الدولية والمحلية. لایجاد مواطیء قدم 
ومصالع اقتصادیه وسیاسیه د امه في 
هذه النطقه الحساسه والهمه من 
alle‏ القرن التاسع عشر . 

ولا بد من الایضاح leas‏ ان اطار 
هذا البحث واتجاهاته محدد بحدود 
العلومات التي امدتني بها الوثائق 
العثمانية المتوافرة lls Tu‏ حصلت 
عليها من ارشيف الباب à ЧЫГ‏ 
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بقلم : الدكتور مهدي جواد حبيب البستانی (العراق) 


اسطنيول (المديرية العامة لارشيف 
رئاسة الوژراء - الصدارة) « وهذه 
الوثائق - وهي GUL‏ التركية القديمة 
ASS‏ لاول 85„ (Баз‏ الراسلات 
والصدارة . والتقاریر الرفوعه 
للصدارة من التصرف الذکور ومن 
الندوب العثماني في Gal‏ تحدید 
سلطان مسقط وعمان سعید بن 
سلطان وابنه تويني ای معشوق 
Lab‏ , اضافة لا alba‏ البحث من 
معلومات توضيحية ومکمله للنقص 
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الحاصل ‏ معلومات الوثائق الذکورة 
ما تضعتته. الک والدرسات 
التشورة التخصصة ق شون الخال 
اخری من خلال الابحاث الطروحة : 
ومما سوف انشرہ من وثائق اخرى في 
التحوث القادمة يفوج الله „аа gy‏ 
نظرة 3 احوال البصرة 
واسطولها : 

дый‏ الیم gaa Mh‏ بحم 
التجارية والستراتيجية ) لي 
القرنين السابع عشر والثامن عشر 


Тео  ةقيئولا‎ 


صراعا حادا وتنافسا ہین القوى 
البحرية البرتغالية والهولندية 
والانجليزية والفرنسية . وقد تنازعت 
السيادة على النطقة قوى غربية 
متعددة + کالمانبن. (التعتارية 
والبوعلي والبوسعيد) والقواسم 
والوهابيين uis‏ کعب . وحاول 
الايرانيون مند عهد تادر شاه Y YA)‏ 
(V £ V -‏ تأسیس قوة بحرية فعالة قي 
الخلیج لغرض Gea‏ ایرانیه على 
النطفة кай‏ باتجاه الود 
الشرقية للوطن العربي » بيد انهم 
uia‏ | فشلا ذریعا .هذا الميداق . 


d tasal البهرية:‎ Fail (Ú 
' فقد كانت متخلفة وضعيفة‎ č rall 
ولم تقم بدور یذکر في التأثير على‎ | 
مجريات الضراخ الداثر وتوجه‎ 
مسارانه . وترتب على ذلك انحسار‎ 
تفود ولاة بفغد اد والنصرة عن منطقة‎ 
الخلیج العربی وتعرض الامن الوطني‎ 
للعراق لخاطر عديدة : لا سیما منطقة‎ 
gall „гу ал اليضرة التي‎ 
ism والاختلال الاچتتی عده:مرات‎ 
لاهمال القوة البحرية وضعف القوات‎ 
. البرية‎ 
واستمر الوجود العتماني في‎ 
الخليج العربي حتی اواسط لقرن‎ 
بذكن ق خض را‎ abs. 
ال‎ Baby: Ыш sl ый 
сај Sod аза» ند اله .وذلك‎ 


1 . الوثيقة 





day‏ عام وضعف اسطول البصرة 
TUN‏ شام . AV kasi,‏ 
alta) ШЖ, Ыйы!‏ 
лаа ly‏ واندلاع الانتفاضات 
القومیه في ولايات البلقان والوطن 
العربي + وحروبها الخارجية مع 
روسيا وايران . وقد جرت عدة 
محاولات da gill‏ العثماني نحو منطقة 
الخليج. العربیء الا ان ضعف 
القدرات АШ!‏ والعسکرية للدولة 
العثمانية ؛ ونجاح السياسة 
البريطائية في ابعاد العتمانیین عن 
النطقة. hyp Stl)‏ باقنفالهم. 3 
الصراع مع ایران والوفابيين وقوات 

كانت النصرة من مراكز التحارة 
المهمة 3 الشرق حیث تكدست في 
اسواقها ومخازنها مختلف السلم 
والبضائم الهندية والصينية 
والاأوروسة المتدفقة عن طریق الخلیج 
العربي والبحر التوسط ؛ والمنقولة 
منها الى بغداد والموصل وبلاد الشام 
ый,‏ جزيرة Даа odi‏ 
olly‏ عن طريق نهری das‏ 
والفرات » او القوافل Yos Goll‏ 
JI‏ سبواحل البحر التوسط فاوربا ‹ 
عن Gob‏ وادی الفرات الى بيروت 
وموانیء الساحل الفينيقي مرورا 
بدمشق Goby‏ وادي das‏ الى 
انطاکیه والاسکندریه مرورا بحلب . 
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LS‏ ان صادرات تلك الاقطار كانت 
تتجمع في مخازن البصرة لتنقل منها 
الى الهند .وهکذ! كانت التحارة تشكل 
تیدا Miis зд а,‏ 
واقتصاديات الولانة . 


وکان الاسطول العشمانی في النصرة 
يتولى daga‏ الدفاع عن المدينة وحماية 
الملاحة في الخليج وشط العرب ونهری 
das‏ والفرات وانيطت مهمه Gals‏ 
الى ضابط یلقب ب (قيودان باشا) اي 
قائد الاسطول ؛ ويأتي بالمرتبة الثانية 
بعد متصرف البصرة من حيث 
التسلسل الاداری i‏ وكانت له 514 
خاصة تقع على شط العرب في قرية 
ү elt‏ تسلق: اماما فلات 
الاسطول ؛ وهي سفن صغيرة مسلحة 


اللسظم المطلى بالقار . وگانت شك د 


السفن تشکل العمود الفقری لاسطول 
البصرة حتى سنة ۱۷۹ ۰ وتم 
استبد الها بعد ذلك بالغلافات وبانوا ع 
اخری من السفن ٠‏ لواجهه التطورات 
البحرىة الجدیدة في شط العرب 
والخليع OY эй‏ 

وق اواخر ale‏ ۱۷۷۳ انضمت الى 
اسطول البصرة سفینتان SEAS‏ 
نسبیا تم بناژهما في الهند ؛ تحمل كل 
منهما اربعة عشر مدفعا « واطلق 
علیهما اسما دجله والفرات , ومع ذلك 
فان هذا الاسطول ظل دون مستوی 
الاهداف الطلوية 415 بسیب النقص 
aae Ө‏ السفن التی بخالف منها ‹ 
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ош,‏ نوعیتها , ونقص الاعداد 
والكوادر الفنية والعسكرية 
الستخدمه على ظهر هذه السفن وقله 
خبرنها . gle LS‏ والي Ja‏ 
سليمان باشا الشر Ass‏ 
)في Llu‏ حكمه تعزيز اسطول 
البصرة فطلب من شركة الهند الشرقيه 
البريطانية في يومباي بناء ست غلافات 
كبيرة تحمل كل واحدة منها ستة 
مد افع ٠‏ دید ان تلك المحاولة كانت 
بدون جدوى لان الانجليز لم تكن من 

بلحتهم في ذلك الوقت تعزیز 
col |‏ العسكرنة لولاة بغداد وذلك 
لاخضاعهم لشینتهم وابتزازهم : 
فادعوا انهم يخشون وقوغ تلك 
الغلافات بأيدي اعداء والي بغداد 
تما مرن القواسم 


وکعب .) 
تفریر معشوق باشا : 


le aa‏ من منتصف القرن التاسع 
عشر اخذ العثمانيون بیدون اهتماما 
وان كان سطحيا بشنون الخليج 
العربى » ویرقبون تطورات الاحداث 
فيه , وقاموا ہجمع العلومات عن 
القوی السياسية آلحلية والاجنبية 
المتواجدة ف هذه النطقة الحساسة 
بارسال الپعوثین JI‏ شايع العشاثر 
EAM Gu al‏ لجس نبضهم lag‏ 
ميولهم واتجاهاتهم ومدى استعدادهم 
لتقبل السيادة العثمانية حتى ولو 


№  ةقيتولا‎ 








إسميا أو التعاون مع الدولة العثمانية 
اسلامية . БУЫ,‏ من هذا الموقف 
الجدید d‏ السياسة العتماتية کلف 
النات العال متف Sei‏ موی 
LAL‏ للقيام بهذه 41 فبادر الاخير 
الى ارسال هده о‏ إلى كل من 
الكويت والحسا والقطيف ومسقط 
واتضل بعدد من التجار وذوئ 
الصالح مع البلدان الذكورة بهدف 
جمم العلومات pui‏ 8 واستقصاء 
الحقانق واستکشاف ردود فعل 
الامراء والمشايخ العرب . 


فورد في تقرير معشوق باشا 
الرفوع إل الصدارة ق اواخر ale‏ 
۰ م معلومات مبتسرة عن کیفیه 
نشأة امارة الکویت : dua‏ يشي الى 
ان بعض ass oboe‏ کانوا يأتون الى 
الکزنت ЈА‏ :ضید: elis ella]‏ 
راحتهم وبغية الوقاية من ضربه 
الشمس وحرارتها الشديدة شيدوا 
لهم بیوتا صغيرة من القصب , تحولت 
ہمرور الزمن الى بيوت مبنية باللبن . 
وکان منشا فده الامارة اف galyl‏ 
القرن السابع عشر ؛ ولکونها كانت 
ومسکنا آمنا للهاربین من جور حکام 
البصرة وغیرها e‏ وبلغ عدد بپوتها سنه 
الاف بيت : وکان Jul‏ الامارة غير 
مكلفين بدفع اي نوع من (enl pall‏ 


عدا الجمرك الفروض غل الامتعة 


۸ الوثيقة 








والبضائم Ge БӘЙ‏ طریق البخر « 
وہمعدل ریالین عن کل نوع ء وبلغ 
وارد الحمرك ماف الف رال سكويا : 

ونظرا لكون الضريبة الجمركية 
امفروضة على البضائع التجارية 
الطروحة في میناء الكويت تعد خفيفة 
سينا 151 کان اغلب “plied sd]‏ 
Ју‏ تجارتھم في الميناء المذكور , 
ونقلها برا الى العراق وبلاد نجد 
والحجاز والحسا والقطيف وغيرها . 
وكان امير الکویت. الشیخ جابر یبادز 
الى تقدیم الامدادات والمساعدات الى 
اهال аа‏ وبحرا غندما یل 
الخطب بهم وتتعرض agii da‏ لحصار 
العمانينن او سلط сазла]‏ « ومقايل 
على مائة واربعين کارة(") من التمور 

سنویا من حكومة البصرة . 

وذكر معشوق باشا ان مسألة ربط 
الکویت Spotl Slob‏ واستثمار 
موارده الاقتصادية لحساب خزينة 
البصرة وقطع عطية التعور السنوية 
رهين بتقوية اسطول البصرة وتعزيز 
قوتها العسكرية بفرقة نظامية كاملة 

على اقل تقدير . واضاف الى ان Jus‏ 
الكويت يبدون وکانهم تابعين للبصرة ؛ 
الا آن. موارد 38[ wlll‏ محاصلاتة 

ترجع الى مشايخه الذين Y‏ پراجعون 

ادارة البصرة بای موضوع او مادة ؛ 

واذا كان Y‏ بد من وضع الکویت 

والبحرین تحت الحماية على الرغم من 
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اظهارهم. الیل الى جانب الدولة 
العثمانیة بحكم العاملين الجغرائ 
والديني ٠‏ فان واقع الحال pay‏ 
اظفار ستطزع lea dud] ЖЫКЫ‏ 
من قدراتها العسكرية , لكي لا يعطوا 
اذنا صاغية guild‏ پعشن الاطزاف 
الدولية والمحلية . 

ویخصوص queo‏ ۱ 
والقطیف اللتين كانتا خاضعتین لحکم 
ابن سعود تشير معلومات معشوق 
Lob‏ ان ла!‏ السعودي Quien‏ 
منهما سنویا SL‏ الف ريال (اريعة 
الات كيس) بانتم يؤل جعرك وميري ' 
| مقابل مبلغ زهيد يدفعه الى خزينة جدة 
وانه يحتفظ بقوة عسكريه رمزية تقدر 
ہمائتی عسکری في كل منهما . 
A! FOND‏ افادة dde‏ من أبناء 
الحسا والقطیف القاذمین ò pall J!‏ 
فان الأهالي dia‏ هستاءون ومتنفرون 
وراغيون بالانضواء , تحت الحكم 
العثمانى ولتحقيق هذا الهدف أكد 
معشوق باشا على اهمية وضرورة بناء 
الاسطول وتعزیز القوات البرية لمنطقة 
ола Saad‏ بش لها التدرك 
لفرض السبادة العثماتية dE‏ تلك 
الحهات . 


وقد تضمن pyi‏ معشوق باشا ؛ 
زبادة على ما تقدم , 54£ مقترحات 


اصابها والعمل على تطويرها حسب 
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الامكانات المتاحة . ومما بذکر ان 
Да)‏ البصرة والعاملنن فنها من J|)‏ 
ttl,‏ انوا [ыйы‏ سن Ga.‏ 
الهواء وارتفاع نسبة الرطوية بسیب 
احاطة الدينة بالسكتتعات والتهيرات 
الناتجة من طفيان نهر الفرات وانھیار 
das‏ اله ود النی كانه eani‏ 
بتوزيع فائض میاهه ء لدرجة ساد 
فيها التفكير بضرورة نقل البصرة الى 
موقع آخر , فقد ارسلت الصدازة بٹاء 
على طلب والي بغداد السابق لجنه 
مكونة من قائم مقام مكتب الحربية 
غلى يك ؛ والخواجه SOI‏ للمکتب 
تقريرهما تحدید سیب وخامة طقس 
النضرة ЖЫ! аен‏ العامة бы:‏ 
مخلات i iul‏ وجريان aui‏ الأسنة 
والتقيلة à‏ ارقه المدينة وقد م تطهير 
مضيق العشار منذ مدة طويلة , 
وتجمم الياه داخل الحدائق الوجودة 
dull‏ وعدم تصریفها ؛ وتعفنها i‏ 
ووجود. سوق الاسماك وسط Фаш‏ 
وما من عفونه وروائح کریهه 
تزكم الانوف: وانهدام السدود 
القريبة “من البصرة والعروقة باسم 
(سلحة) وتحول مجري نهر الفرات 
Су‏ مجراہ القديم مما TA‏ الى انتشار 
المستنقعات والبحيرات وتعرض 
المدينة الى وباء الكوليرا. الذی اهلك 
وقد غند| کیبرا من ЦАЙ‏ وتخولت 
بیوتهم ال خرائب ومزابل » وحدوث 
ظاهرة الد والجزر باستمرار . 





۱.۹  ةقيتولا‎ 


لذا 3585 في الصدارة اختتار موقم 
اللعشباز لیناه tall‏ الخدیدة علنه 
بصورة تدریجیة وکمرحله اول 2283 
بتاع جامم يحمل اسم السلطان 
العثماني : ودائرة للحمرك ؛ ومفر 
القائمقام و غدل مناسب من ا لمغازات 


والدكاكين . وحمام يوقف لحساب 
الجامع , على ان تتم تسوية تكاليف 
add‏ تفاسم لتاق eua‏ 
تخمينية ثلاثة آلاف كيس آقجه من 
الحاصلات الحديدة للمدينة . 


ولكن. معشوق باشا ax».‏ توليه 
لهام منضصيية بیط a Gill‏ ۱ 
التقارير المكتوية حول اصلا ح احوال 
البصرة واطلاعه ميدانيا على واقع 
| المدينة اقنع الصدارة dallas dilSol‏ 
| مشاكل المدينة دون الحاحة الى نقلها 
الى مكان آخر . gai‏ غلى ازالة 
الاسیات 45251 الى وخامه الجو . 
وطلب من الصدارة lay!‏ طبيب 
وصيدلي لمعالجة الرضی i‏ حيث ینعدم 
وجوں الطبيب في المدينة وقتذاك , [м$‏ 
als‏ ببناء دوائر للحجر الصحي ٠‏ 1545 
خانه» والحمرك وخان وعدد من 
الدكاكين في العشار е‏ واہدی مساعدته 
لكل راغب من DY!‏ في بناء دور لهم 
في الموقع المذكور. وتعهد معشوق 
باشا للصدارة eG‏ سيعمل على JU]‏ 
pul oll‏ والاجراءات الودیه الى عودة 
الهاجرین من UM‏ البصرة الذین 
Las‏ في الازمان السایقه وسکنوا في 





49.4241 "ilr 








الکویت والمحمرة وغيرهما - A5‏ 
اسبات هجرة GLY!‏ ہما da‏ : 


_ الظلم والتعدی الذي لحق بهم . 
rit‏ تمكن حكام ë rall‏ 
"m‏ من انقاذ JUI‏ من 

تعدیات العشائر . 

Y‏ وجود اد‌ارة حرة ومستقله في كل 
من الكويت والمحمرة جذب JA!‏ 
البصرة الیهما . 

| ale الوباء‎ Ul تعرض البصرة‎ i 
(e ۱۸۲۰ / اف‎ ۱ 
] — NW ale والکوکرا‎ 


PEL 
التحمل بسبب انتشار‎ 


CPC PESE E SIR 
الاسته والثقنله‎ alib «359! 
бу-у; coll dl وانتشان.‎ 
Subs 
وبذل معشوق باشا مجهودات‎ 
حسب ما ذكر في تقريره من‎ - š AS 
اجل اعادة النازحين والمقيمين في‎ 
البضرة‎ lal الکزیت والمحمرة من‎ 
اليها . فاتصل سيرا بهم ورعبهم على‎ 
| واستخدم اقاربهم‎ aso العودة الى‎ 
| واصدقاءهم لتحقيق هذا الغرض كما‎ 
| عمل على منع تعدی عشائر المنتفق على‎ 
М! الحاصلات الزراعية العائدة‎ 
اصحاب بساتين النخيل في منطقه‎ 
РРА] 
الذي كان‎ 7 Jl بيد ان الیات‎ 
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سی بحرب القرم مع روسيا ‏ وجد 
lay das ab "0‏ 7 التوصية 
باتخاذ التد ابر الممكنة لاستماله اهالي 
pun‏ العربي ری بقبول 


تفرير درويش باشا : 


من خلال قياخ المندوب العتماني في 
اللجنة الدولية لتحديد الحدود مع 
ыңар bol‏ نله الذي llis‏ 
التجوال, Laasi Б-ду‏ 
للمناطق ғ УШ‏ علیها من اجل اعادۃ 
برسیم الحدود yl == 4381 уа]‏ 431 
اطلع درویش باشا عن كثب على 
الاوضاع المزرية لاسطول البصرة 
وقواتها العسكرية البریة والبحرية 
فيادر الى تسجيل ملاحظاته ورفعها 
بتقریر مستعجل الى الضدارة في YY‏ 
رہیع الثاني 7 ه / оча ٦‏ 

۰ م بناء على التعلیمات السرية 
التى Gays‏ بها الاجهزة الخاصه في 
الباب العالی عند تکلیفه بهذه الهمة 
والتی كانت نقتضي جمع العلومات 
وتقصى الحقائق عن Ja‏ واوضاغ 
ابالات العراق bal}‏ على مهمته 
„а!‏ 


ابتدأ درويش باشا تقريره بتبيان 
اهمية موقع البصرة ؛ فذكر ان البصرة 
من المواقع التى تتطلب العناية الكبيرة 
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والاهتمام الاستتناتی نظرا لاشرافها 
على jar‏ شير من القر ی و القاطعات 
abi‏ العشائس .ولجادرتها dla!‏ 
وعشائر عرییه дё‏ منقادة taS)‏ 
والنتفق وبني Ae?‏ , مما بتطلب وجود 
قوات بریه وبحریه قادرة على تحقیق 
الامن الداخلی وحمابه الحدود البرية 
ومیاه شط العرب وخلیج البصرة . بيد 
أن واقع الخال يشير الى حلاف 
الطلوب , اذ ان موجود القوات 
العسكرية في البصرة У‏ بتعدی ۷۰ - 
buia ۰‏ من صنف الدفعیه و۲۵۰ 
جندي مشاة (باشبوزق بیادة) Ме.‏ 
ان اکثر من نصف صنف المدفعدة 
الڈکوریں ДИЗЕ}‏ ر صالخة لللخدمة 
العسكرية لکونهم مرضی ومعوقین اما 
atl‏ افع فهي على قلتها فانها من النوع 
القديم وينقضها بعض قطم الغبار 
(الواد الاحتياطية) . 


وتناول في تقريره واقع اسطول 
یا( 
قطم بحرية كبيرة الا ان احداها غير 
Lape dd‏ فاسملت + аў‏ الآن 


معرضة للتلف یوما يعد یوم : 
ц,‏ الآخری سکم iste‏ 
же E нае иы‏ 

tpe Joa‏ البحر فحسب 
ШЙ,‏ غير صالحة للاستخدام ختی ف 





الوثی قة ‏ ااا 


جمیع الادوات اللازمة لتشغيلها لذلك 
وصعت کل واحدة من NY.‏ السفن 
الاربع في موضم معين لتحصيل 
الرسوم الجمركية . 

في حين يتجول في خليج البصرة 
اسطول انجليزي بتألف من ۵ _\ 
ghi‏ بحریه نوع «Ro»‏ و«قروت» 
بحجة مااحقة القراصنة 223[ تحارة 
الرقيق وحماية صيادي اللؤلق | 
قائد الاسطول الانجليزي يقيم ad‏ في 
لبصرة او ی 0 ad‏ 
خلال تجوال سفنه في میاه الخلیج 
وشط العرب حتی ان القائد الذکور 
پرابط قبل Suc‏ ايام من تاريخ GUS‏ 
هذا التقریر بسفينة القيادة التابعة 
للأسطول الانجليزى امام ميناء 
الخمرة . 

айы,‏ للمعلومات التجمعة لدی 
درویش:باشا فان النفوذ الانجليزی 
шы!‏ الى عدة جزر في سواحل خلیج 
ла]!‏ 5 ومنها ada Š ыз у‏ الو اقعه 
في مضيق هرمز , والتى اقام الانجليز 
على الجانب الشمالي منها ابنية 
ومنشآت عديدة وحتى لو لم تحصل 
5b‏ التطورات فان من اهم مهام 
السلطنه السننة ازاء موقع مهم 
كالبصرة : التی تعتبر من الناطق 
الحدودنة e у ааб‏ الكبيرة 
تهيئة اربع سفن حربية على الاقل . 
نوع «فرقتين وقروت وبريق» وسفينة 


HT‏ . الوثيقة 


میاه شط العرب yain y i‏ اشرعتها 











بحرية تجارية كبيرة » وباخرتین JEU‏ 
النهري في دجلة والفرات تعملان بين | 
بغداد والنضرة ومدخل الخلیع 
«مضيق خليج البصرة» واعادة تنظیم 
وتشغیل ترسانة البصرة القديمة . 
تعزيز القوات البرية والبحرية في هذة 
المنطقة فان كل امور واوضاع ЧЫ‏ 
Š pall‏ سوف nud‏ فى الاتجاه 
الصحیح ويتحقق الاصلاح المطلوب 
)| المتشونا وسوف: كرد الکسا 
= اللتان كانتا تعد ان قدیمامن ‏ 
التایعیه العثمانية سب تسیب 
وضعف الادارة ف الخراق. الى 
السبادة العثمانية MIT‏ مر واضح 
ان یبادر سلطان مسقط الذي gia‏ 
الانجلیز ویخافهم الى طلب blas‏ 
شكذا dys‏ اسلامیه عظیمه ‚ 


azas‏ تيل اعادو تنه 
اسطول البصرة اقترح درويش باشا 
تعيين «مباشر» للاشراف عل ذلك وعند 
صدور الامر السامي ببناء السفن 
والبواخر المذكورة في بومباي وحين 
اكمالها يصار الى تعيين قائد مناسب 
]538 الاسطول من ضباط قيادة 
البخرية في اسطنبول مع عدد مناسب 
هن Ым д)!‏ المختصين يفئون: الیحر 
لتعليمهم ca) dig‏ العساکر والسفانة 
الحلین . ولا کان تحقیق 13А‏ الامر 
پحتاج الى وقت ليس بالقصیر فان 





112 - AL WATHEEK AH 





المضلحة العامة للدولة تتطلب الایعاز 
الى قائد فيلق الحجاز والعراق لیقوم 
بارسال طابورین فتاه هرن القوات 
النظامية ‹ ومقدار مناسب من جنود 
الفرستان والد فعیه ؛ مع عدد من 
الدافع الى البصرة کتعریز سریع 
لقدراتها الدفاعية C9,‏ 
وقي مذکرته الرفوعه الى متصرف 
nall‏ 5 معشوق LOL‏ في be‏ شعیان 
٦7ھ f‏ ۱۲ جزیران ۱۸۵۰ ۸ 
اشار درویش باشا الى وجود سفینتین 
من اسطول Spadl‏ وهما فتحعلي 
p‏ ؛ ترابطان امام المحمرة وف 
نهر الكارون واسام مضیق نهر 


بهمشم (A),‏ 
صلات البصرة بسلطنة مسقط 
وعمان : 


یق عام ۱۲٦۷‏ ه / ۱۸۵۱ کلف 
یایب و متصرف 2 ë rall‏ 
الخليج ١ o‏ ومعرفة مدی امكانية 
الکیانات ahi‏ اس Y а ШЧ»‏ 
سیما مع سلطان مسقط وعمان السند 
سعید بن سلطان (۱۷۹۱ -۱۸۵۱) e‏ 
والعمل على جذبها الى حظيرة الدولة 
العثمانية . وكان الباب العالي برصد 
حينذاك دخول سعيد بن سلطان في 
دائرة واسغة من العلاقات والمصالح 
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تظاهره ЛЬ‏ ثحو الدولة العتمانية б‏ 
لا шь‏ سن متضرف ëL, ga а‏ 
نرا من احل استمالته الى الضف 
العثماني : ومعرفة diia‏ الاخبار 
الواردة الى مسامع doa La‏ 
العثمانية حول Soja‏ نراغ نان 
سلطان مسقظ والاتجليز تسيب عدم 
ایفاء الاولی بالاتفاق المعقود dia‏ من 
ان( 


افاد معشوق باشا ف GSi‏ 
ын‏ إلى LIN‏ القال 
Và oto‏ شوال ۲۲۱۷ ف /&\ 
حزیران ۱۸۰۱ء استنادا J|‏ 
العلومات التجمعه Gal‏ من التجار 
العاملين Слз‏ البصرة ومسقط « ان 
علاقات سلطان مسقط .مع الدول 
dud!‏ متأتية من الصلات 
الات العهارنة Ael‏ بين 
Dag‏ من .سواعل بلا العرب 
الچنوبیه الشرقیة . ویحکم خضوع 
بلاد الهند للهیمنه البريطانية , فان 
الضرورة تقنضی عقد العلاقات 
الاقتصادية والسیاسیه مع بريطانيا 
كذلك واحتمال. مبل سلطان مسقط 
للدولة العثمانية بقع في اطار السياق 
السايق 4.83 الذي Lall daisi‏ 
التجارية التي تقوم وترتکز عليها 
سلطنة مسقط وعمان وبغية الوقوف 
جليا على هذا الحال ومد جسور 
الاتصال مع السلطنة المذكورة ارسل 
re.‏ الوثيقة . ۱۱۳ 











معشوق ناشا رسالتین: احد Al La!‏ 


السلطان سعيد الموجود حينذاك في 
عمان ؛والاخری الى ابنه ثوینی وكيله 
فا lans a Diiu‏ عبارات الودة 
والاستفسار عن "ESL‏ وكيفية 
وصوله الى البصرة ومباشرته مهام 


š pall ابتعاد متصرف‎ ore 
توجيهات‎ de بنا‎ ٠ Lil معشوق‎ 
الاب العال عن الاشارة الى المسائل‎ I 
الخليج العربي في رسالتيه المذكورتين‎ 
3 وذلك تجنبا من وقوع الطرف الآخر‎ 
à Wc. 3 REL eae as 
сыш 3 سياستهم الجذيدة‎ 
43.5 MI بلاحظ في هذه‎ LS. 8 3$ ALI 
وفي الادبیات العثمائیة كافة ورود اسم‎ 
سعيد ين سلطان مقترنا بلقب‎ 
العروف ان لقن‎ Ladas «الاماح»‎ 
اليوسعيل‎ 8 paul الأمامة لم بحمله هن‎ 
الا مؤسس .هذه الأسرة الامام احمد‎ 
الذی‎ (\VAY ۹ ۱۷۶ ۶( دن سعد‎ 
نضی على حكم اسرة الیعاربه في عام‎ 
سئید‎ B4 فورث اللقب من‎ \Vie 
gl اون انتخاب‎ )۱۸۰۳ SVAN) 
مبايعة او اعتراف . وقد اتخذ حكام‎ 
لقت ال‎ o EIE бды 
«کما شاع استخدام لقب‎ 0 
الادبيات‎ à L... Pi «السلطان»‎ 


| والكتابات والتقارير الاوروبية ‹ 9 9022 


۶ . الوئيقة: 


ان الاتراك العثمانيين فضلوا 
استخدام لقب lab‏ لانهم لا 
بعتزفون Read.‏ والقات: السلطان 
الآ a‏ من ال عشمان.. 

juo! الوقت والسیاق ذاته‎ d; 
اعد‎ d) VIG رسبالة‎ Ui 422 
تجار البصرة البارزين € یدعی عبد الله‎ 
جمال الجلبی كان مقيما منذ فترة‎ 
في. سلطنة مسقط وعمان‎ Ф 
وبالرغم من وصول رسالة ٹوینی‎ 
الجوابية المؤرخة في الرابع عشر من‎ 
ء‎ ۱۸۵۰ ub ۲۳ / شوال ۱۲۱۱ هد‎ 
الى البصرة في شير رمضان‎ 
۷ھ / حزیران ۱۸۰۱ الا ان‎ 
معشوق باشا آثر تغليق ارسالها الى‎ 
ورود رسالة والده‎ у=. الصدارة‎ 
ين‎ daag الجوابية وعندما عاد. السنید‎ 
رجب‎ ٩ سلطان من عمان الى مسقط في‎ 
joe ۱۸8۱ gale S هد‎ ۷ 
رساله خوابية الى متصرف‎ pai الى‎ 
يجت‎ ҮА الہ موف زر‎ 
مانو ۱۸۵۱م وصلت‎ Y* Ја ۷ 
لقحویر‌فا::‎ DIE الى البصرة ف الشهر‎ 
مع نص رساله‎ Gall وفیما يلي نصها‎ 

الجناب الستطاب ذو الشوکة 
والاجلال العالي جاه الافخم الاحشم 
ca!‏ معشوق Lak‏ الکرم داح اجلاله 
وحرسه الله سیحانه من شر الاشرار 
وامنه من عواصف الاكدار iala‏ 
الاخطار بحق محمد سید الابرار أمين 
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رب العالمين б‏ 

اما بعد » فالفرض الاهم والمطلب 
الاتم من تحرير رقيمة الوداد وتأنيق 
اندقة الاتحاد هو السوّال عن احوال 
سلامة تلك الذات الجامعة لمكارم 
الاخلاق والصفات حرسها رب 
الإرضين والسموات وف ابرك الاوقات 
واشرف الساعات ورد Lule‏ کتایکم 
as SII‏ النبیء الود القویم 
والاتحاد المستقيم فأسر الخاطر fly‏ 
الناظر وجمع ما اشتمل عليه من غرر 
المعاني 3045 البیان فقل ارنسم 3 
الخاطر والجنان ونحن قد وصلنا 
مسقط في 5 من رجب وان شاء الله 
Gall‏ من الطرفين ثابتة. الاركان 
مشيدة البنيان , لا يغيرها ne‏ ولا 
يشوبها كدر وا مامول ادرار المراسلات 
مع شرح احوال سلامة تلك الذات 
ویما يبدو من المهمات بعون الله لیقضی 
بمجرد الاعلام والسلام حار ميدأ 
وختام (УЛ).‏ 

هذا من الحب 

الواثق АШ,‏ عبده سعید بن سلطان 


۱۳۷ 


الجناب الستطاب » مركز كرة 
!4959 والرای , йуз‏ شجرة Shall‏ 
والسياسة نتیجة الاشراف من آل عبد 
а,‏ الافخم المحترم معشوق LiL‏ 
المكرم ly‏ حكومة البصرة ونواخيها 
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Glaus «Ul احلاله وحرسه‎ aly 
وتعالى من شر الاشرار وامنه من‎ 
اصف الاکدار ورواحف الاخطار‎ sc 
نحش محمد قلف الایرار مین ) لس‎ 
: العالمين‎ 
اما بعد : فالغرض الاهم والمطلب‎ 
الأوفى الأتم من تحرير رقيمة الوداد‎ 
المودة والاتحاد هو السؤال عن‎ dal, 
احوال سلامة تلك الذات الجامعة‎ 
حرسها‎ i لکارم الاخلاق والسفات‎ 
وف ابرك‎ c رب الارضین والسموات‎ 
الاوقات واشرف الساعات ورد علينا‎ 
کتابکم الكريم المنبىء = الود القویم‎ 
واصل‎ jel والاتحاد الستقیم فکان‎ 
واجل نازل ؛ وجمیم ما اشتمل عليه‎ 
من درر العاني وغرر البیان فقد‎ 
الغا والجنان > لا مما‎ кыд 
من طرف وصولکم الى البصرة‎ 
وتفويضكم أمر ایالتها وحكومتها مع‎ 
جميع ملحقاتها وعشيرة المنتفك » فقد‎ 
استبشرنا بذلك غاية البشارة وسررنا‎ 
كثيرا : فكذلك من طرف انبات‎ Шу, 
من جانبنا تابته‎ gaii المخبة والودة‎ 
الاركان لا يغيزها غير ولا يشوبها كداز‎ 
الضور . والكتاب‎ d امت الارواح‎ J ۳ 
الذی بأسم جناب سیدنا الوالد حفظه‎ 
fi teat anid لله یسلتا حال‎ 
ادرار المراسلات مع شرح‎ ak, 
احوال سلامة تلك الذات ویما دید زر‎ 
لكم من المهمات في هذه النواحى‎ 


١١0 . الوئيقة‎ 





والجهات ليقضي يعون الله بمجرد 
بخ 


هذا من المحب 
الوائق بالله غيده ثوپنی بن سعید بن 
7 سلطان 
فسرير ۱۶ في اقتوال, Tics aS‏ 
۱۳۳۹ 


لقد تضمنح مذكرة معشنوق باشتا : 
sul)‏ على ما تقلخ i‏ معلومات Lago‏ 
Ge‏ احوال الاسرة الحاكمة للسلطنة 
العمانیه ۰ منها ان السلطان سعد 

كان یمیل الى اشراك ابنه الصغير 
توينى في تدہیرث شنون الاد ارة في مسقط 
اتناء le‏ 4155 وکیلا عنه مما آثار 
حفيظة ابنه ла‏ هلال واوغر صدره 
فهرب الى puma‏ ومکث هناك Baa‏ من 
الزمن نامل تحقنق مطالبه الشخضنة 
ولکن بدون جدوی , اذ انه لم یجد 
اذنا АШ Gels‏ فشتّ الرحال الى 
انجلترا ء وبعد مرور سنتین على مکوثه 
في انجلترا عاد الى مسقط بوساطة 
الحكومة البريطانية ١‏ بيد ان والده لم 
يغير موقفه منه ولم يسند اليه اي عمل 
اد اری او رسمی 1 

ومن الجدیر SUL‏ هنا ان السید 

سعید بن سلطان كان له pS aac‏ من 
الابناء من بینهم هلال وخالد وئويني 
| وتركي وبرغش » وانه کان على خلاف 


٦ء‏ الوثيقة 


حرمانه من ولاية العهد . اما اسباب 
الخصام العائلی فتعود على ما يبدو الى 
ان الاين ила, SY!‏ في قصور اللوك 
والسلاطین موضع ريبة ©з!‏ وشکه ؛ 
وخصوصا اذا امتلك الاين قدرا من 
الشجاعه gles‏ الهمه وسعه الطموح 
وکانت ام خالد الاخ الاصقر لهلال , 
3 اک حظوة ونفوذ لدی زوجھا 
السلطان فاستفلت منزلتها لتحصل 
لأبنها على ولاية العهد . بالرغم من 
کونه غير محبوب من الناس. لانهماکه 
في التجارة وجمع الال . في حين 
اتصف هلال بالشجاعة والفروسیه : 
ان ميل do!‏ الى اخيه خالد وتفضیله 
dads «ule‏ الى الشکوی تم العارضة 
فالتمرد . 

وزاد الطین بلة اکتشاف السلطان 
سعید قیام صلات ونبقه بين ابنه هلال 
والقنصل الفرسی في زنجبار 
فازدادت مخاوفه من SY) al‏ 
وشكوكه فيه . وكان السيد سعيد 
یشعر يالشك والريبة .في. نوایا 
الفرنسيين تجاهه . تلك النوايا 4А‏ 
Jl Agta‏ الاستحواذ على y.al‏ که 3 
افريقيا الشرقية , لذا اقدم في ale‏ 
Ч YA: š‏ استشارة ھا 
j‏ عمان aul‏ ثويني Jes‏ ملکه في 
فريقيا الشرقية «d‏ خالد . وکان 
جواب الحكومة البريطانية انها لا 
ختدخل ن الشتون с АЫ ШААНИ‏ 
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dos نضحت السلطان‎ LeS, 
بصورة غير مباشرة بضرورة الصالحه‎ 
ويبدو ان سيل غضب الأب على‎ 
ابنه قد بلغ الزبى عندما قام هلال في‎ 
من عام ۱۸۶۵ يزيارة‎ dabl شهر‎ 
سرية مفاجنه الى لندن ‹ فصمم على‎ 
حرمان هلال من حقوقه : وتعيين ابنية‎ 
ثويني وخالد وكيلين له في مسقط‎ 
وزنجبار وعند عودة هلال الى زنجبار‎ 
على ظهر باخرة بريطانية في شباط‎ 
ازداد:والده حنقا عليه وضاق‎ ٦ 
JI ۱۸۶٩ ale aliu ile) منه‎ 
جزيرة لامو حيث مكث فيها ولم‎ 
بغادرفا الا لآداء فريضة الحج ؛‎ 
قي‎ NAON ایلول‎ YY في‎ Gill فوافته‎ 
So عندن ف طريقه ال‎ 426 
(*). اللکرمة‎ 


نعود الى مذكرة معشوق باشا 
لنستعرض بعض الجوانب الخفيه من 
الصراع الدائر بين الئفوذین 
البريطاني والامريكي في ыз!‏ 
الهندي وبحر العرب والخليج 
العربی . فقد ذكر معشوق باشا ان 
احدی السفن الامريكية جاءت الى 
سواحل عمان واخذت أغدادا 5да‏ 
مین [да Shy casia.‏ العمل انار 
استیاء وعدم رضا قائد الوحدة 
البحرية البريطانية التواجدة في هذه 
الیاه , والمؤلفة من سفیندین من نو 
„шш,‏ وطلب القائد الذکور من 


BLE‏ ملق الامویکاع زامال 








الشلطنة الذين متعاطون هده 
التجارة , استنادا ای الاتفاقية 
العقودة بين الطرفین بخصوص العمل 
الشترك من Jal‏ منم ممارسه تجارة 
العبید في سواحل الخلیج العربي 
وجنوب الجزيرة العرببه . 

وقد alal‏ السلطان سعید بعدم 
امكانية منم شد ۵ التحارة dala‏ 
سلطنته ú‏ وعدم اقتداره pie je‏ 
الامريكان من ممارستها . 

وبالفعل اخذ الامریکان ما аўы‏ 
من العبيد: وائناء مفادرتهم 
السواحل الذكورة لم Jai‏ القائد 
البریطانی سوی الادعاء GL‏ سوف 
بتعقب آلسفن الامريكية ویمنم 
نشاطها , بيد انه لم يصنع شيا ؛ بل 
استمر الامریکان بمزاولة تجارة 
العبيد G‏ السواخل الذكورة وداخل 
ЖАШЫ‏ .حا TTD Б‏ السٹستت 
الحكومة البريطانية وسلطان | 
UR) Kasa‏ 

والمعروف ان مسقط كانت تعتبر 
سوقا كبيرة من اسواق بيع الرقيق 
وتضديره الى اوربا وامريكا ومدن 
الخلیج العربي والبصرة ویغداد . 
وكان حکام عمان بمارسون 535 
التحارة لحننای هم الخاص i‏ 
ویحصلون على دخل سنوي يقدر 
بثلاثة عشر ألف باون . ذكر كرزن 
(Curzon)‏ ان ايراد السلطان سعيد 
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الوثيقة ۔ [IV‏ 





من تجارة الرقيق قبل الفانها كان 
JS‏ ربع ايراده الاجمالي البالغ 
ماني الف غاب سنا وتان 
الى معلومات شركة الهند الشرقية ale‏ 
۲ فان عدد الرقيق الصدر من 
زنجبار الى مسقط والهند وجزر 
هوریشیوس يتراح بين ۱۰۰۰ - 
(Lg Ga ۰‏ وان әзе‏ 
السکان الاحرار à‏ شك s‏ الاماکن Y‏ 
بتجاوز ۲۵/ من التعداد العام 
للسکان :ومن الالوف هناك ان بمتاك 
بعض الاشخاص من الاثریاء حوالي 
Ае"‏ الف من الس ۳۷ 
ضخما عند توقیعه معاهدة ۱۸۲۲ مع 
بريطانيا لعافحه تچارة الرقیق ؛ 
واصبح لسفن ااسطول البريطاني 
الحق في تفتيش السفن الشتبه 
tabled‏ هذه التجارة Gaya‏ دولیا | 
كما أكارت ya‏ المعاهنة استناء АКА‏ 
العمانین الذين كانت تجارة الرقيق 
تشكل مهنتهم الرئيسية ‹ ومعارضة 
رجال الدين المتغاطفين مع التجار ؛ 
m‏ فان leas‏ واسعا من 5 
التجارة ظل مستمرا » مما تطلب 
التاکید على تحريم تجارة الرفيق 
بالمعاهدات المبرمة في اعوام ۱۸۳۹ 
و۱۸6۵ و۱۸۷۲ . 

ولکن نجاح الفرنسیین في ایرام 
معاهدة مع السید سعید عام ۱۸۶۶ 
منحتهم الحصانه ال دیلوم اسیه e‏ 


HA‏ - الوثيقة 


وامنت لهم ولتابعیهم الحماية من 





التايعة والتفتیش» مما ادی الى 
استمرار تجارة الرقیق تحت العلم | 
الفرنسی alge‏ تستطم dal pa‏ معاهدة 
۵ مع انجلترا مکافحتها والقضاء 
LEYS Yule‏ :(۱۳) ومما یجدر ذکره هنا 
ان الفرنسیین كانت لهم علاقات 
تجارية مبكرة مع عمان واثناء الحملة 
الفرنسیه على مصر وخشية بریطانیا 
من سيطرة الفرنسیین على طریق الهند 
سارعت الى عقد معاهدة مع عمان في 
Las ۱۷۳۹۸ qu cok ۲‏ | 
بموجبها على حق فتح وكالة لها في بندر 
عباس تکفلت بحمایتها ذاتیا . ویعد | 
(role‏ عقدت معاهدة تانبه نضمنت 
وجوب وجود وکیل بریطانی مقیم لي 
مسقط ٠‏ الا ان هذا البند من العاهدة 
لم {ыз‏ حیز МЕШ‏ الا معد سرور 
اریعین Lele‏ . 


ویبدو ان الحكومة البريطانية ‹ 
حتی ۱۸۱١ ale‏ :كانت غيزراغية ف 
التدخل المباشر بشئون Glee‏ ‹ ليس 
عزوفا عن مبدأ التدخل بشئون الغير . 
وانما لخوفها من مغبة التورط ولقصور | 
رژیتها عن ادراك نطاق مصالحها 
الحقيقية ف “تلك Jigal Gall‏ 
وتقدار الفواند اتك .ت 34[ 
المواطنين من العمانیین والفواسم 
للسفن الانجليزية وانزلوا يسفن 





41B- AL WATHEEK AH 


اكانت تجارية او حربية ,0 لذلك 
اطلق الانجلیز Je‏ ساحل عمان الذي 
یمتد غريا الى شبه جزيرة قطر اسم 
ساحل PUSAN vag аа ДИ‏ 
العمانيين والقواسم لشيئتهم 
وتقييدهم باتفاقيات غير Сб.‏ 
اطلقوا على الساحل نفسے اسم 
ساحل عمان المهادن» او dalar‏ 
عمان التصالم» .)11 

وعندما اقتنع سلطان عمان بعدم 
جدية الانجليز والايرانيين في تحالفهم 
معه ؛ لكون کل واحد منهم كان يبحث 
عن cast.‏ مصبالحه آلذاتنة lassa‏ 
الصراع , غاد محددا لغازلة 
الفرنسن . وعقد اتفاقا معهم ف٣٣‏ 
آزار ۱۸۱۷ ظل У уала‏ به حتی توقیم 
العاهدة التجارية الفرنسية — العمانية 
VALE ale‏ .)07 


ویعد نجاح قوات محمد علي 3 
في احتلال الدرعنه واسر «Ше‏ ین 
سعود (VAYA VAVA)‏ وجد 
سعید بن سلطان ان الوقت قد Ole‏ 
للقضاء على القواسم بمعاونة القوة 
البحرية C ds ull‏ فتم له ما اراد 
هذه الرة بالرغم من القاومة الضارية 
للقواسم الذین اجبروا qe‏ توقيع 
معاهدة في A‏ کانون الثاني ۱۸۲۰ 
تعھدوا بموجیها asas‏ ممارسه اعمال 
الغزو في An‏ والقرصنة في البحر 
ER Е‏ ۱ ا وق تموز VAYA‏ حاول 
السلطان سعید محاصرة بوشهر 
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والاسثيلاء Gale‏ ولكنه Jae‏ عن ذلك 
ee‏ تو وو EU M‏ 
وقد تمكن من اسر حاکمها الایرانی 
الذئ کان a‏ الى بلاده کک ف 
acy!‏ عدة اشير : کما: ارسنل de‏ 
تشرين الثانی من السنة ذاتها حملة 
بحرية ال البصرة لارضام الال 
العثمانى على دفع النحه السنویه 
التی قررها السلطان مصطفی الثالث 
۱۷۵١ ale‏ الى الأمام احمد بن سعید | 
Ьа‏ نصرتة Spotl)‏ عند حصار 
الابرانین لها ۱۳۲۱ 

وخلال السنوات الممتدة ہین 
VATA. ۷۸‏ تمکن سلطان Que‏ | 
من بسط نفوذه على ساحل افريقيا 
الشرقي فاستولی على ممباسة 
وزنجیار . 

ومن الجدیر بالذکر ان بریطانیا 
كانت تعتمد على سعيد بن سلطان 
للحفاظ على الوضع الراهن في الخليج 
العربى ہما يؤمن استمرار الصالح 
البريطانية الاقتصادية والسياسية , 
لذلك قدمت اليه الدعم والاسناد 
الباشر дё;‏ الباشر في صراعه مع 
انام dls‏ سعود € ومع الطامعین 

ف السلطه من а! «lul‏ 45 وغيرهم من 
زعماء القبائل في السلطنة .(۲۶) 

وازاء تصاعد نشاط محمد علي 
Lik‏ ونزوعه نحو تکوین دوله كبيرة 


تضم شبه جزيرة العرب والهلال 






۱۱٩  ةقيثولا‎ 


اقتنعت. حکومة الهند البریظاننة 
GUL! dyed:‏ غلاقات: {мек ГАЙ‏ 
سلطنة عدا амалу‏ فقو 
ارسال وکیل هريطاتي آل :مسقط : 
clus‏ على ذلك فقد gnc‏ الكابتن 
همرتون قنصلا بريطانيا في ale glas‏ 
١۸٤۰‏ ولكق اتخاذ السلطان سعید 
زنجبار مقرا لحکومته في ذلك الوقت 
МЫ! ums uasa doanh daa.‏ 
ویتخذھا هو الآخر مقرا )4 ,)0 


اسطول البصرة ومحاولات 
تطویرہ 

GSi‏ في بد ایه البحث ۱ وهن خلال 
Жозе уз ыу ашау‏ ات 
ن اسطول البصرة لم يقم بدور مؤثر 
ee sl 3‏ العربي من النواحي 
ads‏ کان غاجزا ja E" p‏ 
الحماية لليصرة ذاتها лмо‏ 539525 
ودردى اخوالة Lá‏ ونوعيا i‏ كما 
وكيفا ‘ وقد Ji el‏ | اسیاب هذا 
لتكرار ذلك . 

كان یوجد في ترسانة البصرة اواخر 
الضف الاول من القرن التاسم عشر 
سیم سفن احد Lal‏ تصلع للتحارة 
البحرية بعد صيانتها وتسمى «فتح 
علی» والسنت الاخری تصلح للتجارة 
النهرية . وهى : بتار وفتح خیبر 


وتشر kain: Уз;‏ الرحمن 


IT:‏ ۔ الوثيقة 


وصالحی . وہناء على طلب کل من والي 
بغداد وقائد اسطول البصرة من | 
الصد у!‏ 5 الموافقة على شراء خمس 
سفن مضضارہ احداها من نوع | 
«فروت» ؛ وائنتین من نوع «بریق» , 
وائنتین من نوع «اوسقونه» وکذلك 
سفینتین کبیرتین نهریه وبحرية ؛ فقد 
تمت مفاتحة الجهات العنية في لندن 
¿Ua‏ السفینتین الاخيرتين ۰ وتقرر | 
ыма EORR‏ الأشرى. 3 
ترسانة اسطتیول ۲۱(۰) 

وشاء على مفرح ت مجلس 
البحرية à‏ الباب العالي S etui‏ 3 
المذكرة المرفوعة الى ыо‏ بتاريخ 
٥‏ جمادی الثانية 36؟١ه‏ / YA‏ 
نیسان a ۱۸۶٩‏ من قاند (قيودان) 
الیخرنة ЖОШ‏ سلیمان. С‏ 
والقترنة بموافقة الصدارة في السابم 
من Gala‏ الثانية » ومصادقه 
السلطان فى الثامن азы‏ تقزر ما تر 


GE gus ۱‏ السفينة الحربية 
«مسعودية» ميرالاى بيربك قائدا 
لأسطول rpad)‏ ومتحه 
صلاحية اعادة تنظیم القوات 
البرية وتعمير السفن الموجودة في 
ترسانه البضرة ؛ ومنحه WSS‏ 
رتبة «رياسة همايون» . 

Gust‏ رستم اغا ؛ وهو احد 
ضياط البخرية ق (dieu‏ 
مساعدا لقيطا' dadog: de‏ 
رثبه «بکباشی» . 
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- ارسال oF а‏ الضياط 
الرتية | a rere‏ العدد 





قول gull‏ حربي ١‏ 
یوزباشی qM‏ | 
ملازم خریي ١‏ 
حاوش حربی ° 
اونباشي ge‏ ° 
قول اغاسی حربي ۱ 
يوزباشى انشات ۱ 


حتود فتبين as‏ أده 

5 بناء VET) а "i‏ 
التجار الاجانب geall‏ «قره оз‏ 
لاستتراد. اربع. بواخز من انجلترا 
استخدامها في البصرة وجدة ونهر 
الطونة , مع الاتها وادواتها ولوازمها 
الأساسسة والاحتياظية i GE‏ مقایل 
۰ یس (А)‏ وقد تضمنت 
القاولة العقودة بین الطرفن في ۱۷ 
سان ۱۲۱۷ هد ۱۳ 3&5 
MS. ۸۷‏ تغهد الطرف RN‏ بف 
خزينة الدولة المركزية بدفع ' 

کیس من اصل Ld‏ سرت 
اقساط شهرية اعتبارا من شهر 
تموز , ویمعدل ۷۵۰ کیسا للقسط 
الواحد » اما البلغ التبقي pin‏ 
بنسبۂة الاقساط ذاتها من قبل خزينه 
ترسانة اسطنتول .على ان لا پطلب 
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الطرف الثانی اي شىء كتعويض 
للضرر والخسائر التي قد يدعي | 
حصولها Сй ш ы dic‏ عن 
طريق النقد او القوائم او اي وسيله 
اخرى . كما د نصت المقاولة SUME‏ 
tls em‏ شهور p"‏ تاریخ 

(т^) ایرامفا‎ 

ولکن الطرف العتماني لم يتمكن 
من الوفاء بالتزاماته ШИ!‏ حسب 
الواعید القررة ہین الطرفین » ففي 
ظرف ثمانية شهور سددت وزارة 
Las ۲۲۵۰ ¿Jul‏ من اصل ستة 
آلاف كيس واجبة الداع خایل اخ 
المكورة+ مما ادی الى تأخير تسليم 


الباخرتين .)07 


واستمر ز الحال على شذه الشاكلة 
لعد š‏ سئوات ںی سح سن العجر gul‏ 
الذی كانت تغانى аһ‏ الدولة 
العثمانية ٠‏ ولانشغالها بحرب القرم 
Lands‏ من الحروب الخارجیه والفتّن 
والاضطرابات الداخلية » وما 
تعرضت له من مصاعب وعقبات 
ومعوقات مقصودة من جاتب انجلترا 
(але;‏ من القوى البحرية التي كانت 
لها مضلحة فى انقاء الأسطول 
العثماني 3 Spall‏ على تخلفت» 
وتردبه لکی T dx‏ میاه Il‏ 
العرت والخلیج العربي pos‏ 4 تامة 
ودون مضایقه او رقابة او منافسه 
عتمانية . 





۱۲۱  ةقيثولا‎ 


Jà£ 5‏ ورول رستالهة سلطان عمان 
جدد ala Gly‏ مطالبته بارسال عدد 

من السا من ترسانه: اسطتبول اق 
بالشراء من انجلترا وبومباي لتعزيز 
ابتظول ¿Soal‏ واشجمالة: الد 
سعیداین سلطان .كما ale!‏ الصد ارة 
بان من مقتضیات المصلحة العامة 
للدولة ارسال مبعوث مناسب » او قائد 
اسطول البصرة القومند ان يريك الى 
المنطقة المذكورة , وارسل سالفعل 
رسالة اخرى الى حاكم عمان تضمنت 
تبريكه Gi,‏ بمناسبة عودته الى 
مسقط ؛ كما تضمنت عبارات 
التلطيف all‏ دون التطرق الى اي 
شىء آخر C1.‏ 


ولي الباپ العالي تقرر اجابه 


تصرف Beall!‏ وله SISSE‏ 
التد ابیر ]2351 الى جلب حاکع مسقط 
واسثمالتة ال الضف العشاتی: 
واعطانه التامیتات والتاکید آت 
اللازعة لتحقيق Ма‏ اليدف . لخن 
| تشکیل القوة البحرية الطلوبة في 
aga h š paill gli‏ = 
وكان متصرف البصرة معشوق 
باشا قد اعد ذراسة مفصلة الى 
الضد ارة تضمنت daa‏ من القترحات 
мым! gust |‏ لیرد وتتشط 
الحركة التجارية مع الهند ووضع 
اسس جديدة لدور عشماني مؤثر في 
الخلیع. العزبی )77( وتتمثل. هذه 
القترحات بالامور الثالية : 
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И А iain 
الآخری نهریه من نوع‎ els 
: (قروت. © وبريق ۰ واوسقونة)‎ 
واقترح 4555 طرق لتآمان‎ 
' السفن وهي‎ s зА الحصول على‎ 
هذى السفن ف‎ eos ‘Shull 
dis ويتطلب‎ «ёла ترسانة‎ 
حلب الاخشات: رالواد.الآخری‎ 
الهند‎ ба الصفن‎ wad ДЫШ) 
. مباشرة او عن طريق الكويت‎ 
من العتال‎ du كاف‎ Ш 
والهندسن من الهند او‎ 
اسطنبول . والطريق الثاني هو‎ 
اسثيرادها من احواض بناء‎ 
السفن في بومباي وکلکتا ! او عن‎ 
طريق بناٹھا في ترسانة اسطنيول‎ 
واضاف ان طريق الشراء الجاهز‎ 
أو التوصية على بنائها‎ 
بالمواصفات المطلوبة من الهند‎ 
اقل وکلفه تقل بنسبه‎ Gi, يوفر‎ 
مما لو تقرر بناء هذه السفن‎ 7 Y * 
او انتتطتیول او انجترا‎ poll ق‎ 
كما ان الاخشاپ الهندية‎ 
السفن‎ Selva, الستخدمة ى‎ 
| اکثر.مقاومة من الانواع الآخری‎ 
۵ وقد استقی مفشوق باشا هد‎ 
oil cil مق‎ АНА 
نقل البرید‎  ةلماعلا‎ Ts Las 
البریطانی بين الهند وبغداد‎ 
وكذلك من التجار الترددین على‎ 
. الوانیء الهندية‎ 
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EUCH تعيين قنصل‎ - Y 





Lle J slays e line Е‏ المصالح 
العثمانية في آلھند ۰ كالقيام 
بمعاملات بناء وشراء السفن من 
راء الهديةء Css‏ 
مصالح التجار من التبعية 
العثمانية المترددين على الموانىء 
المذكورة وانقاذهم من الاضطرار 
الى قبول الحماية البريطانية تحت 
مغريات الامتيازات والضمانات 
والتسهیلات التي يحضلون علیها 
من حر دللا аа‏ الوانیء 
الهندية او في عرض البحار . في 
حين يلاقى التجار واصحاب 
سفق العتمانیین. الرافضین 
الأذى dal all‏ الحافة 3 
الموانىء. الهندية: IE‏ 

ee .على‎ pele 
وزارة ارح‎ î ان‎ 
نظر سفارة‎ шаһ العثمانية‎ 
انجلترا في اسطنبول وتنبيهها الى‎ 
Је لعواقب الوخيمة الترتبة‎ 
استمران هذه السياسبة‎ 
وضع النحمة العثمانية على‎ - Y 
مقدمة السفن التي يمتلكها رغایا‎ 
الدولة العثمانية كافة وتزويدهم‎ 
مجانا بالاعلام العثمانية لرفعها‎ 
فوق ساريات سفنهم واوامر‎ 
تحريرية باللغتين العربية‎ 
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الایرانی 





ws‏ تتضمن 29{ حاملنها 
الحرمة والرعاية عند دخولهم 
وسائر الچهات الاخری .. وقد 
اتخذ معشوق Lik‏ هذا الاجراء 
الاسطول البريطاني المتجول في 
البريطانية على hal‏ الكويت 
والبخرين M‏ ان القاند المذكور 
ف Да)‏ الكويت والبحرين 
قبول الحماية البريطانية مقابل 
¿bz 3‏ الخليع العربي £d‏ 
الهندی وطلب dla! age‏ خلال 
ستة اشهر . ولکن اهالي الکویت 
والبجرین رفضوا العرض 
النريطاتي بطريقة دبلوماسية . 


حالف هن عدة 0 مسلحة 
للتجوال في مياه شط العرب 
والخليج العربی لتامین Las ll‏ 
للسفن التجارية العثمانية ولدينة 
البصرة بالذات ؛ وكذلك تزوید 
البصرة. بقوة عسكرية برية 
اضاقية لما «ШШ‏ من daal‏ في 
امتداد النفوذ العتمانی الى 
الكويت والحسا والقطيف 
والوقوف بوجه التوسع 






الوثيقة ۔ ۱۲۳ 





ومن ЫЙ» ыйы‏ ان Дый‏ 
العثمانية لم تكن تمتلك QE‏ شفينة 
بحرية في مياه الخليج العربي » حربية 
كانت ام تحارية وكان التجار والحجاج 
من رعايا الدولة العثمانية يركبون 
السفن البريطانية الى ميناء جدة 
بقصد الحج او الى ghas‏ بهدف 
!855141 وقد خصص als Yl‏ سبفينة 
بحرية للقيام برحلة سنوية واحدة بين 
البصرة وجدة في موسم الحج « مرورا 
بمينائى بوشهر ومسيقط « وكانت هذه 
لرحلة تستغرق gil‏ عشر بوما 
للذهاب bas‏ وحققت. à‏ عام 
у а ۲‏ ۱۸۵۰ م ايرادا مقداره 
٠‏ ربيه »من نقطه انطلاقها ني 
йды! tice‏ اتضاف ال ذلك با 
эй‏ من ابرادات ДАК eL:‏ 

مرورها بمينائي بوشهر ومسقط . 


لذا طالب معشوق Lik‏ حکومته 
الرکزیه بشراء سفينة بحرية من 
انجلترا او ارسال احدی السفن 
reca ac‏ 3 39 اول 
لاستخدامها في الملاحة مع ميناء جدة 
eee‏ > سل Ж E‏ 
Quis)‏ ومع بومباي ہمعدل اربع 
رحلات سئویا ,351 على ما سوف 
تحققه sia‏ العملبة من فواند dals‏ 
ومعنوية » حيث ستمخر عباب البحر 
اماغ السواعل العربية والهنی؟ 
سفينة پرفرف على ساريتها العلم 
العثماتی . ومن الناحية العسکرىة 
Eel‏ فان فاد Wa‏ انت 
فانپا سوف تحقق اتصالات 
ومخابرات سريعة بين اليمن والبصرة 
او الحجاز , ومنها الى اسطنبول CEL‏ 


ODO 


- الوئيقة 
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(۱) یمٹل الخليج العربي احد الطرق العالمية القديمة الثلاثة (الجنو بي والاوسط 
والشمالي) التي تربط الشرق بالغرب , فالطريق الاوسط للتجارة الشرقية يمر 
عبر الخلیج العربى وسهول العراق وبلاد الشام الى موانىء الساحل الشرقي 
للبحر المتوسط . وقد ali‏ هذا الطريق بدور هام في ДМ!‏ التجاري والبشري 
والحضاری Lio‏ اقدم العصور حنی افتناح ols‏ السو بس зд. ATA ale‏ 
كثيرا من اهميته واستطاع العرب, اعتمادا على سو agdal‏ الطويلة التي تسیطر 
على سعض مداخل ومخارج التجارة الشرقية في البحر العربي و امحیط الهندي ' 
خلال 44 طويلة من التاریج الانساني ان یکونوا bolus!‏ للتجارة والملاحة 
š Ul‏ عبر الطرق البحرية والبربة الموصلة بين العالمين القدیم والجدید 
وانتشرت مسكوكاتهم ومعارفهم على هذه المسالك بین الصين وشبه جزيرة 


اسكندبناوة مما fe Jar‏ عمق نفوذهم الاقتصادي وتاتيرهم. الحضاري . 

انظر ؛ د. ابراهیم شریف : الشرق الاو سط ,دراسة لاتجاهات سياسة 
الاستعمار حتى قيام ثورة ١4‏ تموز 115/8 في العراق» ؛ (بغداد , (Ve‏ .ص 
٣--۶۹۷‏ . 


ء۱۷٦١ کارستین نضور : مشاهدات نیبور ق رحلته من البصرڈ الى الحلة سنة‎ (Y) 
ص ۱۲۰ . ستیفن ھمسلی‎ (1400, ajai) . ترحمة سعاد هادي العمري‎ 
. لونكريك : اربعة قرون من تاريخ العراق الحديث ترجمة جعفر الخياط‎ 
: ۳٦٣ oe Vb (\4A0 ۰ alai) 
د . عبدالامير محمد امین : القوى البحرية ق الخلیج العربي 3 القرن التامن‎ 
. ۷۵۰ ۷٣ 12: ۱۲۰٩ عشر , (بفداد 1411( ص‎ 

. ۸۳-۷۱-۰۰۷۵ ۰ ۱۵ عیدالامیر محمد امین : المصدر السایق . ص‎ o (Y) 

dasal انواع الکاسل الستخدمة وقتذاك , وتعادل الف‎ axi : الكارة‎ (t) 
. Rad اسطنیو‎ 

(о)‏ ارشیف الیاب العالي في اسطنبول/ترکیا/ ارادة : مجلس وال . رقم الوثيقة 

+ ۰ ۵ ۵ . 
)3( ارشیف ball‏ العالى : الوشيقة السابقة . 
(V)‏ ارشیف الباب العالى : ارادة/ خارجية , رقم الوشدقة ۲۱۲٢‏ ۰ لف е) ٠ ١‏ 
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المأمور المخضوص لتحديد حدود ايران محمد امین درويش ياشا الى الصدارة . 
۱ رميع الآخر ۱۲٦١‏ ه ٦/‏ مارس ۱۸۵۰ھ) . 

۱ ارشیف الباب العالى : ارادة/ خارجدة ‹ رقم الوثيقة ۳۲۷۹ , لف‎ (A) 
(مذكرة درويش باشا الى متصرف البصرة معشوق باشا. غرة شعبان‎ 
: هھ / ۱۲ حزیران ۱۸۶۰ م)‎ 5 

)4( ارشتف الیاب العالي : ارادة/ داخلبة , رقم الوشيقة ١45145‏ , بحرية لف ۱ 
(من متصرف ابالة الدصرة اسماعیل معشوق باشا الى الصدارة . ۱۵ شوال 
۷ ها /۱۵ جزیران ۱۸۵۱ . 

(۱۰) ينظر : رود ولف سعيد روث : سلطنة Glas‏ خلال حكم السيد سعيد بن 
سلطان ۱۷۹۱ ۱۸۹۲ , ترجمة عیدالجید حسیب القسي , (مطیعة جامعة 
٤۷ ٦٤ yor )۱۹۸۲ š al‏ .د , حمال زكريا قاسم دولة بوسعند في عمان 
وشرق افریقیا ۱۸١١ = ١4١‏ ء (القاهرة ٠ (ЛАТУ‏ ص disle. 45- ٣٤‏ 
السبار : دولة البعارية في عمان وشرق افريقيا في الفترة من ۱۲6 ۱۷۶۱ i‏ 
(ببروت (VA Vo‏ + ۱۸۲ وما بعدها ‚ 

(۱۱) ارشيف الداب العال : ارادة/ داخلیة . رقم الوثيقة ١45145‏ (بحرية لف ۳) . 

. )4 لق‎ asa) ١45145 آرشیف الباب العالي/ ارادة/ داخلیة رقم الوثیقة‎ (VY) 

. ١ بحرية لف‎ : ١4517 الوثیقة‎ ad). ارشيف الباب العالی : ارادة/ داخلية‎ (YY) 

(Y t)‏ رود ولف سعید روث : المصدر نفسه . ص ۱۳ ۱۲۵ . السيدة سالة بنت 
السيد سعيد: مذكرات اميرة عربية . ترجمة عبدالمجيد القيسي (مطبعة 
جامعة البصرة , ۱۹۸۰) . ص ۱۸ ۱۸۸ . 

. ارشيف الباب العالى : الوثيقة نقسها‎ (Yo) 

J. R. Wellstead, Travels in Arabia (London 1838) p. 387 (Y^) 

وكان ویلسٹید . وهو ملازم في البحربة الهندية , قد وصل الى مسقط في "١‏ 
تشرین الثاني ۱۸۳۵ . رود ولف سعید : الصدر نقسبه Р ١ 55 (у.‏ 
رود لف سعيد : المصدر السابق ۱٥۵۹ You‏ - 1514 . 
رود لف سعند : المصدر نقسة ١‏ ص YOUR VAL ٦۷ - ٦٦ if‏ 
د anal al.‏ شریف : الشرق الاوسط , ص ۲۵ 

( رود لف سعند : الصدر السادق . ص VÀ‏ ۔ 

) كانت القوة العسكرية البريطانية بقيادة السير دبلدو كرانت كير ؛ وتضم 
السفينة ليفربول المجهزة بخمسين مدفعا , والسفينة ایدن المجهزة بستة 
وعشرين مدفعا والسفينة كورلا المجهزة بثمانية pie‏ مدفعا . وست سفن 
اخرى وكان على ظهرها ١٠٠١‏ جندي من الاوربيين و٠٠4١‏ من الهنود ٠‏ زيادة 
على ثلاث سفن عمانية و١٠٠4‏ جندي عماني ۔ ينظر : رود ولف : المصدر 
السنایق ؛ ص ۸۲ . 
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. ۸۳۸۲ المصدر نفسه . ص‎ (Y Y) 

(YY)‏ من المعروف ان الاسطول العماني تدخل كذلك في ايلول 117175 لفك الحضار 
الذي فرضه الحاکم الابراني صادق خان على البصرة , واخذت القطعات 
البحرية العمانية موقعھا في مدخل شط العرب وسیطرت على الشط لفترة من 
الزمن . وقامت بتامین وصول المؤن والذخبرة الى المدافعين عن البصرة 
فعززت صمودهم بوجه الغزاة القرس . ولكن الاسطول العمائي انسحب 
فجاة وعاد الى بلاده . ويبدو ان ابتعاد الاسطول عن قواعده وخوف سلطان 
Glas‏ من احثمال قدام الایرائیین بالتعرض الى عمان نفسها وريما Halsa‏ 
الانجلیز ومشورتهم دفعت العمانیین الى الانسحاب وكان الاسطول العماني 
المرابط بمدخل شط العرب مؤلفا من عشر سفن كديرة وعدد اكثر من الغلافات 
والترانکی والسفن الصغيرة الاخرى . وقد ادت هذه المشاركة العمانية الى 
حدوث خلاف عندف بان سلطان غمان ووالي بغداد وذلك لادعاء الاول ان له 
ديونا ف dod‏ الوالي الذي اضطر الى تسوية خلاقه مع asla‏ عمان تجنبا 
لمجابهة بحرية لا قبل له بها , ينظر : رود ولق سعيد ! المصدر نقسه . 
ص ۸٦‏ . د . عبدالامير محمد امین : الصدر dui‏ ؛ ص VA - YY‏ . 


. ۱۳۲۰ ۱۱۱ ре. رود ولف سفند : المضدر نفسه‎ (Y) 
. ۱۲۳ S ۱۳۳ oe , المصدر السابق‎ (Yo) 
, 58:٠١ ارادة/ محلس و الا , و ندقة رقم‎ : Shad! ارشدف الباب‎ (Y3) 
ارشيف الباب العالي : ارادة/ داخلية , رقم الوثدقة ۱۱۰۰۷ (تلطیفات لف‎ (YV) 
| حمادی التانية ۱۳۱۵ ه‎ о, مذكرة قبودان سلیمان باشا الى الصدارة‎ . (Y 
. م‎ ۱۸۶٩ шм» ۸ 
ينظر : د مهدي‎ . dadl ٩۰۰۰۰ بارة » والکیس الرومي .يساوي‎ ۰ 
معالخنها‎ OY بقد اد و مخاو‎ day النقود 3 و‎ dei! : جواد حديب اليستاني‎ 
. ۔ ۱۸۵۲ ۰ المحلة التاريخية , تونس, العدد الأول‎ ۰ 
(Y ارشیف الیاب العالی : ارادة/ داخلية , وثیقة رقم ۱۳۸۳۰ (بحریة لف‎ )۲۹( 
. )۱ ارشيف الباب العالى : ارادة/ داخلية , وثيقة رقم ۱۳۸۳۰ (بحرية لف‎ )۳۰( 
.— ۱۲٦۸ حمادی الثانیة‎ ١4 , من ناظر الالدة :الى الصدارة‎ 
. ۳ بحرية لف‎ , ١45145 ارشیف الباب العالی : ارادة/ داخلية , وثدقة رقم‎ )۳۱( 
. ) (یحریه لف‎ , VEVEV ارادة/ داخلدة . وشقة رقم‎ all ارشيف الباب‎ (YY) 
ذي الحجة‎ ١9 , مذكرة الصدارة الى السلطان و مصادقة السلطان علیها‎ 
„А ۷ 
. 55٠١ ارشنيف الباب العالي : ارادة/ مجلس والا , وثيقة رقم‎ )۳۳( 
. ارشيف الداب العالي : الوثيقة السابقة‎ (Y £) 
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إن هذا البحث هو محاولة لحصر الخرائط الأورسية الموحودة 
بالمكتبة الملكية ببروكسل والتى يظهر فيها الخليج وبالتحديد 
الساحل العربي للخليج ؛ والغرض من هذا البحث هو دراسة 
وتحليل المحاولات الأوربية لرسم خرائط الخليج العربي ومدى 
نجاحها ؛ أو فشلھا , قي تصوير الساحل العربي تصویرا علمیا 
سلیما . وخضوضا ما يتغلق بالجائب الطوبونومي آي محاولة 
نقل أسماء المدن والبلدان والجزر . تشمل هذه الدراسة الدة من 
القرن السابع pie‏ الى القرن E‏ عشر . وسبب اكثبار هذه 
الفترة هو أن العصر الذهبي للخرائط في آوربا بدأ في القرن السابع 
عشر بعد عصر النهضة وعضر الاكتشافات الجغرافية الهامة : 
وبدء عصر النشاط التجاري و العلمي الذى gai‏ عصر الاكتشافات 
الحغراضشة . فتقدمت تبعا ШМ‏ صناعة الخرائط ورسمها تقدما 
كبيرا ف ذلك العضر و استفادت من التقدم الدی أحرزته مختلف 
قروع العلوم في الفرن. ышы‏ عفر کعلم الفلك والعلوم 
ial 1!‏ والفاسضة الطنبعبة والآلات العلمية . 

تنتھی الفترة التى نقوم بدراستها في القرن التاسع عشر . وذلك 
day‏ مع نهابة القرن التاسع عشر تنتهي الفترة التاريخبة ШМ‏ 
العلم لتبدأ المرحلة الحديثة والمعاصرة من تطوره . سنحاول أن 
نقوم فى هذا البحث بدراسة الجانب التاريخي من ale‏ الخرائط 
وليس ما بدخل منه في نطاق البحث المعاصر ولذلك يجب Bale.‏ أن 
نأخذ نهابة القرن التاسع „де‏ كنقطة نهادة لهذه الدراسة . 
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ان [ol‏ ما پلاحظه الباحث بصدد هذه : الدراسة أنه ليس هناك خریعلة 
خاضة بالخلنم العربى وحده Lil‏ يظهن الخلیج في مجموعة من الخرائط 
تشمل كل منها وحدة جغرافية أو سياسية أو طبيعية كبيرة . والخليج یمثل في 
هذه الحالة خزءا من هذا الكل الآکیر Js‏ ذلك مجموعة الخرانط التی تمثل 
الدوله العتمانية ؛ أو شبه جزيرة العرپ او خريظة قارة آسیا أو الدولة 
الفارسية .كل من هذه الخرائط يشمل الخليج العربي ولكن ليس هناك أي 
خريطة تختص بالخليج وحدہ . 

اننا نستطيع أن نقسم الخرائط التى يظهر فيها الخليج العربي الى خمسة 

أنوا ; 

ЗЫЛ تفل الدولة العقمافة‎ АЙ الخرائط‎ : Ет 

ناسا : الخرائط التى تمتل الدولة الفارسية . 

„оза رة‎ зата), И الخرائظ‎ s Cs 

isle аа о УЕ АИ الخرائط الى تفيل‎ : Ы 

الشرقي . 

خامسا : الخرانط التی تمثل القارة الأسوية ق مجموعها . 

ان المتطقة الى صرح راسا منیا مدلل اسان با ا 
العرض Y V‏ شمالا ..وبخطي Los EV gli‏ و۱۰ شرفا والمذينتان اللتان 
تمثلان Оа а Y‏ ف هذا لستطیل هما مسقط فا الوب ERR‏ والبصرة 
في الشمال الغربی ۔ i‏ 

في هذا البحث سنتتیع التدرج التاريخي لتطور الخرائط خلال فترة تبلغ 
ما يقرب من مائتي عام وبالتحديد من عام ١١155‏ الى عام ۱۸۹۹ وذلك 
daul yda‏ اتنتی غشرة خريطة تعطي في مجموعها صورة صادقة عما تحتويه 
المكثية | الملكية ببروکسل من خرائط تتعلق بالخليج العربي .هذه الاثنتا عشرة 
كلها من وضع علماء الخرائط الاتبه أسماؤهم : 

بطلميوس ٠‏ جون بلاو . يوهان ينسونيوس ٠‏ فردريك دي ويت « ہییر دو 
قال « چان باتست هومان » جيوم دي ليل , فرانز لودفج جوسیفیلد : فیلیب 
قاندر مالین وكارل فردینائد قايلائد . 

وقد وجدنا خنمن هذا المجموع خريطة لا تحمل اسم واضعها . 

إن أقدم خريطة تصور الخليج العربي في هذه المجموعة من الخرائط التى 
ندرسها هنا منشورة في كتاب «الجغرافیا» لبطلميوس ١5١ _ АУ)‏ بعد 
الميلاد) وهذا الكتاب مع GS‏ «المجسطي» يعتبران оа.‏ 
القديمة والوسطی في علمي الخرائط ЫИ‏ والخر انط الارضة ان اول 
ابل لايم a‏ ادها кы diam‏ اا а en‏ 
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بطلميوس , كتاب الجغرافیا , تفصيل للخليج . 


الوتيقة . ۱۳۱ 


آما أول dub‏ للكتاب مزودة بالخرائط فترجع الى سنة ۱۶۷۷ وهی طبعة 
ايظالية مثل الطبعة الأولى . 
„дл‏ الخريطة ad‏ طیعت پاستٹروام لق «Ше Йу GES‏ وهی :طيعة قن 
غفلت عن ذكر التاريخ « ولكن مؤرخ ale‏ الخرائظ رونالد تولي يرجح أن 
طبعها قد تم سنة ١1955‏ . وعنوانها هو «خريطة آسیا وجزيرة العرب 
аа. walls š A‏ الخرنطه: £X‏ سح عرضا :۳۱.۳۵ سم 
طولا . والنطقة التى تمتلها محضتورة بين خطي المرکن ۱۰ جنوبا و۲۰ 
شمالا وبين خطي الطول VO‏ غربا وه ۱۰ شرقا . 
خط الطول صفر یقع على جزيرة «خییرو» بجزر الکناری . 
لبس هناك أي اسم من آسماء المدن والأماكن المذكورة على هذه الخريطة 
- برغم عددها الكبير - ¿S‏ التعرف dale‏ : فرغم آن الشكل العام للخليج 
يقترب الى حد ما من الشكل الصحیح olx.‏ اسماء المدن - je‏ الرغم من 
كثرتها - ل قرب ШИШ‏ من СА РРА‏ التعازف عاديا . 
He Ue tie‏ 
XIV - Turquie d'Europe )‏ ,8898 111 ( 
ثانی أقدم خريطة Ga‏ برجم تاريخها I‏ سنه ١١155‏ وهي تمثل الدول 
التى تحت السيادة العثمانية في أوربا وأسيا وافریقیا وقد قسمت هنا حسن 
اختلاف النظام السیاسی لكل منها , 
واضع الخريطة هو عالم الخرائط الفرنسي نقولا سانسون ٠١١ ١(‏ - 
وت Alois‏ ورسام الخرائط الخاص WL‏ لويس الرابع عشر. 
ان تاريخ نشر هذه الخريظة لیس مدونا gale‏ , كما هي العادة « ولكن 
نذهب الى أن تکون قد نشرت بين عامي ۱۹۵۰ و - وان کان هرس 
خرائط المتحف البريطاني يعطي التاريخ الآخير , كما نجده يعطي أيضا 
عنوان ۶ نسخ مختلفة لهذه الخريطة - على أي الحالات في رأيي أنه يجب أن 
نأخذ في الاعتبار أن تاريخ رسم هذه الخريطة قد كان بين عام ۰ وعام 
۵٥‏ حیت انه قد ذكر Je‏ الخربطة نفسها أن سانسون يشغل مخضت 
«جغرافي الملك» c‏ ونحن نعلم أنه شغل هذا المنصب من عام VAY‏ الى ale‏ 
WAYS‏ . 
ان الرقعة التى تمثلها هذه الخريطة تقع بین خطي عرض ۱۵ جنوبا 
وه شمالا وبين خطي طول ۲۰ غربا و۱۰۰ شرقا , 
اما بخصوص مقیاس الرسم الذی طبقه سانسون فهو المقروف:باسبه 
«المقياس العام الفرنسي» وحتی يتيح الفرصة لمشاهد الخريطة أن بقارن بين 
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هذا المقياس والمقاييس الأخرى , فإنه قد ذكر المقياس الألمائى والقیاس 
البولندي والمقياس الفارسي والمقياس الجري . Uy‏ كان كل مقياس منها 
يختلف عن الآخر فإن سانسون قد حرص على اعطاء القيمة القياسية لكل 
منها . 

ان وحدة القیاس الفرنسی تعادل اليوم ٤:٤٤٤‏ كم ؛ ووحدة القباس 
الألماني تعادل ۰۷۶۰۷ ۷,۲ کم pi наа ы‏ يقال ٦‏ کم تقريبا. 
هكذا أتاح سانسون للقاریء غير الفرنسي أن يتوصل الى تصور الساحة 
الحقيقية التی قام بوضعها على الخريطة وذلك بتحویل مقیاس الرس 
T2‏ الى مقیاس ob‏ الشخص الشاهد الخريطة . 

ن الكثير من الخرائط الأوربية يحمل مقاییس رسم مختلفة وذلك قبل 
توحيد المقاييس الأوربية وتطبيق النظام التري على جميع الخرائط وق 
مختلف JL.‏ ن مما يسترعي النظر في eda‏ الخریطه وجود مستطيل به 
خريطة مكبرة لنطقة شمال افريقيا وهذه الخريطة 43011 تحدد المساحة 
التى تمثلها بين خطي عرض ۳۰ جنوبا و۲ شمالا وبين خطي طول ۳۵ شرقا 
و5١ Ly‏ . وهذه الخريطة المكبرة تحتوي على التفاضيل الجغرافیة لما کان 
معروفا Maie‏ «يمملكة الجزائر» و «مملكة 5$« . إن هذا الاهتمام الخاص 
بشمال افريقدا ‏ لدرحة ان سانسون يقوم بعزل المنطقة عن مجمل مجمل الخريطة 
وتكبيرها داخل اطار خاص - لدليل على اهتمام الفرنسيين بهذه التطقة 
اهتماما خاصا . وهكذا یکشف سانسون ‏ بدون قصد مئه - عن أهمية 
منطقة شمال افريقيا لفرنسا وذلك حوالي Ble‏ عام قبل الاحتلال الفرنسی 
لدول النطقة... 

ان الخلیح العربي في هذه الخريطة يسمى : pal‏ البصرة» وهذا dala‏ على 

ان مدينة البصرة في القرن السایم عشر كانت آهم Lays‏ على الخليج اطلق 

اسمها على الخليج بأكمله .من بين الأسماء العديدة للمدن والجزر المذكورة 

على هذه الخريطة يمكن التعرف على әзе‏ قليل منها مثل دبا (Doba)‏ ‚ 

(Bosra al البصرة‎ . (Bahr al Bahrain) البحرين‎ , (el Catif) القطيف‎ 
. Bassora) 

HF xe 

(BLAEU, J. Geographie Blauiane, contenant l'Asie, Am- 

sterdam, Blaeu, 1667) VB 7590 D L.P. 

هذه الخريطة من رسم حون بلاو John Blaeu‏ نشرها بمدينة امستردام 
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جون $5 ' الامبراطوریة التركة ٠‏ 

في هذا الجلد الذی یشتمل على خريطة قارة آسیا وذلك عام VW‏ )$58( . 
هذه الخریطه نفسها قد نشرت بعد ذلك تحت عنوان yal‏ هو خريطة 
«الامبراطورية التركية» ولکن اذا دققنا النظر وقازنا بين саза‏ الخریطتن 
Das‏ اختلافا ظاهرا بیتهما . 

اولا : تظلیل الاطار الخاص بالخريطة وکذلك تظلیل البحار والانهار 
یختلف في الخریطتین 

تانيا : في الرکن الأيمن السفلي من خريطة «الامبراطورية التركية» 
نستطيع أن نقرا العبارة «[طبعت ] على نفقة یوهانس یانسونیوس وهي أكثر 
دقه مما سبقها [من الخرانط]» وهي عبارة لا وجود لها على الخريطة التی 
نتشرها ھٹا . 

ШШШ‏ : على الخريطة التى تعنينا هنا وفي الجانب الأيمن منها نجد شعار 
نسب داقيد دي ولهلم وتحته عبارة اهداء الخريطة اليه ؛ وهما У‏ یوجدان 
على خريطة «الامبراطورية التركية» المشار اليها . 
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هناك خريطة آخری من وضم عالم الخرائط الهولندی جون بلاو قام 
بنشرها في نفس الجلد ص۱۲۷ ومساحة الخريطة هي ٤۸‏ سم عرضا 
و۳ سم طولا . والرقعة الرسومة هنا یحدها ША‏ العرض ۲۰ چنوبا Eog‏ 
bay У‏ الطول Lye Vo‏ و۱۲ pe‏ . 

من. الواشم حسنب. الذکور ق اطان عتوان, الخریظة gl‏ موضوعها 
الاساسی هو «فارس آو الدولة الصفویة» ولکن رغم ذلك فان الساحل العربی 
للخلیح مرسوم بتفصیل ملحوظ مما يدل عل آهمیته في نظر الأروبيين . 

اما فیما یتعلق بمقیاس رسم الخريطة فان بلاو یوضح ذلك في نص باللغة 
اللاتينية «مقیاس الرسم هو الفرسخ sas‏ يساوى ۲۰۰۰ قدم بواسطته 
بقيس الفرس البوم السافات وكذلك العرب (Mauzes)‏ الذين يحتلون جزءا 
كيرا من اسیا : وان وحدة القیاس sia‏ وكذلك الحصطلح «فرسخ» هما 
ترادفان اللمصطلع آلقدیم. میارستانع؛ 4 اما باقی الاسیویین فیحسبون 
المسافات بعدد aby!‏ التى يقطعونها من مکان و 

ان جون بلاو يعطي هنا كلا من مقياس الرسم بالفرسخ ومقياس الرسم 
بالقياس الألماني ويضع الواحد تحت الآخر حتى یتسنی للمطلع على 
الخريطة أن يقارن ہین المقياسين .هذا دليل على الدقة والعناية التى تمیزت 
بها الخرائط الأوربية في القرنين السابع عشر والثامن عشر وبوجه الخصوص 
الخراتط asd ell‏ والنلخيكية . 

ان غدد! محدود! حدا من الدن الذكورة على هذه الخريطة. - فیما بتعلق 
بالخلیج _ Liss‏ التعرف عليه : مسقط (Moscella)‏ . صحار (Soar)‏ ‹ 
دیا (Calba) Lis , (Doba)‏ , الکویت (Quezimi)‏ , البهرة (Bacora‏ 
al Balsera)‏ . 

هناك آربم ملاحظات حول هذاه الخريطة : 

اولا : ان Gall‏ والقری يرمز الى JS‏ منها بعلامة خاصة تدل الطلم على 
الخريطة على مدی كبر كل منها وأهميتها . | 

Gal‏ : ان اسم الکویت - مُحرف هنا الى (Quezimi)‏ - وقد کتب على 
جزيرة بوبيان وليس على الشاطىء الواجه لها والذى هو موقع الكويت 
الحقیقی . 

ثالثا : بجانب البحرین یحرص جون بلاق على كتابة الاتي : «البحرین . 
حيث يوجد الكثير من اللؤلؤ» . i‏ 
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Lal,‏ : في الجانب الأيمن الأسفل یوجد شعار نسب لم يتم الانتهاء من 
رسمه . هذا الشعار هو شعار سيمون قان هورن « قنصل وسناتور مدينة 
امسترد ام وذلك كما يظهر في طبعة سنة ۱٦٦١‏ من نفس الخريطة . 

2 

هذه خريطة آخری لجون بلاو بنفس الجلد (ص١١١)‏ تمثل منطقة 
الخلیج وعنوانها «شيه الجزيرة العربية» (Arabia)‏ . ونری حول الاطار 
الخاص بعنوان الخريطة تمثیلا رمزيا لسكان شبه الجزيرة . 

والرقعة التى Us‏ الخريطة محددة بين خطي العرض ۱۰ جنوبا و۳۰ 
شمالا وبين خطي الطول ٠٦‏ غربا و۹۰ شرقا . اما مقياس الرسم رسم 
الخريطة فهو الیل الألماني . 

يصاحب هذه الخریطه نص يقدم فيه جون ہلاو - الذی کان الجغراني 
الرسمي لشركة الهند الشرقية من عام VAYA‏ الى عام ЛУТ‏ للمطلع على 
الخريطة المعلومات الأساسية عن شبه جزيرة العرب ولدينا بعض اللاحظات 


Fi 





أولا : هذا النص دليل على اهتمام الجغرافیین وعلماء الخرائط الأوربيين 
سط انظیم . فحتى وان كانت المعليجات التی Канад)‏ هذا جرح بلاق 
ميتورة ومحزؤأة الا أنها في a‏ ذاتها old‏ آهمبه کیره للاوربی الڈی بريد 
زيارة المنطقة لغرض تجاري أو دبلوماسي مثلا . 
تانيا : ان بعض العلومات التی یقدتھا بلاو على جانب قلیل من الدقة ما 
lan‏ تتساغل. من gal‏ تاتی له الحصول عن هده العلومات:؟:فهی مذلا 
بواغلت غل ذكل اسماه الان,والفری بشکل منتظم diya‏ آن :يراغ ف ذلك 
مدق ыша‏ الأسماء ومطابقتها للواقم.. 

ثالثا : رغم هذا العیب فان هناك بعض الدن التی یمکننا التعرف بسهولة 
على آسمانها c‏ بینما البعض الآخر من الستحیل التعرف عليه : سيب ذلك 
هو : إما أن نقل العلومات عن طریق السافرین والبحارة الى الجغرافيين 
وعلماء الخرائط كان یتم بطريقة عشوائية ادت الى تضویه اسماء آلدن 
والفری Ју‏ أن هده الانسماء قد قفرت 3 الخلیم баз бз»‏ السااس 
عشر والسایم عشر حتی GY!‏ . مثال ذلك «جلفار» التی آصبحت فیما بعد 
од»‏ الخد г‏ 


ca 2 NOME тыыр dul уз ۳9 Lal ji; 
الاسماء واسیایها ودلك بالرجوع الى 13 الصادر‎ sia التی طرأت على‎ 
. الكدوية والشنفيية:‎ 

إن آسماء gall‏ التى يمكن التعرف Yale‏ بالساحل العربي للخليج في هذه 
الخريطة هي : 


مسقط (Mascate)‏ صحار (Soar)‏ . جلفار .«(Julfar)‏ دیا 
(Doba)‏ , القطیف (Katife)‏ , البضرة (Basora)‏ . 

وهناك ملاحظتان في هذا الصدد : 

آولا : يحرص جون بلاو على تسمية الدخل الشرقي للخلیج العربی باسم 
«مضيق البصرة» (Basora Fretum)‏ ولیس «يمضيق (Strait Of суо уа‏ 
Hormuz)‏ كما هو الحال الان . 

ثانيا : یبین ہلاو موقع جلفار داخل البلاد ولیس على ساحل الخليج 
كما هو الواقع . 
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يوهان ينسونيوس ٠‏ الامبراطورية التركية . 
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(Turquie 11)‏ 
هنو сд) 4558 Дуза а у‏ كما مدل Ше‏ سم وضع 
alle‏ الخرائط الھولندي يوهان ينسونيوس . مقياسها كالآتى : 9۰,۲ سم 
عرضا و۳۸:۸ سم طولا . والرقعة التى تمثلها الخريطة تقع بين gas.‏ عرض 
۰ جنوبا و٤٤‏ شمالا وبين خطي طول ۳۰ غریا و۱۰۰ شرقا . أما مقياس 
رسم الخريطة فهو الميل الألماني . 
الرک jal‏ السفل اللخريظة مت کور باللقة УЕ‏ مود اه أن هذه 
الخريطة قد طبعت على نفقة يوهانس ینسونیوس وانها أكثر دقة مما سبقها 
من خرائط هذه المنطقة : 
بوهان بنسوئيوس ولد ومات بهولندا بين عامى ۱٥۸۸‏ و۱۱۸۸ . نشر 
مجموعة من الاطالس بالاشتراك مع alle‏ الخرائط هنري هوندیوس . ثم نشر 
بمفرد ه بعد ذلك خرانط لقرنسا وایطالیا سنه ۱۱۱۱ . بعد ذلك eli‏ بنشر 
اطلسه ло)‏ في to!‏ غشر جزءا . 
إن الاسماء الوحيدة التی بمکننا التعرف غليها من .نين الاسماء العدیدة 
لدن الخلیج التی یذکرها ینسونیوس هي ديا (Doba)‏ والبحرین 
Lol (Baharen)‏ باقي الاسماء فهی dijas‏ لدرچة لا تسمح Ш)‏ بمعرفة 
Ll‏ العریی..: فتاك ملاحظات. LASS ias‏ یهن الم 
أولا : :بجانب اسم البحرین HUS‏ العبارة 4591 las‏ كمدة 
کنبرد من «اللوای»., وت اشارد هة ال راء ИЙ» gagal‏ اشتتهارها 
بتجارته في آوربا (بان القرنین السادس عشر والسابع عشر . 
ثانیا : ان الخلیج العربي مذکور في هذه الخريطة تحت اسم «بحر 
القطيف» i‏ وهذا دلیل آخر على شهرة |41 الموحودة ds‏ الیحرین 5999 
نفوذها في القرن السابع عشر ء لدرجة ان الجغرافيين الأوربيين يطلقون اسم 
احد موانی هذه المنطقة على الخليج باکمله . 
GUL‏ : ان اسم «البحرين» الذى كان يطلق اصلا على الجزء القربي من 
ساحل الخليج القابل لجزيرة البحرين وآیضا على الجزر المجاورة . نجده قد 
أطلق هنا على جزيرة البحرين فقط , ولم یطلق - كما هي العادة في خرائط هذه 
الفترة عموما ‏ على الساحل وعلى الجژر المقايلة له أيضا ‚ 
رابعا : ان ينسونيوس قد حرص على بیان مدى انتشار التجارة بين آوربا 
ومتطقة Las gl Spill‏ وذلك برسم سفینتین салмаз]‏ ق بحر العرب وسفینة 
عربیة بالقرپ من الشاطىء الغربي لجزيرة قبرص . 
جو جا JU‏ 
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(Turcium Imperium, 41 ter) 
الخريطة للامبراطورية التركية من رسم عالم الخرائط الهولندي فردريك‎ 
IAA عام‎ clas 1 AAY: دی وت ولد عام‎ 
٤۸و ان الخريطة التی آمامنا تغطی الساحة بين خطي العرض ۱۰ جنويا‎ 
: شمالا وخطی الطول ۲۱ غربا و۱۰۰ شرقا‎ 
قد حرص فردريك دي ويت على تلوین الحدود السياسية التی تفصل بین‎ 
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الدول „И‏ کنا قام وين مخف зуй‏ 

في الجانب الایمن السفلي مکتوب أن هذه الخريطة «من نقش یوهانس 
لویلیه بامستردام» مقیاس رسم الخريطة هو الیل USE‏ وکل ٠١‏ ميلا , 
اي ما یقرب من ۱۱۱ کیلو مترا , مساحة الخريطة هی : ۵6 سم عرضا 
ge aaa Уз‏ 

من یی Ue ena‏ القن Ml‏ التعرقك علبها! هذه الشريفلة Salt‏ 
yl‏ : 

‚ (Orfacan) خورفكان‎ : (Soar) صحار‎ . (Moschetto) مسقط‎ 
‚ (Bassora) $554 « (Doba) دیا‎ , (Roccalima) راس الخيمة‎ 
. (Baharen) البحرین‎ 
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(XVI Turqui d'Asie, 1686, Du Val, III 9643). 

هذه خريظة الجزء الآسيوي من الامبراطورية التركية في القرن السابع 
عشر من زسم alle‏ الخرائط الفرنسی pos‏ دوقال عرضها ۰۲,۶ سم وطولها 
۸ سم sia.‏ المساحة من الدولة العتمانه تقع بين خطی عرض ۰ Liga‏ 
و Gay Vlad‏ خطي طول ۳۵ غربا و۱۰۰ شرقا . 

عنوان الخريطة كما هو موضح في المربع الخاص بذلك هو الاتي : 

«امپراطوریه الترك في Lgl‏ وأسيا وافریقیا موضح عليها بعض الطرق 
الرئيسية للقوافل من رسم پ . دو قال جغراف الملك « [تباع | في باریس عند 
المؤلف على رصیف الساعة بجانب pas‏ |[ اللك ] . صاحب الامتیاز هو جلاله 
[الملك] ٩۱۱۸۰۱‏ . 

ولد pus‏ دو قال عام dudas YAYA‏ آبي قبل وتوف dba das MAY alc‏ 
باریس . 

في هذه الخريطة جزء من الساحل العربي للخليج ليس هرا ill‏ . لذلك 

آهم ما xx.‏ هنا فو ڈکز کے patil‏ بهذن ads‏ : 

«خليع البصرة آخر بحر القطيف فیما سلف خلیج فارس» . 

قد بطلق رسامو الخرانط اسم خلیج البصرة أو خلیج القطیف على الخلیج 
dole‏ . والامر الذى بسترعی النظر هو أن ros‏ دوقال بذکر أن الاسم السالف 
gala U‏ هو «خليج فارس » . وهذا قطعا دليل على مدى dia]‏ الساحل العربي 
ویلد انه في نظر الاوربیین لدرجة ان alle‏ خرانط كدو قال يطلق اسم مدینتین 
ЕТЕ‏ الأوربيين في القرن السابم عشر قد تدهورت لدرجة أن дн‏ 
دوقال نشي Ó | dl‏ اسم «خليج فارس» هو الاسم «السالف» للخليج وان كان 
Joss ШЫ‏ اسع احدی Gall‏ العربية . 

دلیل آخر يمكن استنتاحه من هذه الخريطة هو الأهمية الخاصه التى 
بد آت البلاد العربية تحتلها في نظر الأوربدين ابتداء من القرن السابع عشر 
من ذلك أن بیبر دو قال اطلق على الجزء المواجه للساحل المضري من البحر 
daau gal | yes’ |‏ اسم а узап‏ 

erar کک‎ AREE تد عما‎ 501 was LOSS هاتان‎ 
ی‎ w Io o 5 ' 

من البحر الأبيض التوسط . 
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دليل آخر على اهتمام الدول الاوربية ومنها فرنسا بمنطقة الدول العربية 
- كما نستطيع أن نستنتج من هذه الخريطة ‏ هو عزل دو قال منطقة شمال 
افريقيا في اطار خاص أسفل الخريطة من جهة الشمال مع تکببر للمنطقة . 
وهذا طبعا دلیل Ye‏ الاهتمام الخاص الذی تعلقه فرنسا مشمال افریقیا : 
ویالتحدید بتوئس والجزاثر والغرب : كما يطلق دو قال ' في 53A‏ الخريطة ‘ 
على الجزء الواجه للجزائر من البحر الابیض التوسط اسم «بحر الجزائر» . 
تکتسب هذه الخريطة deal‏ خاصة إن آنها تعطی لٹا طرق القوافل ,| 
الطرق التی اتخذتها للتجارة والحج والسياحة ف الشرق الاوسط عموما 
وکذلك عبورا من الشرق الاوسط الى مختلف بلاد آوربا والبعض من بلدان 
الشرق الاقهی. 
JU ys au ore‏ طرق القوافل je‏ هذه الخريطة بواسطة خطوط تصل 
Gul!‏ والقرى ومحطات القوافل بعضها بیعض ممثلا كلا منها بدائرة 
صغيرة Guts.‏ القوافل هذه تصل افریقیا وأسيا وآوربا معا . في حين أن 
طرق القوافل التجهة ای الشرق الاقصی للاسف غير كاملة . سیب ذلك أن 
الخريطة. محدودة من جهة الشرق بخط الطول ٩۰‏ . 
هذه الخريطة لبیبر دو قال كانت جزءا من مجموعة خرائط «المؤسسة 
الجغرافية» لعالم الخرائط البلجيكي فیلیب فاندر مالین قبل أن تصبح اليوم 
حزءا من محموعه خرائط المكتيه الملكية ببروكسل . 
NRW‏ 
(No. 165, Turquie No. 41)‏ 
هذه الخريطة من وضع عالم الخرائط الألماني جان باتست هومان رسمها 
بناء على تقارير جغرافية لعالم الخرائط الفرنسي دي ليل وموّدی عنوان هذه 
الخريطة هو الآتي : «خريطة الامبراطورية التركية في أوربا وآسيا وافریقیا 
التى تظهر فيها آلاقالیم التى ترجم الى الامبراطورية التركية ذاتها وكذلك 
الاقالیم التى تدفع الجزية للامبراطورية والاقالیم الموالية لها وجميع الاقالیم 
التی ترجم ادارتها إلى الامبراطورية الترکیة».. 
مساحه هد ه الخريطة هي | ۷۷ سم غرضا EA, O3‏ سم طولا وهي 
تشمل النطقة بين خطي العرض ۱۵ جنوبا و٥٤‏ شمالا وبين خطي الطول Yo‏ 
و ۸۵ شعرقا . 
Ç‏ نقطة البد اية لخطوط الطول هنا - أى خط الطول صفر -هی خط Job‏ 
m‏ باريس | ۱ 
في әда‏ الخريطة يوضم هومان مقیاس الرسم الذی اختاره بمقارنته 
بمقاییس رسم آخری فهو لذلك يذكر أنه بمقارنة وحدة القیاس اختارها بالیل 
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یه اقا "TRY‏ لها . 


SUNI‏ (۷,۲۰۷۶۰۷ کم) يتصبح آن کل ۱۵ سلا جغادل درجة Sandy‏ انا 
ہالتسة للميل التركي فان ۰ ميلا Jules‏ درجه واحدة ؛ وأما الیل 
الايطال - وهو يهار , الیل البحري التركي - فان کل ٠١‏ ميلا تعادل درجة 
واحدة . ١‏ 

وفيما يتعلق بالجزء الخاص بالخليج العربی في هذه الخريطة GU‏ يمكن 
أن نشير الى اللاحظات 3531« : 

Y gl‏ : بخصوص الساحل العربي من الخلیج فإن aae‏ المدن التى يذكر 
شومان آسماء‌ها محدود .ومن بين الدن السيع المذكورة هنا یمکننا التعرف 
على الاریع التالية Š‏ 

. (Elcatif) القطیف‎ , (Cataragda) الشارقة‎ . (Julphar) جلفار‎ 
‚ (1. Bahrien) البخرین‎ 

هذا Je dada‏ آن هذه الخريطة:التى :تزجع الى القرذالنامن phe‏ عل درجة 
معقولة من الدقة بالمقارتة مع خرائط القرن السابع عشر التى تناولناها حتى 
الآن بالرغم من أن sac‏ الدن المذكورة محدود las‏ . 

еза] dicas تملك‎ Juge ШЕШ :من الجدين بالذکر ان الكتية‎ ЫШ 
وهي ملونة تلوينا‎ (Р. E. Turquie 46) من هذه ال ریطة‎ 
مختلفا عن النسخه الثانبة التى تنشرها هنا وهي مع ذلك 3551 وو خا من‎ 
لان‎ elis. هذه النسخة قهذا دليل على ان النسخة ایک می تسخكتنا هذه‎ 
نقش الخريظة على اللوحة النحاسية  استعد ادا لطبعها  كان قد تسبب في‎ 
: بهوت لونها قلیلا وذلك من كثرة الاستعمال نتيجة طبع نسخ متتالية منها‎ 

ait ait de 
( 11 47595 D, Carte & Plans) 

هذه الخريطة من وضع عالم الخرائط الفرنسي جيوم دی ليل قام بنشرها 
سنه ۱۷۲۳۳ dialisi à‏ الذى ظهر في أمستردام والذی يحمل العنوان a!‏ ; 
أطلس جدید ٠‏ يحتوى على جميع آجزاء العالم يذكر بدقة الامبراطوريات 
والمغالك والدول والحمهوريات» ' 

توان Mayall‏ آلتی نخن: بھند دراستوا:في КД!‏ «طریطا مر 
والنوبة والحبشة من عمل جیوم دي ليل عضو الاكاديمية اللكية للعلوم 
پباریس» . مقیاس الخريطة هو OA‏ سم عرضا و٥٤٥‏ سم طولا . وا لساحة 
التی تغطیها تقم بين خطي عرض ٥‏ جنوبا و۳۵ شمالا وبين خطي طول ۳۰ 
غريا Mi" E‏ شرقا . 
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أما فيما يتعلق بمقياس رسم الخريطة فإن جيوم دي ليل يعطي المقاييس 
4551 : 
Y‏ لکل ۲۰ ميلا بحریا )0,000 (pS‏ ما يقابل درجة والحدة . 
۲ لكل Yo‏ ميلا فرنسیا عاديا (aS EEEE)‏ ما يقابل درجة واحدة , 
مدن الساحل العربي للخليج والتى يذكرها جیوم دی ليل في هذه الخريطة 
شی 40551 : 
(Oman) gle « (Mascate’) Lš‏ صحار (Isle de Sohar)‏ ‚ 
اطلال صحار (Ruines de Sohar)‏ . جلفار (Julphar au Gidffar)‏ ; 
تاروت (Tarout)‏ . القطيف (El- Сай)‏ ‹ البحرين de Bahrein)‏ .1( ‚ 
شط العرب (Le Schatel Arab R.)‏ , الیصرۂ . 
dla‏ ثلاث ملاحظات حول هذه الخرظة . 
y gl‏ : قد كتب جيوم دي ليل على سطح الخليج في مواجهة الساحل العربی 
العبارة التالية «صيد «УШ‏ وهذا لشهرة المنطقة ونشاطها كمصدر أساسي 


من مضادر الحصول على En‏ 
تاا elas ex‏ على الساحل الفارسي للخلیج العبارة day]‏ : «ساحل 
مسکون نالعرب » I‏ 


GIG‏ : ان خريطة جیوم دي ليل هذه لتعتبر من آکثر الخرائط التی 
تعرضنذا لتدلیلها حت اکن 284 ورغم قلة عدد gak‏ التی يذكرها في الساحل 
العربي للخلیج نجد أن کل الاسماء تقریبا صحيحة ومطابقة للواقم . 

4 
(Turquie, Empire, Turquie en general 33) 

واضع هذه الخريطة غير معروف فهي لا تحمل أي اسح لعالم خرائط ؛ 
وهي لا تحمل كذلك تاریخ وضعها an‏ ار mieu anie‏ 
أن نحدد - ولو بالتقريب - تاريخ وضعها » وهذا ما سنحاول أن نقوم به 
هنا . 

مسالحة الخريظة Tio‏ اسم ledge‏ و4٣۳‏ من طول وهی محصيورة 
بين خطي العرض ۱۰ جنوبا و٥٥‏ شمالا وبين خطي الطول ۶۰ غربا و۱۰۰ 
شرقا . 

فيما بتعلق بمقیاس الرسم فان واضعها یعطینا العلومات الآتية : 

(Bal بدرجه‎ уа}, fe Uae (aS ۷:۶ ۰ v) Lal) کل ۰ ميلا‎ 
Misha مس انا ارجا‎ kk کل ۳۰ سای‎ 

فوق مقیاس الرسم sas‏ صورة للسلطان العثماني محمود » والنص 
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hc LS 7‏ 
مجهول » الامبراطوریة التركية تفصیل للخليج . 
الصاحب للصورة لا يمكننا من معرفة السلطان المعنى بالأمر لان اسم 
«محمود » alas.‏ سلطانان عنمانبان , فهل هو السلطان محمود الأول M)‏ 
al (\¥ ۶ =‏ السلطان محمود الثاني (YAYA \VAE)‏ ° الا أن هناك a‏ 
في هذه الخريطة يسمح Ul‏ بان نحدد Li‏ من السلطانين كان في الحكم وقتند - 
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وذلك أن ar‏ الخاص باليونان Уон go‏ ان d‏ وقت ees‏ شذة 
الثاني | آن سو شد s‏ 5511 .4 برجم الى ها نين ales VAYA be‏ 
YAYA‏ اي الى النصف الأول من القرن التاسع عشر ‚ 

ae‏ التطبيق ыры‏ العلمی المستعمل في علم الخرائط يعد محاولة 

Жыз فارس‎ Slax عنوان هذه الغريطة الى انها تتعلق بجزه ون‎ pubs 
. الخلیج کممثل للك البرتفال‎ Q كذلك الى دور ملك هرمز‎ 

هناك يعض الملا حظات التی نمكن الاشارة Lyall‏ > 

أولا : إن طول الخليج من الجهة الغربية مبالغ فية ‏ فهو طبقا لهذه 
الخريطة يتوغل في الأراضي العراقية اکثر مما هو عليه في الواقع بكثير . 

ثانيا : كتب اسم البحرين في هذه الخريطة على جزيرة البحرين فقط 
ولیس على كل من الجزيرة والساحل القابل لها - كما هو الحال في معظم 
الخراكظ التي درستاها هخا , 
تالتا : peul‏ الخليج على هذه الخريطة هو الاتی jx‏ القطيف أو الخليج 
العربي: . 

رامعا : من الواضح أن &àA‏ الخریطه هي نسخة لخريطة آخری آقدم 
منها ربما ترجع الى القرن السابع عشر أو حتى أقدم من ذلك .سیب ذلك أن 
salidas „и‏ امامنا لها نفس الهيئة العامة للخرائط الت ظهرت قبل القرن 
التاسم عشر وخصوصا خرانط القرن السابع pic‏ وما سنقة . 

سيب آخر lxi.‏ الى هذا الفرض وهو أن مدن الخلیج الذکورة على هذه 
шен Кү m‏ ب ase ww‏ اسر در مر mp‏ 
خ s al LSI‏ التاسم فش والتی تتميز عند مقارنتها s‏ سيقتها dms‏ 
والمطابقة للواقع . 

تسد 
(Orient, A.F., 1802, Turquie Europe).‏ 

. الخرانط الاماني فرانز لودقج جوسسفنلد‎ alle الخريطة من وضمع‎ s d 
Per سم طولا وهي محصورة بين خطي‎ EE, ٤واضرع مساحتها ۶ ۵ سم‎ 
yy غزنا وہ۸‎ yo جٹویا و٤٤ شمالا وبين خطى الظول‎ ۵ 
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عنوان الخريطة هو : «خريطة الامبراطورية العثمانية في bal‏ واسيا 


. «bs Sal, 
اما بخصوص مقياس الرسم في هذه الخريطة فإن جوسیفیلد يذكر‎ 
ee 


ن كل ۸۰,۱۵ She‏ المانياً تمثل بدرجة واحدة على الخريطة , كذلك كل 
LSS Maa ۳۰۰.۹‏ بدرحة واحدة وكذلك الحال لکل 1:۰ ميل Кудай‏ 
Bagi ts‏ کر ٠‏ ميل غربي :وك مثل كيلك ہی واحد دما يعادل 
مسافة عشرة أيام »كما تقطعها قوافل الجمال ٠‏ وهي ما oda É / dabo‏ 

إن أول خطوط الطول التى استعملها جوسیفیلد في هذه الخريطة يقم على 
بعد "٠‏ درجة شرق مدينة باريس . 

Ll‏ فيما بتعلق بمدن الساحل العربي للخلیج . فنجد أن العدد الذی 
بذکره جوسیفیلد في هذه الخريطة محدود إذا قارناه بالخرانط السابقة لها 
والتی عرضناها 3( غضون هذا البحث . وهذه الدن هي ؛ 

مسقط (Maskat)‏ , سنت )510( , بر (Barka) а‏ . السويق 
(Suweik)‏ , سحم (Saham)‏ , صحار (иша) sJ , (Sohar)‏ 
شناص (Schinas)‏ ؛ المحرق (Maharac)‏ ‹ خورفکان e‏ رین ' 
دنا (Dibbah)‏ . موسندم ٠ (Mussendam)‏ دبي (Debai)‏ : راس 
(Ras Matscherib) ut‏ . خور العديد (Khor Alladeid)‏ « راس 

(El القطیف‎ . (Т. Bahrein) البحرين‎ , (Ras Mutbutsch) لطبخ‎ 
بوبيان‎ « (El Koweit) ء الكويت‎ (Ras Tanurah) راس تنورہ‎ Eun 
. (Basra) $ ail . (Dorah) الدوحة‎ (I. Babia) 

هناك تعض اللاحظات Ша‏ ذكرها في هذا الصدد : 

أولا : قد کتب على جزء من الشاطىء العربي للخليج «ساحل غير 
NICE‏ 

. «ЭШ! كتب على جزء آخر من الساحل «شاطیء‎ : ШШ 

یتضح مما ذكرناه بخصوص خريطة جوسیفیلد المعروضة هنا أن هذه 
الخريطة على درجة كبيرة من الدقة والعناية وان الساحل العربي للخليج ليس 
L.L.‏ باسماء مد وأماكن لیس لها مقايل 3 الواقم ,وان Je SS e‏ المدن 
والقری والجذر محدود] ЫШ‏ إلا أن كلا منها يحمل إسما واقعيا حقيقيا . 
وذلك بالعکس من معظم الخرائط السابقة 

Ll‏ بخصوص النطقة التى لم يعرف عنها جوسیفیلد الكافي من المعلومات 
فان آمانته العلمية أملت عليه أن يكتب على هذه المنطقة «ساحل غير معروف» 
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е НЕ‏ ڪت 7 Fu p š‏ ا 
جوسيفيلد . الامبراطورية ma "x‏ 
العثمانية و اوربا واسیا | شیف pop EON‏ 
و 551 Lads‏ { ل L o A alt b‏ 


جوسيفيلد , الامبراطورية العثمانية في آوربا واسيا 
وافريقيا , تفصيل للخليج . 
بد لا هن أن يكتفى بنقل أسماء تقريبية أو محرفة أو dud‏ صحيحة - كما هو 
الجال في معظم خرائط القرنین السابع عشر والثامن عشر . 
(Vandermaelen, Ph. , Atlas Universel, vol. 11, Bruexelles,‏ 
.)1827 
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هذه الخريطة من وضع عالم الخرائط البلجيكي فیلیب قاندر مالین نشرها 
d‏ المجلد الثاني من «الأطلس الجامع» الذى نشرة في سته مجلدات وذلك من 
عام ۱۸۲۵ الى عام ۱۸۲۷ . 

يحتل الساحل العربي للخليج ثلاث خرائط في هذا الأطلس هي : الخريطة 
رقم VA‏ والتى Lil ie‏ (جزء من بلاد نچد) ۰ والخريطة رقم VÀ‏ وعنوانها 
(الخلیج الفارسي) , ثم الخريطة رقم ۸۰ وعنوانها (بيلوشستان) . 

الخريطة رقم ۸۰ تحتوي على المدخل الشرقي للخليج وكذلك على جزء من 
خلیج عفان الى جانب بعض الجزر غير البعيدة من مدخل الخليج من ناحية 
الساحل العربي .كما نلاحظ عدخ وجود أي اسم من آسماء الدن أو (sl‏ 
وقد ون كل من السباحل الغربي وحزره باللون peal)‏ . 

في الخريطة رقم ۷۹ يعطى فيليب فاندر مالین الجزء الأكير من الخليج مع 
أسماء patdi‏ من مدنة : 

«(Khyma) رأس الخيمة‎ . (Rumss) الرمس‎ . (Deba Baic) دبا‎ 
e(l. Bahreyn) النحرين‎ , (Shurga) 43,Lai(Aymaun) عحمان‎ 
pues )يات‎ таг) ui (El.Oatif) القطیف‎ 
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Sn 7 من‎ "m فاندر مالین الطرف‎ ЕР ۷۸ الخريطة رقم‎ d le 
. (El Koueyt) والكويت‎ (Felandj. Т.) اسمين من مدنه : الفونیطیس‎ P 
وقد أرفق فيليب قاندر مالین مع هذه الخرائط الثلاث للخليج نصا جغرافیا‎ | 
ЭЗШ! من وضع ديلافويذكر فيه الصفات الجغرافية والنشاط التجاري وثروة‎ 2 
, بالخليج‎ == 
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هذه الخرائط الثلاث تمتاز بالدقة المتناهية من AME‏ : 
أولا : من جهة رسم الساحل والجزر . 
3k‏ زو 
(Turquie 1859)‏ 
هذه الخريطة لعالم الخرائط والجغرافي GUY!‏ كارل فردیناند قاپلاند 
(YVAY - ۱۸۶۷(‏ مساحتها ۵۸,۲ سم عرضا AVA‏ £ سم طولا وهي 
ae"‏ العرض ۱۰ جنوبا ۵۰ شمالا ae‏ یر Vo‏ غربا و۷۰ 
Жаы‏ 
مصمر ؛ = Lal asl‏ وشبه ende мер pec Eje‏ 207 
وروسيا وما uas‏ الهند » ` 
قد نشرت èis‏ الخريطة 3 قیمار عام VAYA‏ وقد قام بنشرها المعهد 
الجغراق هلاك , 
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اما فیما يتعلق بمقياس الرسم فإن قايلاند يذكر أن : 
\ 
الیل الالاني یعادل درجة واحدة j‏ کل ل من درجات 


الظول ٠‏ ونفس المقياس Lad‏ يتعلق بدرجات العرض . 

بجائب ذلك پڑودنا فابلا بقانمة تتكون ,من اٹنتی عفررة وحدة سناسية 
کل :متها raa‏ عل الخريظة بلون خاص .وتف هذه القائمة بممتلكات الدولة 
العثمانية في آوربا واسیا تم лааз‏ والممتلكات التابعة لباشا مصر وتنتهی 
القائمة بالقاطعات النمساوية . 

بذگر کارل فردنناند فابلاند . من مدن السباحل العربي للخليج . المدن 
oy)‏ : 

(Maskat) bis‏ سیب (Вагка) 3$5 . (Sib)‏ . السوبق 
(Saham) paw . (Suweik)‏ ۰ صحار (Sohar)‏ « لواء (Luwa)‏ « 
شناص (Schinas)‏ ; المحرق (Maharac)‏ « خورفكان (Kharfakan)‏ ‚ 
دبا (Dibbah)‏ . موسندم (Mussendam)‏ ‹ دبی (Debai)‏ « راس 
المشعاب (Ras Matscherib)‏ ؛ خور العوديد (Khor Alladeid)‏ + راس 
المطبخ (Ras Mutbutsch)‏ ؛ البحرين (T. Bahrein).‏ , القطیف (El‏ 
Katif)‏ . راس تتوره (Ras Tanurah)‏ . الکویت dlupa (El Koweit)‏ 
(I. Babia)‏ ؛ الدوحة (Basra) & pou! , (Dorah)‏ . 

من الواضح أن هذه الخريطة على درجة عالية من الدقة والدليل على ذلك 
أن آسماء الدن والجزر التى بذکرها قایلاند تطابق في الغالبية العظمی منها 
الأسماء الحقيقة لتلك الأماکن . كما انه من البين ان عالم الخرائط قد اعتمد 
على مضادر يمكن التعويل علیها فيما يتعاق بالمعلومات الخاضة بالخليج وهي 
مصادر تتفق تماما مع متطلیات النهج العلمي الحدذیث . 

ged fe 

ان نتيجة هذه الدراسة التى قمنا بها هذا والتى شملت مدة مائتي عام من 
تاريخ علم الخرائط في آوربا لتطلعنا على تطور واضح لا شك فيه » ففي القرن 
السابع عشر كانت الخرائط في أغلبها غير دقيقة وكان الشاغل الأساسي لعالم 
الخرائط في ذلك العصر فو تقديم أكير قدر ممکن من المعلومات بدون أن تتاح 
له الفرضة کی یمتحن مصادر هذه العلومات :ك العتادر التی كانت ي 
آغلب الاحیان غير دقيقة . فقد كان عالم الخرائط في ذلك العصر يذكر اکبر 
aac‏ ممکن من آسماء الدن والجزر والاماکن يدون تحر . والعدد القلیل من 
المدن الشهيرة سلم من التصحیف مثل : مسقط ودیا والقطيف والبصرة . آما 
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وله يظهر التق لعلمي للمصادر الا فى й!‏ النامن عشر عندما pal‏ 
عالم الخرانط يترك آماکن خالية من الاسهاء على الخرائط معترفا ellas‏ ان 
وو a a‏ و Te ae‏ 
وہ ak ON lel CE‏ جوم وه UT‏ 
الثاني من القرن التاسع عشر عندما بدآت تظهر على الخرائط معلومات 
صحيحة دقيقة وموثوق منها . 

من الواضمع Regal Жы EIC C ШЫ E‏ كزسيلة: ا 
دقيقة لمعرفة مكانة العالم العربي dole‏ والخلیج خاصة في تاريخ العلوم في 
آوریا š‏ 

الأستاد الدکتور حسام الخادم 
آسنال تاریخ العلوم daolas‏ بروکسل 
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اعداد : البروفیسور : عبدالعزیز الملقادى 





هذا الكتاب يعد مصدرا هاما ان لم یکن وحیدا لظهور الاسلام 

في Jalu‏ مليبار ولطوري المد والجزر اللذين مر بهما الاسلام هناك 

غبر القرون وللوقائع الني حرت بان المسلمان والیرتغالددن 

مدة ۸۵ عاما بين سنة ٣۹۰۲ھ‏ الموافق ۸٤٣۱م‏ و۹۹۲ه 

۲۳ هق ملیبار الساحل الغربي الجدو بی للهند و هي و اقعة الان 
في ولاية Vins‏ احدی ولایات جمهورية الھند . 
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خريطة ساحل ملیبار 


ومليبار هذه معروفة للبحارة العرب 
ومؤرخيهم فقد زارها آو كتب عنها 


عدد غير قلیل منهم مثل سلیمان. 


التاجر ۸۱م والبيروني ay‏ ٠م‏ 
والادريسي ١٣۱۱م‏ والقزويني 

۷0م وأبو "haul‏ ۵م ورشید 
الدين ۰م وعبدالرزاق ١٤٤۱م‏ ؛ 
لشهون المغربي ابن بطوطة 
تام برحلة pa у‏ اپ 
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محمد پن تغلت وسلط الضوء ء علی حياة 
أبنائها الدينية кеген‏ 
والاقتصادية сідла‏ 


الفلفل ٠.‏ 
وقد جاء ذكر كاليكوت قصبة مليبار 


3 ہی в‏ الحاوية DW T‏ بن 
ماجد شيخ العالة وامیر all‏ 3 
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الأسود والزنجبیل والقرنفل والصندل 
والساج والاخشناب لصناعة. السفن 
والتجار من الصين وجزيرة العرب 
وايران وفینیقیا . كانوا یرتادون 
شواظیء ملیبار لشراء هذه السلم.. 

وأما العرب فقد لعبوا دورا رئیسیا 
die‏ اقدم العصور في تبادل هذه 
البضائم ای الشرق والفرپ . 

والادب العربی ,81 صادقة 
تتراءی Le‏ آثار هذه العلاقه d laill‏ 
الزدهرة فالفلفل الذي جاء في بيت من 
"Dou Sal Glas‏ 


« ترى بحر الارام في عرصاتها 
وقیعانها GiS‏ حب فلفل » 


ان لم یکن يدل على عالية الأدب 
العربی فانه يشير الى هذه العلاقة 
التجارية الكثيفة وما المهند والخطى 
اللتين يتغنى بهما القدامى من 
الشعزاء الاسلاحین فتاکین هندیی 
الانتاج وخلف هذا . التبادل التجاري 
آثارا + Fate‏ ف لغات الند gee‏ 
اللغة المليبارية أو ملیالم واللفة 
العربیه . وتسربت کثیر من کلمات هذه 
اللغة الى اللغة العربية Jes‏ العکس 
La!‏ , فالفلفل والزنجبیل والصندل 
والقرنفل والکافور بعض الکلمات 
اللیباریه الاصيلة القتبسة الى اللغة 
العرنية . وأما الكلمات العربية 
الدخيلة إلى ]34 ملیالم ققد احص 
عددها عشرات. ү chà (fie‏ 


٢‏ . الوتيقة 


دلال « ضامن etl) e‏ 
باقي . 

وقد كان ظهور الاسلام نقطة تحول 
لهذه العلاقة التجارية القدئمة . فقد 
أثر الاسلام تأثيرا عمیقا À‏ مجتمم 
الساحل المليباري ney‏ مجری تاریخه 
aii‏ كان هذا التغيير Lode‏ وثوریا . 

والتجار العرب السلمون من 
حضرموت وعمان والخلیج العربي 
آسسوا مستعمرات عدیدة في مختلف 
مراقء ملیبار مثل كولم وكودنفلور 
وکالیکوت وکننور وهیلی وهندرینا . 

وقد لحنت هذة ашы‏ نیا 
خطيرا قي امتداد الزحف الاسلامى 
GY‏ مليبار فقط بل في شرق آسیا كافة 
مثل ملايو وأندونيسيا وجريرة سيلان 
d дй Jas‏ دين اللة iia)‏ 
وتفاصيل هذه الأخبار نستعرضها 
حين يصل البحث الى ظهور الاسلام في 
مليبار . 

ولم تزل نشاطات العرب والمسلمين 
تقدم وازدهار حتى وصلتهم حمله 
البرتغاليين عام ۱8۹۸ في الیوم الٹامن 
عشر من شهر مائو تحت قبادة فاسکو 
دی غاما وكانت dos.‏ کالیکوت 
عاصهة ы‏ از ذالت اريت فيا 
ثلاث مارات له aguas Gilly‏ 
الفحص عن اراء المؤرخين حول من 
دل من العالة غاما عل الطریق ال 
الهند gal‏ أحمد بن ماجد al‏ هو رجل 





162 - AL WATHEEKAH 


هندي من كجرات ؟ وبالجملة ابتلى 
المسلمون ابتلاء عظيما بأيدي 
الترتغالين:وكائوا ف الحقيقة lus‏ 
lic‏ للمسلمين فأذاقوهم انواغ 
العذاب من قتل وتدمير وتشرید كما 
الکالیکوتی الذی عاش في القرن 
الحادي pres‏ الھجری à‏ أرجوزته 
المشهورة . 
ш‏ المبين للسامري الذي يحب 
саш‏ 
كم مسلم في حبسهم مقيدون 

Cine ely‏ بها یعذبون 
كم أيتموا بقتلهم ولدانا 

كم أرملوا الاماء والنسوانا 
كم من مراكب بنار أحرقوا 

كم من سفائن بحر اغرقوا 
كم صيروا من مسلم نصاری 

حتی من السادات عالاساری 
ومنعوا المسلمين الطرقا 

برا وبحرا لع يزالى فرق 
وهتكوا لحرمة النسوان 

بين محارم tay‏ عانی 
Ц‏ المسلم بالنشار 

وبعضهم بكلب ونار 
. واشتدت قبضة البرتغالیین de‏ 
بحر العرب فشددوا الخناق على 
المسلمين والعرب ۷ منعوا من تسقر 
سفنھم الى موانیء جزيرة العرب مثل 
هرمز وجلفار وظفار وشحر وعدن 
وجدة وتعرضوا لحجاج بيت الله فلم 
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يسفحوا لهم بالسفر الى مكة - آنظر 

وقد أنجبت ملیبار صفوة من 
العلماء البارزین وضعوا کتبا في العلوم 
الدينية واللسانية والتصوف والطب 
aly‏ یکن حظ مليبار من الشعر العربی 
أقل من ada‏ العلوم ققد نبغ age‏ عدد 


القريض . 

وملیبار وولاية EAS‏ الیوم زاهرة 
بهذا التراث слаі)‏ کتب عربية تعد 
بالات من лә‏ وصغير الحجم . 

وقد آثرت المكتية: العريية العالية 
وكثير منها مطبوع في الهند ولکنها 
الیوم في حالة дё‏ محسودة يوشك أن 
تکون على حافة الانقراض : wily‏ 
اوجه انتباه الباحثين الى هذه الكنوز 
النادرة عسى أن تجد لها Lily‏ وتصيرا . 
مؤلف تحفة المجاهدين فى 
أخبار البرتغالیین : 

وممن آنجیت ملیبار من العلماء 
البارزین الشيخ زین الدين بن أحمد 
بن زین الدین بن de‏ بن المعبري 
اللیباری المتوق سنة ۹۹۱ھ سنہ 
۲ ويئتمي الشيخ إلى أسرة 
عريقة 3 العلم والمحد فقد كان حدہ 
زین гыш!‏ الأول Ule‏ كيرا وصاحب 
Suc‏ مؤلفات في مختلف العلوم مع علو 
كعبه في الشعر أيضا ومن أبرز مؤلفاته 
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مرشد الطلاب وهداية الاذکیاء . 
وکانت الہ مکاقیات :مع: سلاطين 
المسلمين خارج الهند وداخلها dogs‏ 
فيها نظرهم الى الخظر البرتغالي في 
ام 

واما صاحبنا زین الاین. الٹائی 
فقد tu‏ ال مكة ف طلب العلم وجاور 
بيت الله تقریبا عشر سنین وتتلمذ 
خلالها على کبار الشایخ في Be‏ 
المكرمة مثل ابن حجر الهيتمي وزکریا 
الانصاري وغيرهما واشتفل 
بالتدریس والتأليف بعد رجوعه الى 
مليبار فالف فتح المعين d‏ شرح قرة 
العيون . ويعد هذا الكتاب من أمهات 
الکتب ف الفقه الشافعی وقد لقى من 
العلماء اعتناء عظيما فقد قام da pin‏ 
والتعلیق عليه غير واحد من الفقهاء في 
مصرافقد کتب له حاشية باسم اعانة 
الطالبین فقية مصري وهو مطبوع 
ببولاق وقد جاء في تقریظه لبعض 
العلماع . 
" فتح المعبن GES‏ 43025 عجب 

حوى من الفقه مالم يحوه كتب » 

وكتابه الثاني تحفة المجاهدين في 
بعض اخبار البرتغاليين الذي نحن 
بصدده هو أجل كناك الذي ¿sa‏ 
الى سماط الرخین البارزین لم يحظ 
موّرخ هندي عاش في القرون الوسطی 
ہما حظی به من الاهتمام من الباحتین 
المحدثين شرقا وغربا . 

فنری فيه مورخا نابغا Maa,‏ 


٤۔‏ الوتيقة. 


للوقائع GS. ll‏ متحریا مقاییس 
النقد العلمی والحیاد الکامل قلما 
يتحلى بھما الکتاب في تلك العصور Ll y‏ 
مقدرته اللغوية فيدل عليها آسلوبه 
السلمن JUSI‏ من السجم والمصتنات 
اللفظیة التى كانت شائعة Nua‏ . 

dl «us‏ معبر فهي أن أسعرته 
نزحت الى مليبار من شاطیء معبر وهو 
عند الحقرافبين Coromandal‏ 
Coast‏ تفس الساحل dicas oll‏ 
احمد ہن sale‏ شيخ ДЫ‏ بساحل 
شول في كتابه الحاوية بقوله : 
« وكم رأيت في قطوط الشول 

ونظمة والنثر والفصول » 

( محاضيرة الاستاذ ابراهيم 
خوري - الموسم الثقاف ۱۹۸۸ - 
Аалы. ۹‏ الامارات العربية 
المتحدة ( 

وأما رأي بعض الباحثين أن العبر 
في الیمن فلا مسوغ له ШУ‏ لانعرف 
بقعة بهذا الاسم في اليمن فنترك هذا 
الأمر الى اخواننا مؤرخي العرب 
لأن Jal‏ مكة اعلم بشعابها . 

ويسجل الشيخ زين الدين في هذا 
الکتاب سلسلة الاشتباکات والحروب 
التي جرت في القرن العاشر الھجری 
بين المسلمين والبرتغاليين في جدة 
وعدن وهرمز في بر العرب وكذلك 
سورت وكجرات » وديور وكورفا في 
الساحل الفربى ДА!‏ للهند 
ومالاقا . 





184 . AL WATHEEK AH 


ولم یکتف الشیخ بدوره مؤرخا بل 
كان جندیا ان اشر القتال.ضد gael)‏ 
في بعض هذه الوقائع مثل سنة العلماء 
في تلك الأیام وفي تلك الديار فقد شارك 
الشيخ عبدالغزيز بن de‏ المجرى 
وعدد من المشايخ مع ملك كاليكوت 
شاليات قرب كاليكوت كما يشير اليه 
محمد ہن عبد العزیز الكاليكوتي الذي 
عاش في القرن الحادي عشر الهجري 
في ارجوزنه فتح المبين : 
ومعهم المخدوم ذى الانفاق 
عبد العزيز العبري الفتافي 
УР‏ قاشی ققناة السلمين ٠`‏ 
عبد العزيز الكاليكوتي كالمعين 
واما الوقائم تيبر العرب وجزر 
X‏ فلا ندري کدف وقف علیها 
الؤلف وما هي الصادر التي اغتمد 
Yule‏ في تاریخھا وتدوينها ШУ‏ لانكاد 
نجد مصادر عربية ولاهندية. موتوقة 
تشبر الى هذه الحوادث فهذا بدل على 
ان الشيخ dsl‏ الآخبار عن هذه 
الوقائم من الجاهدین الملاحين 
والمعالمة الذين عاصرهم وشاهدهم 
Lill‏ رحلته في طلب العلم الى مكة 
وكذلك عند زيارتهم بنادر مليبار مثل 
| کالیکوت وکنور اللتین يرتادونهما في 





لوا وکذلك. اتضاله الوئیق عنم 
السامري الملك الھندوکی في كاليكوت 
وسلاطین كجرات وبيجابور الذين تقع 
اماراتهم في الساحل الغربی الهتدي 
ريما ساعده للوقوف على الوتانق لهده 
hy: ама} уа‏ اشناد. comas]‏ فى 
الغرب والهند ہمصداقيه الشيخ زین 
الدين الؤرخ وعمق نظره وقدرة 
تحليله للحوادث التاريخية وهم 
يعدونه الصدر الوحيد لکڈبر من 
الحوادث التاريخية التى جرت في 
البحر العربي في تلك الحقبة . 
مكانة تحفۂ المحاهدين : 

وقد aal‏ ا لؤرخزن کنا قدمتا بهذا 
الکتاب اهتماما WL‏ فقد ترجم آل 
كثير من اللغات الأوروبية Pe‏ 
الانجليزية واللاتيئية والفرئسية 
والاسيانية والبرتغالية والتشيكية 
فضلا عن اللغات الهندية العديدة مثل 
الهندية ومليالم واردو وکارناتاکا 
وتاميل ولم يلق مولف alal‏ هندي 
قديم من اهتمام الباحثين مثلما لاقى 
هذا الکتاب من نقد وشرح : 

ولكن المؤرخين العرب شأنهم مع 
هذا الكتاب شأن غريب فهو مع كونه 
مکتوبا GUL‏ العربية لا نكاد تجد 


احذا دنهم بعرفة )#( ولاتحد مصدرا 


)5( هذا المخطوظ طبع بالعربية عدة طبعات وقد آشارت (الوتيقة) 3 اعدادها 
السابقة الي اقتباسات اقتبسها كتاب كتبوا ونشروا في (الوثيقة) عن نفس 
المخطوط (انظر الوشدقة العدد ۱۲ من ٩۲‏ والعدد ЛЕ‏ من ۲۰۳) 
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الونيقة 


۱۱۵  ةقيتولا‎ 








عربيا يشير اليه ولا الى مؤلفه اللهم الا 
بضع كلمات جاءت فى معجم النجد ف 
قسم الاعلام عن الكتاب ومؤلفه ف 
عنوان ملييارى وهي لا تسمن 
ولا تغني من جوع . ف حين أن أكدر 
من خیش ЫЙ,‏ ولف S‏ فح لین 
نقل من كتابنا هذا وكذلك لانجد مکتبة 
غربية ولا خزانه لوثائق غربية حوت 
هذا الكتاب رغم كائرها وتضهمها:ق 
الاقطار العربية شرقا وغربا وانی 
ما أردت بمشاركتى بهذا البحث الا 
توجيه عناية الأفاضل المؤرخين العرب 
الى هذا الکتاب ؛ فهو مطبوغ ف الهند 
فى УТОА‏ ه ولكن لیس Mile LES‏ 
بل متضمنا فى مجموعة من النصوص 
291 والتاريشية والديقية الآخری 
وعنوان هذه المجموعة « جواهر 
الاشعار وغرائب الحكايات والاخبار » 
. للمولوی عبد القادر الغضقرى مطبوعة 
۸ھ وفرغ الشیخ زین الديخ 
بن أحمد من اتمام الکتاب فى ۹۹۰ ه 
ننس الستة الى انتقل فيها ال رحعته 
تعالى وجعلھا تحفة لسلطان بیجابور 
على Jule‏ شاه GY‏ كان فى مقدمة حكام 
المخد الدين [bi‏ النزجغالین, 
خطه الکتاب : 

لكتاب « تحفة المجاهدين Ó‏ بعض 
أخبار البرتفاليين » مقدمة وأربعة 
أقسام : 

القسم الاول فى بعض أحكام 
الحياك وش انه АРКЕ‏ 


ГЕЛИ 


القسم الثانی ف بدء ظهور الاسلام 
فى ديار ملیبار . 
القسم الثالٹ 5з‏ سره عن 
عادات كفرة Lala‏ الغريية . 
القسم الرابع فى وصبول الافرنج الى 
بلاد ملیبار وبعض افعالهم القبيحة . 
وقد خصص المؤلف ثلثى الكتاب 
للقسم الرابم لان غایته النشودة 
بتالیفه مارد الفظائع iau.‏ 
وتحريض المسلمين للدفاع عن الدين 
والرطن. ٹم dies Tee aes‏ 
الممالك الاسلامية الى جرائم 
وهذا القسم موزع الى أربعة عشر 
فصلا : 
١‏ - ابتداء وصولهم الى ملیبار ٹم 
حصول الخالفه بینهم ودين المسلمين 
والسامرى ومصالحتهم راعي كوشى 
وکنور وبناء قلعتهم فيها By‏ کولم 
وأخذهم بندركووة . 
۲ - في ذكر شيء من قبانم آفعالهم . 
Y‏ — محصسالخه السامري راعی 
کالیکوت ایاهم ویناژهم قلعتهم في 
کالیکوت . 
t‏ - في وقوع الخلاف بینهم وبين 
السامري وفتم قلعتهم . 
3—9 وقوع ghall‏ بینهم وبين 
السامری مرة ثانية ویناء قلعتهم فى 
شالیات . 
1 - ق صلم السامری مع الافرنح 
مرة GIG‏ . 
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V‏ فیما فعل السلطان بهادر شاه بن 
البنادرة الکبار لهم : 


۸ في وصول سليمان باشا وزير 


السلطان الاعظم سليمان شاه 
1 العثماني "ШЕ‏ الرومى TE‏ سلیم 
شاه . š‏ 

والافرنج مرة رابعه . 

E‏ — وقوع الخالفة بين السامری 
والافرنج . 

١‏ — مضالحة السامری والافرنج 
مره خامسۂ ‚ 


VY‏ — یسیب الاختلاف بين السامری 


والافرنج وخروج الاغربة ريام | 
VY‏ في فتع قلعة الشاليات 


وا رق ۱ بعض أحوالهم بعد فتحها 
وف ETDE‏ الأعظم لنغیر دين 
الاسلام واذلال المسلمين .. 
ظھور لاسلام 3 Jua‏ : 
الفتوحات الاسبلامية في السند 
وشمال الهند بدأت في القرن الثاني 
الهجري بيد محمد بن القاسم الثقفي 
3 ايام الوليد بن عبد الملك الاموی i‏ 
تکاق call‏ تخرا'من تحور | aay‏ تم 
تتابعت ъд‏ الفتوحات و سو بسعت 
المملكة عبر القرون وکان العرب 
والفرس والاتراك والافغان والغول هم 
дым)‏ حملوا لواء فذه الحملات 7 
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ونما بامتد اد رقعات المملكة الاسلامية 
على يد الفاتحین . 

y Di‏ الساحل ge shall‏ قش رك 
الاسلام سلما بفضل چهود العرب من 
سواحل Que‏ وحضرموت والخليج 
العربي » وکان هؤلاء العرب تجارا 
يرتادون سواحل مليبار لشراء التوابل 
والأخشاب وغترها من النتجات كما 

فقد دحل الاسنلاخ الملبيار سلما ثم 
بفضله وبفضل حاملیه الذين کانوا 
مثالا La‏ لآد انه السامنية ae Las‏ هذا 
اله „айе‏ وسات Sls me‏ 
للعرب في سواحل مليبار واختلطوا 
بابناء البلاد وتزوجوا من نسائهم 
ونشا من هذه الزيجات جيل من 
المسلمين معروفين پاسم i Yala s‏ 
Tk,‏ ايلاع kas k‏ شال الہند 
بالضيغة الفارسية فان مسلمي ملیبار 
عاداتهم وأزيائهم Met‏ ولغتهم . 
وين الجدی بالذكر أن حكام ماداد 
كانوا متسامحين نحو المسلمين وكانوا 
بحبونهم ویجلونهم ويقطعون لهم 
الیساتن والغعقازات .. 

وقد اختلف الباحتون حول العصر 
الذي دخل الاسلام فيه ملیبار فمنهم 
من يقول أنه في عصير الرسول صلل الله 
عليه وسلم ومنهم من يقول أنه القرنين 
الهجريين الاوليين . 

والمؤلف يتجه المنحى 
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Q Ll الذهت الأول مقيولا‎ з-у, 
فلكل من المذهبين‎ YAS مليبار أو‎ 
أنضار بين المؤرخين ولكل حجج‎ 
. یجاداون بها‎ 
cl لاتری‎ ш] وىلىق دنأ الاشارة‎ 
مصدر عربي أقدم من هذا الكتاب‎ 
يلقي الضوء على دخول الاسلام الى‎ 
ملیبار ولکن کتابان قديمان في لغة‎ 
مليالم باسم « كيرلول بات » « نشوء‎ 
قدم‎ ( a ا8 ق » کبرالا بازاما‎ Yas 
كبرالا ) بحدثان عن اعتناق أكبر ملك‎ 
- لهم باسم شجرمان فيرمال‎ 


الرعيل الأول من الدعاة 


ويحدثنا المؤلف Ge‏ تاريخ .ظهور 
الاسلام هكذا في ملیبار : 

القسم التاني في بدء ظهور الاسلام 
في مليبار وذلك ان جمعا من الیهود 
والنصاری دخلوا bab‏ من بلاد يقال 
لپا کدنکلور وهي مسکن ملكها ني 
مركب كبير بعیالهم وأطفالهم وطلبوا 
منهم الأراضي والبساتين والبيوت 
وتوطنوا فيها وبعد ذلك بسنٹین وصل 
lull‏ جماغة من فقراء المسلمين معهم 
شيخ قاصدین زيارة قدم Uo]‏ آدم 
عليه السلام بسیلان فلما سمع الملك 
بوصولهم طلبهم واضافهم وسالھم 
عن الأخبار فآخبره شيخهم pels‏ نبينا 
محمد Ж‏ وبدين الاسلام وبمعجزة 


29 call IA 


انشقاق القمر فادخل الله سبحانه 
وتعالى حب الاسلام في dali‏ صدق 
النبي #5 فامن به ودخل في 408 حب 
النبي £ وآمر الشيخ أن برجم هو 
واصحابه اليه بعد زيارة asd‏ ادم عليه 
السلام ليخرج هو معهم ومنعه أن 
يحدث بهذا pull‏ المليباريين ثم انهم 
سافروا الى سيلان ورجعوا اليه فامر 
الملك الشيخ بان یهییء مركب السفرة 
من غير أن ea‏ به آحد وكان في البندر 
المذكور مراكب كثيرة للتجار الغرباء 
تقال الضیغ الصاحب. مركب Ш‏ 
وجماعة من الفقراء يتوقعون أن 
يركبوا في مركبك» فرضي يذلك صاحب 
المركب ولا قرب وقت السفر تھی الملك 
Jal‏ بيته ووزراءه أن يدخل dal‏ منهم 
عليه مدة danu‏ ایام وعین في كل 84b‏ 
من بلدانه شخصا وكتب لکل LES‏ 
مفصلا بتعيين الحدود حتى لا يتجاوز 
ual‏ عن aas‏ الذی GIAI, dase‏ في 
ذلك مٹٹھورۃ aie‏ كفرة: ملييار ایشا 
وكان ملكا متواليا في جميع ملیبار 
وحده من الجنوب كمهري. ومن 
الشمال كانجركوت ثم أن الملك ركب 
مع الشيخ والفقراء في الرکب ليلا 
وسار المركب حتى وصل الى فندرينة 
فنزل فيها ولبث یوما وليلة ومنها سار 
المركب الى درمفتن ونزل Sly Yad‏ 
ثلاثة أيام ومنها سار المركب حتى 
وصل الى شجر ونزل فيها هو ومن معه 
و Лаз‏ مد 5 4l sls‏ رافقه جماعه à‏ 
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السفر الى مليبار لعمارة المساجد 
واظهار دين الاسلاخ قدها تم ان الملك 
مرض واشتد مرضه فوصی اصحابه 
الذين رافقوه وهم شرف بن مالك 
واخوه من الام مالك بن دينار واہن 
اخیه مالك بن حبيب بن مالك وغيرهم 


بان لا يبطلوا سفر الهند بعد موته 
فقالوا لا نعرف موضعك ولا حد ولايتك 
وانها اردتا السفی صحبتك فتفکر dii‏ 
ТИ‏ لهم ورقة خط ملیبان عدي 
فيها فکانه وأقرياءة واسماء ملوكها 
وأمرهم أن ینزلوا في كبد نكلور 
ودرمفتن آو فندرينه او كولم وقال لهم 
لا تخبروا شدة مرضي ولا بموتي ان 
مت احدا من GLI‏ ثم انه توف 
رحمه الله رحمة واسعة ويعد ذلك 
سنين سافر شرف بن مالك ومالك بن 
دینار ومالك بن حبیب وزوجته قمرية 
وغيرهم مع الاولاد والاتباع الى مليبار 
3 15 فوصل الى كدنكلور ونزلوا 
فیها واعطوا ورقة اللك المتوفي الى الماك 
الذئ فيها واخفوا خبر موته فلما قرأها 
وعلخ Ца фала‏ أغطاهم الأراضي 
رالات عل مقتضی ما که قاقاموا 
فیها وعمروا فیها مسجدا توطن فیها 
مالك بن دینار وآقام ابن اخيه مالك بن 
حبیب مقامه لبنائه المساجد في مليبار 

فخرج مالك بن حبيب الى كولم ہما له 
| وزوجته وبعض أولاده وعمر بها 
مسجدا ثم خرج منها بعدما حلى 
Gas)‏ فيها الى «هيلى ماراوي» وعمر 
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ا ماخ کر چا 
مسجدا = رجم منها الى «منجلور» 
وعمر بها مسجدا go.‏ الى 
كانجركوت وعمر بها مسجدا وخرج 
منها إلى за»‏ ماراوي» واقام بها 
ثلاثة أشهر ومنها الى جرفتن وعمر بها 
مسجدا ومنها الى «شاليات» وعمر بها 
مسجدا وقام بها.هدة аЙ Lae‏ 
ومنها الى كدنكلور عند عمه مالك بن 
دینار ثم سافر منوا ای الساحد 
المذكورة وصلی في کل مسجد منها 
ورجم الى کدنکلور شاكراً الله وحامدا 
له بظهور دين الاسلام في آرض ممتلة 
کفرا ثم خرج مالك بن دينار ویعضص 
اصحابه فانهع سافروا ال شحر 
وزاروا قبر اللك التون فیها ثم سافر 
مالك الى خرامیان وتو فیها هو 
وزؤحته هذا S‏ خبر أول ظهور الاسلام في 
دنار ملییار واما تاريخه فلم بتحفق jia‏ 
Gate‏ وغالب الظن انه کان بعد E‏ 
من. الهجرة d pall‏ على على صاحبھا 
ne‏ الصلاة والتحية واماما اشتهر 
axe‏ مسلتی لاز ان اسلام АШИ‏ 
كان في زمن النبي #6 وتشرف بلقائه 
ورجع الى شحر قاصدا اللیبار مع 
الجماعة المذكورين وتون فيها فلا يكاد 
يصح شيء منها والمشهور OYI‏ بين 
الناس انه مدقون في ظفار BY‏ شحر 
وقبرة مكنيو هناك Lal аад‏ 
الناحية يسمونه السامري وخير غیبة 
اللك المذكور مشهور عند جميم أهل 


الوثيقة ۔ ۹٦ا‏ 





مليبار المسلمين والكفرة إلا أن الكفرة 
یقولون عرح € الى فوق ويتوقعون 
نزوله ولذلك كانوا يهيئون في موضع 
کدنکلور قبقابا وماء ویسرجون فيه في 
puoi. ape an Ca a сы‏ 
ايضا أنه قسم ولايته قرب سفره على 
أضحايه الا السامری الذی كان dal‏ 
رعاة بندر كاليكوت GU‏ كان غاا غند 
all‏ قلعا حضیاحظاه تفا YS‏ لہ 
اضرب بهذا وتملك فعمل بمقتضى فوله 
فتملك كاليكوت بعد زمان وسکن فيها 
المسلمون. Цы! Jass‏ التخار 
واصحاب الصنائع من أطراف شتى 
وكثرت التجارة فيها حتى كبرت 
وصارت مدینه عظيمة اجتمع فيها 
صنوف الناس من السلمین والکفار 
voa‏ قوة السامري قیما بين رعاة 
مليبار ورعاتها كلها كفرة «انتهى» . 
AA‏ ذخ شي aS‏ ظهور الاسلام في 
ملیبار وهناك آراء واتجاهات للیاخڈن 


الاسلام وسافر الى مكة وعصره الذي 
عاش فيه فمنهم من ذهب مذهب 
الشیخ زین الدين الذى يحدده في 
الذکور عایش زمن النبوة وسافر الى 
ی وتشرف بالصحبة ويرى تالث 
ان دخول الملك سامری الي الاسلام 
وقع في القرن السادس الهجری وهناك 
من التعصبین من ینکرون قصة دخول 
ملك مليباري من كان هو ومتی كان الى 


IV:‏ الوثيقة 






الاسلام Gul‏ ولا حاجة الى الالتفات 
الى هذا القول لان منشاه المكائرة 
والاتجاهات السلبیة . ومهما كانت 
هذه الاختلافات خول زمن دخول 
السامري الاسلام فليس فيه ما ینکر 
دخول الاسلام ملیبار في وقت مبکر . 
اما pac j‏ النبوة أو عضر يليه نظرا 
الى شيوع الاسلام في سواحل جزیرۃ 
الغعرب في Lans sb‏ محمد We‏ 
واستمراز زحلات العرب الى شاطىء 
ملیبار . 


فلا بعد أن يتلقى بعض Jui‏ 
من شولاء العرب المسلمنن | 
مبادىء الدين الحنیف وائما 0 
مد اره حول اعتناق الملك الاسلام 

وتجدر بی الاشارة الى ان في كيرالا 
مراجع أصيلة في اللغة == Jie‏ 
كيرالا اوليات (نشأة كيرا لا) تخبر ان 
اللاك السامری رای انشقاق yall‏ 
وعلم من بعض المنجمين an‏ نبي ف 
بر العرب وتحقق الخبر من بعض تجار 
шай‏ ٹم سافن الى .222 والطة: تشر 
قاضي محمد بن عبد العزيز الكاليكوتي 
3 فنح امن الذي بحب السامری 
الذي اشرنا البه غير مرة وكان TRE‏ 
للمؤلف ومتآخرا igal‏ الوفاة ١‏ تقول 
القاضي : 
lis.  فقو Lal,‏ السامری 
للحرب معه بين كل کافر 
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dpa‏ دوخ النبي الطهر 
لخاله یوم انشقاق 
ely U‏ انشقاقھا من ац‏ 
pu‏ 445 الى زيارته 
rà T‏ الى gil‏ تپ 
p enun‏ في القصيدة 
لقب ملك كاليكوت في العهد. القديم 
وكان مع تثبته بدينه أحب الاسلام 


القمر 


والمسلمين وتعاون معهم لطرد الافرنج 
os‏ ملیبار و الهند md‏ ويبين RE‏ 


الباسلة slasi., ше‏ الاسلام ومخاسنه 
оде а ун кыз‏ | 
السامري ناد SY,‏ ا 


Da - а, 


۰40 
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الدکتوره نحدة خماش 





ان SU pial‏ الني لدينا حول علاقات منطقة الخليج | 
العربی а‏ القارة الهندية t‏ فثرة صدر الاسلام هي 
معلومات قليلة متناثرة . ولکنها تسمح Ш‏ بالوصول الى 
استنتاحات هامة حول الدور الكدار الذي لعیته القبائل 
العربية التي كانت قاطنة ف dad‏ !252524 العرییة وخاصة 


منطقة الخلیج العربي في РК СУШ‏ وصلت وامتدت d‏ 

خلافة ыы!‏ این عبدالملك «xà Jl (BAT AY)‏ القارة 

الهندية „ les‏ ان شذ ۵ امعلومات تساعدنا Š‏ الوضول الى 
| استنتاحات لها اصمدتها 3 مجال العلاقات التجارية . 





کان. العامل الاسابي Q‏ هذا الاسلام Gall‏ كان Gap‏ في کل 
الانجاز الضخم الذى حفقته БЫШ!‏ مراحل الدعوة وف کل تعلیماته الى 
pi йи ti Ss‏ : هو تحقیق وحدة ball‏ العريبه . ویدت 
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المؤاخاة بین euh‏ والانصار d‏ 
اهدار الدماء التى كانت في الجاهلية : 
وق الآيات القرآنية والأحاديث النبوية 
التی تنفی العضبية وتنكر الدغوة 
لها . واذا كانت العرب قد. ارتدت اما 
uf tals‏ كاه اتر їй.‏ الرسول 
الكريم )335( فان نجاح ابي بكر خلال 
عام واحد تقریبا في القضاء je‏ حركة 
المرتدین کان Bau‏ للاسلام ومد[ 3 
الى الأطراف التي بدا وكانها قد as]‏ 
الدين كما لقنته المراكز القريبة من 
مكة والمدينة. . كما ان حروب الردة مع 
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ul; Ü‏ من خطر على کیان الدولة 
الناشئة : حققت deg‏ من ااختلاط 
بہن العرب انفسهم » فقد مضت 
جو الخلاقة ال Бай‏ والحصيق 
وا مان casas‏ وانٹھی الأ مها 
ال الظفر ت ولکن هذه الجیوش А‏ 
تحقق ab‏ | ماديا فحسب وانما حققت 
ما كان مقدرا لها في طریق الوحدة : 
فاذا الجنود لا بعودون جمیعهم الى 
بلادهم أو مجتمعاتهم أو قبائلهم ؛ 

Lasl‏ يظلون à‏ هشن | المجتمع الحد ید 
الذئ انشاوه ؛ уь уал‏ به 
ويختلطون «xs‏ ويشاركونه الحياة ؛ 
الوتيقة Ме.‏ 





ولا تحول МЫШ!‏ بينهم وبين هذه 
المشاركة , إذ لم تعد القبلية هي 
الرباظ الاوحد ہین هؤلاء الئاس وانما 
اضحت Sg]‏ العقیدة ilay‏ الدين 
هی الرباط الاقوی هذا ما نفهمه من 
адь‏ الطبرى ان e Mal‏ الحضرمی 
قائد الجيوش التي خرجت تحارب 
المرتدين في البحرين اقفل الناس بعد 
انتصاره إلا من احب المقام( . 
ورغم ان خروج العرب من 
S pS Pg‏ الل لم يكن قبل 
الصورة بشكل دقيق ٠‏ لان الخليفه 
کان dau‏ الى المدن والقيائل 
يستنصرها ویرغبها في الجهاد : 
فكانت تتوافد عليه الجموغ من هنا 
وهناك , فیصرفها في الوجهة التي 
«Mey‏ فان الباحث يلاحظ ان 
القبائل كانت تفصح في بعض الأحيان 
عن ابثارها منطقه دون آخری , وقتال 
قوم من المشركين دون آخرین « ووراء 
هذا اتسار Xs а jas‏ 
وعوامل اخری تتصل بالبيئة والجوار 
والعاد ات الالوفه леу‏ ذلك ؛ فعندما 
سال عمر بن الخطاپ سروات بجيلة 
ووفدة : TIL‏ الوحوة wal‏ الیکم : 
قالوا الشام ؛ فان اسلافنا «о‏ . 
وحين اراد уле‏ بن الخطاب ندب 
الناس مع سعد بن ابی وقاص ec‏ اراد 
أهل اليمن من النخع التوجه الى الشام 
وکرهوا السبر الى العراق GY‏ وجه 
فارس كان من أكره الوجوه الى العرب 
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وشوکتهم وعزهم وقهرهم الامم('اء 
Шап‏ مر Аз аЙ‏ الى ت 
تسفهم الى العراق والنصف الآخر الى 
الشام!“) . ولوحظ بضورة dole‏ ان 
أهل اليمن كانوا ينزعون الى الشام 
ومضر تنزع الى العراق!' « ونظرا 
لنزول القبائل العربية منذ العصر 
الجاهلي على حدود فارس ۰ ولا كان لها 
من تجارب سابقة في قتال الفرس , لم 
يكن اجرأ على فارس من ربیعة!'' ومن 
ثم كانت طلانم جيوش العرب في قتال 
آهل فارس كلها من هذه MELU‏ . 
وعندما توجه سعد بن ابي وقاص الى 
العراق لحرب فارس ‹ كان المثنى بن 
حال الشات ي ثمانية الاك من 
ربيعة ؛ وستة آلاف من بكر بن وائل 
والفين من سائر By. Oday‏ سنة 
٤ھ‏ اشتط A‏ بن غزوان البهرة 
بالقرب من الابلة( C‏ التي كانت مرفاً 
السفن من الصين وما دونها ‹ وكان 
فرج الهند اي الابلة كما یذکر Spall‏ 
بن عتيبة قاضي الكوفة اعظم فروج 
فالس Us‏ واشد‌ها شوكة > وکان 
صاحبه يحارب العرب في البر والهند 
في البحر! ۲ . وقد بدأت البصرة 
بدایه متواضعة , حیث لم يزد عدد 
Sub‏ ان ازدادت اهمدتها حن ضارت 
قاعدة للفتوح في يلاد فارس نفسها с‏ 
وترتب على ذلك تدفق القبائل العربية 
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اليها „б,‏ عمر بن الخطاب ء Ul‏ 
مسونی الاشعری(۱۷ھ (Ao‏ 
بالخروج اليها وتوزيع الخطط 
ON. gale‏ وتمکنت الجيوش 
الأسلامية السکرة في البصرة في 
امارة ابي موسى الأشعري من توطيد 
سلطانها على كور دجلة وفتح اصفهان 
وقم وقاشان(۲ ۰ كما اشترکت مع 
آهل البحرين وعمان في بعض فتوح 
da lene G| db 4 geo‏ سر 
بن s dE‏ عتمان دن اس لاس 
الثقفی البحرين وعمان ؛ وجه أخاه 
الحكم بن أبي العاض في البحر إلى 


فارس في جیش asie‏ من عبد القيس 


والازد وتميم وہنی ناجية وغيرهم ففتح 
جزيرة آبرکاوان ٠‏ ثم صار الى توج . 
Ll jj‏ ابی مخنف ان عثمان 
بن آبي العاص نفسه قطع البحر الى 
فارس فنزل توج ففتحها وینی 
الساجد فیها وجعلها دارا للمسلمين 
وأسكنها عبد القیس (anka‏ وف 
امارة Wae‏ بن عامر على البصرة 
(ai. Ye)‏ اتسعت جبهه القتال 
التي کان يقوم بها البصريون 
وأصبحت قواتهم مسؤولة عن الفتوح 
à‏ كافة المقاطعات الواقعه شرقی 
الخلیج العربي « فإذا آردنا التعرف 
على القعائل التي آقامت Š rall à‏ ‹ 
وكان لها هذا الدور ي الفتوح ٠‏ فإننا 
نجد عند الطبری في معرض حديته عن 
استتجاد اشراف Ја!‏ الکوفه بمضعب 
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بن الزبر jls‏ البصرة سنة АУ‏ 
ذكرا للاخماس التي قسمت اليها 
البصرة في عهد زياد بن ابيه 
(аст £0)‏ ]3 ولى مصعب : مالك 
بن مسمع على خمس بكر بن وائل » 
وضالك بن النذر على خمس 
عبد القيس ٠‏ والأحنف بن قيس على 
Quad‏ تميم , وزياد بن عمرو الازدي 
على خمس الازد ‹ وقيس بن الهيدم 
على خمس اهل العالیة(" ۲ ۰ وھذہ 
القبائل كلها ما عدا آهل العالية كانت 
تقطن في الناطق الحیطه بخلیج 
العرپ » ais‏ كانت منازل بكر بن وائل 
كفتك من اليمامة: الى البحرين: الى 
سیف I dab lS‏ البحر فاطراف سواد 
العراق فالابلة i‏ فهيت7١١)‏ آما قبيلة 
تجد 513 من هتالك على ER‏ 
واليمامة حتى بتصلوا بالبحرین OM‏ 

ووجد في أرض البحرین خلق كثير من 
العرب من عبد القيس Say‏ ہن Bly‏ 
٠ OV aus,‏ وكانت مواطن عبد القيس 
j‏ تهامة ثم خرجوا الى البحرين 
فزاحموا EPA‏ بن وائل وتميم 
وقاسموهم في المواطن(٭') . آما آزد 
البصرة فهم من Glee шу‏ وقد كان 
الأزد هم أغلبية سكان عمان ومما 
نكيت ذلك ان عبد الله بن الزبير عندها 
گتپ الى المهلب بن үз]‏ صفرة أن 
سكلف على خراسان ویتوجَة ال 
اليصرة لقانله الخوارح الازارقه « pal‏ 


1۷0 28.291 


بديوان الجند فأحضر وانتخب .من 
ابطال البصرة عشرين ألف رجل فيهم 
من الأزد ثمانية آلاف رجل ::وبقيتهه 
من (У), за‏ - وعندما هرب يزيد 
بن عبد العزيز سنه ۱۰۱ه- » توجه 
الى النضمرة موظن лм!‏ 45 من الهالنه 
ومستقر قبيلته ازد عمان( ۲ . ويما 
اننا alas‏ انه بتخطیط البصرة والكوفة 
انقسم العراق الى ولايتين ء كل واحدة 
مستقلة Ge‏ الأخرى ف تشكيلاتها 
ومصادر فيئها وساحات حربها » فإننا 
نستنتج ان هذه القبائل التي قطنت 
البضرة كان لها دورها في فتوح فارس 
وخراسان ٠‏ وسجستان واصبهان 
s (SpA,‏ وی bles ax‏ 
البحرين وعمان تابعة bolal‏ الى والى 
العراق « وبقیت تابعه طيلة خلافة 
الاموین ماعدا خلافة عمر 
بن alle‏ سا ادس ال 
ازدياد في الهجرة من هاتين المنطقتنن 
الى البصرة ومن ثم الى خراسان , إذ 
تذكر المصادر ان عدد مقاتلة البصرة 
j‏ خراسان سنة ٦۹ف‏ مع قتيبة 
بن مسلم الباهلي كانوا اربعين الفا ؛ 
من العالية تسعة آلاف ٠‏ ویکر سبعة 
الاف ء تمیم عشرة آلاف وعبدالقیس 
اربعة آلاف » والازد عشرة آلاف(*۲) . 
وکان هؤلاء المقاتلة مقیمین نتيجة 
للاجراء الذي 


اتخده زياد بن اه 


1 . الوتيقة 


سنة ١۵ھ‏ عندما ids‏ الربیع بن زياد 
الحارثي خراسان ‹ وحول معه من 
أهل المصريين زهاء خمسين الفا مع 
عیالاتھم(ٴ۲ وبما ان مقاتلة الكوفة 
كانوا سبعة GY)‏ فقط في خراسان 
سنه ٦۹ھ‏ فإنه يمكننا أن نستنتج ان 
زياد بن ابيه نقل ما يزيد على اربعين 
الفا من مقاتلة البصرة الى خراسان , 
ومع ذلك نجد ان عدد مقاتلة البصرة في 
ولایه عبيد الله بن زياد )00 - (1t‏ 
اصیح ¿SL‏ الفا بعد ان كان اریعین 
الفا , 4l‏ نقول : »)3% ولیتکم وما 
gaal‏ في ديوان مقاتلتكم الا أربعين 
ШЙ‏ ولا في ديوان عيالاتكم الا سبعين 
الفا ولقد أحصى al‏ في ديوان 
مقاتلتکم qb‏ الفا وق اديواك 
غيالاتكم GU‏ وعشرون (ll‏ وهذا 
يعني استمرار الهجرة من مناطق 
الخليج العربي الى البصرة . وا 

الفتوح في الشرق قامت الى حد كبر 
بجهود مقاتلة هذه القبائل بما في ذلك 
الفتوح في منطقة السند والهند с‏ 
سواء تلك التى انطلقت من مكران ثفر 
السنند الذي 3 فتحة 3 ولاية Jl‏ 
بن (а)‏ أو تلك التي كانت تنطلق 
من سجستان التي كانت كذلك ثغرا 
слона Wie уй‏ تحو ЫЙ‏ 
وبلاد OVA all‏ . وكان ولاة 
سجستان يعينون من قبل الخليفة 
احیانا أو من قبل ولاة العراق бм!‏ 
(“е „м!‏ وقد تجمع ولاية سجستان 
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وخراسان لوال saly‏ » فقد استعمل 
عبدالملك بن مروان ٠‏ أمية بن عبد الله 
بن خالد بن saul‏ علی خراسان 
وسجستان وجفعهما الحجاج 
بن یوسف الثقفي لقتيبة بن مسلم 
АЫ!‏ )7( | 
الهند ق age‏ الخلفاء الراشدین , GY‏ 
عندما استولی العرب في 5 253 عبد الله 
بن pole‏ على منطقة هراة » استولوا 
عل ذلك الريع من خراسان:العروفت 
اليوم بافغانستان!'" ٠‏ كما وصل 
cà VI‏ بن فیس mal TRU‏ سند 
Q aud‏ البصرة ای بلخ ۰ مدينة 
طضارستان والتي كانت تدعئى 
el‏ المدن » وهي الیوم من مدن 


افغانستان الهامة الشهورة بمزارها 


رت ان منطقة افغانستان هی 
من ايدان الى الهند ' шу,‏ فإن 
عبر جبهتين » جبهة خراسان 
وسجستان , وجبهة مكران ۰ إلا ان 
فتوح السند تفت Ye‏ طریق مکران 
S al a,‏ محمد بن القاسم التقفي الذی 
استطاع فتح الدیبل (کراتشی) بقواته 
البرية зл,‏ التی أمده بها 
الحجاج ين يوسف النقفي والتي 
ا Hosts inel Ve‏ 
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Уд معمد:ین القاسم اثر‎ bssi 
s المساسين‎ | Wied! а 
وانزلها اربعة الاف من" القائلة. : وبعد‎ 
علت محمد‎ pals مقتل اللك‎ 
(sual ay بن القاستم غين‎ 
وأصبحت الحملات توجه منها الى‎ 

(YY) 1 

وہاستیلاء العرب على الديبل 
سيطر العرب غلى جميع الموانىء 
الهامة في طريق الملاحة بين الهند 
والقرب., واضبع الخلیج العربى لاول 
مرة نحت سیطر عربية اسلامية 
کاملة بعد ان كانت البحرین(*" 
والساكل. الشرقی ЫА».‏ تحت 
سنطرة الفرس الذین LASS‏ ما آساعوا 
معاملة العرب . وکان من نتيجة 
وقوع بلاد فارس والعراق والشام 
ومصر تحت سلطان العرپ السلمین في 
age‏ الخلفاء الراشدین ¿ نم امتداد 
هذه الدولة من ۲ الستد a‏ الاندلس في 
خلافة بنی Gol‏ ء ان انعکس ذلك على 
النشاط الاقتضادي بين الشرق 
والغرب »فمن العروف ان التجارة بين 
طريقين رئيسيين » Gob‏ البحر 
الأحمر ومصر ٠‏ وطريق الخليج 
العربی (ТЈ ЦЫ,‏ وعندما تسيطر 


دولة واحدة على ایران والعراق والشام 
خليج العرب يزدهر عادة على حساب 






IW. الوتيقة‎ 





العربی «LS.‏ الفرات وذجلة. وهما 
ممران طبیعیان للملاحة بين حوض 
| البحر التویسط وشرقی آسیا LS,‏ انه 
طریق آقصر وآمن من البحر الأحمر , 
لآن النصف الضمالی من البحر الاحمر 
الذي يمتد حوالي ۱۳۰۰ ميل ينطوي 
على عقبات کاداء آهمها الشعاب 
المرجانية التي تحف بكلا الساحلین 
وتمتد هذه الشعاب في بعض المواضع 
بعيدا في البحر فتعرقل الملاحة وتعين 
عل القرضتاا »نا ان ell‏ یکاد 
pass‏ خلوا عن االوَانیٰء الصالحة الٹی 
يمكن. أن یلجا اليها البحارة حين 
قيب ТЕТИР ТИРЕТ‏ 
للقرستتا.: »وکانت . اللاحة شمالا 
Је Ааш‏ اللاحن roll GY dela‏ 
الشمالية تهب جنویا على هذا الجانب 
من البحر طوال العام" . Maly‏ 
آقام العرب طرقا للقوافل على طول 
الساحل الغربي من جزيرتهم ؛ آ 
وقد توحدت هذه الناطق تحت سلطه 
العرب بما في ذلك جزيرة العرب فقد 
ازدهر الطریق البحري ОЧ!‏ من 
الخلیج العربی ونشطت العلاقات 
التجارية بين الخلیج والهند والشرق 
الأقضى ,تعد ان تناقصت الى os‏ ما 
في: العهود الساسائية نظرا لتشجیم 
الروفان كم гау‏ الذين ada:‏ 
على الشام ومصر « التجارة عن طريق 
البحر الأحمر « والذي كان رغم بعده 
ورغم العقبات أسلم وأبعد عن سيطرة 


IVA‏ الوثيقة 


الساسنانيين ؛ ولذلك اصیحت التحارة 
БШ)‏ بالخليج:مقتصرة بالدرجة الاو 
على ما تستهلكه الاميراطورية 
الساسانية « ويرى بعض الباحثين أن 
uda‏ التجازة قاست. کٹرا لسقوط 
قراط ية الساساتية: حف 
تعلاعت عل aliod]‏ ارسکزاشتیا 
الت !کائٹ Ай.‏ مستهلك. АШЫ!‏ 
وللکمالیات التي تستورد من الهند : 

ولان العزب الذين خلوا محلهم WE‏ 
alsa. узу Gan‏ الاب 
الرخیصة(۲۲) .تؤان! کان .هذا الرائ 
ينطبق غلى السنوات الأولى من الفتوح 
واضطراب الوضع في العراق قبل 
توطيد سلطان العرب غلى العراق 
والشام ومصر والذی لم يتجاوز 
السثوات العشر : فاته Y‏ بتطیق على 
الواقع ككل ذلك ان العرب تركوا 
للتجار والصناع والفلاحين حرية 
مزاولتهم لأعمالهم وأوجدوا الشروط 
التي ٠ EAR‏ وحينما 
| طق التي كانت 
تحت النفون ی والبيزنطي i‏ 

aly‏ يعد للمراكز LS yas‏ القديمة 
التي اا موجودة بان النولتان من 
أهمية :ساعد ذلك التاجر على التحرك 
رالتجول في الاراشی الاسلامية علها : 

واذا كان | gall‏ قد قضوا على 
الساسانیین dey‏ ارستقراظيتهم . 
فإنهم لم ينجحوا في القضاء على 
الامبراطورية البيزنطية التي خسرت 
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Йй! اوك تع‎ шу UR 
الافريقي « ولم يكن باستطاعة‎ 
الامبراطوریة البیزنطیة الاستغناء عن‎ 
بضائع الشرق , ولذلك نجد انه رغم‎ 
الحسلات وغزوات الضوائف‎ 
والشواتي التي كان يوجهها الخلفاء‎ 
فإن حالة الحرب لم‎ ٠ ضد البيزنطيين‎ 
تكن تستدعي بالضرورة توقف جميع‎ 
لا نستطيع ان نسبغ‎ ШУ, العلاقات‎ 
هي‎ Alb حياة الفزون الوسطی‎ Ja 
من طبيعة العلاقات السياسية‎ 
فابن جبیر مثلا في رحلته‎ , шы! 
يتحدث عن اتصال تجاري مزدهر كان‎ 
alali الاسلامية في‎ гыш! یقوم بن‎ 
ومیناء الصلیبیین في عکا خلال‎ 
وهو اتصال لم‎ CA LL AM الخروب‎ 
بالأعمال العسكرية‎ БУЫ sts يكن‎ 
الناشية حینئن :نين الامراء التنازعین‎ 
وجیوشهم ‹ وكذلك الأمر بين العرب‎ 
والبیزنطیین ۰ فان فتح الشام ومصر‎ 
لم يؤد الى تغييرات اقتصادية حاسمة‎ 

ولم تتو قف العلاقات التحارية بينهما ؛ 
| ولعل روانة ابي عبيد في کتابه الاموال 
تشبر ان هدا الاستمرار في التبادل 
التجاري , فهو حين Gb»‏ الى 
موضوع де — das pall‏ تجار 
من مد هب عمر بسن الخطاب Whe‏ وضع 
من ذلك ؛ انه كان يأخذ من التجار 
المسلمين من كل مائتين خمسة دراهم 
ومن آهل الذمة نصف العشر )51 
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خمسة دراهم عن كل مائة درهم) 
ويأخذ العشر على تجارة اهل الحرب › 
al,‏ انما فرض عليهم العشر لأنهم 
کانوا یأغذون من Даз‏ المسلامين مکل 
اذا قدموا بلادهم» . وبعد هذا ببضعة 
سطور يحدد من هم اهل الحرب على 
نحو لا یقبل اللبس فيقول : «الروم 
کانوا يقدمون الى VALE‏ . كما 
يذكر البلاذری وابن قتيبه ان 
القراطيس كانت تدخل بلاد الروم من 
آرض العرب وتأتي من قبلهم 
الد C 1) Sb‏ وتشير الأدلة المختلفة ان 
حکام الب d alas‏ هذه aall‏ 5 لم 
یمنعوا التجارة مع الشام ومصر إلا 
قيما بتعلق بالخشب المستخدم في بناء 
السفن لان المنع QM‏ الاعتراف 
ا لهاتين الولايتين LSS‏ 

وسدوا ن الحکام البيزنطيين حى سنة 
۷۳۲ھ کانوا برفقضىون 
الاعتراف بان „ШМ!‏ ومصر ولايات 
خارحة عن نطاق الامبراطورية ؛ ذلك 
ان العرپ تركوا ممارسة التمارة 
البحرية في الشام ومصر لمن کانوا 
یمارسونها سابقا من سکان 
الاسكندرية أو سكا مدن السواخل 
الشامية ДАШ сызу,‏ اليونانية لغة 
دواوین الخراح:: واحتفظت؛ اوراق 
البردی التي كان يصنعها الاقباط في 
مصر بالشارات. والتعابير المسيحية 
التى. كانت مستخدمة ف العهد 
البيزنطي ء 


و استمرت دور الضرب 





۷۹  ةقيثولا‎ 


البيزنطية في سك العملة الذهبية التي 
сый,‏ حتى عام ۷۳ه- النقد الأساسي 
التداول في лаа‏ والشام!'') وبقى 
النقد الذهبي البيزنطي النقد العالمي 
الستخدم في العاملات التجاریه في 
ple‏ البحر التوسط(" و في التجارة ممع 
الهند( *۲ ۰ ولذلك لم يطبق حکام 
الق لیت а i a‏ الصنارمة 
التي كانت مطبقه سابقا في عهد 
جستنیان الأول واصبح التجار 
احرارا لا رقابة من الدولة EE agale‏ 
| وظهر قانون اللاحة الرومانی الذي 
| اضبع:بموچبه Glo‏ السفن احرارا 
في أن بتوجهوا الى الکان الذئ پریدونه 
مق احل Е‏ ين کم 
| فإنه. Ea‏ اعتبان الفرن الاول 
الهجري « السابع اليلادي عهد 
التجارة الحرة غير القيدة في البحر 
التوسط .كما ان US‏ من الشام ومصر 
i ИТЕР B узш!‏ فعلاقات مص 
التجارية مع الجنوب والشرق قد 
ازدادت.: oY‏ الساسانیین الذين 
هددوا في نهاية القرن السادس توسع 
التجارة المصرية في البحر الأحمر 
والمخيط الهندي « تحطمت قوتهم على 
أيدي yall‏ فعادت لهذا الطريق 
کذلك اهسته US.‏ ان ازالة الحواجز 
التجارية القديمة بين الشام والعراق 
Los‏ غد زت على ازدهار التحارة مع 
الشرق  Ahab Шы‏ هل اسشسشراز 
التجارة الاوربية مع الشرق , فقد 


8 الوثيقة 


كانت فرنسا الرکڑ التجاري الأساسي 
للتجار السوريين . وحتى سنة 
يستورد التوابل الشرقية ‹ واوراق 
البردیء ومنتجات اخری ۰ ونجد 
دلیلا على ذلك كما نقول Pirenne Goro‏ 
eL < sj c оа 3‏ 
REN Es Corbie‏ الشرقة 
دون دفع ضريبة في ميناء فوس *) 
وهذا الامتياز يؤكد ما كان قد منح من 
امتيازات في القرن السايع الیلادی . 
ولكن لما لم يعد الخليج واليحر الأحمر 
طريقين متنافسین في aed] a‏ : 


TE "marem ҮҮ 
الذي اتبعه: العرب ف‎ casa] ان‎ 
الاستیلاء غل‎ озуу 
في‎ Gay القسطنطینیه کان عسكريا‎ 
مسارتتی الكالفة ااقضاء‎ E stal] 
عليها فإننا نری تداخل العامل‎ 
الاقتصادي . فبالاضافة الى العداء‎ 
السکری البرى. والججري اسف‎ 
هذه‎ She . الحرب الاقتصادية‎ 
غرت‎ a «ЙД ارت‎ 
, الذهبية العریة(۷؟)‎ all عبد الملك‎ 
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(Me Lal‏ ,مما يشير الى.ان الاموز 
التی حاكن فيها الخلفاء الأمودون 
251381 البیزنطية , أو نقلوها: بعد 
التعدیل انما ھی محاوله Stole‏ منهم 
Wile‏ دراسة الحيثيات واعداد 
انفسهم للسبيطرة صلی مقدرات 
دولتهم ٠‏ وان عبد اللك اراد ان بحرر 
الدولة الاسلامية من السيطرة 
الییزنطبة اقتصادیا ٠‏ وان بقیم وحدة 
اقتصادية مسبتقلة , وریما اراد بعمله 
هذا أن بحقق шы‏ من الضغط 
الاقتصادی : шу‏ وان رواب 
الد ائنی تشم الى ان خالد بن يزيد 
اشار على Mie‏ بتحریم gobs‏ 
الروم : ومنع التعامل بها ومنع دخول 
شيء من القراطیس الى بلاد (gall‏ 
وکان:من نتیجة هذه الاجراءات التی 
الثانی الصلح C7‏ واتخذ اجراءات 
اقتصادية طبقها هو وحلفاژه من 
grea‏ وان كان هن الصبعت اعطاه 
صورة متكاملة للنظام الذي (Gab‏ 
فانه یمکن رسم الخطوط العریضه 
له + فى العودة الى النظام التجاری 
المقيد الذى كان bu‏ في عهد 
جستنبان الأول ۰ وخلفائه ضد 
الافدراطورية الساسانية ؛ حيث كانت 
طرق التجارة والبضائع الستوردة 
الامبراطوریة والدفاع عن مضالحها : 
كما ان بیزنطة استخدمت اسطولها 
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لدعم ذلك النظام.. وهتالك من 
الاسپاب ما یدفع الى الاعتقاد بأن 
بيزنطة طبقت في lys‏ سنه ۷۱۵ 
و۹۷/۷۱ و۹۸ف الع رب 
الاقتصادية الدعومه بالقوی البحریه 
ave)‏ الشام i poy‏ والافتراض كما 
تقول هاند Heya‏ بان هذا النظام قد 
طبق , يقوى حینما نعلم ان آخر 
حمولة ضخمة من البضائع الشرقية 
تسجل في га‏ فوس Fos‏ كانت سنه 
бе YNV ۸‏ كفا ان مملکه 
لباردیا اوقفت استخدامها لاوراق 
البردی( ۲۳ . أي أن البيزنطيين 
اغلقوا البحر التوسط في وجه الملاحة 
النطلقة من الأراضي العربية إلا اذا 
اتبعت oda‏ السفن الطرق والتنظیمات 
المفروضة من قبل بيزنطة ؛ وقد یسر 
ANA ыш I‏ قحي 
القسطنطیتیة(۱۳۳ إذ أن الحصار 
البیزنطی کان يعني تهديدا للحياة 
Gola)‏ والتجارة الخارجية Q‏ 
الشام ومصر ‏ إلا انه لم يكن 
باستطاعة بييزئطة أن تتخلی عن 
منتجات العالم العربی الاسلامی ؛ 
كما ان التوابل وبضائع. الشرق التي 
كان یتاجر بها التجار السلمون كانت 
مواد اساسية فى عياة hija‏ 
الاقتصادية , ولذلك سمح حكام 
بيزنطة GE‏ أو مرفاین مراقبين 
باستقبال التجار المسلمين . منهما 


"IN. كه‎ all 


lš,‏ طرابزون Trebizond‏ الذي كا 
يصمح باد حال كل التجازة الغربية سم 
نيزنطة ^ ويعلق al Lopez Jual‏ على 
الرغم من اننا لا نملك دليلا واقعيا ‹ 
إلا ]45 لیس نمه ما بمنعنا من 
الافتراض ان هذا الاجراء قد يعود الى 
٦ھ‏ آو قبل «Шз‏ لان 
اختیار Ыы 5558 nobis‏ 
العربية البيزنطية كان يحقق عدة 
أهداف لبيزنطة فطرابزون مرفا أمين 

: дз а الاسود غير‎ узш]! 
وباتخاذهم طرابزون كمحطة نهائية‎ 
للتجارة العربية . سحبوا تجارة‎ 
الٹی كرابا‎ БЫШ اللكريرا‎ 
ماسة الیها من مصر والشام المنافسين‎ 
البحريين لھا الى بلاد العراق « وريما‎ 


كانت لقسلتطينية ЖЕЕ‏ 


والخروج مده + У‏ اذا نظرتا الا 
التعليمات الواردة في کتاب صادر à‏ 
القرن التاسم الیلادی والمتعلقة 
шыў зымда suis‏ أن БАЙ‏ 
الثعلیمات تشم بصراحة الى ان التخان 
العرب كانوا يشجعون على الجيء الى 
المدينة من القرن الذهبي حیث كانوا 
يعطون sue‏ تجارية aol‏ 
العام ٥٦5۸ھ p" non‏ 
| يقال ان ليون الايسوري قد بناه d‏ 
القسطنطينية قد يريد هذا 
Ше ЖЕК aar d‏ 


as 171. IAT 


255853 سا кай‏ لري malic‏ 
العربي وطريق البخر الاحمر استمر 
Е‏ حتی diga‏ سنج 
٠ه Lana‏ آدت الظروف الدولية 
الى ان alas‏ الاعتماد fe‏ الطریق 
البحري الار بالخلیج العربي Leos‏ 
gal‏ ال АЗУ‏ الوانیع الحیطة بهذا 

الخلیج وبالساخل الودی الى الهند . 

ایتداء من deall‏ التي اصیحت مجمع 
التجار(" "۲ ۰ الى هرمز فرضة کرمان 

التي ترفا اليها الراکب , ومنها تنقل 
امتعه الهند الى کرمان وسجستان 
OY)‏ , اما سراف فقد كانت :فرضة 
فارس العظيمه » ويذكر ابن حوقل ان 
Jal‏ سيراف والسواحل ريما غاب 
احدهم dole‏ عمره في البحر : وقد 491 
ان علا من سراف الف الیعر. ستل 
ذکر انه al‏ یخرج من السفینه نحو 
اربعين سنه . وکان إذا قارب البر 
اخرج Gable‏ فقضی حوانجه في کل 
مدينة ویتحول من سفينة الى آخری 
اذا انکسرث آو гылы!‏ ال اصلانعها . 
وقد التقی ابن حوقل باحد تجار 
سيراف في البصرة وهو ابو بكر عمر 
السيراق الذى کانت له مراكب تتجه 
نحو الهند والصين والزنے(*۲ . 
ويعلق ابن حوقل »!© لا ales‏ في جميع 
بلاد فارس وغيرها سفنا تجرى في بحر 
فارس (وھو يقصد بذلك بحر الهند) 
فتخرج عن حد مملكتها وترجع 
بجلالتها وصيانتها إلا لفارس(**) . 
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لا شك في ان في قول ابن حوقل الکذبر 
من الغالاة . jai ШУ‏ السعودي 
يشير الى ارباب المراكب من 
السيرافيين والعمانيين ومن أهل 
OS aal‏ ء كما انه حين يتكلم عن 
العمانيين الذين يركبون بحر الهند ء 
یقول : (وهؤلاء القوم الذين پرکیون 
هذا البحر من Jal‏ عمان عرب من 
C (58‏ . وقد كانت صحار قصبة 


عمان أعمر مدينة فيها واکثرها مالا . 
< الاصطخری ASS Y, ül‏ تحرف 
على شاطىء بحر فارس ^з‏ بلاد 
الاسلام مدينة أكثر عمارة Whey‏ من 
i т БИН‏ وكانت صخار على A=‏ 
| الحموي уаз:‏ الصين 
الشرق والعراق ومغونه 


تعبير ياقوت 
وخزانه 


| КИЗИ 


Ll‏ البصرة , فانه نظرا لموقعها عند 
الطرف الشمالی من خليج العرب {ез‏ 
اطراف. الصحراء ай‏ کانت تصلها 
تجارات الولایات الشرقتة » وتجازات 
الهند » ثم تقوم بتوزیعها إلى سائر 
الامصار , وظلت كذلك حتى في гез}!‏ 
العباسی حين انقطم عن آهلها توزیم 
العطاء وصارت چیایات الولایات 
ترسل الى بغداد ‏ ونظرا للنشاط 
الاقتصادي الكبير فيها فان الدولة 
كانت تهتم بتطهير الخلیج العربی من 
الفراصنه وائخذت في عبادان قاعدة 
للقضاء على نشاطهم وكان اول من 
رايط بعیادان she‏ ين الحصين 
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(ت نحو 85/ه/ 5 (aV‏ ويذكر ابن 
الكلبي (ت نحو (aT ۰ š‏ ان الربیع 
بن صبح الفقيه مولى بنی سعد جمم 
مالا من фен Ела. JAN‏ به 
الرابطة فیها الى عصر الاصطخری 

| و٦‏ 
مرابطونء' ( E‏ 
تركنا جاتنا الکمالیات كالدر والیاقوت 
والکافور والعنبر wee‏ وجوز 
الطیب والسئیل C Jalal,‏ ۰ مادة 
الحديد الذي كانت dius E‏ 
السیوف 3 ТАЛЫ‏ 455395 بها العرب 
JY au.‏ وریما كانت = من 
الحدید ادوات اخری لم تشر البها 
الضصادز LS‏ آن الستوف الهندنة آي 
الهندوانية كانت معروفه عند pall‏ — 
بلینها وحدتها وكدلك Ca‏ وینقل 
Laue да‏ بحلب عن Jill‏ بالاضافة الى 
ما ذكر سابقا ' 
سيوك ملا لها مت 

شرت yal‏ بها الححفل )^( 

[a‏ 3 الهند وسیلان تم تصدر الى 
ENSE call‏ 

نا الاج ДЄЎ ic Ry‏ العرت 
نستوردونها می ur : dhall‏ المنطقة 
التي تضم القظيف والعقير وقطر ؛ 





الوثبقة . ۱۸۳ 


Gall,‏ من الهند فقوم أو تثقف فيها 
شاع لاعرب ۳۰ . 


,= كانت منطفة منطقه الخليج تستورد 
خشب الساج من الهند ویعتبر خشب 
شديد الاحتمال متى تم е) PIT‏ 
ينشق ولم بتشقق أو بتقلص أو يتغير 
جنوب الهند وف بورما وسیام 
واندونیسیا! "۲ وکان خشب الساج 
یستورد الى الخلیج العربي من الهند 
منذ اقدم الأزمان وقد عثر dle‏ بين 
اتان البابليين والاخمینین 
والساسانیین » ومن الجلي ان 
ٹیوفراستٹس digs) Theophrastus‏ 
۰ قبل الیلاد) بش اليه л>‏ 
یقول : «يقولون ان في جزيرة تابلوس 
Tylus‏ (البحرين) alas‏ الساحل 
العربی : نوعا من الخشب یبنون به 
سفتهم » وانه یکاد يمتنع على dall‏ اذا 

۰ سنه إذا ظل في الماء ؛ فاذا خرج 


۶ . الوثيقة 


dic‏ کان اسر ع ү}!‏ التلف وان لم 
یتطرق اليه الا بعد حين» Lang.‏ انه لم 
يكن في منطقة الخلیج مثل هذا 
الخشب الطويل البقاء فمن المؤكد 
تق سا اه ساج J y peas‏ من 
Md ESTA]‏ 

لم يكن خشب الساج هو الخشب 
dus all‏ الستورد من آلهند وانما کانوا 
بستوردون ایضبا خشب النارجیل 
(جوز الهند) وکان. العرب والفرس 
بستوردونه من الهند وجزرها Xe‏ 
القدیم أو يذهبون الى مواطنها نفسها 
ويبنون سفنهم (CDU‏ 

اذا كانت التجارة البحربه الواردة 
الى الخليج العربی والصادرة غنه 
مزدهرة في العصر الاموی « فان تول 
العیاسیین الخلافة دفع بها الى 
الامام . لانتقال العاصمه من دمشق 
الى بغداد وتشجيع الخلفاء العباسيين 
امتزاج رعاياهم العرب والفرس في 
5.2.9 اسلا xa‏ & لساتھا ЕГ dss yall‏ 
المتكلمون بالعربية زيادة كبيرة باعتناق 
العربية في اغراض الدين والادب 
والأعمال الرسمنة والتجارة . 

J‏ تجدۃ حماس 
امه شی 
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( ۱ ( الطبری . gal)‏ جعفر محمد بن جریر) (aA \ /—AY Ves)‏ تاريخ الرسل 
والملوك . ۱۰ اجزاء تحقيق ابو الفضل ایراهیم ء ج Y‏ ص ۳۱۲ 

. ۱۸٦١ ص‎ t ç الطیری ؛‎ ) Y ) 

) ۳ ( الصدر السابق , ج Y‏ ص 1*۲ 

( £ ) الصدر السابق , ج Y‏ ض 114 . 

( ۵ ) الصدر السابق , ج Y‏ ص ۱۸۶ . 
۶ 
و 
)^ 


( المصدر السابق т.‏ ۳ ص ۸۷ : 

. £AV ص‎ Y ge المصدر السابق‎ ) 

( البلاذر ي да).‏ بن بحبیٰ بن (ыб;‏ (ت Y/— YVÀ‏ 2۸۹( فتو ح البلدان : 
تحقيق محمد رضوان oe‏ ۲۲ . 

. ٩۸۱ ص‎ Y الطیری : ج‎ ) ٩ ( 

)+1( شیدت الابلة في العهد السلوقي 9 ملتقى دجلة العوراء بخليج البصرة ہاسم 
(ابولو) المعبود اليوناني , وحرف العرب لفظ ابولو الى ALY‏ وكانت زمن 
الفتح العربی قد ابتعدت عن عن البحر Sali‏ نسیب رو اسب الطمي . محلة 
الجمع العلمي العراقي , ۱۹۵/۵۱۳۷۳ g‏ ۱ ص V6‏ . 

PEA, Us pale! (VV)‏ ,9 ۵۹6 .ابن الفقده GI‏ کر اعتعد بن محمد Mr‏ ا 
البلدان لیدن 7٠.7:‏ اقرصن ۱۸۸ . ابن سعد , (محمد) (ت (a^££/—aYY‏ 
کتاب الطيقات الكبير -AMYYY , (ы).‏ ج t‏ قسم ۱ ge‏ ۲ . 

(Y Y)‏ الدینوری (أحمد بن داود) (۲۸۲ه-/2۸۹۵) الاخبار الطوال ٠‏ تحقيق 
عددالمنعد pale‏ القاهرة ۰ ۰٦۱۹م MA ge‏ . 

(۱۳) البلاذري ؛ فتوح рә,‏ ۳۰۸ ۰ ۳۰۹ . 

(Y £)‏ الصدر السایق ۰ ۳۷۸ ۰ ۳۷۹ . 

TP eM ушал (Ye) 

(a4 £o /-aYY t) braun محمد الحسن‎ sol) .ينادمهلا)١15(‎ 
. 81 , تحقدق محمد الاكوع , صنعاء‎ ۱۹۸۳ / ھ٣٤٢١‎ lo 

jac )۱۷(‏ رضنا كخالة , معجم قبائل d uasa a s E‏ الرسالة: 
ط AAA0/—yAt.o‏ ۰ج ١۱١ص١٦۱۲‏ : 
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(YA)‏ البلاذري gaii‏ . ص ۸۹ : الطبري . Y c‏ ص ۳۰۱ . ابن اعثم الکو في 
gal)‏ محمد أحمد) (ت٤ (aA YTN‏ الفتوح دار الکتب العلمدة , ديروت . 
٣-۴‏ صن ١1١‏ . 

МҮ ص‎ ٢ج‎ aama. Ulas (14) 

١ ص ۰۸۷ الدیتوری .ص ۲۷۲ . كحالة مفحم , ج‎ , gpi البلاذري‎ (Y+) 
: 1١ ص‎ 

. 8۸1 ۰ OW yes ٦٦ج الطيري ؛‎ (Yy) 

۳٣۹ ۳۰۸۰۱ ۳۸6 ۰ ۳۷۸ الدلائري , فتوح اص‎ (YY) 

(YY)‏ الطدري . ج 9 صن ۲۱۷ . ادن عبد ربه, العقد الفرید ج Y‏ ص ۲۳۰ . خلدفة 
دن bls‏ تاریخ ؛ € ۱ ء ص ٢٢٣٤٣٣ 1١65 , "4١‏ ص ۵١۳۸‏ . 

‚ АТ, ENVY ص ۱۲ . البلاڈذری . فتوح : ص‎ ٦ الطيري ؛ ج‎ (Y£) 

(Ye)‏ البلاذري ٣٠٤ (e.‏ . الطبري Te‏ ۵ ص ۴۲۲۱ ۔ 

(YJ‏ البلاڈذری انساب ١‏ الجزء الأول من القسم al ME‏ , مؤسسة الدراسات 
الافریقیة الاسلامية , القدس . ۱۹۷۱م ص ۱۹۰ . الجزء الثاني من القسم 
الرابع : مكثية المثني , بغداد ص ١١١5‏ فتوح .ص ۲۲ . 

. ۳۵ ي , فتوح . ص ۳6 و‎ yd all (YV) 

à الكافل‎ ۰ a Y Y /— S) ابن الاثبر (ابو الحسن علي بن ابي الکرم)‎ (YA) 
ص ۷۲ . البلخي (انو زيد احمد بن سھل) كتاب الیدء‎ te jl 
. ۳٣٣ والتاريح ارقن ۱۹١۱م ۰ ص‎ 


۰ ۷۱ هن‎ E ابن الأقير‎ (ҮА) 
الیلاذری . فتوح, ص ۰۳۸۹ ۳۹۱, خليقة2؛ تارسج ۰ جا‎ )۳۰( 
. ۳۸۸ ۰ YAY ص‎ 
Le Strange, The Lands of the Eastern Caliphate, Cambridge | 930, P : (YA) 
407. 


كان العرب قد قسموا خراسان ارباعا تيعا لمدثها المشهورة نبسایور ؛ مرو . 


Ibid. p. 420 


| المصدر السائق mS TY‏ . ابن اعنم ۰ ۲ -Moge‏ 
Gazetteer of the Persian Gulf, Oman, and Central Arabia, Chap. I, P :‏ 
10 
Encyclopeadia Britannica, Art. Red Sea. (Y3)‏ 
(۳۷) صالح احمد العلي , التنظيمات الاجتماعبة والاقتصادية في البصرة في القرن 
الأول الهحري ١‏ دار الطلیعة « دروت ؛ ص ۲۵۷ . 
Jaa (pl (YA)‏ .)5 ابن pus‏ .دار صادر gyal‏ مام cea‏ ۲۸۸ ۳۷۲۱۰ ‚ 
(ТА)‏ ابو عبد (القاسم بن سلام) (ت (ahot /—AYt‏ کتاب الأموال . تحقيق محمد 
خلدل هراس ط ۱۰۱ه/ ۸۱۹۸۱ الفقرة 1303 , ۱1۵۵ . 
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(f+)‏ البلاذري , فتوح . ص ۲۶۱ . ابن قتيبة (محمد .بن عبدالله بن مسلم) 
ҮҮЛ)‏ /۸۸۹) عيون الأخدار ؛ القاهرة , ۱۹۲۵ ۰ج ۱ ص ۱۲۸ . 
)£4( البلاذري « فتوح . 
Grohman, Allgemeine Einfhrung in der Arabischen Papyri Vien, 1924, pp. 77,‏ 
The Kurrah Papyri from Aphrodite, The Oriental Institute, Chicago, 1936,‏ .92 
pp. 70 - 72. Archibald Lewis, Naval Power in the Mediterranean. 500.1100, P.‏ 
,79 
Ibid. p. 81. (t Y)‏ 
(tr)‏ صالح Jud!‏ , تنظیمات ٠‏ ص Y£ Y‏ . 
Cosmas Indicopleustes. Christian Topography, p. 81.‏ 
Charanis P. The Social Structure of the later Roman Empire, (££)‏ 
Byzantium, 1944-1945, XVII pp. 50-51.‏ 
Archibald Lewis. OP. CIT. p. 83. (+0)‏ 
Ibid (£4)‏ 
Ibid. p. 89. Lopez, Mohammed and Charlemagn. A Revision in (£V)‏ 
Speculum, 1943., XVIII, p. 21.‏ 
(£A)‏ البلاذري فتوح .ص ۲۶۱ ТЕТ,‏ 
)£4( البلاذري.. ص ۲:۲ . 
Ostrogorsky G. History of the Byzantine State, Tr. by Joan Hussey (+)‏ 
Oxford, 1956, p. 118. George Hill, The History of Cyprus, vol. I. p. 287.‏ 


Heyd, Histoir du Commerce ou Levant, Leipsig, 1885, pp. 89 - 92, (21) 
Archibald Lewis, OP. СЇТ. р. 95. (oY) 
Lopez, Silk Industry in the Byzantine Empire, Speculum, 1945, XX pp. (ev) 
26 - 27. 

Ibid. p. 27. (0+) 


Archibald Lewis, р. 94. ۵ ۵ 

)21( الاصطخري (الحسن بن احمد) (PATA -AY YAS)‏ مسالك الممالك , حل 
۱ ص ۱۷۵ . 
ابن Jiga‏ (محمد) ت ۵۳۸۰-/2۹۹۰) صورة الارض ٠‏ منشورات مكتبة 
الحياة Gg.‏ ص ۲۷۹ : 

. البلدان , مادة شرمر‎ asss. ناقوت الحموي‎ (ov) 

)^9( ابن حوقل ‏ ص ۲۵ , ۲۵۵ . 

)+( السعودي : gal)‏ الحسن علي بن الحسين) (ت145ه/1517م) مروج الذهب 
و معادن الحوهر ‏ £ elhal‏ , دار الاندلس ؛ ج ١‏ شن ٦۷٦١ ۱۳٣‏ ‚ 

[11) الصدر السایق . چ ۱ ص ۱۲۳ : 

. ۲۵ الاضطخرى ص‎ (AY) 


e, 
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)17( ياقوت الحموي . معجم البلدان , مادة صحار ‚ 

)$ 3( باقوت الحموي Sule.‏ عبادان . 
وعباد بن الحصين بن يزيد بن عمرو الحبطي التميمي , ابو جهضم کان 
فارس نميم في عصره ولي شرطة البصرة ايام ابن الزبير وكان مع مصعب ایام 
قتل المختار وشهد فتح کابل مع عبدالله بن عامر و أدرك فتنة اين الاشعت 

. ۳۶ الاصسطخری رصن‎ (`e) 

)٦٦(‏ القزوینی ۰ (رکریا بن محمد بن محمود) (ت ۵۹۸۲ھ (ал ТЛУ‏ آثار البلاد 
واخبار العناد ue s‏ ۱۲۸ . 

(AV)‏ الكندي (يعقوب بن اسحاق) من اوائل القرن الثالث الهجري . رسالة 

السیوف . ص Y‏ ت . 

. ۱۲۸ القزویني . ص‎ (1A) 

VY oe ٠ gas (15) 

(۷۰) القزويني , ص 4١‏ . باقوت الحموي ؛ مادة الخط . 

Enc. Br. Art. Teak. (VV) 

) 


\ 
جورج فضلو حوراني , العرب والملاحة في المخيط الهندي, ترجمة د. بعقوب‎ (YT 
, ۶ ۵ تس‎ jH 
Theophrastus, History of Plants, Tr. by A. Hort, London 1916, Book V, 
Ch. IV. 
Enc. Br. Art. Coconut. Yt الرجع السایق .ص‎ (VY) 


OPO 
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EMPIRE. 


ad‏ ۵اه by + Speed‏ لعا مدهو ا Ped‏ | پت 










| a est 


ДТО ОИ 








e CLA a‏ ع 
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIISIIIIAIIIIIIIIIIIIIIIIIIƏIIIIIIIIIIIAIIAIçIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‏ 
ان رسالة الدولة العثمانية | 
في الخليج العربي لا تختلف 
عن رسالتها في البلاد الاخرى 
ill‏ كانت تخضم 
لسيطرتها . وهي «اعلاء 
كلمة الله » وتوحيد کلمه الدولة العثمانية. تمثل تمثیلا رسمیا 
السلمین وجمع المسلمين 3 العالم وفعلدا الخلافة السنية منذ ان انتقلت 
تحت ,41 السنة C gall‏ وكانت الخلافة الى العثمانيين عام ۱٥١١‏ بعد 
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وكانت انكلترا oat‏ على 
لسواعل انت ( السواحل 
الایرانیة ( الطلة على الخليج في القرن 
التاسم عشر كما كانت الهند. تحت 
ДЇ [йз]‏ بط ان MA SL‏ 
والسواحل الغربية من الخليج كانت 
| ضمن الاراضی العثمانية يما les‏ 
سواحل Cans‏ 

ومن جهة اخری كانت فرنسا ايضا 
تحاول هي الاخرى ان تضع قدمها 
على السواحل الغربية من الخليج کل 
منهما في نطاق سبياستها التوسعية Ú‏ 
المنطقة .. ان مساعد قائمقام القطر 
التابعة آئذ اك لولاية البصرة العتمانية 
اقترح على الحكومة العثمانية 
« ارسال سفینة حربیة . عثمانية 
للتجول على تلك الشواطىء لمواجهة 
توایا دولة فرنسا في Tab‏ , 

وكانت بريطانيا تؤيد فرنسا في هده 
الامور . فقد احتلت فرنسا اراضي 
الشيخ Шаа‏ 3 الیمن У‏ بتشجيم 
من بريطانيا Y [2AVY Y à‏ ٠ھ‏ 

oils,‏ الدولة العتمانبه تراکب 
انشطة انكلترا في النطقة عن کثب . 


كانت الدولة العثمانية على علم حينما 


الوثيقة 


يدخل القنصل الانجليزي في البخرین | 


سنة ۸ءء انه اخذ 


خريطة oy all‏ . كما كانت الدول 
sla‏ ات انکلترا ; ف المنطقة وكانت 


تتخد التد pal‏ اللازمة asa‏ اعطاء ایه 
فرصة لها في التدخل في شؤون 
المنطقة . 

نشاهد هذه الحساسية We‏ في 
موقفها من صيد ЫШ‏ والصدف في 
اپ جن العا الواقعة 3 gl‏ 
اذ dia‏ . ی نب li|‏ 
اعطاء 1 رخصة gani d‏ 1 


مؤؤسسة 4 تجننا c‏ اثارة ضوضاء 3 
المنطقة في عام 
oy . ORAS Y [a VY à‏ انجلترا 
كانت تجول بسفائنها الحربیه على 
aas‏ اك Sake‏ وجمان ممسقط اذ داك 
وكانت تجری مباحنات مع الشایخ في 
ОЬ‏ فکانت لا شك تحرضهم 
ضد ¿Jal‏ العثمانية حتی تثار 
الشاکل وتکون لها فرصة للتدخل في 
d alll TER‏ وئنشاهفد bid‏ 
الحساسية في اعطاء الدولة العثمانية 
رخصه لدفن اموات الانجليز 
البروتستانت في مقبرة خاصة بهم في 
البيصرة على الصعيد الانسانی ولكنها 


تضم الشروط على هذا الامر : 


۱ لن تتجاؤز الحدود العينة المقبرة 
الخطوط المرسومة لها باي حال 
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من الاحوال . 
Y‏ لن یبنی اي بناء في القبرة بالقرب 

منها من أى نوع كان 
Y‏ -ستوضع وتركز علامات على 

à منعا‎ Laal المقيرة‎ Jada 

المستقيل من اتساع الساحة 

وتجاوز الحدود جمادى الاولى 

. ۲۲۲۸۱۸۹۲ ۱ 

وکانت الدولة العثمانية تحاول ان 
تجمع شمل المسلمين في المنطقة , 
وكانت تحاول جذب tel‏ مبارك 
للأغراعات страти 55 ONT‏ 
الاسلحة والوّن من الكويت الى نجد 
والعراق في AVYYY‏ / ۱۹۰م كما 
pras‏ الموظفين الموجودين الذين 
تصدر منهم اعمال سيئة في ولاية 
“Ур‏ ‚ 

وكانت. الدولة العثماتية تكافء 
الخدمات الحسنة الصادرة من КЫП‏ 
الشيخ مبارك الصباح مثل عبد العزيز 
سالم البدر باعطائه رتبة استابل 
عامرة في ۸۱۲۲۹-/۲۱۹۱۱ وكان 
الشيخ مبارك الصباح يعلن ہمناسبة 
الحرب سنة ۹ ھ/ ۱۹۱۱م i‏ انه 
تابع مع جمیع &c L3]‏ للدولة 
العثمائیة!'') . GY‏ الدولة العثمانیة 
كانت تمثل الاسلام تحاه العالم 
السلطان هه خليفة Jal‏ السنة ‚ 
ونشاهد هذا الامر بوضوح ف الوثیقة 
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المحررة من قبل مشايخ سوق الشيوخ | 
у l,‏ «حصررت. Е‏ 
٤ھف/۲۹‏ ايلول ۱۹۰1م بعد | 
حاله العصيان والتمرد الذی دام مدة 
سنتين في سوق الشيوخ . انهم 
يصفون موقفهم من الخلیفه 
وعصياتهم للدولة العثمانية « کفرا » 
ویخاطبون السلطان العتمانی « امير 
المؤمنين حضرت مولانا وملاذنا 
السلطان العظم كان الصراع في 
النطقة بين الدولة العثمانية الممثلة 
للاسلام وبين الدول الكبرى des‏ 
العثمانية لم تكن دولة ас‏ 4 قط . 
الكفاءة في الناصب المهمة بصرف 
النظر عن دیانتھم وقوميتهم . نذكر 
هنا على سبیل e SGM‏ سفیر الدولة 
العثمانية في لندن كان روميا اسمه 
قوستاکی اندروبولو باشاء 
А wads‏ العتفانية diag!‏ 
راتبا كافيا بناء ge‏ خدمات التوق 
سنة ۲۱(۱۹۰۲/۵۸۱۲۲۱ . 
العتسانيبة نالشرفان: فالسادات 
والصالحین بالفا جدا . نذکر هنا 
Je Jas‏ هذا ان Ayal‏ عینت 
الشریف حسين امير مكة الکرمة 
عضوا في « شوراي دولت « (المجلس 
سرت سو ا سجے 


راتبا وقدره ۰ قرش(" 





Wl الوتيقة‎ 


واستاجرت له Un‏ عل .ساحبل 
البوسفور في امیرکان باستانبول(۳٩)‏ 
كما قامت الدولة العثمائیة بانشاء نیٹ 
جدید لعبدالواحذ افندي من وجهاء 
مک الکرمة ДЫЛ Uaioe‏ بیته. سنا 
۰ ه/ TR NAR Y‏ 

وتستثنى الدولة العثمانية الشانۃ 
في زاوية الشيخ عبد القادر الجیلانی 
Lib,‏ بعد بطن ٠‏ من الخدمة 
العسکریه(۱۲۳ . (jaa‏ الدولة 
راثیا لحمد سغيد افتدی الخضراوی 
من ادباء مكة المكرمة وشعرائها حينما 
زار J!‏ —— استانيول dy‏ 
۱۱۸۱۸۹۲/۰ . ولا posts‏ 
اهتمام الدولة dolial]‏ بالادہاء 
والشبعزاه А‏ يمت ال 


مواطنيها النصارى ايضا es‏ 
افندي عل ZR ESS “al‏ 
Бш;‏ مجیدیا من الرتية الثالثة 
ومنحة » d a к iac‏ عا 


m‏ ۰ . ومن المعلوم 
ان بطرس اليستاني ` يؤلف قاموسسا 
asa,‏ به الثقافة التركية بل الف 
قاموسا يضم الثقافة الغريدة وهو 
المؤلف "ا أنه يخدم dall|‏ القرآنة 
والدولة تدرس في مدارسها اللغه 
العربية لا التركية . والثقافة لها أهمية 


۴ . الوثيقة 


كبرى « الثقافة تعدل كل شىء تقريبا في 
تكوين الفرد والمجتمع ‹ كما يظهر في 
Gol!‏ وحن نحن نعاني جمیعا من الغزو 
الفكرى واللغة ظرف الثقافة والثقافة 
امتن آلطرق واخطرها واکترها افیا 
في الاستعمار . 

تشجم الدوله العنمانبه تشر اللغه | 
العربية الفصحی اذ انها لغة القران | 
الكريم وتفكر في اتخاذ التدابير اللازمة 
لضيانة الاطفال المسلمين في الیلاد 
العربية من الغزو الفكري . نشامد | 
libs! <‏ المسلمين في سوریا 
وبيروت من مزاولة الدراسه في 
المدارس الامريكية والفرنسية هناك 
وتحاول تدشان مد ارس اسسلامىة 
لنافسے تلك الدارس (us‏ 
هه (АЛА‏ . ومن ناحية 
الاهتمام بتزبية وتدریس الاطفال 
المسلمين البارزين . كانت الدولة 
العثمانية تدرس اطفال الوجهاء على 
age‏ السلطان عند الخفيد الثانى 3 
dius уда‏ خاصة بهم واسمها Sue y‏ 
مکتبی » ( المدرسة الخاصة باطفال 
وچهاء العشائر ) باستائبول( ۱۰ . 
وانتهت رساله الد وله الغتمائىه à‏ 
الخلیج alla! Gs‏ بانقراض هذه 
الد وله ‚ 
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١‏ كان العتثمانيون دسمون н CL‏ دولة علية عنمانیه « (الدو له العثماشة 
العلية) alg‏ يستعملوا بحق دولتهم صفة الامبراطورية ومن الواضح ان 
تسمية اي مجتمع سياسي pas‏ اسمه يتضمن العداوة تجاهه . اما تسمية 
بعض الاتراك المعاصرين العثمانيين ب « الامبراطورية » فهی غفله وعمل 

Y‏ تخبر السفارة البريطانية الحكومة العثمانية بان تجولات السفائن الحربية 
الدريطانية على سواحل نجد كانت لحفظ الزو ارق المستعملة لصيد اللؤلؤ هناك 
من تعرضات القراضنة (۱۱ رمضان ۱۳۲۳) وشقة رقم 203017 
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carried armed in order to 
protect themselves from pi- 
rate attacks.” The history of 
maritime trade in the Indian 
Ocean from the rise of Islam 
to the Portuguese period re- 
mained one of busy and 
prosperous economic ex- 
change between different so- 
cial communities and there 
was httle sign of systematic 
religious or political tension 
between different groups of 
merchants who organised the 
trade. The urban splendours 
of the great Islamic towns and 
cities rested on the financial 
profits of a transit trade and 
these places were the main 
power-house of commercial 
movements, Arab participa- 
tion in the transcontinental 
trade of Euro-Asia for more 
than a millennium was as 
expressive of Islam's expan- 
sionary urge as its ability to 
create a unifying cultural 
world. 


"TES 


other hand could be fought 
and resisted, though their 
destructive powers were nev- 
er under-estimated by Arab 
or Indian merchants. In 929 
shipmaster Ismailawayh was 
returning from the strait of 
Malacca when his vessel was 
attacked by Malay pirates. He 
fought them for three days 
and burned many of their 
ships, and finally shook them 
off. The return voyage of 
Shihr in the incense-land of 
Arab was made by the ship in 
the record period of 41 days. 
The Sultan of Oman treated 
as captain and the crew gener- 
ously. The cargo of the vessel 
was valued at 600,000 dinars, 
a huge sum of money.” The 
oraganised pirates of Western 
[India and the Gulf remained 
active throughout our period 
and Marco Polo found in the 
thirteenth century that the 
annual merchant-fleet sailing 
to and from the Middle East 
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from the outward cargo, but 
confessed later that when the 
piece of teak was unloaded on 
the beach, a giant freak wave 
had carried it out to sea. The 
prevailing wind and current 
took it back to India. There 
were other ships’ stories in 
Buzurg’s work with a less 
happy ending. In 918 a large 
ship belonging to Abdulla b. 
Junayd sailed from Siraf for 
Saymur (Chaul) in India in 
company with two other 
ships. After eleven days all 
three ships ran into a tropical 
storm. When there was little 
hope of saving them, the cap- 
tains gave orders for evacua- 
tion. Thirty-three people 
were lowered into the life- 
boat and reached land after 
spending five days at sea with- 
out water or food. The mas- 
ters and crew who had re- 
mained with the vessels were 
never seen again. These ship- 
wrecks must have inflicted 
crippling financial losses on 
the merchants of Siraf and 
saymur. 

Storms at sea were clearly 
acts of God and beyond hu- 
man control. Pirates on the 
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Shahriyar relates the story of 
a merchants from the western 
coast of India, who fitted out 
a ship for a voyage to Oman. 
The area was famous for its 
teak plantations and teak 
wood was used not only in the 
local shipyards but also ex- 
ported to the Persian Gulf for 
building boats and houses. 
The merchant loaded a huge 
piece of teak with his name 
carved on it for sale in Oman. 
Two months later, a messen- 
ger arrived in his house and 
reported that a long piece of 
timber had washed up on the 
sea shore and it bore his 
name. It was the same piece 
of wood which had been ship- 
ped earlier. The timber had 
been securely loaded under 
the bridge and there was no 
way that it could have gone 
overboard in a gale. Every- 
one was certain including the 
owner that the ship had 
foundered. However, in due 
course the vessel safely came 
back from Oman to the 
general astonishment of the 
town people. At first, the 
captian was reluctant to admit 
that anything was missing 
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the place would be Raysut, 
the port between Shihr and 
the cape of Ras 8۱-3, 
The navigator thought other- 
wise and named another port 
fifty parasang (Persian league 
of 0.75 mile) below Raysut 
and they made a bet of twenty 
dinars on this. The stake was 
to be distributed to the poor 
as alms. After fifteen days, 
the captain thought they were 
nearing the Arabian moun- 
tains and next day, after the 
afternoon prayers, he de- 
clared that he could see the 
coastline appearing. No one 
else could see anything, but 
when the lookout was sent up 
to the top of the mast, the cry 
oftakbir was heard and taken 
up by the rest of the crew. 
Land was sighted. Next morn- 
ing the ship dropped anchor 
before a port: it was none 
other than Raysut.™ 

In spite of the known skill 
of the Muslim navigators and 
sailors, the Indian Ocean re- 
mained a dangerous еа. 
Shipping losses whether 
caused by storms or by pirate 
attacks continued to haunt all 
Asian merchants. Buzurg Ibn 
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gate their ships through the 
open sea. Stellar observa- 
tions, combined with an accu- 
rate knowledge of the profile 
of the coastlines, made this 
possible. The skill of Arab 
and Indian navigators (mual- 
lims) in the fifteenth century 
is recorded not only in Ibn 
Majid's well known treatise 
on navigation but also in the 
account of Vasco da Gama's 
first voyage to India. At 
Malindi in East Africa, he 
engaged an Indian pilot who 
took him across the Indian 
Ocean and made an accurate 
landfall in Calicut. The his- 
tory of Arab navigation goes 
much further back in history. 
Famous shipmasters often 
competed with one another in 
predicting the exact place 
where a ship, out in the open 
sea, would sight land. In the 
early tenth century, nakhoda 
Muhammad b. Babishad and 
his ship was sailing back to 
Oman from Fansur in Sumat- 
ra. As the ship entered Bay of 
Bangal, the muallim asked 
him to name the western port 
where they would make land- 
fall. The nakhoda replied that 
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dad gives detailed recipes 
with spices which a cuisinier 
of the Arab world and of 
India would have no difficulty 
in recognising today." The 
tradition of high cuisine has 
not changed in six centuries. 
Spices from Indonesia and the 
Malabar coast of India of 
course formed bulk of the 
trade passing through Oman 
an Basra in the Gulf and Suez 
and Alexandria in the Red 
sea. In 1183 Ibn Jubayr saw 
loads of pepper and cinnamon 
being transported by camel 
caravans in the desert be- 


tween Aydhab and the Nile. 
If a camel became sick and 
the camel-master had to un- 
load the pack of spices, it was 
left in the desert until the 


owners could retrieve it. De- 
spite the number of men who 
passed the load and its high 
value, the consignment re- 
mained untouched.” 
Contemporary descriptions 
of the volume and direction of 
maritime trade in the Indian 
Ocean prove beyond any 
doubt that from the middle of 
the eighth century Muslim 
nakhodas were able to navi- 
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tures, high quality silk piece 
goods were monopolised by 
China. The foreign demand 
for Chinese silk was so great 
that the imperial court from 
time to time prohibited its 
export. But there was no res- 
triction on the export of 
porcelain. The famous green 
celadonware, enamelled dis- 
hes, and the blue-and-white 
porcelain of the Ming period 
were traded at every major 
Middle Eastern port. The col- 
lection now housed in the 
Topkapi Museum of Istanbul 
was originally brought from 
Cairo when the Ottomans 
conquered Egypt in 1517. 
These pieces still convey 
some impression of the imort- 
ance of porcelain in the mari- 
time trade of China and the 
Middle East. Some of the 
ingredients of the gastrono- 
mic creations served in 
Chinese porcelain dishes 
would have been imported 
from the Eastern Archipela- 
go. The finer spices of the 
Moluccas and cinnamon from 
Ceylon flavoured both rice 
and meat. A thirteenth- 
century cookbook from Bagh- 
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about a thousand vessels 
annually took part in pearl 
diving from Bahrayn.'? 

The composition and the 
volume of the Middle Eastern 
exports to the rest of the 
Indian Ocean countries in our 
period of study were a func- 
tion of the region's imports as 
well as the pattern of econo- 
mic specialisation in India and 
further east. Indian cotton 


weavers supplied a large 
proportion of the demand for 
luxury and everyday clothing. 
Each town and city in Gu- 


jarat, the Punjab, and the 


Coromandel, which traded 
with the Gulf had its favoured 
types of cloth: fine trans- 
parent muslins, painted 
bedspreads and table cloths, 
chintz starched and glazed as 
smooth as paper; ordinary 
checks and stripes particular 
to the members of a tribe or a 
city in the Gulf. Each year the 
silk weavers of Ahmedabad 
were commissioned to manu- 
facture a very special brocade 
covering for the Ka'ba in the 
sacred mosque of Mecca. 
While India specialised in cot- 
ton or cotton-and-silk mix- 
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of Uwal and the island of 
Kharak in Hajar. The divers 
were exposed to considerable 
danger from sting rays and 
sharks, Al-Mugaddasi along 
with other contemporary wri- 
ters spoke of the legendary 
“orphan pearl", so called be- 
cause it had no peer in the 
world. Buzurg Ibn Shahriyar 
relates the story of its find in 
detail. A pearl dealer called 
Muslim b. Bishr of Oman fell 
on bad times and lost all his 
commercial capital. He per- 
suaded his wife to sell jewel- 
lery and with the money he 
equipped a last diving expedi- 
tion. According to the local 
custom, It was agreed with his 
divers that they should dive 
for no longer than two 
months, After spending an 
entire season їп futile dives, 
on the sixtieth day Muslim’s 
divers found two pearls one of 
which was the “orphan”. It 
was sold to caliph Harun 
al—Rashid for 70,000 
dirhams, while the smaller 
one fetched 30,000 dirhams. 
In the middle of the fifteenth 
century, according to the 
Arab navigator Ibn Majid, 
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from Europe; gold, ivory, 
timber, and foodstuffs from 
east Africa; cotton textiles, 
precious stones, and grains 
from India, spices, sandal- 
wood, and tortoise-shells 
from the Eastern Archipela- 
go; porcelain, silks, tea, and 
camphor from China. If the 
thoroughbred Arabian horse 
exported from the Gulf was a 
symbol of personal wealth 
and military strength, the 
pearl fisheries of Bahrayn, 
Kuwait, and Aydhab in the 
Red Sea were no less famous. 
According to Ibn Jubayr, the 
Muslim pilgrim from Andalu- 
sia (1183—4 A.D.) the season 
for pearl diving in the islands 
off Aydhab began in June and 
continued to July. The divers 
went out in small boats called 
zawariqs and dived for double 
oysters within which were 
found the pearls. The depth 
of the oyster-beds was not 
great and Ibn Jubayr marvel- 
led that such barren places as 
Aydhab could provide a living 
to the people from just its 
marine life. "9 Two centuries 
earlier al-Muqaddasi had also 
referred to the pearl fisheries 
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ern branch of the transcon- 
tinental trade of the Indian 
Ocean. The suburbs and the 
trading quarters of the City of 
Peace might fall into ruin; the 
Turkish and Mongol inva- 
sions periodically brought 
destruction and economic de- 
vastation to the irrigated 
lands of Iraq. But these two 
cities succeeded in recovering 
their commercial fourtunes 
from the advantage of their 
splendid locations. 

The rich and varied com- 
modities exchanged between 
the Gulf and the trading 
emporia of India, South East 
Asia, and China feature 
prominently in all the histor- 
ical sources. Luxury and high- 
valued items such as frankin- 
cense, myrrh, the attar of 
roses, pearls, thoroughbred 
horses, gold brocades, raw 
silk, and carpets appeared on 
the merchants’ bills of lading 
along with dates, fresh and 
dried fruits, leather, and cof- 
fee. These famous products of 
the Middle East were paid for 
by a variety of imports; gold 
and silver, fine woollen tex- 
tiles, and wrought metalware 








country, in which I passed 
one whole year in visiting the 
towns ] have already 
described." Zabid, known as 
the Baghdad of al—Yaman, 
was a well-built town with 
many merchants, umara, and 
learned men. Mocha had a 
flourishing trade and pro- 
duced a large quantity of 
sesame oil. Sana, the capital, 
was famous for its fruit 
orchards. In Hadramawt, As- 
Shir was a town of the sea, 
from which were exported 
gigantic fish caught on the 
coast. In Uman, Suhar the 
premier port for the China 
voyage, contained excellent 
markets, beautifully laid out 
along the shore of the sea, Its 
lofty and splendid houses 
were built solidly with burnt 
bricks and teakwood. Within 
the Gulf, Al-Ahsa, the capital 
of Hajar which was also 
known as Bahrayn, possessed 
a large trade. Its date-palm 
plantations were as famous as 
were the pearl fisheries. 
Finally, at the other end of 
the Gulf, Basra and Medinat 
as-Salam (Baghdad) still re- 
mained the key to the north- 
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of the voyages and it offered 
to the merchants a wide 
choice of merchandise and 
commercial services, Trading 
cities such Siraf, Bahrayn, 
Suhar, Cambay, or Malacca 
were also politically neutral 
places where merchants of 
different nationality and reli- 
gion could come and go with- 
out danger. It was this ele- 
ment of political and cultural 
tolerance which made the In- 
dian Ocean trade an area of 
peaceful activity. The tradi- 
tion was only broken by the 
Portuguese in the sixteenth 
century, though organised 
communities of pirates in the 
earlier period often made 
maritime trade unsafe. 

In the fifteenth century, the 
economic life of two major 
trading capitals of the Indian 
Ocean, Malacca and Cambay, 
firmly rested on Aden and 
Hormuz. But there were 
many other towns and cities 
in the area that were just as 
active, flourishing, and 
prosperous from at least the 
tenth century. Al-Mugaddasi 
reminded his readers that 
"Al-Yaman 15 an extensive 
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take their merchandise to 
Tor, and from Tor to Jedda, 
and from Jedda to Aden, and 
from Aden to Cambay, where 
they will in the land things 
which are valued there, and 
the others they bring to 
Malacca.'” Pires was reflect- 
ing the contemporary aware- 
ness of the fact that the suc- 
cess of voyage between the 
Middle Eastern ports and In- 
dia depended on the precise 
timing of the monsoon winds 
which had given rise to the 
location of cities such as Cam- 
bay, Calicut, and Malacca. 
But there was also another 
side to the story. A port-city 
which fulfils the role of a 
commercial entrepot 15 a uni- 
versal phenomenon in his- 
tory. The temporal schedule 
of the monsoon might explain 
why a particular port should 
be located in the strait of 
Malacca but it does not ex- 
plain the existence of emporia 
trading by itself. The real 
explanation must be sought in 
economic and political argu- 
ments. Emporia trading 
economised оп transaction 
costs by shortening the length 
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and bulk goods of both the 
east and west passed through 
these intermediate port-cities 
from the trading house of one 
merchant to another, and 
were consumed in the homes 
of the rich and the poor alike. 
It seems reasonable to con- 
clude that the economic sys- 
tem based on emponia trading 
and the emergence of interna- 
tional ports of trade with a 
large and multinational com- 
munity of merchants stem- 
med from the constraints of 
the seasonal monsoon winds 
and the problems of naviga- 
tion in the Indian Ocean. This 
historical view owes its origin 
to the famous description of 
the Portuguese historian 
Tome Pires in his work Suma 
Oriental (c.1520): "Because 
those from Cairo and Mecca 
and Aden cannot reach 
Malacca in a single monsoon, 
as well as Persians and those 
from Hormuz, and Rumes, 
Turks, and similar peoples 
such as Armenians, at their 
own time they go to the king- 
dom of Gujarat brining large 
quantities of valuable mer- 
chandise ... Those from Cairo 
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systems different from those 
in the wider expanse of the 
Indian Ocean and these varia- 
tions discouraged ships which 
had come from the other sides 
of Arabian Sea from sailing 
too far into the Persian Gulf 
and the Red Sea. It was much 
easier for large ships to dis- 
charge their cargo at a port 
which was not too far from 
the strait of Hormuz and 
which offered deep-water 
harbour. The success of Siraf 
and later that of other ports, 
Qish, Hormuz, Suhar, and 
Bahrayn can be explained by 
this historical rationale. 


The pattern of emporia 
trading gradually resolved 
itslef into a three-fold divi- 
sion. The first section in- 
cluded the Gulf or the Red 
sea linked to Gujarat and the 
Malabar in India. The second 
segment stretched between 
India and the straits of Malac- 
ca or Sunda in the Indonesian 
archipelago. In the final sec- 
tion, lay the commercial 
voyages between China, 
Japan, Korea, and the port of 
south East Asia. The luxury 
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severe economic decline. The 
ascendancy of port-cities such 
as Aden, Fustat, and Alexan- 
dria on the other hand was to 
continue at the expense of the 
Gulf trade and the trend re- 
mained unchanged upto the 
period of Venetian trade with 
Egypt and the arrival of the 
Portuguese in Calicut (1498). 

However, the main centres 
of maritime voyages in the 
Persian Gulf continued to 
serve the huge area of cara- 
van trade which stretched as 
far inland as Central Asia, 
Increasing specialisation in 
shipping and navigation on 
the part of different ports in 
the Gulf was one of the signs 
of a sophisticated commercial 
network that included India, 
Hadramawt, Hijaz, and east 
Africa. As ports of trade, 
Basra or Jedda had several 
disadvantages. Navigation in 
the Persian Gulf was not easy 
and there were difficult wa- 
ters around the Shatt al-Arab 
and the marshland of lower 
Iraq. The Red Sea was even 
more dangerous to shipping 
and commercial navigation. 
Both the seas had local wind 
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portance as the main arterial 
route of maritime trade be- 
tween the foundation of 
Baghdad and the emergence 
of Fatimid rule in Egypt (969 
A.D.). The revolt of the Zang 
or the African slaves who 
worked the agricultural 
plantations around the Shatt 
al-Arab must have severely 
disrupted the commercial 
traffic of Basra between 868 
and 883. From the mid-tenth 
century, the Abbasid 
caliphate in Iraq was faced 
with a severe crisis of social 
identity which expressed itself 
in the growth of religious 
dissension. Bahrayn and the 
Yemen, both maritime cen- 
tres of Islam, provided safe- 
houses to the revolutionary 
Islamic missionaries, the Car- 
mathians and the Ismailis. 
The appearance and settle- 
ment of a large number of 
Turkish warrior bands 
throughout the Middle East 
had serious implication for 
the independence of the 
Abbasid caliphate. In al- 
Mugaddasi’s account Bagh- 
dad and other major cities of 
Iraq are depicted as places in 
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emporia trading. In the later 
tenth century, the rich mer- 
chants of Fustat, Jedda, 
Aden, Suhar, Bahrayan, 
Siraf, and Basra were still to 
be found in Canton and 
Hangchow, but increasingly 
they stopped at Quilon and 
Calicut in India and actively 
traded at ports in the Malacca 
strait and at Hanoi in Indochi- 
na, preferring to obtain their 
cargo of Chinese goods at the 
intermediate trading cities. 
The transcontinental trade of 
the Indian Ocean between 
this period and the fifteenth 
century passed mainly 
through a number of great 
commercial emporia. The 
ports of trade in the Persian 
Gulf and the Red Sea were 
destined to play a leading role 
in the later reorientation. 

It will not be right to con- 
clude from the above gener- 
alisation that the commercial 
history of individual towns 
and cities within the larger 
historical developments in the 
Islamic world remained with- 
out changes. The Persian 
Gulf and the Red Sea seemed 
to change their relative im- 
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This in turn pointed towards a 
cargo that included prop- 
ortionately high-valued items 
of trade, which were better 
able to absorb the overhead 
costs. But pre-modern mer- 
chants were severely res- 
tricted in their choice of car- 
go-mix by the technology of 
shipping. A ship laden exclu- 
sively with high-valued cargo 
would have been exposed to 
undue financial risk in the 
case of shipwreck. A wooden- 
hulled ship needed ballast in 
the hold to stabilise it and 
most merchants preferred to 
use economic ballast to non- 
economic one. As a result, 
the long-haul Indian Ocean 
vessels invariably needed 
heavy bulk goods to comple- 
ment their valuable cargo. As 
a level of consumption and 
the sophistication of commer- 
cial methods gathered in- 
creasing pace in the Middle 
East, helped by the growth of 
urban centres and urban 
population, the- system of 
single round voyages to China 
from the Gulf ports were gra- 
dually abandoned and re- 
placed by à network of 
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jami." 

Buzurg Ibn Shahriyar (c. 
900-50 A.D.) who was well 
acquainted with maritime 
world of Siraf, Oman, and 
Jedda, has recorded many ex- 
ploits of the nakhodas who 
sailed from the Persian Gulf 
to south China. His narratives 
of the trading voyages, often 
presented as fantastic sea 
stories, illuminate a striking 
aspect of the early Arab 
trade. Muslim ships which 
traded with China from Siraf 
and Jedda took upto three 
years to complete the round 
voyage. This fact had con- 
siderable implication for the 
financial organisation of the 
trade. A single voyage over 
the entire length of the Indian 
Ocean meant extended stop- 
overs in safe anchorages while 
the monsoon shifted in March 
and September respectively. 
It also imposed economic 
constraints on the mixture of 
cargo and the margins of pro- 
fits. The capital of the trading 
voyage remained locked up 
over a period of three years 
and the profits needed to be 
high on the total turn-over. 
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"Bayasiras as Sirafis, Oma- 
nis, Basrans and Baghdadis 
and those from other cities, 
who had married and settled 
in those parts, including some 
outstanding merchants." As 
the political and social stabil- 
ity in the Abbasid caliphate 
declined in the ninth and 
tenth centuries, Muslim 
migrations towards India and 
East Africa continued and 
probably increased. By the 
time Ibn Battuta, the Moroc- 
can jurist, visited the Indian 
Ocean, two trading cities of 
East Africa, Mogadishu and 
Kilwa, together with the 
Malabar coast of India had 
become highly Islamised. Ibn 
Battuta records the pious and 
charitable gifts of Kilwa’s sul- 
tan Abu! Muzaffar Hasan 
and the fine buildings in the 
сиу. On the other side of the 
Indian Ocean, the port of 
Quilon on the Malabar coast 
was an important meeting 
place between Muslim ships 
and Chinese junks. The lead- 
ing Muslim merchant in the 
city, Khwaja Muhazzab, had 
donated the funds to con- 
struct a beautiful masjid-i- 
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Ch'ao raided Canton (878 
A.D.), he was reputed to 
have killed 120,000 Muslims, 
Christians, Jews, and Zoroas- 
trians during the sack of the 
city." The Muslim commer- 
cial voyages to China were 
highly profitable and fully 
tested the ability of Arab and 
Persian shipmasters to navi- 
gate their vessels out of sight 
of land. On the other hand, 
the political uncertainties in 
the late T'ang empire may 
have also encouraged the 
growth of trade at the great 
cross-road of cultural contacts 
which was located at this time 
in the Malayan archipelago. 

During the course of his 
travels in the Indian Ocean 
(c. 914 A.D.) the Arab encyc- 
lopedist al-Masudi found that 
ships coming from Siraf and 
Oman in the west met those 
from the China Sea at Kalah 
Bar in Malayan peninsula. A 
remarkable account of the 
Muslim settlement on the 
western coast of India also 
comes from his pen. “At that 
time there were ten thousand 
Muslims settled there 
(Saymur)’’, he wrote, 
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Siraf, David Whitehouse 


raises the question of dating 
precisely the early Muslim 
voyages to China and east 
Africa which were separated 
by almost six thousand miles. 
Apart from the historical 
sources, a vital clue to the 
question is provided by the 
presence of Chinese ceramic 
sherds found at Siraf. This 
was a port which became 
prominent during the last 
seventh century; Chinese 
porcelain becomes particular- 
ly abundant on the site of the 
Masjid-i-jami which was built 
approximately at about 815- 
25 A.D." The foundation of 
great capital cities in Iraq 
such as Baghdad and Samarra 
obviously stimulated both 
caravan and maritime trade in 
the Gulf and а substantial 
demand for exotic products 
and luxury goods of India and 
China seems to underline the 
growth of trade. By the third 
quarter of the ninth century, 
the number of Middle East- 
ern merchants living in and 
trading with China had grown 
substantially. When a formid- 
able rebel warlord, Huan 
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What then were the main 
features of the trading world 
of the Gulf, the Red Sea, and 
the Indian Ocean from the 
eighth to the fifteenth cen- 
tury? There is no question 
that the cultural and commer- 
cial relations between the 
western end of the Arabian 
sea and India were estab- 
lished long before the rise of 
Islam. The exact nature of 
these contacts in the late 
Sasanian times however is dif- 
ficult to reconstruct on the 
basis of historical and 
archaeological evidence 
available.” The picture be- 
comes clearer from the mid- 
dle of the eighth century 
when Muslim merchants and 
their ships began to trade 
regularly not only with Day- 
bul, the great port situated 
near the mouth of the river 
Indus but also with the Mala- 
bar coast in India.'? Furth- 
ermore, there are references 
in Chinese sources from as 
early as 758 A.D. to the 
presence of Arab and Persian 
seafaring people in Canton.” 
In the context of his 
archaeological excavation at 
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provincial capitals as cham- 
berlains, ordinary towns as 
cavalrymen, and villages as 
foot-soldiers. The description 
‘metropolis’ was used to de- 
signate a city where the sup- 
reme ruler of a country re- 
sided, where the State depart- 
ments had their quarters, in 
which the provincial gov- 
ernors received their investi- 
ture, and to which the towns 
of the province were referred. 
Damascus, Qayrawan, and 
Shiraz were such places. 
some of the metropolises and 
district capitals had depen- 
dencies so large as to contain 
a number of towns. For exam- 
ple, there was Tukharistan in 
Balkh, the Bata'ih of Wasit in 
Iraq, and the Zab of Ifri- 
qiyyq. It is clear that al- 
Muqaddasi's theoretical treat- 
ment of the Islamic capital 
cities and their economic 
functions was derived from 
his first-hand experience of 
travelling through vast and 
diverse geographical regions 
united by a shared theory of 
government, political admi- 
nistration, and economic link- 


ages. 
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was not until the ninth or the 
tenth centuries that their writ- 
ings were fully consolidated. 
One of the most perceptive 
and reliable of these early 
Arab authors was al- 
Mugaddasi, a Syrian by birth. 
His great work Ahsan al- 
Taqasim fi ma'rifat al-agalim 
(c. 980 A.D.) is not only a 
geographical treatise on 
Balad al-Islam but is also a 
systematic investigation of the 
economic resources of every 
major province from Syria to 
Khurasan.™ Al-Muqaddasi 
was specially interested in the 
role of urbanisation in long- 
distance trade. The present- 
day theorist in search of de- 
finitions and the typology of 
towns would find himself anti- 
cipated by a thousand years in 
a surprisingly comprehensive 
discussion on the subject writ- 
ten by al-Muqaddasi as a pre- 
face to his long list of com- 
mercial towns and cities in the 
Islamic empire. Al- 
Muqaddasi arranged geog- 
raphical rank according to the 
analogy of political adminis- 
tration. Capitals are treated 
in his description as kings, 
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of the Islamic empire after 
661 A.D," The rich canal- 
irrigated agricultural lands of 
As-Sawad and the legendary 
capacity of the Nile Valley to 
produce a food surplus placed 
at the disposal of the Arab 
rulers an economic resource 
which needed maritime and 
caravan transport for full ex- 
ploitation. The Coptic sailors 
and shipbuilders of Egypt and 
those of the Persian Gulf had 
long been known in antiquity 
for their naval skills. Whereas 
the bedouin camel-masters 
provided the necessary exper- 
tise for the development of 
the caravan trade, it was these 
seafaring people facing the 
Indian Ocean and the 
Mediterranean respectively 
who were responsible for the 
rapid rise of a Muslim fleet 
engaged in both trade and 
warfare. 

Arab geographers and 
historians were fully aware of 
the commercial and territorial 
significance of the unity which 
Islam had created between 
the ‘Sea of China’ (Indian 
Ocean) and the ‘Sea of Rum’ 
(Mediterranean), thought it 
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revitalise long-distance trade 
both by land and sea." The 
spiritual and social roots of 
Islam even in this early period 
of the Umayyad caliphate lay 
primarily in towns and cities. 
It is axiomatic that a civilisa- 
tion that is strongly based on 
urban centres is also critically 
dependent on trade to supply 
its members with the daily 
necessities and luxury com- 
modities associated with a re- 
fined way of life. The founda- 
tion of new towns in Iraq, 
Egypt, and the Maghreb 
together with the develop- 
ment of existing Sasanian and 
Byzantine cities by the Arab 
conquerors was to produce 
very tangible economic 
effects on the volume and 
organisation of trade in the 
Persian Gulf and the Red 
sea." 

The foundation of Basra 
and the redevelopment of 
Ubulla as the two major ports 
of Iraq could be ascribed to 
the economic and political 
need to establish a secure 
communication link between 
the Persian Gulf and Damas- 
cus which became the capital 
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nean, there was a unified 
political, religious, social, and 
economic world-system which 
drew its theoretical and prac- 
tical precepts from Islam. 
One of the immediate effects 
of the Muslim unification of 
the Indian Ocean and the 
eastern Mediterranean was to 
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١ \ ithin a century of the 


foundation of umma (622 
A.D.) by Prophet Moham- 
mad, the ancient Near East- 
ern civilisations were faced by 
an astonishing historical phe- 
nomenon. From Sind in west- 
ern India to the strait of 
Gibraltar in the Mediterra- 
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Portuguese when they built 
their fort in it. Thereafter a 
long conflict raged between 
the Portuguese and Turkey 
for the control of the Arab 
Gulf. In 1602 A.D. Bahrain 
was able to finally shake off 
her shackles which bound her 
to Hormuz and the Portu- 
guese. 


38. The discovery of the Cape 
Route established a kind of 
liaison between Portugal, 
Goa and Calcutta. This route 
devalued the traditional 
spice-trade route through the 
Red Sea/Arab Gulf. The Por- 


tuguese used their foothold in 
India in monopolising eastern 
trade on the one hand and in 
using it as a launching pad 
against the Gulf. There is 
nothing worthy of comment 
in the field of Indo-Bahrain 
relations during the Portu- 
guese era as such. The power 
struggle that followed and the 
consequences it had on Indo- 
Bahrain relations is a topic 
which is outside the scope of 
this paper. 
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detailed report about the 
spice trade for submission to 
the King. The report made a 
convincing case for eliminat- 
ing the Arab monopoly of 
spice trade. In the year 1505 
A.D. Francisco Almeida was 
the admiral and the governor 
of Portuguese possessions in 
India during the reign of King 
Emmanuel I. His successor 
Alfonso du Albuquerque was 
a highly ambitious man who 
wanted to establish Portu- 
guese domination all over the 
East leading to the establish- 
ment of a chain of forts which 
promoted their grand design 
in addition to protecting their 
trade centres. 


37. The Portuguese fleet 
moved eastward in 1506 A.D. 
under the leadership of 
Kunha and Albuquerque and 
it was not long before the 
Portuguese occupied many 
Gulf towns including 
Bahrain. They captured Goa 
їп 1510 A.D. and moved 
north towards Hormuz. In 
1521 A.D. Bahrain fell to the 
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Indo-Bahrain relations | 
would restrict myself to men- 
tioning their names merely to 
show the larger context of 
Indo-Gulf relations in the 
Middle Ages." 


35. If we concede Bahrain’s 
role as an intermediate point 
in the intimate relations be- 
tween the Abbasid caliphate 
and India we may make a 
passing reference to the con- 
tribution made by the Indian 
astronomer Kanaka to 
Baghadad when he went 
there in 767 A.D. There he 
rendered the classical treatise 
on astronomy Siddhant into 
Arabic in five volumes. The 
effort took several years. 
That was the first time when 
the Arabs learnt of Indian 
astronomy. 


THE PORTUGUESE 
ERA (1522-1602 A.D.) 


36. The Portuguese kings sent 
a mission in 1487 A.D. to 
carry out a survey of the spice 
trade and its sources, The 
mission visited among other 
places Cairo, Hormuz, India 
and Aden and prepared a 
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be relied upon. One such 
writer is Suleyman the mer- 
chant whose descriptions date 
back to 851 A.D. His 
accounts include a description 
of the trade routes, some of 
the prevailing social and eco- 
nomic practices, the main 
products of India, Ceylon, 
Java and China as well as 
certain legends. He is the first 
writer to have referred to tea 
as a beverage. 


34. In his descriptions of the 
Indian Ocean islands he has 
alluded to their owning gold 
and their strange marriage 
customs. Since there was 
much rivalry among these in- 
habitants they had to contend 
with a great many enemies. 
Anyone who wanted to take a 
bride had to bring the skull of 
an enemy. He could have as 
many wives as the number of 
skulls. There are other Arab 
geographers such as Abu 
Zaid Hasan, Istakhri, Al 
Masoodi, Al Yaqubi (9th 
Century), Ibn Jubair, Al 
Bairuni (1048 A.D.) and 
Nasir Khusro (1003 A.D.) 
who have given interesting 
accounts of India but since 
they do not directly concern 
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kinds of incense were identi- 
fied. Other items included 
cardamum, cinnamon, cloves 
and sweetsmelling shrubs,” 


31. Footwear made in Cam- 
bay were considered a pre- 
cious item of gift from lovers 
to their beloveds as well as 
muslin and other fine textiles. 


32. The Indian ships were 
small in size and capacity 
whereas their Gulf counter- 
parts were big and sturdy with 
huge capacity. Hence the In- 
dian ships confined their 
maritime activity to transport- 
ing merchandise between the 
Indian ports mostly. 
Throughout the Abbasid 
period the Arab shipping held 
a commanding position until 
the Portuguese dealt a 
crushing blow to this 
monopoly. 


Explorers’ Accounts 


33. A few Gulf sailor-explorer 
merchants have left some in- 
teresting travelogues describ- 
ing the practices of Indians 
inhabiting the Indian Ocean 
islands. These are first-hand 
accounts and perhaps could 
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way of their providing the 
various amenities to the Arab 
Gulf ships and the Arabs, on 
their part, avoided involve- 
ment in local rivalries. 


29. Continuing their eastward 
journey the Arab Gulf ships 
visited Colam Malai (perhaps 
Cochin) where they bought 
teak-wood and spices while 
some of them made for Saran- 
dip (Ceylon) and then Malac- 
ca. The Bay of Bengal was 
known to them as Harkund. 
The Gulf merchant sailors 
thus formed an effective com- 
mercial link between the 
Gulf, India and Indo- 
China, ® 


30. Among the extraordinary 
things sold by India was the 
horn of the Rhinoceros which 
was highly priced. The most 
popular Indian export to the 
Gulf was of course incense of 
different qualities and kinds. 
The best quality was expected 
to be hard and solid, moist- 
looking, greasy, long- 
burning, and persisting in the 
clothes for a considerable 
time. It was also expected to 
protect clothes in its anti- 
bacterial action. Eighteen 
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framework. The port of 
Diebel (the present-day 
Karachi) had become a big 
depot and Arab ships from 
Basra, Siraf and Bahrain used 
to pass through Oais, Hor- 
mus, Makran and finally en- 
ter Diebel. The river Sind was 
then known as Mahran and 
the present-day Hyderabad 
was known as Mansura in the 
Sind province. Multan came 
to be known as the 'Golden 
City. The Sindhi language 
and culture was deeply influ- 
enced by Arabic and Sindhi 
came to be written in Arabic 
script. 


28. Much more Indian mer- 
chandise was available 
beyond Sind in the ports of 
Gujrat and further down 
south. In this connection the 
ports of Tanta and Broach 
near Bombay assumed im- 
portance. There was perfect 
rapport between the local In- 
dian rulers and the Arab mer- 
chants. The coast of Malabar 
and the southern ports be- 
came the favourite halting 
and refuelling places for Arab 
ships. Local rivalries among 
the local Indian rulers were 
not allowed to come in the 
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line extended to Makran the 
first trade-centre on Indian 
soil. The entire area from 
Basra to Oman was called 
Bahrain, Hajar or Khatt. The 
multiplicity of names is attri- 
butable to the commercial 
prosperity of the area all 
along the Arab Gulf coast. 
Ibn Hoogal went so far as to 
include under the term 
‘Bahrain’ Hajar, Al Hasa, 
Qatif, Ogair, Bisha, Kharaj 
and Awal, The commercial 
fortunes of these towns wit- 
nessed an ebb and tide every 
now and then. 


27. The two sources of 
prosperity of Dilmun were 
the peal-trade and the Indian 
merchandise. The Indo-Gulf 
trade in the Abbassid period 
reached such dimensions that 
the west-Indian coasts and the 
Arab Gulf coasts came to be 
regarded as one unit both 
geographically and 
commercially. ^ What spur- 
red this relationship was the 
Abbasid interest and involve- 
ment in the affairs of Sind. 
Caliph Abu Jafar Al Mansur 
had clear ideas about the eco- 
nomic integration. of Sind 
within the Abbasid 





general. ? 


TRADE AND NAVIGA- 
TION 

DURING THE 
ABBASID PERIOD 


25. It was during the Abbasis 
Period (750-1258 A.D.) that 
Indo-Arab trade and Indian 
Ocean navigation acquired a 
new meaning and content. 
The Arab Gulf and the Red 
Sea became the two exten- 
sions of the Indian Ocean, 
Ever since the days of Alex- 
ander the Arab Gulf was cal- 
led by different names and 
one of them was the 'Bahrain 
Gulf. 99) It was also called 
occasionally ‘the Gulf of 
Oman’ or ‘the Gulf of Basra’ 
or even ‘the Near Eastern 
Sea’. The name ‘Persian Gulf’ 
was apparently used by Near- 
chus, a commander under 
Alexander, who sailed back 
after the Indian expedition 
Via the Persian coast thus 
ignoring the vast Arab coast- 
lines on the other flank. 


26. According to the Arab 
geographer Ibn Rusta (c. 943 
A.D.) the eastern Arab coast- 
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23. India, Ceylon and the 
south-western islands of the 
Indian Ocean formed a link 
between the East and the 
West, a fact established both 
by textual study as well as 
archaeological evidence. Dur- 
ing the inter-monsoon period 
the Gulf ships made a halt in 
Maldive, South India or 
Ceylon. By the 13th century 
Kayal near Cape Comorin in 
southern India had become a 
leading port. According to 
Marco Polo who visited Kayal 
in the early 14th century 
many Arab horses which had 
been imported had died due 
to improper diet, 


24. With the Portuguese ad- 
vent in the Indian Ocean they 
usurped the porcelain trade 
and the Chinese blue and 
white porcelain of the 16th 
and 17th century, usually 
associated with Portuguese 
settlements has been found 
both in Bahrain and Goa in 
India as well as in Chaul south 
of Bombay. Both the Indian 
ports and Bahrain ports 
fluctuated in importance 
according to dynastical 
changes in the hinterland and 
the economic environment in 
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rugs, metal work and bullion 
to the East and brought back 
silk fabrics, camphor, musk 
and porcelain from China and 
gems, spices, and wood from 
India. 


21. Brice has referred to the 
Oriental Manuscript No. 2920 
of about 1844 A.D. contain- 
ing the latitudes and longi- 
tudes of many coastal places 
along East Africa, Arabia, 
Persia and India. This naviga- 
tional aid gives an indication 
of the ports visited by Arab 
merchant ships over a century 
and a half ago. 


22. While discussing trade 
contacts between Bahrain, 
South India and the Far East, 
John Carswell has referred to 
two Arabic texts. These are 
Merchant Sulayman's Akhbar 
Al Sin Wal Hind and Ahmed 
Ibn Majid's Kitab al-fawa'ed 
fi usul al-bahr wal Qawa'id. 
These books not only deal 
with commodities traded and 
the Arab navigational techni- 
ques but also about their lead- 
ing role in long-distance trade 
to the Far East, a situation 
which changed radically with 
the arrival of the Portuguese. 
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the extensive ruins of Al-Thaj 
in the Eastern Province of 
Saudi Arabia." ® 


19. According to Professor 
Brice, Bahrain, which was 
known as Tylos in the third 
century B.C., built ships 
perhaps out of teak imported 
from India since the teak 
lasted a good 200 years. 


Early Trade in the Indian 
Ocean 


20. Professor Brice has 
quoted how the Arabs had 
established trade relations 
with China by about 750 A.D. 
When subsequently Basra was 
destroyed and Siraf declined 
in importance Bahrain picked 
up in importance. By about 
940 A.D. while the Arab 
ships transferred their cargo 
at Malaya and did not sail 
beyond that, the trade with 
Indian ports was quite brisk 
until the coming of the Portu- 
guese. Even after 1500 A.D., 
ships from Bahrain, Aden 
and Muscat sailed to the ports 
of South India and the Anda- 
mans making use of the mon- 
soon winds. The ships carried 
linen, cotton-goods, woollen 
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PRE-ISLAMIC 
TIMES 


18. William Brice has the 
following to say about naviga- 
tion in the seas of Bahrain: 


“In pre-Islamic and early Isla- 
mic times, Bahrain depended 
for its prosperity on its har- 
bour. This was the base of the 
pearling fleet; and also, be- 
cause of the excellent shelter 
and the abundance of fresh 
water and food on the island 
of Awal, à convenient staging 
post for ships bound for India 
from Iraq. Bahrain was also 
itself a natural terminus for 
seatrade from the Far East, 
because the nearby mainland 
province of Hajar which was 
also called Al-Bahrain, was 
well-irrigated and accessible 
to trade-routes from Nejd, 
Hejaz and the Mediterra- 
nean. Two of the great sea- 
sonal fairs of pre-Islamic 
times were held here, at Ha- 
jar and Al Mashkar; and ear- 
lier, in classical times, there 
stood here the great trading 
city of Gerrha, not yet certain- 
ly identified, but thought by 
some to have been located at 
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16. Professor Ahmad Hasan 
Dani has referred to the pos- 
sibility of there being an inter- 
relation between the Indus 
civilisation and the Gulf trade 
and the possibility of the Gulf 
countries acting as ‘Middle- 
Men’ thus contributing to 
each other’s prosperity. He 
has rightly called for further 
coordinated research to link 
archaeological discoveries 
with the literary evidence ab- 
out Dilmun, Makan and 
Meluha.'^) 


17. In the pre-Islamic litera- 
ture of Bahrain there is a 
mention of Indian swords and 
spears indicating their import 
into Bahrain from India. 
Hind or India appears to have 
been quite popular as a beau- 
ty spot and no wonder that 
Hind was a popular girl's 
name well before Islam and 
subsequently. The Gulf mer- 
chants sailed to China via 
India and Serendip (Ceylon). 
While the Gulf exported 
pearls to India, the latter ex- 
ported a wide range of mer- 
chandise such as spices, 
wood, perfume, silk and 
weapons to the Gulf. 
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gested that some of the 
Bahrain seals which are in the 
Louvre Museum contain both 
the Indus animal motif as well 
as the script indicating that 
the Indian merchants who 
had settled in Bahrain, Oman 
and other Gulf countries were 
permitted to use their own 
motifs and writings on the 
Bahrain type of seals for con- 
signing merchandise to 
Bahrain or through Bahrain 
to other Sumerian ports. 
While Bahrain retained the 
use of its round seals it per- 
mitted the Indus traders to 
use their own motifs. 


15. Dr. Rao mentions that the 
stone weights used in Bahrain 
conformed to the Indus stan- 
dards. Among the merchan- 
dise he has mentioned pure 
copper as having originated 
from Lothal since the Oman 
copper is not free from arse- 
nic and thus impure. To lend 
credence to this view he has 
cited the discovery of a smelt- 
ing furnace in Lothal where 
copper would have been puri- 
fied. He has also traced the 
carnelian beads found in 
Bahrain to the produce of 
Lothal and Mohenjo-daro. (®) 
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Bahrain thus establishing 
Indo-Bahrain contacts. The 
fire altars discovered at the 
Barbar temple bear compari- 
son with those discovered at 
Lothal, a square brick-lined 
pit. Other discoveries in 
Bahrain include raw ivory 
again of Indian origin. 


13. Significantly other arte- 
facts found in the port town of 
Lothal in Harappa such as 
Bahrain type round seals, the 
terracotta Sumerian type of 
head and a terracotta model 
of an Egyptian mummy estab- 
lished definite links between 
India and Bahrain. Joshi has 
also referred to Prof Tosi’s 
discovery in 1982 of a pot- 
sherd with Harappan charac- 
ters on the Gulf coast. It 
shows that the Indus earthen 
pots were transported to such 
distant places.“ 


[4. As many as 42 items of 
trade have been identified 
which include copper, silver, 
carnelian, ivory, tin, tortoise 
shell, pearls, precious stones 
and cloth,” 


Significance of Dilmun Trade- 
Items: 


14. Dr. S.R. Rao has sug- 
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“The 3rd and 2nd Millennium 
B.C. witnessed the growth 
and flowering of some great 
Bronze Age cultures from 
Mesopotamia to the Indo- 
Pakistan subcontinent, parti- 
cularly from the Euphrates 
via Makran, Sind and Gujrat, 
up to the Saraswati Valley.” 


10. The author goes on to say 
how the extent of the Indus 
culture starts from Makran in 
the west to Meerut and Sahar- 
anpur in the east. The exca- 
vated sites besides Mohen- 
jodaro are Harappa, Balakot 
and Allahdino in Pakistan 


and Kalibangan, Manda, Sur- 
kotada, Lothal and Daima- 
bad in India. 


11. The author has referred to 
the Sumerian texts mention- 
ing Dilmun, Magan (Makran) 
and Malluha (Sind). The cen- 
tral location of Bahrain with 
its water resources, agricultu- 
ral potential and harbour faci- 
lities made it eminently suit- 
able as a trade entrepot parti- 
cularly between India and 
Mesopotamia. 


12. Dr. Rafiq Mughal disco- 
vered Harappan seals in 
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dia. In a paper published in 
1963, Mr. S.R. Rao described 
an Arab Gulf type of seal in 
Lothal. 


8. Several excavations were 
conducted in Bahrain in the 
60s and 70s in the area of 
Qilat al Bahrain by Monik 
Kervran and in other sites by 
Dr. Rafiq Mughal related to 
the 4th and 3rd Millennium 
B.C. where evidence was 
found of Indo-Bahrain trade. 


9. Mr. J.P. Joshi of the 
Archaeological Survey of In- 
dia in a paper has the follow- 
ing revealing observations to 
make while briefly summaris- 
ing the various archaelogical 
investigations conducted 
since 1963.) 


"We in India have special 
interest in the achaeology of 
Bahrain for one very special 
reason: India had a large net- 
work of trade with Mesopota- 
mia but much of it appears to 
have passed through Bahrain, 
which is generally identified 
with Dilmun, the Holy Land 
where the Sun Rises, of the 
ancient Mesopotamian 
texts." 
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rich and affluent society com- 
mon at that time in northeast- 
ern India, an obvious refer- 
ence to the Indus civilisation. 
He says: “АП of Baluchistan 
coast was occupied by people 
with a culture identical to that 
of the alluvian plains of Sindh 
with a chain of settlements 
endowed with fortification 
systems, each situated several 
kilometres from the coast on 
the banks of the rivers which 
penetrate most deeply to the 
interior of Makran. A similar 
occupation is again encoun- 
tered on the eastern extremity 
of the Harappan culture in 
the crown of settlements 
which surrounds the 
Kathiawar peninsula.“ 


CULTURAL 
INTERACTION 
DURING THE THIRD & 
SECOND MILLENNIA 


7. Until 1932 some seals were 
found near Ur which were 
interpreted by C.J. Gadd to 
be of the ancient Indian style. 
Subsequent excavations and 
interpretations revealed the 
fact that some Arab Gulf 
seals were discovered in In- 
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mention the countries beyond 
the lower sea a network as we 
have already seen of trade 
capable of conveying exotic 
products along the corridors 
of the Red Sea and the Arab 
Gulf already active for at least 
2000 years.” © 


3. The same author has refer- 
red to a text by Sargon, the 
founder of the Akkad dynasty 
in lower Mesopotamia ex- 
pressing pride for his new 
capital enjoying trade in exo- 
tic material with overseas 
countries. The text dates back 
to 2300 В.С, both in the 
Sumerian and Akkadian lan- 
guages the purport of which is 

‘the Melukha ships, the 
Magan ships, the Dilmun 
ships tie up along the quay of 
Agade.’ Melukha, Magan and 
Dilmun are coastal regions 
charted out as a single route 
for the Sumerians in the lower 
sea. 


6. Prof. Tosi, has identified 
the list of products embarked 
at Melukkha as rich and 
varied such as gold, precious 
metals, precious stones ebony 
and cane. These products in- 
dicate that they were from a 
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vide the sea from land." 


He goes on to say: “The short 
distances which separated the 
fishing settlements could be 
covered easily with reed 
canoes. In this way, since 
every centre was in regular 
contact with his neighbours a 
true continuous bridge was 
formed which along the Arab 
coasts put Africa and Asia in 
communication like a chain of 
small rings ... the rings of the 
chain uniting the two conti- 
nents (Africa & Asia) could 
have become increasingly 
wider until already at the end 
of the 3rd millennium B.C. 
the seacraft of the Indian 
Ocean might have been able 
to join through a single 
voyage, the extremes of the 
(rade system. The pre- 
historic Ichthyofagoi planted 
the premises for the trans- 
formation of prehistoric agri- 
culture in the Middle East 
and the Indian subcontinent 
derived from the integration 
of domesticated species in 
different centres from their 
point of origion ... In reality 
when, around halfway 
through the 3rd millennium 
B.C. the Mesopotamian texts 
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land їп a spiral of growing 


accumulation spread through 
this vast territory. The solder- 
ing of the coastal economies 
accelerated the development 
of both societies: the fisher- 
men were able to acquire the 
technology of metal and pot- 
tery; the farmers gained ac- 
cess to trade with distant 
countries ... Of the four areas 
in which prehistoric seacraft 
developed the Erythrean Sea 
which a ring of water around 
the Arabian peninsula con- 
песіѕ the great centres of 
Eastern civilisation between 
Egypt, Mesopotamia, south- 
ern Iran and the Indus Valley, 
is naturally the first to be seen 
in history, documented 
already in the Cuniform texts 
of the third millennium B.C. 
The particular conditions pre- 
vailing in the area retarded 
every process of political and 
economic integration with in- 
land centres based on agri- 
pastoral production. Between 
the Red Sea and the Gulf, the 
coasts of the Indian Ocean 
are in fact a single desert. The 
mouths of a few large rivers 
become dispersed into intri- 
cate deltas covered with man- 
groves or sandbars which di- 





228 ۰ AL WATHEEKAH 


Semitic origin probably from 
the middle of the Arabian 
Island and it consisted not 
only the island of Dilmun 
(Bahrain) but also of the area 
which forms today the eastern 
region of the Kingdom of 
saudi Arabia (Khatt and 
Hasa)," ©? 


The same book has the fol- 
lowing caption describing a 
seal; “А seal dating back to 
the Barbar period around 
2400 B.C. made of steatite 
showing trade relations be- 
tween the Dilmunian and In- 
dian civilisations. The Indian 
motif is shown as curls on the 
neck of a cow which is an 
Indian characteristic." (? 







4. Going further back Prof 
Maurizio Tosi has spoken of 
the marine bio-mass and the 
agricultural modes of life af- 
ter 5000 B.C. when the 
formative period in the agra- 
rian economy in the arid re- 
gions between the Nile, the 
Indus and Central Asia came 
of age. He says: 


"A close-knit network of ru- 
ral villages, started off safely 
in the sedentary occupation of 
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troduction of the Bahrain 
pearls to the luxury markets 
of Europe. 


1782 A.D. 

Establishment of the Al- 
Khalifa rule. 
(Compiled by the Ministry of 
Information, Bahrain, 1979 as 
published in the Map of the 
Visitors). 


With the above-mentioned 
historical perspective in a cap- 
sule form it would be profit- 
able to clothe this outline 
framework with flesh and 
blood. 


ARCHAEOLOGY AND 
MARITIME CULTURE 





3. Shaikh Abdullah Bin Kha- 
lid and Abdul Malik Yusuf 
Al-Hamer їп their book 
BAHRAIN THROUGH 
THE AGES, have the follow- 
ing to say about the antiquity 
of Bahrain: 


"A small kingdom of this 
name (Dilmun), was founded 
in the beginning of the 3rd 
millennium B.C. which con- 
tinued to exist for over 300 
years. [ts people were of 
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rebuilt. 


B.C. 600 

Incorporated into the new 
Babylonian Empire with the 
appointment of a Babylonian 
Governor. 


В.С. 323 

Ruled by an independent 
king. Prosperity returned to 
Bahrain. Evidence of trade 
with Greece, 


В.С, 300 
Burials in grave-mounds 
along the Budaiya Road. 


300-400 A.D. 
Under Arab Rule from the 
mainland. 


7th Century A.D. 
Muslim conquest. Entered 
the folds of Islam. 


7th to 10th C. A.D. 

Under the sway of the 
Caliphates of Damascus and 
Baghdad. 


From the 10th C. A.D. 
Independent under the loc- 
al dynasties, 


1522-1602 A.D. 
Portuguese occupation. In- 
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B.C. 8000-7000 

Flint implements, evidence 
of Middle Palleolithic hun- 
ters. 


B.C. 3000-2000 

Known as Dilmun it domin- 
ated sea-trade in the Arab 
Gulf. It exported pearls and 
dates; imported copper, 
diorite, gold and ivory from 
Oman and India and ex- 
changed these for woollen 
goods from Mesopotamia. 
The Barbar temples, Diraz 
and the ancient city of Qalat- 
al-Bahrain were built in this 
period. The people of Dilmun 
were buried in the grave- 
mounds of Bahrain located in 
its north and northwest 
numbering a total of 100,000. 


B.C. 2000-1000 

Dilmun's importance de- 
clined with the collapse of 
trade with the East due to the 
fall of the Indus civilisation 
but the city of Qalat al 
Bahrain was partly rebuilt. 


B.C. 750 

Conquered by the Assy- 
rians but its trading activity 
continued unabated. The City 
at Qalat al Bahrain was partly 
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INDO-BAHRAIN 
RELATIONS FROM 
THE ANCIENT TIMES 
TO THE 
PORTUGUESE ERA 


By: B.K. Narayan 


INTRODUCTION 


I. Bahrain in spite of its current-day shrunken size has 
had a very long and chequered history merging some- 
what into a mythical past. [ts geography has also seen 
many changes in keeping with its history. So has been 
the case with ifs name from age to age. In spite of all this 
metamorphosis Bahrain has retained its distinctive 
individuality. It is, therefore, necessary to project 
ourselves into Bahrain of the past ages to appreciate the 
cross-currents of its history as well as its geography. 


















2. For a bird’s eyeview of what is intended to be 
projected hereafter is a rapid historical chart of the 
march of events as far as can be ascertained from 
reliable records: 
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| Ahmed Bin Majid and another about the Ottomans and the 
Gulf. These are seminars which have been prepared for well 

| in advance meticulously and have yielded rich dividends. The 

Centre for Studies & Documents of Ras Al Khaima under the 

auspices of the Royal Diwan spared no effort in making these 

a success and not a little credit goes to its director Mr. | 

| Ahmed Tadmori who went all-out to make it a memorable | 
event. It only goes to show the deep commitment this 
comparatively new centre has towards a serious study of | 
history and the valuable new strides it has made in offering a 

rich fare to the audience. 

| 

| 













These are a few observations and impressions emanating 

from the group of studies presented lately at the Ras Al 

Khaima Seminar to which we have referred, This like many 
other similar seminars needs to be disseminated more widely 
and this is what we expect from our students and scholars. 

May God grant success to such endeavours. 

| 


Abdullah Bin Khalid Al Khalifa 
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tion reached a staggering 250 million as against 16 million 
Christians. This was despite the tremendous effort made by 
the missionaries to spread their faith backed up for many 
centuries by their vicious naval fleets and colonialist rampag- 
ing armies reinforced by their interested and dubious food 
and medical aid. If it proved anything it is that the Indian 
genius had a sympathetic chord for the great call of Islam 
intuitively. Its view of the universe, life and its ideals found 
an identity close to its heart requiring a wider opportunity 
for their fruition if the interests of these several peoples were 
to be served whose multitudes lived in these vast lands. It 
proved the ageold saying, ‘east is east and west is west’. 


Thirdly, the papers and studies presented have unambi- 
guously and clearly brought out the fact that there are 
plentiful historical and documentary sources available in the 
Indian archives which have not been tapped by the historians 
in the past adequately. They have tended to rely on purely 
western sources and western authors. As pointed out by us 
on several occasions these are not free from blemish as they 
have an axe to grind, The Al Watheeka presents a bunch of 
papers and studies presented in the seminar in this issue and 
God-willing the remaining papers will be presented in 
subsequent issues. While doing so we are conscious of the fact 
that their value is enhanced because they are based on new 
source-material and are well-documented and are thus of 
benefit to the students of Indo-Gulf relations. On the other 
hand, they also emphasise the need to benefit from the 
various Indian archival sources which are plentiful. This is 
essential to go to the roots of a study so that there is scope for 
correcting and rectifying several concepts which have been 
floated by Western historians as also their source-material, 
which is in many cases faulty having many loopholes and 
which is not always impartial. 


Fourthly, the seminar of Ras Al Khaima comes in a series of 
seminars and the ones which preceded it were one about 
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an antiquity much older than some may imagine. One may 
delve as far back as the third millennium B.C. and thereafter 
these relations were resuscitated in history whereby India 
established itself as a profitable market for Gulf pearls and 
dates even as it was an important exporter to the Gulf of a 
wide. variety of goods and merchandise. This commercial 
exchange was blessed with a continuous development involv- 
ing much give and take. It promoted mutual amelioration, 
development and welfare of the two regions assisted by à 
number of factors such as geo-proximity, routes of com- 
munication, the nature of merchandise and the market-needs 
of the region. This amelioration flourished steadily to mutual 
advantage until the emergence of the age of European 
depredations which started with the Portuguese followed by 
the Dutch and the British. These assaults assumed various 
forms over the centuries as represented in naval warfare, 
military colonisation and economic imperialism, The result 
was that various barriers emerged on the horizon blocking à 
free intercourse between the two regions. Then came the 
foreign control of the markets and ultimately the conversion 
of the Gulf countries as well as the Indian subcontinent into 
captive markets for western products and merchandise. 





Secondly, although the relations between the Gulf and the 
Indian subcontinent were very ancient as we have stated, 
nevertheless, these relations assumed a new complexion with 
the advent of Islam as is borne out by the several studies 
presented at the Ras Al Khaima seminar. The call of the new 
faith opened many channels before the Indian subcontinent 
with strong bridges spanning them. The Muslim merchants, 
while they brought their merchandise, breathed a new spirit 
which was a new experience for the Indians altogether. The 
result was that the advent of Islam brought its radiance to the 
various parts of this farflung region and many Islamic states 
sprang up in the process. A look at the number of Muslims 
inhabiting this region today fills one with wonder with about 
100 million in India, 70 million in Pakistan and 80 million in 
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On 17 March last Ras Al Khaima witnessed a historical 
conference on the hoary relations between the Arab Gulf and 
the Indian subcontinent organised by the Centre of Studies & 
Documents in which a considerable number of Arab and 
Indian scholars participated. They presented a number of 
papers and studies covering the various dimensions of this 
relationship spanning a wide spectrum of time since the dawn 
of history. I am inclined to consider this seminar as an 
important event witnessed by the region wherein those 
concerned with Indo-Gulf and South-East Asian-Gulf rela- 
tions were exposed fo a set of facts which require an 
enlightened understanding, a critical analysis, an objective 
assessment and a serious insight which may possibly deter- 
mine the broad features of a new relationship beckoning a 
future pregnant with possibilities of myriad changes, hopes 
and expectations. 


The foremost fact which stands out is that the relations 
between the Gulf and the Indian-Subcontinent date back to 
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